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— vysoka energeticka uc¢innost
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— wysoka sprawnos$¢ energetyczna,
ﬁ — zaprojektowany na utatwienie
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— Eficien.a energetica crescuta
— Proiectat sa faciliteze reciclarea
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Award to goods or services which meet the environmental — KoHuenuus, ynecHaBalla
requirements of the EU ecolabelling scheme PeLMKNUPaHETo
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http://ec.europa.eu/environment/ecolabel

Sony poskytuje na tento LCD televizor minimalné 2letou zaruku a 7 let existuje moznost vymény
elektronickych dilti.

Spoloénost’ Sony poskytuje na tento LCD TV minimalne dvojroéni zaruku a 7 ro¢nu zaruéenu
dostupnost’ nahradnych elektronickych dielov.

A Sony legalabb 2 éves jotallast nyujt ehhez az LCD tv-hez, és 7 évig biztositja az elektronikus
alkatrészek utanpotlasat.

Firma Sony udziela co najmniej 2-letniej gwarancji na ten odbiornik TV z ekranem

Sony ofera minim 2 ani garantie pentru acest televizor LCD si 7 ani asigura piese electronice de
schimb.

Sony fgaBa MUHMMYM 2 rOAMHU rapaHUMA 3a To3u LCD TeneBu3op u noaabp)ka HaNMYHOCT 3a
noaMsAHa Ha efIeKTPOHHUTE YacTu 7 roAuHU.

cieklokrystalicznym oraz zapewnia dostepnosé elektronicznych czesci zamiennych przez okres 7 lat.

Pokyny k ,Instalaci nasténného montéazniho ramu“ jsou uvedeny v tomto navodu k obsluze televizoru.
Tent navod na obsluhu televizora obsahuje aj pokyny na ,Montaz konzoly na stenu”.
LA fali konzol felszerelése” c. utasitasok a tv-készlilék hasznalati utasitasaban talalhatok.

Wskazéwki dotyczace ,,Instalacji Sciennego uchwytu mocujacego” znajdujg sie w instrukcji obstugi tego
odbiornika TV.

Instructiunile despre ,Instalarea dispozitivului de fixare pe perete” sunt incluse in acest manual de instructiuni al

televizorului.
MHCcTpyKumm 3a “UiHcTanmpaHe Ha cTeHHaTa KoH3ona” ca BKITIOYEHN B PbKOBOACTBOTO HA TO3W TENEBM3OP.

- Uzite¢né informace o vyrobcich Sony
B 8 Pre viac informacii o produktoch Sony
Sony termékekrél hasznos informacidkat talalhat az alabbi
weboldalon
Szczegodtowe informacije o produktach Sony
Pentru informatii utile despre produsele Sony
3a nonesHa nHpopMaumA OTHOCHO NPoAyKTUTE Sony

http://www.sony-europe.com/myproduct/
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Uvod

Dékujeme vam, Ze jste si vybrali tento vyrobek Sony.
Pted zapnutim televizoru si prosim pozorné prectéte
tento navod a uschovejte jej pro budouci potiebu.

Poznamka k funkcim digitalni
televize

e Vsechny funkce souvisejici s digitalni televizi
(D\3) budou fungovat pouze v zemich nebo
oblastech, ve kterych jsou sifeny signaly digitalniho
pozemniho vysilani. Ovéfte si laskaveé u svého
mistniho prodejce, zda v misté, kde Zijete, 1ze
pfijimat signal DVB-T.

Prestoze televizor spliuje specifikace DVB-T.
Nékteré funkce digitalni televize nemusi byt v
nékterych zemich/oblastech k dispozici.

Vyrobcem tohoto vyrobku je Sony Corporation,
1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075
Japonsko. Zplnomocnénym zastupcem pro
pozadavky ohledné elektromagnetické
kompability EMC a bezpecnosti vyrobku je Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse
61,70327 Stuttgart, SRN. Pro zélezitosti servisu a
zaruky se obracejte na adresy uvadéné v
servisnich a zaru¢nich dokumentech.

9cz

Informace o obchodnich
znackach

¢ D\/3 je registrovand obchodni znacka projektu
DVB.

e HDMI, logo HDMI a High-Definition Multimedia
Interface jsou obchodni znacky nebo registrované
obchodni znacky spolecnosti HDMI Licensing LLC.

HuoImi

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

O modelu a nazvu v této
prirucce

»Xx“, které se objevuje v nazvu modelu, odpovida
dvéma Cislicim pro barevnou variantu.
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1: Kontrola
prislusenstvi

Dalkové ovladani RM-ED017 (1)

Baterie velikosti AA (typ R6) (2)

Stojan (1)

Srouby pro stojan (KDL-32S55xx/
KDL-32P55xx/KDL-32P35xx/KDL-26S55xx/
KDL-26P55xx (4), KDL-22S55xx/
KDL-22P55xx (3))

Vlozeni baterii do dalkového
ovladani

Stisknéte a oteviete posunutim.

\

#o

e Pfi vkladani baterii dodrzte spravnou polaritu.

e Nepouzivejte rtizné typy baterii, ani nemichejte
soucCasné staré a nové baterie.

e Baterie likvidujte zptisobem, ktery chrani Zivotni
prostiedi. V nékterych mistech mize byt likvidace
baterii upravena mistnimi predpisy. Informujte se
prosim u pfislusnych ufadu.

e S dalkovym ovladacem zachazejte opatrné.
Nepoustéjte ho na zem, neslapte po ném, ani na n¢j
nestiikejte zadnou tekutinu.

¢ Neukladejte dalkovy ovladac na misto v blizkosti
tepelnych zdroji, na misto vystavené pusobeni
primého slunecéniho svitu nebo do vlhké mistnosti.

2: Pripevneéni
stojanu

Postupujte podle pokynt k instalaci televizoru
na stojan.

1 Vyjméte Srouby a stolni stojan z krabice.
Srouby se nachazeji v doplfikovém
sacku.

4cz

KDL-32S55xx/KDL-32P55xx/
KDL-32P35xx/KDL-26S55xx/
KDL-26P55xx

Dopliikovy saéek  Srouby

Stolni stojan

KDL-22855xx/KDL-22P55xx
Doplrikovy saéek  Srouby

(Y

Stolni stojan

2 Opatrné nasadte televizor na krk stolniho
stojanu a srovnejte otvory pro Srouby.

KDL-32S55xx/KDL-32P55xx/
KDL-32P35xx/KDL-26S55xx/
KDL-26P55xx

Zadni strana
televizoru




KDL-22S55xx/KDL-22P55xx

Zadni strana
televizoru

Pfi prenaseni televizoru jej pevné uchopte tak, jak je
uvedeno na obrazku, viz strana 10. Netlacte na LCD
panel a ram okolo obrazovky.

e Béchem instalace televizoru na stolni stojan dbejte
na to, aby nedoslo ke skiipnuti ruky nebo kabelu
napéjeni.

3 Pro pfipevnéni televizoru ke stolniho

stojanu pouzijte dodané Srouby.

KDL-32S55xx/KDL-32P55xx/
KDL-32P35xx/KDL-26S55xx/
KDL-26P55xx

(Wgemos

)

e Pouzivate-li elektricky Sroubovak, nastavte tocivy
moment maximalné na 1,5 N-m {15 kgf-cm}.

3: Pripojeni antény/

video/DVD
rekordéru

#o

lusweuzoeg I

s

e Tento produkt byl testovan a shledan vhodnym
limitdm stanovenym direktivou EMC pro pouziti
pripojovacich kabelt kratsich nez 3 metry.

Pouze pripojeni antény

I

1
088 | [

—————

Koaxialni kabel %l}

A4

PFipojeni antény/video/DVD rekordéru

vybavené SCART

| I
Video/DVD rekordér

#o

e AVI1 vystupy jsou dostupné pouze pro analogovy

televizor.

* AV2 vystupy na aktualni obrazovku (kromé PC,

HDMI, Component 1080i).

Pokracovani

SCZ



PFipojeni antény/video/DVD rekordéru
vybavené HDMI
KDL-32S55xx/KDL-32P55xx/
KDL-32P35xx/KDL-26S55xx/
KDL-26P55xx

Koaxialni —
kabel

Video/DVD rekordér

KDL-22S55xx/KDL-22P55xx

00
—_—

Koaxialni —
kabel

HDMI kabel

= o
= Koaxialni kabel
|
é Nca
OUT®4J— (S

Video/DVD rekordér

GCZ

4: Zabezpeceni
televizoru pred
prevracenim

1 Pfipevnéte ke stojanu televizoru Sroub (o
priiméru 4 mm, neni souc¢asti dodavky).

2 ze spodni strany stolniho stojanu do
otvoru na Sroub u televizoru zasroubujte
Sroub do kovu (M4 x 14 mm neni
soucasti dodavky) a matici.

Rozlozte hmotnost kabelu tak, aby bylo
mozné zajistit Sroub a matici.
#»

* Sroub a matici fadné zajistéte.

3 Spojte oba Srouby silnym dratem.
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5: Svazani kabelt 7: Volba jazyka,
Kgbely miiZete spojit, jak je uvedeno na obrazku Zem é / Obl asti a
umisteni

juswieuza

s

#o

e Kabel napdjeni nespojujte s ostatnimi kabely.

- O o
6: Nastaveni e g g
zorného uhlu =

televizoru

(PAC)

3,4,9

Pouze KDL-22S55xx/KDL-22P55xx

Uhel tohoto televizoru lze nastavit podle
ilustraci niZe.

. 1 Zapojte televi itové zasuvk
Nastavte uhel televizoru dopfedu a (232%?12206\/%%?;80,4?).0\/9 castviey

dozadu (naklon) 2 stisknéte () na boku televizoru.

3° 8° Po prvnim zapnuti televizoru se na
, obrazovce zobrazi nabidka jazykda.

fa

e Po zapnuti televizoru se rozsviti indikator
napajeni zelené.

Pravy pohled

3 K vybéru jazyka zobrazeného v menu na
obrazovce stisknéte {+/¥ , poté
stisknéte @ .

Auto Start-up

English
Nederlands
Frangais

Italiano

Zepredu

EAANVIKG
Tirkce

Select: Confirm: €3

Pokracovani

7CZ



4 stisknste ¢/0 k vybéru zemé/oblasti, ve

802

které budete televizor pouzivat, a pak
stisknéte .

Automaticky start

NEYATS A

Zemé

Umisténi United Kingdom
Ireland
Nederland
Belgié/Belgique
Luxembourg
France
Italia

Zpét: Vybrat: Potvrdit: €3

Pokud pozadovand zemé nebo oblast neni
obsaZena v nabidce, zvolte ,,-“.

Stisknéte {+/¥ pro volbu umisténi, kde
budete televizor pouzivat a poté
stisknéte ®.

Automaticky start

Jazyk
Zemé
Umisténi

Zpét: Vybrat: Potvrdit: €3

V rezimu Obchod budou néktera nastaveni
periodicky resetovana pro pouziti na
prodejné.

Tato mozZnost zvoli pocatecni rezim obrazu

vhodny pro podminky svétla v téchto
prostfedich.

8: Automatickeé
naladéni televizoru

1 Diive nez spustite automatické ladéni
televizoru, vlozte nahranou kazetu do
videa pfipojeného k televizoru (strana 5) a
spustte prehravani.

Béhem automatického ladéni bude kanal
videa nalezen a uloZen v televizoru.
Pokud neni k televizoru pfipojeno video,
tento krok pfeskocte.

2 Stisknéte O.

Automatické ladéni

Chcete spustit Automatické ladéni?

Zpét:€D Start: €D

Televizor zacne prohledavat vSechny
dostupné digitalni kanaly, po nich pokracuje
v§emi dostupnymi analogovymi kanaly. To
muze trvat néjakou chvili. Behem této doby
nemackejte zadna tlacitka na televizoru
nebo na dalkovém ovladani.

Pokud se objevi zprava vyzadujici
potvrzeni pfripojené antény

Nebyly nalezeny zadné digitalni nebo
analogové kanaly. Zkontrolujte veskera
anténni pripojeni a pak stisknéte @ k
opétovnému spusténi automatického ladéni.

3 Kdyz se na obrazovce objevi nabidka
Tridéni programd, postupujte podle
krokl v ,, Tridéni programi* (strana 28).
Pokud nemeénite poradi uloZeni analogovych

kanalt v televizoru, prejdéte k dalsimu
kroku.

4 Jakmile se na obrazovce objevi menu
Ekologické pfednastaveni a vy stisknete
~AN0*“, zmeéni se hodnoty nastaveni
~Ekologické” na doporucené hodnoty
snizujici spotfebu energie.



Ekologické prednastaveni

Chcete pouzit ekologické prednastaveni?
Zvolite-li "Ano", snizi se spotfeba energie.

Spo¥i¢ energie. Redukovany
Vypnuti neé¢inného televizoru 3 hod.

PC tizeni napajeni Zap

Ao Ne

D Stisknéte MENU k ukonéeni.

Televizor je ted naladén na vSechny
dostupné kanaly.

Odmontovani
stolniho stojanu z
televizoru

#o
¢ Stolni stojan odstranujte jen v tom pfipade, ze
chceete televizor pfipevnit na zed.

KDL-32S55xx/KDL-32P55xx/
KDL-32P35xx/KDL-26S55xx/
KDL-26P55xx

Stolni _ S ) >

stojan

KDL-22S55xx/KDL-22P55xx

®
Stolni )

stojan

gCZ
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Bezpecnostni udaje

Instalace/Nastaveni

Televizor instalujte a pouZzivejte podle dale
uvedenych pokyni, zabranite tak nebezpeci
pozaru, urazu elektrickym proudem nebo
poskozeni anebo zranéni.

Instalace

Televizor musi byt instalovan v blizkosti snadno
pristupné zasuvky.

Televizor umistéte na stabilni rovny povrch.
Instalaci na sténu smi provést jen kvalifikovany
servisni technik.

Z bezpecnostnich diivodi dirazné doporucujeme
pouzivani pfislusenstvi Sony véetné:

KDL-32S55xx/KDL-32P55xx/KDL-32P35xx:

— Nasténného montazniho ramu SU-WL500

KDL-26S55xx/KDL-26P55xx/KDL-22S55xx/

KDL-22P55xx:

— Nasténného montazniho ramu SU-WL100
Pro pripevnéni upeviujicich hacka k televizoru
pouzivejte Srouby dodané se skobou pro upevnéni
na zed. Dodané Srouby jsou navrzeny tak, aby
precnivaly 8 mm az 12 mm nad povrch upeviiujiciho
hacku.

Priimér a délka Sroubi se lisi v zavislosti na modelu
skoby pro upevnéni na zed. PouzZijete-li jiné nez
dodané srouby, muze dojit k vnitinimu poskozeni
televizoru nebo k jeho padu apod.

8 mm-12 mm

Sroub (dodany se
\\\\\\\\ skobou pro upevnéni
na zed)
Upeviiujici hacek
Uchyt hagku na zadni
strané televizoru

Preprava

Pred pfemisténim televizoru odpojte vSechny
kabely.

K pfenosu velkého televizoru je zapotiebi dvou
nebo vice osob.

Prenasite-li televizor ru¢né, uchopte jej, jak je
uvedeno na obrazku nize. Netlacte na LCD panel a
ram okolo obrazovky.

Pti zvedani nebo pfenaseni televizoru jej pevné
drzte za spodni Cast.

Pti pfenasenti televizoru dbejte na to, aby do niceho
nenarazil, nebo nadmérné nevibroval.

1002

o Jestlize vezete televizor do opravy, nebo jej stéhujete,
vzdy jej zabalte do originalni krabice a obalového
materidlu.

KDL-32855xx/ KDL-26S55xx/KDL-26P55xx/

KDL-32P55xx/ KDL-22S55xx/KDL-22P55xx
KDL-32P35xx

T T

( )
\ ,

X
(1)
N Y

Vétrani

¢ Nikdy nezakryvejte vétraci otvory, ani nic
nezasunujte do skfiné televizoru.

Okolo televizoru ponechte volny prostor jako na
niZe uvedeném obrazku.

Dirazné doporucujeme pouziti nasténného
montazniho ramu Sony, ktery zajist’uje dostatecnou
cirkulaci vzduchu.

Instalace na sténé

Okolo televizoru ponechte nejméné takto
veliky volny prostor.

Instalace se stojanem

|

Okolo televizoru ponechte nejméné
takto veliky volny prostor.

K zajisténi spravného vétrani a zabranéni usazovani

necistot a prachu:

— Nepokladejte televizor na plocho, neinstalujte ho
obracené, zadni ¢asti dopfedu nebo z boku.

— Neumist’ujte televizor na polici, koberecek,
postel nebo do skfiné.

— Nezakryvejte televizor latkami jako zaclonami,
ani riznymi pfedméty, napf. novinami.



— Neinstalujte televizor tak, jak je uvedeno na

obrazku.
Cirkulace Cirkulace
vzduchu je vzduchu je

zablokovana.

zablokovana.

NN

Sit’ovy kabel

Se sit’ovym kabelem a zdsuvkou zachazejte
podle nasledujicich pokynd, aby nedoslo k
pozaru, urazu elektrickym proudem, poskozeni
anebo zranéni.

— Pouzivejte pouze sit’ové kabely Sony, nikoli
kabely jinych dodavateli.

— Zasunte zastrcku uplné do sit’ové zasuvky.

— Televizor pouzivejte pouze v elektrické siti 220-
240V sti.

— Pti pokladani kabelii nezapomernte vytahnout z
bezpecnostnich diivodu sit’ovy kabel ze zasuvky a
zkontrolujte, zda jste o kabely nezachytili
nohama.

— Pfed praci na televizoru nebo pred jeho
stéhovanim vytdhnéte sit’ovy kabel ze zasuvky.

— Sit’ovy kabel musi byt instalovany v dostatecné
vzdalenosti od tepelnych zdroj.

— Sit’ovy kabel pravidelné vytahnéte ze zastrcky a
vycistéte ho. Pokud je zastrcka zaprasena a
hromadi se na ni vlhkost, mtze se zhorsit jeji
izolace a zpusobit pozar.

Poznamky

¢ Dodavany sit’ovy kabel nepouzivejte pro zadné jiné
zafizeni.

¢ Sit’ovy kabel nesmi byt nadmérné stlaceny, ohnuty
nebo zkrouceny. Mohlo by dojit k poskozeni izolace
nebo vodicu.

e Sit’ovy kabel Zadnym zptsobem neupravujte.

e Na sit’ovy kabel nestavte nic tézkého.

e Pfi odpojovani sit’ového kabelu ze zasuvky
netahejte za sit’ovy kabel.

e K jedné privodni zasuvce nepfipojujte pfili§ mnoho
spotfebici.

e Nepouzivejte uvolnéné elektrické zasuvky.

Zakazané pouziti

Neinstalujte, ani nepouzivejte televizor v déle
uvedenych mistech, prostiedich, nebo situacich,
protoze televizor by mohl $patné fungovat, nebo
by mohl zptlisobit poZar, Graz elektrickym
proudem nebo poskozeni majetku anebo
zranéni.

Umisténi:

Venkovni prostor (na pfimém slune¢nim svitu), na
mofském biehu, lodi nebo jiném plavidle, v auté, v
Iékatskych zafizenich, nestabilni umisténi, v blizkosti
vody, na desti, ve vlhku nebo koufi.

Prostredi:

Horka, vlhka nebo nadmérné prasnd mista; mista, na
ktera se mize dostat hmyz; tam, kde by mohl byt
televizor vystaven mechanickym vibracim, v blizkosti
hotlavych predmétu (svicek apod.).

Na televizor nesmi nic kapat nebo stfikat, ani na ném
nesmi stat pfedméty naplnéné tekutinami, jako napf.
vazy.

Situace:

Televizor nepouzivejte, mate-li vlhké ruce, je-li
odstranéna skiin televizoru, nebo s pfislusenstvim,
které vyrobce nedoporucil. Behem boufky s blesky
odpojte televizor od sit’ové zasuvky a antény.

Poskozené dily:

e Na televizor nic nehézejte. Sklo na obrazovce se
muze narazem poskodit a zpUsobit vazny uraz.

e Jestlize povrch televizoru praskne, nedotykejte se
jej a nejprve vytahnéte kabel ze zasuvky. Jinak by
mobhlo dojit k urazu elektrickym proudem.

Kdyz televizor nepouzivate

e Jestlize televizor nebudete nékolik dni pouzivat,
odpojte ho z bezpecnostnich dtivodt a kvili ochrané
zivotniho prostfedi od sité.

¢ Pokud televizor jen vypnete, neni odpojeny od
napdjeci site; k iplnému odpojeni od sité vytahnéte
proto zastrcku ze zasuvky.

e Nckteré televizory jsou vsak vybaveny funkcemi,
které ke spravnému fungovani vyzaduji ponechani v
klidovém stavu. Podrobnosti se dozvite v tomto
navodu.

Pro déti

e Nedovolte détem, aby na televizor lezly.
¢ Pfislusenstvi malych rozmérti uschovejte mimo
dosah déti, aby ho nemohly omylem spolknout.

Pokud dojde k nasledujicimu
problému ...

Pokud dojde k nésledujicimu problému,
vypnéte televizor a okamzité vytahnéte
privodni kabel ze zasuvky.

Pozadejte svého prodejce nebo servisni
sttedisko Sony o prohlidku televizoru
kvalifikovanym servisnim technikem.

Kdyz:
— Pfivodni kabel je poskozeny.
— Sit’ova zasuvka je uvolnéna.
— Televizor je poskozeny padem na zem, narazem
nebo tim, Ze na néj néco spadlo.
— Otvory skiiné propadl néjaky predmét, nebo se
do néj vylila n¢jaka tekutina.
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Upozornéni

Sledovani televizoru

e Televizor sledujte za mirného osvétleni, protoze
sledovani televizoru pfi slabém svétle nebo po
dlouhou dobu naméaha o¢i.

Pouzivate-li sluchatka, nastavte hlasitost tak, aby
zvuk nebyl pfilis silny, protoze byste si mohli
poskodit sluch.

LCD obrazovka

e 1kdyzje LCD obrazovka vyrobena vysoce pfesnou

technologii a 99,99 % nebo vice pixeld funguje

spravné, mohou se trvale objevovat cerné nebo
jasné svételné body (Cervené, modré nebo zelené).

Je to zptisobeno strukturalnimi vlastnostmi LCD

obrazovky a nejedna se o zavadu.

Netlacte na predni filtr, ani po ném neskrabejte, ana

horni plochu televizoru nepokladejte zadné

predméty. Obraz by pak mohl byt nerovnomérny
nebo by se LCD obrazovka mohla poskodit.

e Budete-li televizor pouzivat na chladném misté,
miZe se v obraze zobrazit skvrna, nebo obraz
ztmavne. Nejde o poruchu televizoru. Tento jev po
zvySeni okolni teploty zmizi.

e Pfinepfetrzitém zobrazeni statickych obrazii mize
dojit ke vzniku ,,duchti“. Po chvili by se mél tento
stav zlepsit.

e Béhem provozu televizoru se obrazovka i skfin
pristroje zahfivaji. Neznamena to ale funkéni
poruchu televizoru.

e LCD obrazovka obsahuje malé mnoZstvi tekutého
krystalu. Nekteré fluorescencni trubice uvnitf
televizoru obsahuji rtut. Pti likvidaci postupujte
podle mistnich zdkonu a regulaci.

Zachazeni s povrchem obrazovky/skfifky

televizoru a jeho &isténi

Pred cisténim se ujistéte, Ze jste televizor odpojili

vytazenim kabelu ze zasuvky.

Abyste predesli zhorSeni stavu materialu nebo svrchni

vrstvy obrazovky, dodrzujte nasledujici opatfeni.

* Prach z povrchu obrazovky/skfifiky opatrné stirejte
mékkym hadiikem. Nepodafi-li se prach takto
odstranit, setfete jej jemnym hadiikem mirné
navlh¢enym slabym roztokem roziedéného Cisticiho
prostfedku.

¢ Nikdy nepouzivejte jakykoli typ drsné houbicky,
zasadité/kyselé Cistici prostiedky, brusné prasky ani
tekava rozpoustédla jako alkohol, benzen nebo
insekticidy. Pfi pouziti téchto materialti nebo pfi
delsim kontaktu s pryZovymi nebo vinylovymi
materialy maze dojit k poskozeni povrchu
obrazovky a materialu skfinky.

e K zajisténi spravného vétrani doporucujeme
pravidelné vysavani vétraciho otvoru.

e Je-li tfeba sefidit uhel televizoru, pohybujte
televizorem pomalu tak, aby nespadl nebo nesklouzl
ze stojanu.

Volitelné zafizeni

Volitelna zafizeni nebo jina zafizeni vysilajici
elektromagnetické zafeni neinstalujte pfilis blizko
televizoru. Jinak by mohlo dojit ke zkresleni obrazu
anebo Sumu.
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Likvidace televizoru

Nakladani s nepotfrebnym
elektrickym a elektronickym
zarizenim (platné v Evropské unii
a dalSich evropskych statech
uplatiujicich oddéleny systém
sbéru)

Tento symbol umistény na vyrobku nebo
jeho baleni upozoriiuje, Ze by s vyrobkem po ukonceni
jeho zivotnosti nemélo byt nakladano jako s béznym
odpadem z domacnosti. Je nutné ho odvézt do
sbérného mista pro recyklaci elektrického a
elektronického zafizeni. Zajisténim spravné likvidace
tohoto vyrobku pomizete zabranit piipadnym
negativnim dusledktim na Zivotni prostfedi a lidské
zdravi, které by jinak byly zptisobeny nevhodnou
likvidaci vyrobku. Recyklovanim materiald, z nichz je
vyroben, pomuZzete zachovat pfirodni zdroje.
Podrobnéjsi informace o recyklaci tohoto vyrobku
zjistite u pfislusného mistniho tfadu, podniku pro
likvidaci domovniho odpadu nebo v obchodé¢, kde jste
vyrobek zakoupili.

Nakladani s nepotfebnymi
bateriemi (plati v Evropské unii a
dalSich evropskych statech
vyuzivajicich systém oddéleného
P b sbhéru)

Tento symbol umistény na baterii nebo

na jejim obalu upozornuje, Ze s baterii
opatfenou timto oznacenim by se nemélo nakladat
jako s béznym domacim odpadem. Symbol nachazejici
se na urcitych typech baterii mize byt pouzit v
kombinaci s chemickou znackou. Znacky pro rtut (Hg)
nebo olovo (Pb) jsou pfidany, pokud baterie obsahuje
vice nez 0,0005% rtuti nebo 0,004% olova. Spravnym
nakladanim s témito nepotiebnymi bateriemi
pomiiZete zabranit moznym negativnim dopadim na
zivotni prostfedi a lidské zdravi, k nimz by mohlo
dochazet v pfipadech nevhodného zachazeni s
vyfazenymi bateriemi. Materidlova recyklace pomuze
chranit pfirodni zdroje. V pfipad¢, Ze vyrobek z
dtvodi bezpecnosti, funkce nebo uchovani dat
vyzaduje trvalé spojeni s vloZenou baterii, je tieba, aby
takovouto baterii vyjmul z pfistroje pouze
kvalifikovany personal. K tomu, aby s baterii bylo
spravné naloZeno, predejte vyrobek, ktery je na konci
své zivotnosti na misto, jenz je urené ke sbéru
elektrickych a elektronickych zafizeni za ticelem jejich
recyklace. Pokud jde o ostatni baterie, prosim,
nahlédnéte do té ¢asti navodu k obsluze, ktera
popisuje bezpecné vyjmuti baterie z vyrobku.
Nepotifebnou baterii odevzdejte k recyklaci na
prislusné sbérné misto. Pro podrobnéjsi informace o
recyklaci tohoto vyrobku ¢i baterii kontaktujte,
prosim, mistni obecni Gfad, firmu zabezpecujici mistni
odpadové hospodafstvi nebo prodejnu, kde jste
vyrobek zakoupili.



Prehled dalkového ovladani

© 1/Y - Pohotovostni rezim televizoru
Zapne a vypne televizor z pohotovostniho rezimu.

| —© @ AUDIO

&) B 170
oD
@ D\GITAL
o | a1
oo
(16]
®
(14
®

3] Stisknéte pro pfepnuti do dudlniho zvukového rezimu (strana 26).
@ © SCENE - Volba scény (strana 16)

@ O Barevna tlaéitka (strana 16, 18)
0 O ®/® - Info/Odkryti textu

* V digitalnim rezimu: Zobrazi struéné idaje o pravé sledovaném

Q programu.

s e V analogovém rezimu: Zobrazi informace, jako je ¢islo aktudlniho
kanalu a format obrazovky.

e V textovém rezimu (strana 16): Odhali skryté idaje (napf.
odpovédi testu).

A (O]

TOOLS (strana 16, 22)
Umoznuje pfistup k riiznym volbam zobrazeni a zménu/tvorbu

SONY

{10} nastaveni v zavislosti na zdroji a formatu obrazu.
MENU (strana 24)
Ciselna tlagitka

1]
® e V televiznim rezimu: Vybér kanald. Pro ¢isla kanald 10 a vyse

stisknéte druhou a tfeti ¢islici rychle za sebou.
e V textovém rezimu: K vybéru stranky zadejte tfimistné ¢islo
stranky.
@ O - Digitalni seznam oblibenych
Stisknéte pro zobrazeni digitalniho seznamu Oblibené, ktery jste
zadali (strana 18).

® - Predchozi kanal
Navrat k predchozimu sledovanému kandlu.

® PROG +/-/E3/E&9
e V televiznim rezimu: Vybér nasledujiciho (+) nebo pfedchoziho (-)
kanalu.
® V textovém rezimu (strana 16): Vybér nasledujici (Ea)) nebo
predchozi (E9) stranky.

® _ +/- - Hlasitost
@ X - Vypnuti zvuku
® S - Text (strana 16)
@® RETURN /4

Navrat na predchozi obrazovku libovolné zobrazené nabidky.

@ GUIDE / EEH - EPG (digitalni elektronicky programovy
pravodce) (strana 17)

@ ANALOG - Analogovy rezim (strana 15)
@ DIGITAL - Digitalni rezim (strana 15)
@ %3 - Rezim obrazovky (strana 16)

@ -5 - Vybér vstupu
Vybere vstupni zdroj ze zafizeni ptipojenych do zasuvek televizoru
(strana 21).

¢
e Tlacitka ¢isla 5, PROG + a AUDIO obsahuji dotykové body. Pti obsluze
televizoru pouzijte hmatové tecky jako vychozi mista.
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Prehled tlaéitek a indikatoru televizoru
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© O - Napijeni
Zapina nebo vypina televizor.
#o
¢ Pro tplné odpojeni televizoru vytahnéte ptivod
ze site.
® Po zapnuti televizoru se indikator napdjeni
rozsviti zelené.

©® PROG +/-/#)/3)
e V televiznim rezimu: Vybér nésledujiciho
(+) nebo ptedchoziho (-) kanalu.
e Vnabidce televizoru: Umoznuje pohyb mezi
volbami nahoru ((4)) nebo dolt ().

O 1 +/-/B)
e V televiznim rezimu: Zvysuje (+) nebo
snizuje (-) hlasitost.
e Vnabidce televizoru: Umoznuje pohyb mezi
volbami vpravo ((]) nebo vlevo ([«)).

O /[ - Vybér vstupu / OK
e V televiznim rezimu: Vybere vstupni zdroj
ze zafizeni pripojenych do zasuvek
televizoru (strana 21).
¢ V nabidce televizoru: Vybira nabidku nebo
volbu a potvrzuje nastaveni.

© (MENU) (strana 24)

0O Senzor dalkového ovladani
¢ Pfijima infracervené signaly z dalkového
ovladani.
¢ Senzor ni¢im nezakryvejte, protoze tim
muze byt ovlivnéna jeho funkce.

© X © - Vypnuti obrazu / Indikator
Casovace Vypnuti
e Sviti zelené pfi vypnutém obrazu
(strana 27).
e Rozsviti se oranzové po nastaveni Casov.
vypnuti (strana 28).

0O O - Indikator pohotovostniho rezimu
Sviti Cervené, kdyz je televizor v
pohotovostnim rezimu.

O | - Indikator napajeni
Sviti zelené pfi zapnutém televizoru.

)

e Pfed vytazenim sitového kabelu se ujistéte, Ze je
televizor zcela vypnuty. Vytazeni sitového kabelu
pri zapnutém televizoru miiZe zptisobit, zZe
indikatory ztistanou svitit nebo dojde k chybné
funkci televizoru.



Sledovani televize

1 Stisknutim () na boku televizoru jej

Sledovani televize zapnete.

Pokud je televizor v reZimu pohotovosti

(indikator pohotovosti na pfednim panelu
‘ televizoru (D ﬁpohotovost) sviti Cervené),

stisknutim I/O na ddlkovém ovladaci
televizor zapnete.

2 Pro prepnuti do digitalniho rezimu
stisknéte DIGITAL, stisknutim ANALOG
pfepnete do analogového rezimu.

Dostupné kanaly se lisi v zavislosti na
rezimu.

3 K vybéru televizniho kandlu stisknéte
Ciselna tlacitka nebo PROG +/-.

Pro zvoleni cisel kanali 10 a vyse pomoci
Ciselné klavesnice stisknéte druhou a tieti
Cislici rychle za sebou.

2 K vybéru digitalniho kanalu za pouziti
digitalniho elektronického programového
pruvodce (EPG) viz strana 17.
V digitalnim rezimu
Kratce se zobrazi informac¢ni pruh. V pruhu
se mohou ukazat nasledujici ikony.

Radiova sluzba
Zakédovana/Predplacena sluzba

K dispozici je zvuk v nékolika jazycich
K dispozici jsou titulky

NGO S #ED

K dispozici jsou titulky pro sluchové
3 postizené

@®: Doporuéeny minimalni vék pro aktualni
program (od 4 do 18 let)
B: Rodicovsky zdmek
Doplrikové ¢innosti
3 Pro Provedte toto
Nastaveni hlasitosti Stisknéte =1 + (zesilit)/
- (zeslabit).
Pristup k tabulce Stisknéte @ . K vybéru
odkazl na analogového kanalu
SONY programy (pouze v stisknéte ¢/9, poté
analogovém stisknéte (@ .
rezimu)
Pfistup k Stisknéte .
oblibenym Pro podrobnosti viz
digitalnim strana 18.
programim (pouze
v digitalnim
rezimu)

Pokracovani
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Pristup ke sluzbé Text

Stisknéte &. Pfi kazdém stisknuti & se obraz
cyklicky méni nasledujicim zpisobem:

Text — Text pfes televizni obraz (reZzim mix) —
Zadny text (opusténi textové sluzby)

K vybéru stranky stisknéte ¢iselnd tlacitka nebo
/.

K zobrazeni skrytych informaci stisknéte @ .

.Q'-

e Je-li Fastext k dispozici, dole na strance se objevi
Ctyfi barevné polozky. Funkce Fastext umoziiuje
vyhledavat stranky rychle a snadno. Pro pfistup na
stranku stisknéte odpovidajici barevné tlacitko.

Rezim Volba scény

Zvolte ,,Obecna®, ,,Kino“, ,,Sport“, ,,Hra“ nebo
,Fotografie“. Pokud nastavite néktery z rezimd,
dojde k automatickému nastaveni optimalni
kvality zvuku a obrazu (v zavislosti na typu
obsahu).

1 Stisknéte SCENE na dalkovém ovladadi.

2 Stisknéte /% /</> k vybéru rezimu, pak
stisknéte ®.

Obecna: Stavajici uzivatelska nastaveni.

Kino: Poskytuje zvuk a obraz jako v kiné.
Sport: Poskytuje realisticky obraz se zvukem
surround.

Hra: Poskytuje obraz, ktery zajistuje prozitek z
videoher s nejlepsim obrazem a zvukem.
Fotografie: Poskytuje obraz, ktery reprodukuje
povrch a barvu vytisténé fotografie.

.Q'-

e Pokud zvolite jakykoliv rezim scény, neni mozné
volit rezim obrazu v nabidce obrazu - nejprve
opustte volbu scény.

Neni dostupné u menu =3 Vstup PC, =5 Vstup
HDMI PC a ,,Fotografie / Hudebni*.

Ruéni zména obrazového formatu
tak, aby odpovidal vysilani
Opakované stisknéte #E k volbé pozadovaného
formatu obrazovky.

Smart*

Zobrazeni
klasického vysilani
4:3 s imitaci efektu
Sirokouhlé
obrazovky. Obraz
4:3 je roztazen tak,
aby vyplnil
obrazovku.

4/3

Zobrazeni
klasického vysilani
4:3 (napf. televizni
obraz, ktery neni
sirokouhly) ve
spravném poméru
stran.
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Sirokouhly

Roztahne snimek ve
formatu 4:3 tak, aby
zaplnil obrazovku
formétu 16:9.

Zoom*

Zobrazeni
panoramatického
(format letter box)
vysilanive spravném
poméru stran.

14/9*

Zobrazeni vysilani
14:9 ve spravném
poméru stran. Ve
vysledném obraze
jsou viditelné cerné
okrajové oblasti.

Titulkd*
Zobrazeni

U U panoramatického

vysilani (format

letter box) s titulky
m na obrazovce.
Auto

¢ Format obrazovky* je nastaven na ,,Auto* a automaticky
méni format obrazovky, aby vyhovoval vysilani.
e ,Auto”je dostupné jen pro signaly PAL a SECAM.

* Horni a spodni ¢ast obrazu miize byt ofiznuta.

#o

e V zavislosti na signdlu nelze nékteré formaty
obrazovky zvolit.

e Vrezimu ,,Smart“ se nemusi zobrazit znaky nebo
pismena v horni nebo spodni ¢asti obrazu.

.Q'-

e Pfivybéru ,,Smart®, ,Zoom*, ,,14/9* nebo
,, Titulk@* Ize upravit svislou polohu obrazu.
Stisknéte {/¥ pro pohyb nahoru nebo dolti (napf.
pro cteni titulkt).

Pouziti nabidky nastrojt
Stisknéte TOOLS k zobrazeni nasledujicich

moznosti béhem sledovani televizniho
programu.

Moznosti Popis

Zavrit Uzavira nabidku néstroju.

Rezim obrazu Viz strana 25.

Efekt: Viz strana 26.

Reproduktor Viz strana 26.

Jazyk zvuk doprovodu  Viz strana 31.
(jen v digitalnim rezimu)

Nastaveni titulkdl (jen Viz strana 31.
v digitalnim rezimu)

Casov. Vypnuti Viz strana 28.

Spofic energie. Viz strana 27.

Zobrazi informace o
systému.

O systému (jen v
digitalnim rezimu)




Pouzivani digitalniho elektronického
programového privodce (EPG) D/3*

1 V digitalnim rezimu stisknéte GUIDE.

16:30 17:00

rfemctne o ... e Ter i e[l 2 Provedte pozadovanou operaci, jak je
ey o [ otenas ST [riaen e e o ukézano v nasleduijici tabulce nebo
o Destor o Dest michars & zobrazeno na obrazovce.

£

¢ Informace o programu bude zobrazena jen tehdy,
pokud ji televizni stanice vysila.

Death In Small Doses
006 ITV 2 The Ri...|Trisha Sally Jessy...
007 BECTHREE | This is BBC THREE

D No Event Information
010 BBC FOUR BEC FOUR
CRIESALCT Luton Airp... | Entertainm... Live At Fi...
Secret Agent Gunpowd. ..

Carry On Up The Khyber
——

012 UKTV History

»
o>
>
»
>
>
>
»
>
>

Digitalni elektronicky programovy pravodce (EPG)

* Tato funkce nemusi byt k dispozici v nékterych zemich/oblastech.

Pro Provedte toto

Sledovani programu Stisknéte {/%/<p/m> k vybéru programu, pak stisknéte ©.
Vypnuti EPG Stisknéte GUIDE.

#

* Pokud bylo pro program zvoleno vékové omezeni, objevi se na obrazovce zprava vyzadujici zadani kodu PIN.
Podrobnosti viz ,,Rodicovsky zamek* na strané 31.

17¢2
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Pouziti seznamu oblibenych digitalnich

programt DV/3*

Nastaveni oblibenych programii

® 004 K3/300

Zadejte ¢&islo programu -

Vlastnost oblibené programy umoziuje
specifikovat azZ ¢tyfi seznamy oblibenych
programd.

1 v digitalnim rezimu stisknéte <.

2 Provedte pozadovanou operaci, jak je
ukazano v nasledujici tabulce nebo
zobrazeno na obrazovce.

Vybrat: Vymazat z oblibenjch programi:: €3  Zpét:

Digitalni seznam oblibenych programi

* Tato funkce nemusi byt k dispozici v nékterych zemich/oblastech.

Pro

Provedite toto

Vytvoreni prvniho seznamu
oblibenych programi

1 Stisknéte ® k vybéru ,Ano*“.
2 Stisknutim Zlutého tlacitka zvolite seznam oblibenych.

3 Stisknéte {+/{/<a/2> pro vybér poZadovaného kanalu a pak
stisknéte ©.
Kanaly, které jsou uloZeny v seznamu oblibenych programd, jsou
oznaceny symbolem €.

4 Stisknéte RETURN pro ukonc&eni nastaveni.

Sledovani kanalu

1 Pomoci Zlutého tlacitka se mizZete pohybovat v seznamech
oblibenych program.
2 Stisknéte {/¥ k vybéru kandlu, poté stisknéte @.

Vypnuti seznamu oblibenych
programu

Stisknéte RETURN.

Pridani nebo odebrani kanali z
aktualné upravovaného seznamu
oblibenych programi

1 Stisknéte modré tlacitko.

2 Stisknutim Zlutého tlacitka zvolite seznam oblibenych
programd, ktery chcete upravovat.

3 Stisknéte {+/¥/<a/5> pro vybér kanalu, ktery cheete pridat
nebo odebrat a pak stisknéte ®.

Odebrani vSech kanéld z
aktualniho seznamu oblibenych
programu

1 Stisknéte modré tlacitko.

2 Stisknutim Zlutého tlacitka zvolite seznam oblibenych
programd, ktery chcete upravovat.

3 Stisknéte modré tlacitko.

4 Stisknéte <7/=> k vybéru ,,Ano“, pak stisknéte @ pro
potvrzeni.
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Pouziti volitelného zarizeni

Pripojeni volitelného zarizeni

K televizoru Ize ptipojit Sirokou skalu volitelnych zafizeni. Spojovaci kabely nejsou soucésti

prislusenstvi.

KDL-32S55xx/KDL-32P55xx/KDL-32P35xx/KDL-26S55xx/KDL-26P55xx

DVD prehravaé

(
s
komponentnim B
vystupem

DVD prehravaé

L PC (vystup HDMI)
Prehravag diskd

— Blu-ray

—— Digitalni

videokamera

a )
Zvukové Hi-Fi
zarizeni
\ J
D)
Zafizeni
pro videohry
DVD —
pfehravac =
Dekodér
= < m Karta CAM
Rekordér DVD —
Video —
Dekodér —J o
aﬂ[}_l Digitalni Videokamera/Digitalni
fotoaparat/USB pamét
s D 1 Pogitat/Digitalni
£l e videokamera
: |
® (©; | Zafizeni pro
i £ @43—— videohry/DVC
offo8 ¢ L videokamera
Iz g ,
©_¢© = c Cx T Sluchéatka
———— —

Pokracovani
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KDL-22S55xx/KDL-22P55xx

DVD prehravac
s
komponentnim
vystupem

DVD prehravaé

—— PC (vystup HDMI)

Prehravac diskd
Blu-ray

— Digitalni

videokamera

55
S 00

e @

Zvukové Hi-Fi
zafizeni

7
L
D)
Zafizeni
pro videohry
DVD s
pfehravac
Dekodér

Rekordér DVD —

Video —~
Dekodér —J

Karta CAM

¢
(w)

S Digitalni Videokamera/Digitalni

fotoaparat/USB pamét

I positas/migitaint
= s in . ocitac/Digitalni

J E B~ videokamera

|

2 @ | Zaftizeni pro

% I C— videohry/DVC

(om0s 5 L videokamera

—L = - © .
o ©° c Cx < mm Sluchétka
e —
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Prohlizeni snimki z
pripojeného
zarizeni

Zapnéte pripojené zafizeni a poté
provedte jeden z nasledujicich ukond.

Pro automaticky ladéné video (strana 8)

V analogovém reZimu stisknéte PROG +/- nebo
Ciselna tlacitka k vybéru video kanalu.

Pro jiné pripojené zarizeni

Stisknéte - pro zobrazeni seznamu
pripojenych zafizeni. Stisknéte ¢/% k vybéru
pozadovaného vstupniho zdroje, pak stisknéte
®. (Vyznacena polozka bude zvolena, pokud
neni vyvinuta zadna aktivita 2 sekundy po
stisknuti ¢/9.)

Pro USB zafizeni
Viz strana 23.

Symbol na
obrazovce

Popis

Pro KDL-22S55xx/KDL-22P55xx

- HDMI1 HDMI IN 1 nebo HDMI IN 2
nebo Sledovani zafizeni pfipojeného
-~ HDMI2 k [M nebo M.
Digitédlni video a audio signaly
jsou ptivadény z ptipojenych
zafizeni.
Pokud je zafizeni vybaveno
zditkou DVI, pfipojte zditku
DVI do HDMI IN 1 vstupu
pomoci adaptacniho rozhrani
DVI-HDMI (neni soucasti
dodavky) a pfipojte audio
vystupy zafizeni k audio

vstupim v HDMI IN 1 zdifkach.

Pokud chcete sledovat
fotografie nebo snimky
obrazovek z PC nebo z digitalni
videokamery, pripojte zafizeni
do zasuvky HDMI IN 2.

-5) AVI/-59 Sledovani zafizeni pfipojeného
AVI/S-59 AVI k1

Symbol na
obrazovce

Popis

-7 Component Sledovani zafizeni pfipojeného

k.

Pro KDL-32S55xx/KDL-32P55xx/
KDL-32P35xx/KDL-26S55xx/KDL-26P55xx

-7 HDMII, HDMI IN 1, HDMI IN 2 nebo
-5 HDMI2 HDMIIN 3

nebo Sledovani zafizeni pfipojeného
-5 HDMI3 k £, [] nebo K1

Digitélni video a audio signaly
jsou ptivadény z ptipojenych
zafizeni.

Pokud je zafizeni vybaveno
zditkou DVI, pripojte zdifku
DVI do HDMI IN 2 vstupu
pomoci adaptacniho rozhrani
DVI-HDMI (neni soucasti
dodavky) a pfipojte audio
vystupy zafizeni k audio

vstupim v HDMI IN 2 zditkach.

Pokud chcete sledovat
fotografie nebo snimky
obrazovek z PC nebo z digitalni
videokamery, pripojte zafizeni
do zasuvky HDMI IN 3.

5) AV2/-3)
AV2/S55) AV2

Sledovani zafizeni pfipojeného

IS E}

- PC Sledovani zafizeni pfipojeného

NGl

o

e Doporucuje se pouziti PC
kabelu s ferity, jako je
,.Konektor, D-sub 15“
(ref. 1-793-504-11 dostupnd v
servisnim stfedisku Sony) nebo
jeho ekvivalent.

=+ USB Sledovani zafizeni pfipojeného
k

ProhliZeni fotografii nebo
poslouchani hudby z
velkokapacitniho pamétového
zafizeni USB pfipojeného k
televizi.

-2)AV3 Sledovani zafizeni pfipojeného
k 4.

Kdyz pfipojite mono zafizeni,
pouzijte zditku —§) AV3 L.

#o

¢ Ujistéte se, ze pouzivate pouze kabel HDMI s logem

HDMI. Doporucujeme pouzivat Sony HDMI kabel.

¢ Po pfipojeni zafizeni kompatibilniho s ovladanim
HDMI je podporovana komunikace s pfipojenym
zafizenim. O nastaveni této komunikace viz
strana 23.

Pokracovani
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Pro pfipojeni Provedte toto

Modul K pouziti placenych televiznich
podminéného  sluzeb.
pfistupu Podrobnosti naleznete v pfirucce

(CAM) dodavané s modulem CAM.
Chcete-li pouzit CAM, odstrarite
~maketu“ karty ze slotu CAM.
Vypnéte televizor pred
vkladdnim CAM do slotu CAM.
Pokud nepouzivate CAM,
doporucujeme vlozit ,,maketu*
karty do slotu CAM.

#o

e V nékterych zemich neni CAM
podporovano. Informujte se u
autorizovaného prodejce.

Zvukové Hi-Fi Pokud chcete poslouchat zvuk z

zafizeni televizoru na zvukovém Hi-Fi
zafizeni, (G- pfipojte je k
zasuvkam zvukového vystupu.

Sluchatka Chcete-li poslouchat zvuk
televizoru ze sluchatek, zapojte je
do zasuvky ©).

Doplrikové ¢innosti

Pro Provedte toto
Navrat do Stisknéte DIGITAL nebo
normalniho ANALOG.

televizniho rezimu

Pouziti nabidky Nastroje

Stisknéte TOOLS k zobrazeni nasledujicich
moznosti béhem sledovani obrazu z ptipojeného
zafizeni.

Moznosti Popis
Zaviit Uzavira nabidku néstroju.
Rezim obrazu Viz strana 25.

(kromé rezimu
vstupu PC, rezim

vstupu USB)

Rezim zobrazeni Viz strana 25.
(pouze v rezimu

vstupu z PC)

Efekt: Viz strana 26.
Reproduktor Viz strana 26.
Horizontalni Viz strana 27

posunuti obrazu
(pouze v rezimu
vstupu z PC)

292cz

Moznosti

Popis

Vertikalni posunuti
obrazu (pouze v
rezimu vstupu z PC)

Viz strana 27.

Casov. Vypnuti
(s vyjimkou rezimu
vstupu z PC)

Viz strana 28.

Spofric energie.

Viz strana 27.




Prehravani
fotografii/hudby
pres USB

Ptes USB kabel nebo pies pamétové zafizeni
USB si miiZete na televizi prehravat soubory
fotografii nebo hudby vytvorené v digitalnim
fotoapardtu nebo videokamete Sony.

1

2
3
4

Pripojte k televizi podporované USB
zarizeni.

Stisknéte MENU.

Stisknéte {+/¥ k vybéru ,Fotografie /
Hudebni“, pak stisknéte ®.

Stisknéte £}/ /<a/2> k vybéru souboru
nebo slozky, pak stisknéte ©.

Pokud vyberete slozku, vyberte dale soubor
a stisknéte .
Zahdji se prehravani.

#o

Pfi pouzivani ,,Fotografie“ mohou snimky zrnit. Je
to zplisobeno moznym zvétSenim snimka v
zavislosti na velikosti souboru. V zavislosti na
velikosti snimku a na poméru stran obrazu nemuseji
snimky vyplnit celou obrazovku.

Pokud pouzivate rezim ,,Fotografie*, mtize u

néekterych soubort fotografii chvili trvat, nez se

zobrazi.

Nazvy souborti a slozek podporuji pouze anglictinu.

Pokud televize nacita data z USB zafizeni,

dodrzujte nasledujici pokyny:

— Nevypinejte ani televizi ani pfipojené USB
zafizeni.

— Neodpojujte USB kabel.

— Neodpojujte USB zafizeni.

Mohlo by dojit k poskozeni dat na USB zafizeni.

Spolecnost Sony nebude zodpovédna za zadné

poskozeni nebo ztratu dat na pamétovém médiu v

dasledku poruchy jakychkoliv pfipojenych zafizeni

nebo televize.

Prehravani z USB je podporovano u nasledujicich

formatt sobort fotografii:

— JPEG (soubory formétu JPEG s koncovkou
,»-jpg’* odpovidajici standardu DCF 2.0 nebo
Exif 2.21)

Pokud pripojujete digitalni fotoaparat Sony,

nastavte rezim USB pfipojeni tohoto fotoaparatu na

Auto nebo ,,Velkokapacitni pamétové zafizeni®.

Dalsiinformace o rezimu pfipojeni USB naleznete v

piirucce k vasi digitalni videokamefe.

Prehravani z USB je podporovano u nasledujicich

formatti hudebnich souborti:

— MP3 (soubory s koncovkou ,,.mp3“, které nejsou
chranény autorskymi pravy)

USB prohlizec fotografii podporuje systémy

souborti FAT16 a FAT32.

e V zavislosti na presnych specifikacich jednotlivych
souboril se mize stat, Ze nékteré soubory, véetné
téch upravenych na pocitaci, nebude mozné
prehrévat a to ani v pripadé, ze je format takového
souboru podporovan.

e Aktualni informace o kompatibilnich USB
zatizenich naleznete na nasledujicich strankach.
http://support.sony-europe.com/TV/compatibility/

Pouziti ovladani
HDMI

Funkce ovladani HDMI umoziuje televizoru
komunikovat s pfipojenym zafizenim, které je s
touto funkci kompatibilni, pomoci HDMI CEC
(Consumer Electronics Control). Pokud napf.
pfipojite zafizeni Sony kompatibilni s ovladanim
HDMI (kabely HDMI), mizete je ovladat
dohromady.

Zkontrolujte, Ze je zafizeni spravné zapojeno, a
provedte potfebna nastaveni.

Nastaveni ovladani HDMI

Ovladani HDMI musi byt nastaveno na
televizoru i na pfipojeném zafizeni. Pro
nastaveni televizoru viz ,,Nastaveni HDMI“ na
strané 29. Informace o nastaveni pfipojeného
zafizeni naleznete v pfiruckach ke zvolenému
zafizeni.

Funkce ovladani HDMI

e Vypnuti pripojeného zafizeni vzajemné
propojeného s televizorem.

e Zapnuti televizoru vzajemné propojeného s
pripojenym zafizenim a automatické prepnuti
vstupu na zafizeni v okamziku, kdy zafizeni
zacne hrat.
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Pouziti funkci MENU

Navigace v
nabidkach

»MENU* umoznuje vyuZzivat riznych
pohodlnych vlastnosti televizoru. MiZete
jednoduse vybirat kanaly nebo zdroje vstupu a
ménit nastaveni televizoru.

170

ITAL ANALOG SCENE AUDIO
L JC J[(e]

S
O O

@

=TT 1

1 Stisknéte MENU.

2 Stisknéte {+/¥ k vybéru moznosti, pak
stisknéte ®.
Pro ukonceni nabidky stisknéte MENU.

QD Oblibené digitalni
Analogovy

= Digitalni
Digitalni EPG

1 Externi vstupy
2. Fotografie / Hudebni

aas Nastaveni

Vybrat: Zadat: €3 Konec:

© Oblibené digitalni*
Zobrazi seznam oblibenych (strana 18).
© Analogovy
Navrat k naposledy sledovanému
analogovému kanalu.
© Digitalni*
Navrat k naposledy sledovanému
digitalnimu kandlu.

24 ¢z

O Digitalni EPG*
Zobrazi digitalniho elektronického
programového privodce (EPG)
(strana 17).

© Externi vstupy
Vybér zatizeni pripojeného k televizoru.
e Ke sledovani pozadovaného externiho

vstupu zvolte vstupni zdroj, poté
stisknéte ®.

O Fotografie / Hudebni
Zobrazi menu ,,Fotografie / Hudebni*
(strana 23).

© Nastaveni

Zobrazi nabidku ,,Nastaveni®, kde lze

provést vétsinu pokrocilého nastaveni a

dprav.

1 Stisknéte 4/ k vybéru ikony
nabidky, pak stisknéte ©.

2 Stisknéte {/V/<0/5> k vybéru
moznosti nebo Upravy nastaveni, pak
stisknéte (@ .

Pro podrobnosti o nastaveni viz strana 25

az 31.

#o

e Moznosti, které muZete nastavit, se liS{ v
zavislosti na situaci. Nedostupné moznosti
jsou Sedivé nebo nejsou viibec zobrazeny.

* Tato funkce nemusi byt k dispozici v nékterych
zemich/oblastech.



=2 Nastaveni

m Nastaveni obrazu

Rezim obrazu

Rezim zobrazeni
(pouze v rezimu
PC)

Vybiré rezim obrazu s vyjimkou pfipadu, kdy je jako vstupni zdroj zvoleno PC.
»Zivy*: Pro roziifeny kontrast a ostrost obrazu.

»Standardni: Pro standardni obraz. Doporuceno pro domaci sledovani.
»Kino‘: Ke sledovani filma. Nejvhodnéjsi pro sledovani filmt v prostfedi
podobném kinu.

»Fotografie‘: Pro fotografie.

Vybira rezim obrazu pro vstupni zdroj PC.
,,Video*: Pro obraz videa.

»Text“: Pro text, grafy nebo tabulky.
»Fotografie: Pro fotografie.

Podsviceni: Upravuje jas podsviceni.
Kontrast Zvysuje nebo snizuje kontrast obrazu.
Jas Zesvétli nebo ztmavi obraz.

Barevna sytost:

Zvysuje nebo sniZuje intenzitu barev.

NN3N 193uny niznod I

Odstin: Zvysuje nebo sniZuje dervené a zelené odstiny.
.g-
e ,Odstin“ Ize upravit pouze pro barevny signal normy NTSC (napf. videokazety z
USA).
Ostrost: Zvysuje nebo sniZuje ostrost obrazu.

Barevny tén:

Upravuje bélost obrazu.

»Studeny‘: Dava svétlym barvam modry nadech.
»Neutralni“: Nechava svétlé barvy v neutrdlnim odstinu.
»Teply“: Dava svétlym barvam cerveny nadech.

.Q'-

e, Teply“ neni k dispozici, pokud nastavite ,,Rezim obrazu“ na ,,Zivy*“.

Redukce Sumu

Redukuje Sum obrazu (zasnéZeny obraz) pfi slabém vysilacim signélu.
» Vysoka/Stiredni/Nizka‘‘: Modifikuje efekt redukce Sumu.
» Vyp*“: Vypina funkci ,,Redukce Sumu*.

Redukce Sumu
MPEG

Redukuje Sum obrazu u videoklipi MPEG.

Pokracovani
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Reset

Resetuje vSechna nastaveni ,,Nastaveni obrazu“ kromé ,,Rezim obrazu® a
,»Rezim zobrazeni* (pouze v reZimu PC) na vyrobni nastaveni.

#o

e Moznosti ,,Jas“, ,Barevna sytost:*, ,,Odstin:“ a ,,Ostrost:* nejsou dostupné, kdyz je ,,Rezim obrazu“ nastaven na
,»Zivy* nebo pokud je ,,Rezim zobrazeni® nastaven na ,, Text".

‘ )) Nastaveni zvuku

Efekt:

Nastavuje ReZim zvuku.

»Dynamicky“: ZlepSuje Cistotu obrazu a zvuk pro lepsi vjemy a vérnost
hudby.

»Standardni*: ZlepSuje Cistotu obrazu, rozliseni a zvuk.

,,Cisty hlas*: Zlepsi zvuk hlasu.

Prostorovy zvuk

Voli rezim surround.

»Prostorovy zvuk‘: Pro zvuk surround (pouze pro stereo programy).
»Simulované stereo*: Prid4 surround efekt mono programim.

» Vyp*: Pro obycejné stereo nebo mono pfehravani.

Vysky Upravuje zvuky s vys$S$imi tony.

Hloubky Upravuje zvuky s niz§imi tény.

Vyvazeni Zdurazniuje vyvazeni levého nebo pravého reproduktoru.

Reset Resetuje vSechna nastaveni ,,Nastaveni zvuku* na vyrobni nastaveni.

Dualni zvuk

Vybira zvuk vychazejici ze sluchatek pro stereofonni nebo dvojjazycné

vysilani.

»otereo®, ,,Mono*: Pro stereofonni vysilani.

»A“1L,B“/,,Mono*: Pro dvoujazycné vysilani, zvolte ,,A“ pro zvukovy kanal 1,

,»B“ pro zvukovy kanal 2, nebo ,,Mono“ pro monokanal, pokud je k dispozici.

.Q—

e Zvolite-li jiné vybaveni pripojené k televizoru, nastavte ,,Dudlni zvuk* na ,,Stereo®,
»A“ nebo ,,B“.

Aut. Hlasitost

Zachovava konstantni troven hlasitosti i v pripad¢, kdy dochazi k rozdilim v

Reproduktor

Zapiné/vypina interni reproduktory televizoru.

» TV reproduktory“: Reproduktory televizoru jsou zapnuty k poslechu zvuku
televizoru ptes reproduktory televizoru.

»Zvukovy systém‘: Reproduktory televizoru jsou vypnuty k poslechu zvuku
televizoru pouze pres externi zvukové zafizeni pripojené do zasuvek
zvukového vystupu.

)

o Moznosti ~Efekt:“,  Prostorovy zvuk®, ,, Vysky“, ,Hloubky“, ,Vyvazeni“, ,Reset* a ,,Aut. Hlasitost“ nejsou
dostupné, pokud je ,,Reproduktor® nastaven na ,,Zvukovy systém*.
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kﬂ) Ekologické

Spofi¢ energie.

Vybira rezim Uspory energie pro sniZeni spotieby energie televizorem.
,,Standardni‘“: Standardni nastaveni.

»Redukovany*: SniZuje spotiebu energie televizoru.

» Vypnuti obrazu“: Vypina obraz. Mimoto miiZete poslouchat zvuk s
vypnutym obrazem.

Vypnuti Nastavuje ¢as (,,1 hod.“, ,,2 hod.“ nebo ,,3 hod.“), po kterém se televize v
neéinného pripadé nepouzivani automaticky pfepne do pohotovostniho rezimu.
televizoru
PC rizeni Pokud je tato moZnost nastavena na ,,Zap*, prepne se do pohotovostniho
napajeni rezimu, pokud neni obdrZzen PC signal. Dostupné pouze pro PC vstup.
Reset Resetuje vSechna nastaveni ,,Ekologické* na vyrobni nastaveni.
E Funkce
Format Meéni format obrazovky. Pro podrobnosti o forméatu obrazu viz strana 16.
obrazovky &

e ,Auto” je dostupné jen pro signaly PAL a SECAM.
Format » Vychozi‘“: Zobrazi obraz v piivodni velikosti.
obrazovky »PIny*: Zvetsi obraz, aby zaplnil celou oblast zobrazeni.

(pouze v rezimu
PC)

RGB centrovani

Nastavuje vodorovnou polohu snimku tak, aby byl obraz uprostied
obrazovky.

e Tuto moznost Ize pouzit jen v piipadé, Ze je ke konektoriim Scart pfipojen zdroj RGB

(&* /-9 /559 AV1 nebo ($* /-5 /S5 AV2 na zadnf strané televizoru.

Nastaveni pro PC

Upravuje obrazovku televizoru jako monitor PC.

e Tato funkce je dostupna pouze pokud je pfijiman PC signal.

»Faze*: Upravi obrazovku v pripadé, Ze je cast zobrazeného textu nebo
obrazu rozostfena.

»Rozte¢ bodii*“: Zvétsuje nebo zmensuje obraz ve vodorovném sméru.
»»Horizontalni posunuti obrazu*: Posunuje obraz doleva nebo doprava.
» Vertikalni posunuti obrazu‘“: Posune obrazovku nahoru nebo dolt.
»Reset“: Resetuje na nastaveni vyrobce.

Pokracovani
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Casov. Vypnuti

Nastavuje Casovy interval, po jehoZ uplynuti se televizor automaticky pfepne

do pohotovostniho rezimu.

Je-li aktivovan ,,Casov. Vypnuti“, rozsviti se & (Casov. Vypnuti) na prednim

panelu televizoru oranzové.

.Q- )

e Po vypnuti a zapnuti televizoru se ,,Casov. Vypnuti“ nastavi na ,,Vyp*.

e Minutu pfed pfepnutim televizoru do pohotovostniho rezimu se na obrazovce zobrazi
upozornent.

laln ‘

] Nastaveni

Automaticky Spusti pocatecni nastaveni pro zvoleni jazyka, zemé/oblasti a lokality, a

start naladéni v§ech dostupnych digitalnich a analogovych kanalti. Tento postup
obvykle nemusite provadét, protoZe jazyk a zemé/oblast byly vybrany a kanaly
naladény ve chvili, kdy byl televizor poprvé instalovan (strana 8). Tato funkce
vam vSak umoziiuje zopakovat cely proces (napf. preladéni televizoru po
stéhovani).

Jazyk Vybér jazyka, ve kterém se zobrazuji nabidky.

Automatické
ladéni
(Pouze v
analogovém
rezimu)

Naladi vSechny dostupné analogové kanaly.

Tento postup obvykle nemusite provadét, protoZe kanély byly jiz naladény ve
chvili, kdy byl televizor poprvé instalovan (strana 8). Nicméné tato volba
umoznuje opakovani procesu (napf. k novému naladéni televize po
prestéhovani nebo k vyhledani novych kanald, které byly spustény na
vysilaci).

Tridéni programti
(Pouze v
analogovém
rezimu)

Meéni poradi, ve kterém jsou analogové kanaly uloZeny v televizoru.

1 Stisknéte /¥ k vybéru kanalu, ktery chcete pfesunut do nové pozice,
poté stisknéte =>.

2 Stisknéte 4/% k vybéru nové pozice pro kandl, pak stisknéte @ .

AV predvolby

Ptifazuje nazev vSem zafizenim pripojenym k bo¢nim a zadnim zasuvkam.

Nazev zafizeni se pfi vybéru tohoto zafizeni kratce objevi na obrazovce.

1 Stisknéte 4/¥ k vybéru poZzadovaného vstupniho zdroje, pak stisknéte
®.

2 Stisknéte {+/¥ k vybéru dale uvedené pozadované moznosti, pak

stisknéte (& .

* AVI (nebo AV2/AV3/HDMI1I/HDMI2/HDMI3 (KDL-32S55xx, KDL-32P55xx,
KDL-32P35xx, KDL-26S55xx a pouze KDL-26P55xx)/Component/PC),
VIDEO, DVD, CABLE, GAME, CAM, SAT: Pouzije jedno ze znaceni
predvolby pro pojmenovani pfipojeného zafizeni.

e Zménit“: Vytvafi vas vlastni nazev.

1 Stisknéte {+/¥ k vybéru poZzadovaného pismene nebo &isla (,,_“ pro
mezera), pak stisknéte &>
Jestlize zadate chybny znak
Stisknéte <+/5> k vybéru chybného znaku. Pak stisknéte £/ k vybéru
spravného znaku.

2 Opakuijte postup v kroku 1, dokud neni jméno celé, pak
stisknéte ©®.
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Nastaveni HDMI

Umoznuje televizoru komunikovat s pripojenym zafizenim, které je
kompatibilni s funkci ovladani HDMI a pfipojené ke zdifce HDMI na
televizoru. Nezapomeiite, Ze nastaveni komunikace musi byt provedeno i na
pripojeném zafizeni.

»Ovladani HDMI“: Nastavi, zda spojit operace televizoru a pfipojeného
zafizeni, které je kompatibilni s ovladanim HDMI.

»Automatické vyp zafizeni*: Je-li nastaveno na ,,Zap“, pfipojené
kompatibilni zafizeni s ovladanim HDMI se vypne po prepnuti televizoru do
pohotovostniho rezimu pomoci dalkového ovladani.

»Automat. zap. TV*: Je-li nastaveno na ,,Zap“, zapne se televizor po zapnuti
pripojeného kompatibilniho zafizeni s ovladanim HDMI.

»Seznam aktualizaci zaFiz.*: Vytvofi a aktualizuje ,,Seznam zatizeni HDMI*“.
Lze ptipojit nejvyse 11 kompatibilnich pfistroji a nejvyse S pfistroju lze
pripojit k jedné vstupni zdifce. Ujistéte se, Ze jste aktualizovali ,,Seznam
zatizeni HDMI“, kdyZ ménite pfipojeni nebo nastaveni.

»Seznam zafizeni HDMI*: Zobrazi seznam pfipojenych pfistrojt,
kompatibilnich s ovladacem HDMI.

Korekce zvuku

Nastavi dvé na sob€ nezavislé hlasitosti pro kazdé zafizeni pfipojené k
televizoru.

Ruéni ladéni
(Pouze v
analogovém
rezimu)

Zméni dostupné nastaveni analogovych kanali.
Stisknéte ¢/¢ k vybéru ¢isla programu, které chcete upravit. Pak stisknéte © .
Systém
Rucni ladéni programovych kanalt.
1 Stisknéte ¢/¥ k vybéru ,Systém*, pak stisknéte @ .
2 Stisknéte /¥ k vybéru jednoho z nasleduijicich televiznich vysilacich
systém(, poté stisknéte <A.
B/G: Pro zapadoevropské zemé/oblasti
D/K: Pro vychodoevropské zemé/oblasti
L: Pro Francii
I: Pro Velkou Britanii

#o

¢ V zavislosti na zemi/oblasti zvolené pro ,,Zemé“ (strana 7) nemusi byt tato moznost
dostupna.

Kanal

1 Stisknéte 4/¥ k vybéru ,Kandl“, pak stisknéte @ .

2 Stisknéte 4/ k vybéru ,,S* (pro kabelové kanaly) nebo ,,C* (pro
pozemni kanaly), pak stisknéte =>.

3 Ladte kandly nasledovné:
Pokud neznate ¢islo kanalu (kmitocet)
Stisknéte 4/¢ pro vyhledani nasledujiciho dostupného kanalu. Po nalezeni
kanalu se hledani zastavi. Pro pokrac¢ovani hledani stisknéte 4/9.
Pokud znate cCislo kanalu (kmitocet)

Stisknéte Ciselna tlacitka pro zadani pozadovaného ¢isla kanalu vysilani nebo
¢islo kanalu vaseho videa.

4 Stisknéte pro skok na ,Potvrdte”, pak stisknéte @ .
Opakujte vyse uvedeny postup pro rucni naladéni ostatnich kanalt.
Nazev

Ptifazuje vami zvoleny nazev o délce do péti pismen nebo Cislic vybranému
kanalu.

AFT
Dovoluje jemné rucni ladéni vybraného programu, pokud mate pocit, Ze
jemné ladéni zlepsi kvalitu obrazu.

Pokracovani
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Audio filtr

ZlepSuje zvuk pro individuélni kandly v pfipadé zkresleni v monofonnim
vysilani. Nékdy muiZe zplisobit nestandardni vysilaci signal pfi sledovani
monofonnich programi zkresleni zvuku nebo ob¢asné ztlumeni zvuku.
Pokud nezaznamenate Zadné zkresleni zvuku, doporucujeme ponechat
nastaveni této volby na vychozi hodnoté z vyroby ,,Vyp“.

#o

e Audio filtr* neni dostupny, kdyz je ,,Systém* nastaveny na , L*.

Preskogit

Preskakuje nepouzité analogové kandly, jestlize k vybéru kanalu stisknete
PROG +/-. (Vynechany kanal mtiZete stale zvolit za pouziti ¢iselnych tlacitek.)
Potvrd'te

Uklada zmény provedené v nastavenich ,,Rucni ladéni*.

<
m“ Digitalni nastaveni

Digitalni ladéni

Automatickeé digitalni ladéni
Naladi vSechny dostupné digitalni kanaly.
Tato volba umoziuje nové naladéni televize po prestéhovani nebo k
vyhledani novych kanald, které byly spustény na vysiladi. Stisknéte (@.
Editace seznamu program
Odstraniuje vSechny nepoZadované digitalni kandly uloZené v televizoru a
méni poradi digitalnich kanalt uloZzenych v televizoru.
1 Stisknéte {+/¥ k vybéru kanalu, ktery chcete odstranit nebo pfesunut do
nové pozice.
Pomoci ¢iselnych tladitek zadejte znamé tiimistné Cislo poZadovaného vysilani.
2 Odstranite nebo zmérite poradi digitalnich kanald nasledovné:
Odstranéni digitalniho kanalu

Stisknéte (). Po zobrazeni ovéfovaci zpravy stisknéte <2 k vybéru ,,Ano“, poté
stisknéte ®.

Zména poradi digitalnich kanalt
Stisknéte =>, pak stisknéte 4/¥ k vybéru nové pozice pro kanal a stisknéte <a.

3 Stisknéte RETURN.

Manualni digitalni ladéni

Ladi digitalni kanaly ru¢né.

1 Stisknéte ciselné tlacitko k vybéru kanalu, ktery chcete ru¢né ladit, pak
stisknéte {+/¥ pro naladéni kanalu.

2 Kdyz jsou dostupné kanaly nalezeny, stisknéte (O, aby se programy
ulozily.

Opakujte vyse uvedeny postup pro rucni naladéni ostatnich kanald.
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Digitalni
nastaveni

Nastaveni titulkt

»Nastaveni titulka“‘: Kdyz je zvoleno ,,Pro neslysici“, mohou se s titulky také
zobrazit i nékteré vizualni pomucky (pokud televizni kanal takovou informaci vysild).
»Jazyk titulki““: Vybird, které jazykové titulky se zobrazuji.

Nastaveni zvuk. doprovodu

» Typ zvuk. doprovodu‘: Kdyz je zvoleno ,,Pro neslysici“, prepne na vysilani
pro sluchové postiZzené.

»Jazyk zvuk doprovodu*: Vybird jazyk pouZity pro program. Nékteré
digitalni kandly mohou pro program vysilat zvuk v nékolika jazycich.
»Zvukovy popis‘: Poskytuje zvukovy popis (vypravéni) vizualnich informaci,
pokud televizni kanal takovou informaci vysila.

»Uroven mixu‘: Nastavuje vystupni droven hlavniho zvuku televizoru a
zvukového popisu.

e Tuto moznost Ize pouzit, jen kdyz je ,,Zvukovy popis* nastaven na ,,Zap*“.
Informace o programu

»Zakladni*: Zobrazuje informace o programu v digitdlnim pruhu.
»UpIné*: Zobrazuje informace o programu v digitalnim pruhu a podrobné
informace o programu pod timto pruhem.

Rodi¢ovsky zamek

Nastavuje vékové omezeni programd. Jakykoliv program, ktery prekracuje

vékové omezeni, Ize sledovat jen po spravném zadani kédu PIN.

1 Stisknéte Ciselna tladitka pro zadani existujiciho kédu PIN. 5
Pokud jste diive PIN nezadali, objevi se obrazovka pro zad4ni k6du PIN. Ridte
se nize uvedenymi pokyny ,,Kod PIN“.

2 Stisknéte {/¥ k vybéru vékového omezeni nebo ,,Zadny* (pro
neomezené sledovani), pak stisknéte ©.

3 Stisknéte RETURN.

Kéd PIN
Prvni nastaveni kédu PIN

1 Stisknéte ciselna tlacitka pro zadani nového kddu PIN.
2 Stisknéte RETURN.
Zména kédu PIN

1 Stisknéte &iselna tlacitka pro zadani existujiciho kédu PIN.
2 Stisknéte Ciselna tlacitka pro zadani nového kédu PIN.
3. Stisknéte RETURN.

e Kod PIN s hodnotou 9999 je vzdy pfijat.

Technické nastaveni

»Auto aktual. vysila¢i‘‘: Dovoluje televizoru zjistovat a ukladat nové digitalni

sluzby, jakmile jsou dostupné.

»Aktualizace systému‘:

Tento televizor je schopny prijimat softwarové aktualizace pomoci televizniho

vysilani. Pro zahdajeni pfijmu aktualizaci musi byt volba Aktualizace systému

v menu Technicke nastaveni zapnuta na Zap. Pri rozpoznani aktualizaci bude

uzivatel informovany na obrazovce sérii hlaseni o tom, jak postupovat pii

aktualizaci. Poté co je aktualizace prijatd televizorem musi uzivatel

nainstalovat novy software prechodem na soubor upg a stisknutim pravé

Sipky. V prubéhu istalace neodpojujte televizor ze zasuvky.

»Q systému‘‘: Zobrazuje aktualni verzi softwaru a droven signalu.

,»Casové pasmo*‘: Umoznuje rucni volbu casového pasma, ve kterém se nachazite,

pokud neni stejné jako standardni nastaveni ¢asového pdsma pro vasi zemi/oblast.

»Aut. nastav. letniho ¢asu‘‘: Nastavuje, zda automaticky prepinat ¢i

nepfepinat mezi letnim a zimnim ¢asem.

* ,Zap“: Automaticky pfepind mezi letnim a zimnim ¢asem podle kalendafte.

e _Vyp“: Cas se zobrazuje podle ¢asového rozdilu nastaveného v polozce ,,Casové
pasmo*.

Nastaveni modulu CA

Dovoluje pristup k placenym televiznim sluzbam, jakmile ziskate modul podminéného

piistupu (CAM) a dek6dovaci kartu. Viz strana 19 pro umisténi zasuvky [y (PCMCIA).
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Doplnkové informace

Instalace doplikl (Konzola pro upevnéni
na zed)

Sdéleni zakaznikam:

Kvtili ochrané vyrobku a z bezpecnostnich diivodi spolecnost Sony dirazné doporucuje,
aby instalaci televizoru provedl prodejce Sony nebo autorizovany dodavatel. Nepokousejte
se instalovat jej sami.

Sdéleni prodejclim Sony a autorizovanym dodavatelim:

Disledné dbejte na bezpecnost béhem instalace, pravidelnou tdrzbu a prohlidku vyrobku.

Vas televizor Ize nainstalovat pomoci konzole pro montéaz na zed SU-WL500 nebo

SU WL100 (prodavana samostatng).
e Aby byla instalace provedena spravné, sledujte pokyny dodané s konzolou pro montaz na
zed.

¢ Viz ,,Odmontovani stolniho stojanu z televizoru“ (strana 9).
e Viz , Tabulka rozmért k instalaci televizoru“ (strana 33).

e Viz ,Nakres/tabulka umisténi Sroubi a zavési“ (strana 34).
#

¢ Umistéte televizor na stolni stojan a zajistéte montazni zaves.

SU-WL500 pro KDL-32S55xx/KDL-32P55xx/KDL-32P35xx

Srouby
(+PSW6 x 16)
Ctvercovy 5
otvor
[ %
%

1)

%®

Montéazni zavés

SU-WL100 pro KDL-26S55xx/KDL-26P55xx/KDL-22S55xx/KDL-22P55xx

Srouby
_ (+PSW4 x 12)

Montézni zavés

K instalovani vyrobku je zapotiebi dostate¢na zkusenost, zejména k urceni pevnosti zdi potfebné k
udrzeni vahy televizoru. Pfipevnéni vyrobku na zed byste méli svéfit prodejctim Sony nebo
autorizovanym dodavatellim a béhem instalace vénovat patfiénou pozornost bezpecnosti.
Spolecnost Sony nenese zadnou odpovédnost za poskozeni nebo zranéni zptisobené nespravnou
manipulaci ¢i instalaci.
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KDL-32S55xx/KDL-32P55xx/KDL-32P35xx

® (E]
: ©
B ® Ik B
(D}
= .4 P. =
i L=
Bod stfedu obrazovky
KDL-26S55xx/KDL-26P55xx/KDL-22S55xx/KDL-22P55xx
® (E)
©
, ,
| (o)
Bod stfedu obrazovky
Jednotka: cm
Rozmér Délka jednotlivych motaznich ahld
Rozméry obrazovky stredu - -
Nazev modelu obrazovky Uhel (0°) Uhel (20°)
® © o (E]
KDL-32S555xx/KDL-32P55xx/
KDL-32P35xx 80,7 50,8 17,2 43 15,4 30 48,5 46,6
KDL-26S55xx/KDL-26P55xx 67,9 43,5 11,4 33,4 15,4 25,2 40,9 33,8
KDL-22S55xx/KDL-22P55xx 55,8 37 13,3 33 14 21,9 35 32,9

Udaje ve vyse uvedené tabulce se mohou mirné lisit v zavislosti na instalaci.

UPOZORNENI

Zed, na kterou bude televizor nainstalovan, by méla unést nejméné ¢tyinasobek vahy televizoru. Pro
informaci o jeho hmotnosti viz ,,Specifikace® (strana 35).
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KDL-32S55xx/KDL-32P55xx/KDL-32P35xx

Nazev modelu

Umisténi Sroubt

Umisténi zavés

KDL-32855xx/KDL-32P55xx/KDL-32P35xx

9

c

* U modelu ve vySe uvedené tabulce nelze pouZit polohu hacku ,,a“ a ,,b".

Umisténi Sroubt

5° @
( oo )
[

D)

[ :

Umisténi zavési .
a

b*

T

L
i

-

KDL-26S55xx/KDL-26P55xx/KDL-22S55xx/KDL-22P55xx

Nazev modelu

Umisténi zavésa

KDL-26855xx/KDL-26P55xx

KDL-22855xx/KDL-22P55xx
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Specifikace

Nazev modelu KDL-32855xx/ KDL-26S55xx/ KDL-22S55xx/
KDL-32P55xx/ KDL-26P55xx KDL-22P55xx
KDL-32P35xx

Systém

Systém panelu Panel LCD (displej s kapalnymi krystaly)

Televizni systém V zavislosti na vybéru zemé/oblasti

Analogovy: B/G/H,D/K, L, I

Digitalni: DVB-T

Systém barev/videosystém Analogovy: PAL, SECAM NTSC 3.58, 4.43 (pouze vstupni video)
Digitalni: MPEG-2 MP@ML

Vybér kanala Analogovy:48.25 - 855.25 MHz
Digitélni: VHF Band III (177.5 - 226.5 MHz)/UHF E21 - E69 (474 - 858 MHz)
Zvukovy vystup 10W+10W(RMS) | 8 W +8 W (RMS) | 5W+5 W (RMS)
Vstupni/vystupni snimky
Anténa 75 ohmové externi zdsuvka pro VHF/UHF
8"/_’3 /S—@ AV1*1 21 jehlovy scart konektor véetné vstupti audio/video, RGB, S-Video a vystupu Analog TV
audio/ video.
/- S5 AV2#2 21 jehlovy scart konektor véetné vstupti audio/video, RGB, S-Video a vystupu audio/video.
- COMPONENT IN Podporované formaty: 1080i, 720p, 576p, 576i, 480p, 480i

Y: 1 Vp-p, 75 ohmd, 0,3 V negativni synch./P/CB: 0,7 Vp-p, 75 ohmi/
Pr/CRr: 0,7 Vp-p, 75 ohmt

— COMPONENT IN Audio vstup (konektory phono jack)

HDMIIN 1, 2, 3*4 Video: 1080i, 720p, 576p, 5761, 480p, 480i

Audio: Dvoukanaélovy linearni s modulaci PCM

32,44,1 a 48 kHz, 16, 20 a 24 bitt

PC (viz strana 36)

Analogové audio (minijack) (pouze HDMI2) (KDL-32S55xx, KDL-32P55xx, KDL-32P35xx,
KDL-26S55xx, KDL-26P55xx)

Analogové audio (minijack) (pouze HDMI1) (KDL-22S55xx, KDL-22P55xx)

-5) AV3 Video vstup (konektor phono jack)

—£) AV3 Audio vstup (konektory phono jack)

C» Audio vystup (levy/pravy) (konektory phono jack)
PCIN -5 PC Vstup (15 Dsub) (viz strana 36)

G: 0,7 Vp-p, 75 ohmi, non Sync na Green/B: 0,7 Vp-p, 75 ohmi/
R: 0,7 Vp-p, 75 ohmt, H/V Sync: hladina TTL
—&) PC audio vstup (minijack)

0 Konektor sluchatek
= USB port
() Stérbina na modul CAM (modul podminéného pfistupu)
Napajeni a jiné
Pozadavky napdjeni 220-240 V AC, 50 Hz
Velikost obrazovky 32 palct 26 palct 22 palctt
(Pfiblizné 80,0 cm (Priblizné 66,1 cm (Pfiblizné 54,8 cm
méfeno thlopficné) méfeno thlopficné) méfeno uhlopficne)
RozliSeni obrazu 1366 bodu (horizontaln¢) x 768 fadek (vertikalné)
Spotieba energie 135 W 110w 60 W
Spotfeba energie v 0,5 W nebo méné 0,5 W nebo méné 1 W nebo méné
pohotovostnim rezimu*3
Rozméry (se stojanem) | cca. 80,7 x 55,7 x cca. 67,9 x 48,5 x cca. 55,8 x 41,7 x
(S x V x H) 22,2 cm 222 cm 21,5 cm
(bez stojanu) | cca. 80,7 x 50,8 x 9,4 cm cca. 67,9 x 43,5 x 9,3 cm cca. 55,8 x 37 x 7,9 cm
Hmotnost (se stojanem) | cca. 12,7 kg cca. 10,0 kg cca. 6,9 kg
(bez stojanu) | cca. 11,4 kg cca. 8,7 kg cca. 6,1 kg
Dodané dopliky Viz ,,1: Kontrola pfisluSenstvi“ na strané 4.
Volitelné pfislusenstvi Viz ,Instalace dopliikt (Konzola pro upevnéni na zed)“ na strané 32.

*1 AV1 vystupy jsou dostupné pouze pro analogovy televizor.

*2 AV2 vystupy na aktualni obrazovku (kromé PC, HDMI, Component 1080i).

*3 Specifikovana spotfeba energie v pohotovostnim rezimu je dosazena po dokonceni nezbytnych vnitinich procest
televizoru.

Pokracovani
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* HDMI3 je pouze pro KDL-32S55xx, KDL-32P55xx, KDL-32P35xx, KDL-26S55xx a KDL-26P55xx.

Upravy designu a technickych vlastnosti bez predchoziho upozornéni.

Tabulka reference PC vstupniho signalu PC IN -3 , HDMIIN 1,2 a 3*

Horizontalni

_ Horizontalné Vertikalné Vertikalni P

Signaly - oy frekvence Normailni
(pixely) (radky) frekvence (Hz)
(kHz)

VGA 640 480 31,5 60 VGA
SVGA 800 600 379 60 pokyny VESA
XGA 1024 768 484 60 pokyny VESA
WXGA 1280 768 474 60 VESA
WXGA 1280 768 478 60 VESA
WXGA 1360 768 477 60 VESA

e Vstup PC u tohoto televizoru nepodporuje synchronizaci pro zelenou nebo kompozitni synchronizaci.
e Vstup PC u tohoto televizoru nepodporuje prokladané signaly.
e Vstup PC u tohoto televizoru podporuje signaly ve vyse uvedené tabulce s vertikalni frekvenci o velikosti 60 Hz.

* HDMIS3 je pouze pro KDL-32S55xx, KDL-32P55xx, KDL-32P35xx, KDL-26S55xx a KDL-26P55xx.
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Reseni problémi

Zkontrolujte, zda indikator ()
(pohotovostni rezim) blika ervené.

Kdyz blika

Autodiagnostické funkce jsou aktivovany.
Stisknéte () na strané televizoru pro vypnuti,
odpojte napéjeci kabel a informujte vaseho
servisniho technika nebo servisni stfedisko
Sony.

Kdyz neblika
1 Zkontrolujte polozky v niZze uvedené
tabulce.

2 Pokud problémy pretrvavaji, nechte si
televizor prohlédnout odbornikem.

Obraz

Zadny obraz (tmava obrazovka), zadny zvuk

e Zkontrolujte anténni pfipojeni.

* Pfipojte televizor do sité a stisknéte () na strané
televizoru.

e Pokud se indikator () (pohotovostni rezim) rozsviti
Cervend, stisknéte /().

Zadny obraz nebo zadné informace o nabidce ze

zarizeni pripojenych ke konektoru scart

e Stisknéte &) pro zobrazeni seznamu pfipojenych
zafizeni, poté vyberte pozadovany vstup.

e Zkontrolujte propojeni mezi volitelnym zafizenim a
televizorem.

Zdvojeni obrazli nebo vicenasobné zobrazeni
e Zkontrolujte anténni pripojeni.
e Zkontrolujte umisténi a smér antény.

Na obrazovce je pouze Suméni

e Zkontrolujte, zda neni anténa zlomena nebo
ohnuta.

Zkontrolujte, zda anténa neni na konci své
Zivotnosti (od tii do péti let pfi normélnim pouZziti,
jeden az dva roky na pobfezi).

Zkresleny obraz (te¢kované ¢ary nebo pruhy)

e Udrzujte televizor z dosahu zdroju elektrického
Sumu, jako napfiklad automobild, motocykld, fénti
nebo optickych zafizeni.

e Pti instalaci volitelnych zafizeni ponechte urcity
prostor mezi volitelnym zafizenim a televizorem.

e Zkontrolujte anténni pfipojeni.

e Uchovavejte televizni kabel antény mimo ostatni
propojovaci kabely.

Obraz nebo zvuk pfi sledovani televizniho kanalu

Sumi

¢ Nastavte ,AFT* (automatické jemné ladéni) pro
ziskani leps§iho pfijimaného obrazu (strana 29).

Na obrazovce se objevuji malé éerné a/nebo

svétlé body

e Obraz obrazové jednotky se sklada z pixelt. Malé
cerné a/nebo svétlé body (pixely) na obrazovce
neznamenaji $patnou funkci.

Barevné porady jsou ¢ernobilé
e Zvolte , Reset” (strana 26).

Zadna barva nebo nerovnomérna barva pfi

prehravani signalu pres zdifku -

COMPONENT IN

e Zkontrolujte pfipojeni zdifek =) COMPONENT
IN a ujistéte se, zda jsou vSechny zasuvky pevné
zasazeny do spravnych zdifek.

Zvuk

Zadny zvuk, ale dobry obraz

e Stisknéte —1 + nebo BX (vypnuti zvuku).

e Zkontrolujte, zda je ,,Reproduktor nastaveny na
,»TV reproduktory® (strana 26).

Kanaly

Pozadovany kanal nelze zvolit
e Piepnéte mezi digitdlnim a analogovym reZimem a
vyberte pozadovany digitalni/analogovy kanal.

Nékteré kanaly jsou prazdné

e Kanal je zakédovany nebo jen za poplatek.
Predplat’te si placenou televizni sluzbu.

e Kanal se vyuziva jen pro data (Zadny obraz nebo
zvuk).

¢ Kontaktujte poskytovatele vysilani pro podrobnosti
k vysilani.

Digitalni kanaly se nezobrazuji

¢ Kontaktujte mistniho dodavatele a zjistéte, zda je ve
vasi oblasti k dispozici digitalni vysilani.

e Pouzijte anténu s vys§im ziskem.

Obecné

Televizor se automaticky vypne (televizor

pfechazi do pohotovostniho rezimu)

e Zkontrolujte, zda je aktivovan ,,Casov. Vypnuti*
(strana 28) nebo ,,Vypnuti nec¢inného televizoru®
(strana 27).

e Pokud neni v televiznim rezimu po dobu 15 minut
pfijiman zZadny signal a neni provedena zadna
¢innost, televizor se automaticky prepne do
pohotovostniho rezimu.

Dalkové ovladani nefunguje
e Vyménte baterie.

Zarizeni HDMI se neobjevi na ,Seznam zatizeni

HDMI“

e Zkontrolujte, Ze vase zafizeni je kompatibilni s
ovladacem HDMI.

Pokud se na obrazovce zobrazi ,Rezim prodejna:

Zap“

e Vas televizor je nastaven do na rezim ,,Obchod*.
Jako ,,Umisténi“ v postupu ,,Automaticky start“ je
nutné opét nastavit ,Domov® (strana 8).

37z
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Uvod Informacie o ochrannych
znamkach

Dakujeme vam, Ze ste si vybrali tento vyrobok znacky
Sony.

Pred uvedenim tohto televizneho prijimaca do ¢innosti
si pozorne precitajte tento navod a odlozte si ho pre
pripad budticej potreby.

e D\/3 je registrovand ochrannd znamka projektu
DVB.

e HDMI, logo HDMI a High-Definition Multimedia
Interface st obchodné znacky alebo ochranné

.- e o~ s znamky spolo¢nosti HDMI Licensing, LLC.
Informacia o funkgii Digital TV P &

* Vsetky funkcie digitdlnej televizie (C\V3) budu H D ml

pracovat’ ibav krajinéch alebo na lizemiach, kde sa HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

vysielaju digitalne terestrialne signaly DVB-T

(MPEG?2). U miestneho predajcu si overte, ¢i vo

vasom bydlisku mozete prijimat’ signal DVB-T. Vysvetlenie nazvu modelu v
¢ Hoci tento televizny prijimac zodpoveda . s

Specifikdciam DVB-T, nemozeme zarucit’ tejto prlrUCKe
kompatibilitu s budicim digitalnym terestridlnym
vysielanim DVB-T.
Niektoré digitalne televizne funkcie mozu byt’ v
niektorych krajinach/regiéonoch nedostupné.

XX v nazve modelu zodpovedaju Cisliciam
oznacujuicim farebny variant.

Vyrobcom tohoto vyrobku je Sony Corporation,
1-7-1 Konan Minato-ku, Tokyo, 108-0075
Japonsko. Autorizovanym zastupcom pre EMC a
bezpecnost’ vyrobku je Sony Deutschland
GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart,
Nemecko. V akychkolvek servisnych alebo
zarucnych zalezitostiach prosim kontaktujte
adresy uvedené v separatnych servisnych alebo
zarucénych dokumentoch.
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Prirucka Zac¢iname

1: Kontrola
prislusenstva

Dial’kovy ovlada¢ RM-EDO017 (1)

Batérie AA (typ R6) (2)

Stojan (1)

Skrutky stojana (KDL-32S55xx/
KDL-32P55xx/KDL-32P35xx/KDL-26S55xx/
KDL-26P55xx (4), KDL-22S55xx/
KDL-22P55xx (3))

Vkladanie batérii do dial’kového
ovladaca

Zatlacenim a posunutim otvorte.

® Pri vkladani batérii dodrziavajte polaritu.

* Nepouzivajte rozne druhy batérii ani staré batérie s
novymi.

* Batérie zneskodnujte tak, aby neznecistovali
zivotné prostredie. V niektorych krajinach moze byt
zneSkodniovanie batérii regulované. Obratte sa na
miestny urad kvoli informaciam o zneskodnovani.

e S dialkovym ovladacom zaobchadzajte ohladuplne.
Nenechajte ho padniit, nestupajte nan, nepolievajte
ho Ziadnymi tekutinami.

¢ Dialkovy ovladac nesmie byt polozeny v blizkosti
zdroja tepla, na mieste vystavenom tc¢inkom
priameho slne¢ného svetla ani vo vlhkej miestnosti.

2: Pripevnenie
stojanu

Nasledujte inStalacné kroky potrebné k
instalacii na podstavec pre televizny prijimac.

1 Zo skatule vyberte skrutky a stolovy
podstavec. Skrutky sa nachadzaju vo
vrecku s prisluSenstvom.

4 sK

KDL-32S55xx/KDL-32P55xx/
KDL-32P35xx/KDL-26S55xx/
KDL-26P55xx

Vrecko s prisluSenstvom  Skrutky

Stolovy
podstavec

KDL-22S55xx/KDL-22P55xx

Vrecko s prislusenstvom  Skrutky

(Y

Stolovy
podstavec

2 Jemne zasurite televizny prijimac do
hrdla stolového podstavca zarovno s
dierkami pre skrutky.

KDL-32S55xx/KDL-32P55xx/
KDL-32P35xx/KDL-26S55xx/
KDL-26P55xx

Zadna cast televizneho prijimaca




KDL-22S55xx/KDL-22P55xx

Zadna &ast televizneho prijimaca

¢ Pri prenasani televizneho prijimaca uchopte a drzte
prijimac bezpecne, tak ako je zobrazené na strane
strana 10. LCD panel a ram okolo obrazovky
chrante pred zvySenym namahanim.

¢ Budte opatrni, aby ste si pri instaldcii televizneho
prijimaca do stolového podstavca nepricvikli ruky,
alebo napdjaci kabel.

3 Dodané skrutky pouzite na pripevnenie
televizneho prijimaca k stolovému
podstavcu.

KDL-32S55xx/KDL-32P55xx/
KDL-32P35xx/KDL-26S55xx/
KDL-26P55xx

Skrutky —>

#o

e Ak pouzivate elektricky skrutkovac, nastavte
kritiaci moment zatiahnutia na priblizne 1,5 N-m
{15 kgf-cm)}.

3: Pripojenie
antény/VCR/
Rekordér DVD

#o

¢ Tento vyrobok bol testovany a je v zhode s
obmedzeniami, uréenymi smernicou EMC pre
pouzitie s prepojovacimi kdblami kratsimi ako 3
metre.

Pripojenie iba antény

Koaxialny kabel %l}

Pripojenie antény/VCR/DVD rekordéra
konektorom SCART

kabel
Koaxialny kabel
Nchs
our (S E—
I\ |
VCR/DVD rekordér
#o
* AV1 vystupy dispozicii len pre analégové televizny
prijem.

* Vystupy AV2 na aktudlnu obrazovku (okrem PC,

HDMI, Component 1080i). . i
Pokracovanie

58K
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Pripojenie antény/VCR/DVD rekordéra
konektorom HDMI
KDL-32S55xx/KDL-32P55xx/
KDL-32P35xx/KDL-26S55xx/
KDL-26P55xx

-
= Koaxialny kabel
|
3 yoal
G Ay —

VCR/DVD rekordér

KDL-22S55xx/KDL-22P55xx

I

J ©T
t
@

Koaxialny —
kabel
HDMI kable

= -
= Koaxialny kabel
|
v Nca

OUT®<J— (E

VCR/DVD rekordér

68K

4: Ochrana
televizneho
prijimaca proti
prevrhnutiu

. 7

1 Nainstalujte skrutku do dreva (priemer 4
mm, nedodava sa) do podstavec pre
televizny prijimag.

2 Nainstalujte skrutku so $es hrannou
hlavou (M4 x 14 mm, nedodava sa) a
maticu (M4, nedodava sa) zo spodnej
strany stolového stojana do otvoru na
skrutku v televizneho prijimaca prijimagi.
Vhodnym sp&sobom upravte hmotnos
silného povrazu a upevnite skrutku so
Ses hrannou hlavou a maticu.

#o

e Upevnite skrutku so Ses hrannou hlavou a
maticu.

3 Utiahnite skrutku do dreva a $es hrannu
skrutku silnym povrazom.



5: Zviazanie kablov

Prip4jacie kdble mozete zviazat tak, ako je tona
obrazku nizZsie.

&
¢ Nezvizujte napajacie vedenie s inymi pripajacimi
kéablami.

6: Nastavenie uhla
zobrazenia TV
prijimaca

Iba modely KDL-22S55xx/
KDL-22P55xx

Uhol tohto TV prijimaca mozno nastavit podla
nizSie uvedenych informacii.

Uprava uhla dopredu a dozadu
(sklopenie)

Pohlad )
sprava ‘/T

7: Vyber jazyka,
krajiny/regionu a
umiestnenia

™N

aweuigez B)onlid I

- fic3 ) (AQ)
DIGITAL ANALOG SCENE_AUDIO

3,4,5

Televizny prijima¢ pripojte k sietovej
zasuvke (220-240 V str., 50 Hz).

Stlacdte tlagidlo () na bo¢nej strane
televizneho prijimaca.

Ked zapinate televizny prijimac prvykrat,
zobrazi sa na obrazovke ponuka Jazyky.
£

* Po zapnuti televizneho prijimaca sa indikator
napdjania rozsvieti nazeleno.

Pokracovanie

7SK
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Stlacenim £/ si vyberte jazyk
zobrazovany na obrazovkach ponuky a
stlaéte @ .

Auto Start-up

Language

Country Nederlands

Location Frangais
Italiano
Deutsch
EAAnvika
Tiurkce
Espaiol

Select: Confirm: €3

Po stla¢eni ¢/¥ si vyberte krajinu/region,
v ktorom budete pouzivat televizny
prijima¢ a stlacte ®.

Automaticky Start

NEFATS a

Krajina

Umiestnenie United Kingdom
Ireland
Nederland
Belgié/Belgique
Luxembourg
France
Italia

Spat: Zvolit: Potvrd'te: €3

Ak sa krajina/oblast, ktoru chcete pouzivat,
v zozname na obrazovke nezobrazi,
namiesto krajiny/oblasti vyberte ,,-“.

Stla¢enim /¥ zvolte typ umiestnenia v
ktorom budete televizny prijimacé
prevadzkovat, potom stlacte ©.

Automaticky Start

NEFALS
Krajina
Umiestnenie
Predajia

Spat: 2Zvolit: Potvrd'te: €3

V nakupnom rezime budi niektoré
nastavenia pravidelne obnovené pre potreby
obchodu.

Této volba vyberie vychodiskovy obrazovy
rezim vhodny pre typické svetelné
podmienky v tychto prostrediach.

8: Automatickeé
ladenie televizneho
prijimaca

1 Skérako spustite automatické ladenie
televizneho prijimaca viozte do
videorekordéra pripojeného k televizoru
nahranu pasku (strana 5) a stlaCte
tlacidlo prehravania.

Pocas automatického ladenia sa vyhlada a
ulozi do paméte jeho videokanal.

Ak k televiznemu prijimacu nie je pripojeny
Ziadny videorekordér, preskocte tento krok.

2 stlagte tlagidlo O.

Automatické ladenie

Zelate si spustit Automatické ladenie?

Spat: Start: €3

Televizny prijimac zacina hladat vSetky
dostupné digitalne kanaly nasledované
vSetkymi anal6govymi kandlmi. MoZe to
chvilu trvat, preto pocas vyhladavania
nestlacajte ziadne tlacidl4 na televizore ani
na dialkovom ovladaci.

Ak sa vam objavi sprava so ziadostou o
potvrdenie pripojenia antény

Neboli najdené Ziadne digitalne ani
analogové kandly. Skontrolujte vSetky
pripojky antén a stlatenim (©) znova vyberte
automatické ladenie.

3 Ked sa na obrazovke zobrazi ponuka
Triedenie Programov, postupujte podla
krokov ponuky , Triedenie programov*
(strana 30).

Ak nechcete zmenit poradie, v akom st
uloZené anal6gové kandly televizneho
prijimaca, prejdite na dalsi krok.



4 Ked sa na obrazovke zobrazi ponuka
Predvolby Eko, po stlaceni tlacidla ,,Ano*
sa hodnoty nastavenia ,,Eko“ zmenia na
odporuicané hodnoty s cielom Setrit
energiu.

Predvolby Eko

Chcete pouzit predvolby Eko?
Vol'ba moznosti "Ano" znizi spotrebu energie.

Setri¢ energie Redukovany
Pohotovostny rezimTV 3h

Sprava napajania PC Zap

Ao Nie

5 stlagenim MENU operaciu ukondcite.
Televizor je naladeny na vSetky dostupné
kandly.

Odmontovanie
stolového stojana
od televizneho
prijimaca

#o

e Zo ziadnych dovodov, okrem montaze televizneho
prijimaca na stenu, neodmontujte stolovy stojan.

aweuigez B)onlid I

KDL-32S55xx/KDL-32P55xx/
KDL-32P35xx/KDL-26S55xx/
KDL-26P55xx

o e
Stolovy \\‘—__.E’/ o™

podstavec

KDL-22S55xx/KDL-22P55xx

Stolovy %
podstavec

98K



A Informacie o
bezpecnosti

InStalacia/Nastavenie

Televizny prijimac nainStalujte a pouZivajte v
sulade s dolu uvedenymi pokynmi, aby ste
predisli vzniku rizika poziaru, uderu

elektrického priadu, poskodeniam alebo trazom.

InStalacia
e Televizny prijimac treba nainstalovat’ v blizkosti
lahko dostupnej siet’ovej zasuvky.
e Televizny prijimac postavte na pevny a rovny
povrch.
e Instalaciu na stene mozZe uskutocniovat’ iba
kvalifikovany pracovnik servisu.
e Z bezpecnostnych dovodov rozhodne odporicame
pouzivat’ prislusenstvo znacky Sony, ako napr.:
KDL-32S55xx/KDL-32P55xx/KDL-32P35xx:
— Nastenny drziak SU-WL500
KDL-26S55xx/KDL-26P55xx/KDL-22S55xx/
KDL-22P55xx:
— Nastenny drziak SU-WL100
o Uistite sa, Ze pri pripeviiovani televizora k
upevnovaciemu haku pouzivate skrutky dodané s
nastennou konzolou.
Dodané skrutky st navrhnuté tak, aby mali dizku 8
az 12 mm merant od pripeviiovacieho povrchu
montazneho héka.
Priemer a dizka skrutiek sa liSia v zavislosti od
modelu nastennej konzoly. Pouzitie inych nez
dodanych skrutiek moze mat za nasledok vniitorné
poskodenie televizora alebo moze sposobit jeho pad
atd.

8 mm-12 mm

NN st ianes

nastennou konzolou)
Montazny hak

Pripevnenia haka na zadnu stranu
televizora

10«

Preprava

Pred premiestiiovanim televizneho prijimaca
odpojte vsetky kable.

Pri prenose velkého televizora st potrebni aspon
dvaja [udia.

Prirucnej preprave televizora ho drzte tak, ako je to
ukazané niz§ie. LCD panel a ram okolo obrazovky
chrante pred zvySenym namahanim.

Pri zdvihani alebo prenasani drzte televizny
prijimac pevne za spodnu Cast’.

Pri prendsani a preprave chraite televizny prijimac
pred narazmi alebo nadmernymi vibraciami.

Pri preprave do opravy alebo pri st’ahovani
televizny prijimac zabalte do povodného karténu a
baliaceho materialu.

KDL-32S55xx/ KDL-26S55xx/KDL-26P55xx/
KDL-32P55xx/ KDL-22S55xx/KDL-22P55xx
KDL-32P35xx

1)
(L

Vetranie

Vetracie otvory skrinky nikdy nezakryvajte a ni¢
dovniitra pristroja nestrkajte.

Ponechajte volny priestor okolo televizneho
prijimaca ako na ilustrécii dolu.

Rozhodne odporicame pouzit’ nastenny drziak
znacky Sony, aby sa zarucila dostatocna cirkulacia
vzduchu.

Nainstalovany na stene

Okolo prijimac¢a ponechajte najmenej
tento volny priestor.



Nainstalovany na podstavci

—h U

Okolo prijima¢a ponechajte najmenej
tento volny priestor.
e Na zarucenie dostatocného vetrania a na
predchadzanie usadzovaniu necistot alebo prachu:
— Televizny prijimac nekladte na plochu,
neinstalujte ho smerom hlavou dolu, dozadu ani
nabok.

— Televizny prijimac nekladte na policu, koberec,
postel ani do skrine.

— Televizny prijimac neprikryvajte textiliami, ako
s zaclony, ani predmetmi ako st noviny a pod.

— Televizny prijimac neinstalujte podla ilustracie
dolu.

Cirkulacia vzduchu
je zablokovana.

Cirkulacia vzduchu
je zablokovana.

Siet’ovy kabel

Pri manipuldcii so siet’ovym kdblom a zasuvkou
dodrziavajte nasledujuce zasady, aby ste predisli
vzniku rizika poziaru, uderu elektrickym
prudom, poskodeniam alebo trazom:

— Pouzivajte iba siet’ové kable dodavané Sony, nie
inymi dodavatel’mi.

— Vidlicu zasunte tplne do siet’ovej zasuvky.

— Televizny prijimac pripajajte iba k sieti 220-240 V
striedavych.

— Pri zapdjani kablov sa pre vlastni bezpecnost’
presvedcite, Ze napajaci kabel je odpojeny a
nedotykajte sa kablovych konektorov.

— Predtym, ako budete s televiznym prijimacom
pracovat’ alebo ho premiestiiovat’, odpojte
napéjaci kabel od siet’ovej zasuvky.

— Napajaci kabel nepribliZujte k zdrojom tepla.

— Siet’ovu vidlicu odpojte a pravidelne ju Cistite. Ak
je vidlica zaprasena a pohlcuje vlhkost’, moze sa
znehodnotit’ jej izolacia, co modze spdsobit’
poziar.

Poznamky

e Dodavany napajaci kabel nepouzivajte so ziadnym
inym zariadenim.

e Napajaci kabel prilis nestlacajte, neohybajte ani

neskricajte. Mohli by sa obnazit’ alebo zlomit’ Zily

kébla.

Napdjaci kabel neupravujte.

Nekladte na napajaci kabel nic t’azké.

Pri odpojovani vidlice net’ahajte za napajaci kabel.

Nepripajajte prilis vela spotrebicov k tej istej

siet’ovej zasuvke.

e Nepouzivajte uvolnend siet’ovu zasuvku.

Zakazané pouzitie

Televizny prijimac neinstalujte a nepouZzivajte
na miestach, v prostredi alebo v situacii,
uvadzanych dalej v texte, pretoze mdze dojst’ k
poruche televizneho prijimaca a nasledne k
poziaru, uderu elektrickym pridom, poskodeniu
a/alebo k urazu.

Umiestnenie:

Vonku (na priamom slne¢nom svetle), na morskom
pobrezi, na lodi alebo inom plavidle, vo vozidle, v
zdravotnickych zariadeniach, na nestabilnych
miestach, v blizkosti vody, na dazdi, pri vlhkosti alebo
dyme.

Prostredie:

Miesta, ktoré st hortice, vlhké alebo nadmerne prasné;
miesta kam moZe preniknd’t hmyz; vystavené
mechanickym vibraciam, v blizkosti horlavych
predmetov (sviecky a pod.).

Televizny prijimac chrante pred odstrekujicimi alebo
kvapkajicimi tekutinami. Nekladte na televizny
prijimac Ziadne predmety naplnené tekutinou, ako su
vazy a pod.

Situacia:

Nepouzivajte, ak mate mokré ruky, s demontovanou
skrinkou alebo s pripojenymi pristrojmi, ktoré vyrobca
neodporica. Pocas birky odpojte televizny prijimac
od siet’ovej zasuvky a od antény.

Rozbité kasky:

¢ Nehadzte ni¢ na televizny prijimac. Sklo na
obrazovke sa moze narazom poskodit’ a sposobit’
vazny uraz.

e Ak povrch televizneho prijimaca praskne,
nedotykajte sa ho az kym neodpojite napajaci kabel.
V opacnom pripade hrozi uder elektrickym prudom.

Ak sa prijima¢ nepouziva

¢ Ak televizny prijimac nebudete niekolko dni
pouzivat’, odpojte ho od napajania z dovodov
ochrany Zivotného prostredia a bezpecnosti.

e Pretoze vypnutim sa televizny prijimac od siete
uplne neodpoji, na tplné odpojenie televizneho
prijimaca je potrebné vytiahnut’ vidlicu zo siet’ovej
zasuvky.

e Niektoré televizne funkcie vS§ak mozu mat’ funkcie,
ktoré si na spravne fungovanie vyzaduju, aby bol
televizny prijimac¢ ponechany v pohotovostnom
rezime. Pokyny v tomto navode vas informuju, ¢i
tato poziadavka plati.

Pokracovanie
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Pre deti

¢ Nedovolte, aby deti vyliezali na televizny prijimac.

¢ Drobné prislusenstvo nesmie byt’ ponechavané v
dosahu deti, pretoze by mohlo byt’ omylom
prehltnuté.

Ak by sa vyskytli nasledujtce
problémy...

Ak by sa vyskytol niektory z nasledujtcich
problémov, televizny prijimac vypnite a
okamZite odpojte napajaci kabel.

Poziadajte predajcu alebo servisné stredisko
Sony, aby prijimac skontroloval odbornik.

Kedy:
— Napajaci kabel je poskodeny.

— Siet’ova zasuvka je uvolnena.

— Televizny prijimac bol poskodeny padom,
uderom alebo predmetom, ktory nan dopadol.

— Cez otvory v skrinke prenikne do prijimaca
tekutina alebo pevny predmet.

12 sk

Preventivne pokyny

Sledovanie televizneho programu

e Televizny program sledujte pri miernom svetle,
pretoze sledovanie televizneho prijimaca pri slabom
osvetleni alebo po dlhsiu dobu namaha vase oci.

e Pri pouzivani slichadiel si nastavte vhodnu
hlasitost’, pretoze prili§ vysoka uroven moze
sposobit’ poskodenie sluchu.

Obrazovka LCD

e Hoci sa obrazovka LCD vyraba pouzitim vysoko
presnej technoldgie a 99,99 % a viac pixelov je
funkénych, na obrazovke LCD moézu byt’ trvalo
Cierne alebo jasné body (Cervené, modré alebo
zelené). Ide o konstruként charakteristiku
obrazovky LCD a nejde o jej poruchu.

o Celny filter sa nesmie stlacat’ ani poskriabat’, na
tento televizny prijimac nekladte Ziadne predmety.
Zobrazenie by mohlo byt’ nerovnomerné a mohla
by sa poskodit’ obrazovka LCD.

e Ak sa tento televizny prijimac pouziva na chladnom
mieste, na zobrazeni sa mozu prejavit’ skvrny alebo
obraz moze stmavnut’. Nie je to priznak poruchy. Po
zvyseni teploty tieto javy zmiznd.

e Ak sa trvalo zobrazuji nepohyblivé zobrazenia,
mozu sa prejavit’ ,,duchovia“. Po niekolkych
okamihoch mézu zmiznat’.

¢ Pri pouzivani tohto televizneho prijimaca sa
obrazovka a skrinka mozZe zohrievat’. Nie je to
priznak poruchy.

e LCD obrazovky obsahuji malé mnozstvo tekutych
krystalov. Niektoré fluorescencné obrazovky
pouzivané v tomto televizore obsahuju aj ortut.
Nasledujte vase miestne nariadenia a vyhlasky
tykajice sa predaja.



Zaobchadzanie s povrchom obrazovky a
skrinkou televizneho prijimaca a ich Cistenie
Pred cistenim sa presvedcite, ¢i je odpojeny napajaci
kabel prip4jajtci televizny prijimac k siet’ovej
zasuvke.

Aby ste predisli znehodnocovaniu materialu alebo

povrchu obrazovky, dodrziavajte nasledujice

preventivne zasady.

e Prach z povrchu obrazovky/skrinky utierajte jemne
a makkou handrickou. Ak prach odolava, utrite ho
maikkou handrickou jemne navlhéenou do
rozriedeného roztoku neagresivneho Cistiaceho
prostriedku.

¢ Nikdy nepouzivajte abrazivne Spongie, Cistice
obsahujuceho lih alebo kyselinu, prasok na riad ani
prchavé rozpust’adla ako je alkohol, benzén,
riedidlo alebo insekticid. Pouzivanie takychto
materialov alebo dlhodoby kontakt s gumovymi
alebo vinylovymi materialmi moze spdsobit’
poskodenie povrchu obrazovky a materialu skrinky.

¢ Odporucame pravidelne vysavacom vycistit’ vetraci
otvor na zarucenie dostato¢ného vetrania.

¢ Prizmene uhla natocenia televizneho prijimaca
pohybujte prijimacom pomaly, aby nespadol zo
stojanu ani aby sa neprevrhol.

Pridavné zariadenia

Pridavné zariadenia a vSetky ostatné zariadenia
vyzarujuce elektromagnetické Ziarenie nepriblizujte k
televiznemu prijimacu. Nedodrzanie tejto podmienky
mozZe sposobit’ deformdaciu zobrazenia a/alebo Sum vo
zvuku.

Likvidacia televizneho prijimaca

Likvidacia starych elektrickych a
elektronickych pristrojov
(vzt’ahuje sa na Eurépsku Uniu a
eurdpske krajiny so systémami
Emmmm °ddeleného zberu)

Tento symbol na vyrobku alebo na jeho
obale znamena, Ze vyrobok nemdze byt’ spracovavany
ako komunélny odpad. Musi sa odovzdat’ do
prislusnej zberne na recyklaciu elektrickych a
elektronickych zariadeni. Zaruc¢enim spravnej
likvidacie tohto vyrobku pomézete pri predchadzani
potencialnych negativnych dopadov na Zivotné
prostredie a na zdravie ¢loveka, ktoré by mohli byt’
zapric¢inené nevhodnym zaobchadzanim s odpadmi z
tohto vyrobku. Recyklovanim materialov pomozete
zachovat’ prirodné zdroje. Podrobnejsie informacie o
recyklacii tohto vyrobku vam na poziadanie poskytne
miestny urad, sluzba likvidacie komunalneho odpadu
alebo predajna, v ktorej ste si tento vyrobok zakipili.

Zneskodnovanie pouzitych
batérii (plati v Europskej tnii a
ostatnych europskych krajinach
so zavedenym separovanym
P b zberom)

Tento symbol na batérii alebo obale

znamend, Ze batéria dodana s tymto
vyrobkom nemoze byt spracovana s domovym
odpadom. Na niektorych batéridch moze byt tento
symbol pouzity v kombinacii s chemickymi znackami.
Chemické znacky ortute (Hg) alebo olova (Pb) st
pridané ak batéria obsahuje viac ako 0,0005% ortute
alebo 0,004% olova. Tym, Ze zaistite spravne
zneskodnenie tychto batérii, pomozete zabranit
potencialne negativnemu vplyvu na Zivotné prostredie
a ludské zdravie, ktory by v opa¢nom pripade mohol
byt sposobeny pri nespravnom nakladani s pouzitou
batériou. Recyklacia materidlov pomaha uchovavat
prirodné zdroje. V pripade, Ze vyrobok, ktory si z
dovodu bezpecnosti, vykonu alebo integrity udajov,
vyzaduje trvalé pripojenie zabudovanej batérie, tato
batéria musi byt vymenena iba kvalifikovanym
personalom. Aby ste zarucili, Zze batéria bude spravne
spracovana, odovzdajte tento vyrobok na konci jeho
Zivotnosti na vhodnom zbernom mieste pre recyklaciu
elektrickych a elektronickych zariadeni. Pre vsetky
ostatné batérie, prosim, postupujte podla Casti, ako
vybrat bezpecne batériu z vyrobku. Odovzdajte
batériu na vhodnom zbernom mieste pre recyklaciu
pouzitych batérii. Pre ziskanie dalSich podrobnych
informacii o recyklacii tohto vyrobku alebo batérie
kontaktuje prosim vas miestny alebo obecny drad,
miestnu sluzbu pre zber domového odpadu alebo
predajnu, kde ste vyrobok zakupili.
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Prehl'ad dialkového ovladaca
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SONY

© 1/ - Pohotovostny rezim televizneho prijimaéa
Zapina a vypina televizny prijimac z pohotovostného rezimu.
© AUDIO

Stlacenim zmenite rezim dvojkanalového zvuku (strana 28).
© SCENE - Vyber scény (strana 17)
O Farebné tlagidla (strana 17, 20)
© @/®@ - Informacie/Text

¢ V digitalnom rezime: Zobrazuje struéné udaje o prave sledovanom
programe.

* V analégovom rezime: Zobrazuje informdcie ako ¢islo aktudlneho
kandla a format obrazu.

e V rezime Text (strana 17): Zobrazuje skryté informéacie (napr.
odpovede v kvize).

[ 6 IEAVAVIRCT S [C)
@ TOOLS (strana 18, 24)

Umoznuje pristup k roznym moznostiam zobrazenia a zmenam/
Upravam nastaveni podla zdroja a forméatu obrazu.

MENU (strana 26)
Tlacidla s ¢islami
* V rezime televizneho prijimaca: Vyber kandlov. Pri kandloch s
¢islom 10 a viac stlacte kratko za sebou druhu a tretiu Cislicu.
* V rezime Text: Zadavanie trojmiestneho ¢isla strany na vyber
strany.
@ O -Zoznam Oblubené digitalne
Stlacenim sa zobrazi Zoznam Oblibené digitalne, ktory ste
$pecifikovali (strana 20).
@® _ -Predchadzajici kanal
Navrat na predchadzajuci sledovany kanal.
@® PROG +/-/E3/&
® V rezime televizneho prijimaca: Vyber nasledujiceho (+) alebo
predchadzajiceho (-) kanéla.
e Vrezime Text (strana 17): Vyber nasledujticej (€4)) alebo
predchadzajicej (EV) strany.

® _o +/- - Hlasitost
@ oX - Stimit zvuk

® S - Text (strana 17)
@® RETURN /4

Navrat na predchadzajicu obrazovku z lubovolnej zobrazovanej
ponuky.

® GUIDE / EE - EPG (Digitalny elektronicky programovy
sprievodca) (strana 19)

@ ANALOG - Analégovy rezim (strana 16)

@ DIGITAL - Digitalny rezim (strana 16)

@ %3 - Rezim obrazovky (strana 17)

@ -2 - Vyber vstupu
Vyber vstupného zdroja spomedzi pristrojov pripojenych ku
konektorom televizneho prijimaca (strana 23).

e Tlacidl4 ¢isla 5, PROG + a AUDIO maju dotykové bodky. Tieto dotykové
body pouzivajte ako orientaciu pri ovladani televizneho prijimaca.



Prehl’ad tlacidiel a indikatorov televizneho
prijimaca

© O - zapinanie
Zapina a vypina televizny prijimac.

T

¢ Na tplné odpojenie televizneho prijimaca
vytiahnite vidlicu zo siefovej zasuvky.

e Po zapnuti TV prijimaca sa indikator
pohotovostného rezimu rozsvieti nazeleno.

©® PROG +/-/#)/3)
e V rezime televizneho prijimaca: Vyber
nasledujiceho (+) alebo predchadzajiceho
(-) kandla.
¢ V ponuke televizneho prijimaca: Pohyb po
moznostiach nahor ((4)) alebo nadol ([3)).

O 4 +/-/3)/
¢ V rezime televizneho prijimaca: Zvysenie
(+) alebo zniZenie hlasitosti (-).
¢ V ponuke televizneho prijimaca: Pohyb po
E 5 moznostiach doprava ((#)) alebo dolava ([«]).
O -2/ - Vyber vstupu / OK
e V rezime televizneho prijimaca: Vyber
vstupného zdroja spomedzi pristrojov
pripojenych ku konektorom televizneho
prijimaca (strana 23).
e V ponuke televizneho prijimaca: Vyber
ponuky alebo moznosti, potvrdenie
nastavenia.

© (WENU) (strana 26)

@O Snimaé dialkového ovladaga
e Prijima IC signély z dialkového ovladaca.
¢ Na snimac ni¢ nedavajte, pretoze to

—— znemozni jeho funkciu.

© X @ - Indikator vypnutého obrazu /

= 10) vypinacieho ¢asovaca

¢ Rozsvieti sa zelene, ked je obraz vypnuty
(strana 29).

e Rozsvieti sa oranzovo, ked je vypinaci
Casovac nastaveny (strana 30).

0O O -Indikator pohotovostného rezimu
Rozsvieti sa Cervene, ked je televizny prijimac
v pohotovostnom rezime.

o
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O | - Indikator napajania
Rozsvieti sa zelene, ked je televizny prijimac
zapnuty.
#o
¢ Pred odpojenim napajacieho kabla sa presvedcite,
¢i je televizny prijimac uplne vypnuty. Odpojenie
napéajacieho kabla ked je televizny prijimac zapnuty
moze spOsobit, Ze indikator zostane svietit, alebo
moze sposobit chybnu funkciu televizneho
prijimaca.
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Sledovanie televizneho prijimaca

1 Stiagenim tlagidla () na bo&nej strane

S I ed ovan i e televizneho prijimaca zapnete televizor.

Ked je televizny prijimac v pohotovostnom

te I ev I’Z n e h O rezime ( 0 (kontrolka) indikator na

prednom paneli televizny prijimac je

prijimaca Zerveny), stlacenim 1/() na dialkovom

ovladaci zapnete televizny prijimac.

2 Stlagenim DIGITAL sa prepnete do
\ digitédlneho rezimu, stlacenim ANALOG
do analégového rezimu.
V zavislosti od rezimu su k dispozicii rozne
kandly.

3 stlagenim tlacidla s &islicou alebo
PROG +/- sa vybera televizny kanal.
Ak chceete vybrat ¢isla kanédlov 10 a viac s
pouzitim Ciselnych tlacidiel, stlacte druhu a
tretiu Cislicu v rychlom slede.

Pri vybere digitdlneho kandla pomocou

digitalneho elektronického programového

sprievodcu (EPG), pozri strana 19.

V digitalnom rezime

Nakratko sa objavi informacny nadpis. Na
2 nadpise moZu byt nasledujuce ikony.

gg: Rozhlasové programy

B Kddované/predplatené programy

1I(: Dostupné st viaceré jazykové varianty
zvuku

=]: K dispozicii su titulky

;K dispozicii su titulky pre sluchovo
postihnutych

@: Odporicany minimélny vek pre aktualny
program (od 4 do 18 rokov)

3 B: Rodicovsky zdmok

Doplnkové operacie

Uloha Postup
Nastavenie Stlacenim 1 + (zvysenie)/
hlasitosti - (zniZenie).

3 Pristup do Stlacte (O . Analégovy kanal
indexacnej tabulky vyberte stlacenim /%,

programov (ibav ~ potom (® .

analégovom
rezime)
SONY Pristup k zoznamu ~ Stlaéte .
obltibenych Podrobnosti ndjdete na
digitalnych strana 20.

poloziek (len v
digitalnom rezime)
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Na pristup doTextu

Stlaéte @. Pri kazdom stladeni @ sa zobrazenie
cyklicky prepina nasledovne:

Text — Text na pozadi televizneho obrazu (zmiesany
rezim) — Ziadny text (ukonéenie sluzby Text)

Na vyber stranky stlacte tlacidla s ¢islicami alebo
E/&.

Na zobrazenie skrytych informacii stlacte 2.

¢ Ak sa vspodnej Casti stranky s teletextom zobrazuju
Styri farebné polozky, k dispozicii je Fastext. Fastext
umoznuje rychly a jednoduchy pristup k strankam.
Stlacenim prislusného farebného tlacidla prejdete
na dand stranku.

Rezim Vyber scény

Vyberte si moznost ,,Vieobecnd®, ,,Kino®,
»oport“, ,,Game* alebo ,,Fotografia“. Po
nastaveni reZimu sa automaticky nastavi

optimalna kvalita zvuku a obrazu (podla typu
obsahu).

1 Stlagte tlagidlo SCENE na dialkovom ovladagi.

2 Stlagenim tlagidla /9 /<a/2> si vyberte
rezim a potom stlacte tlacidlo ©.

VSeobecna: Aktudlne pouzivatelské

nastavenia.

Kino: Obraz a zvuk s kvalitou projekcie v kine.

Sport: Realisticky obraz s priestorovym

zvukom.

Game: Obraz, ktory umoznuje maximalne si

vychutnat hranie hier s najlepSou kvalitou zvuku

a obrazu.

Fotografia: Obraz, ktory reprodukuje Struktiru a

farbu vytlacenej fotografie.

.Q—

e Ak vyberiete fubovolny rezim scény, vyber rezimu
obrazu v ponuke obrazu nie je k dispozicii - najskor
zruste vyber scény.

¢ Nie je dostupné pre funkciu =% PC vstup, =53
vstup HDMI PC a v ponuke ,,Fotografia / Hudba*®.

Manualna zmena formatu podla
vysielaného programu

Opakovanym stlacanim &F vyberte poZzadovany
format obrazovky.

Smart*

Zobrazuje konvencné
programy vo forméte
4:3 s imitaciou efektu
Sirokouhlej
obrazovky. Obraz 4:3
sa roztiahne tak, aby
sa vyplnila obrazovka.

.

4/3

Zobrazuje konvencné
programy vo forméte
4:3 (tj. format nie
Sirokouhlych
televiznych
prijimacov) v
spravnom pomere.

Slazi na horizontalne
natiahnutie obrazu 4:3
tak, aby vyplnil
obrazovku s pomerom
stran 16:9.

N
% | ii

Zobrazuje programy
vysielané v
panoramatickom
formate
(Cinemascope) v
spravnom pomere.

14/9*

Zobrazuje programy
vysielané vo formate
14:9 v spravnom
pomere. V dosledku
toho st na obrazovke
cierne okrajové
oblasti.

e

Titulkov*

Zobrazuje programy
vysielané v
panoramatickom
formate
(Cinemascope) s
titulkami na
obrazovke.

.

Auto

¢ Kedje,Format obrazu“ nastaveny na,,Auto“, format
obrazovky sa automaticky meni podla vysielania.

e Moznost ,,Auto” (automaticky) je k dispozicii len
pre signaly v norme PAL a SECAM.

* Horna a dolna Cast obrazu moze byt odrezana.

£

* V zavislosti od signalu, niektoré formaty obrazovky
mozu byt nedostupné.

¢ Niektoré znaky a/alebo pismena na vrchu a spodku
obrazu nemusia byt v ,,Smart* viditeIné.

Pokracovanie
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¢ Povybere moznosti, Smart“, ,Zoom*, ,,14/9* alebo
,, Titulkov* mozZete nastavit vertikalnu poziciu
obrazu. Stlacte {/¥ pre pohyb nahor alebo nadol
(napr. ¢itaft titulky.)

Pouzivanie ponuky Nastroje
Stla¢enim TOOLS sa zobrazia nasledujtice
moznosti pri sledovani televizneho programu.

Moznosti Popis

Zavriet Zatvara ponuku Néstroje.
ReZim obrazu Pozri strana 27.

Zvukovy efekt Pozri strana 28.
Reproduktor Pozri strana 28.

Jazyk zvuku (iba v Pozri strana 33.

digitdlnom rezime)

Nastavenie titulkov ~ Pozri strana 33.
(iba v digitdlnom

rezime)

Casovac vypnutia Pozri strana 30.

Setri¢ energie Pozri strana 29.
Informécie o systéme Zobrazuje obrazovku so
(iba v digitdlnom systémovymi

rezime) informaciami.
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Pouzivanie digitalneho elektronického
programového sprievodcu (EPG) D/3*

1 dgtinom resime sttte GUIDE.

16:30 17:00

I mon. Eronmen | Erorab 2 Vykonajte poZzadovanu operaciu
e | Wi e R e uvedenu v nasledujucej tabulke alebo
—— e — zobrazenej na obrazovke.
#o
e Programové informacie sa zobrazia iba ak ich
televizna stanica vysiela.

005 five Death In Small Doses

006 1TV 2 The Ri...|Trisha Saliviiessy .t
007 BECTHREE | This is BBC THREE

009 Teletext No Event Information

010 BBC FOUR BBC FOUR

011 Sky Travel Luton Airp... Entertainm... Live At Fi...

vyyvvivvvvivy

012 UKTV History Secret Agent Gunpowd. ..
013 More 4 Carry On Up The Khyber
——

Predchadzajuci

Digitalny elektronicky programovy sprievodca

(EPG)

* Tato funkcia nemusi byt k dispozicii v niektorych krajindch/regiéonoch.

Uloha Postup

Sledovanie programu Stladenim {/¥/<a/s> si vyberte program a stladte ©.
Vypinanie EPG Stlacte GUIDE.

#

® Po vybere vekovych obmedzeni programov sa na obrazovke objavi sprava s poziadavkou na zadanie koédu PIN.

Blizsie informacie, pozri ,,Rodi¢ovsky zamok* na strane 33.
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Pouzivanie zoznamu Obl'ubené
Digitalne D/3*

Funkcia Oblubené vdm umozni zadat aZ Styri

Nastavenie obltibenych poloziek Zadajte ¢&islo programu - 7OZn amy Obl’l:lb eny Ch pr 0 gr amov

1 V digitalnom rezime stlacte tlagidlo <.

2 Vykonajte poZzadovanu operaciu
uvedenu v nasledujlcej tabulke alebo
zobrazenej na obrazovke.

©® 004  K3/300

2Zvolit: Vymatte obfibené polozky @3  Spéat: CEIED

Zoznam Oblubené Digitalne

* Tato funkcia nemusi byt k dispozicii v niektorych krajindch/regiéonoch.

Uloha Postup
Prvé vytvorenie zoznamu 1 Stladenim @ vyberte ,,Ano“.
Oblibené 2 Ak chcete vybrat zoznam oblUbenych, stlacte Zlté tlacidlo.

3 Stlagenim tlagidla /¥ /<a/5> vyberte kanal, ktory chcete
pridat a stlacte tlacidlo ®.
Kandly uloZené v zozname Obltibené st oznacené symbolom €.

4 Stlacte RETURN pre dokonc&enie nastavenia

Sledovanie kandlu 1 Ak chcete prechadzat vasimi zoznamami oblUbenych,
stlacte zlté tlacidlo.

2 Stlagenim £/ so vyberte kanal a stladte ®.

Vypnite zoznam Oblibené Stlacte RETURN.
Priddvanie alebo odoberanie 1 Stla¢te modré tlagidlo.
kanalov do préve upravovaného 2 Ak chcete vybrat, ktory zoznam oblUbenych chcete upravit,

zoznamu Oblibené stladte 7Ité tlagidlo.

3 Stlagenim tlagidla {+/3/<a/5> vyberte kanal, ktory chcete
pridat alebo odstranit, a potom stlacte tlacidlo ®.

Odstranenie v§etkych kanélov z 1 Stla¢te modré tlacidlo.

aktudlneho zoznamu Oblibené 2 Ak chcete vybrat, ktory zoznam oblubenych chcete upravit,
stlacte zIté tlacidlo.

3 Stlaéte modré tlacidlo.

4 Stlacenim <7/=> si vyberte LAno“, a stlac¢enim vyber
potvrdte.
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Pouzivanie volitelnych zariadeni

Pripojenie volitelnych zariadeni

K televiznemu prijimacu mozno pripojit Siroku paletu pridavnych zariadeni. Pripojovacie kable sa

nedodavaju.

KDL-32S55xx/KDL-32P55xx/KDL-32P35xx/KDL-26S55xx/KDL-26P55xx

Prehravaé DVD s
komponentovym
vystupom

[

Prehrava¢ DVD
— PC (vystup HDMI)
Prehravac¢
diskov Blu-ray

— Digitalna
videokamera

Hi-Fi
zvukova

aparatira

Zariadenie
na videohru
Prehravac¢
DVD
Dekodér

DVD rekordér —

VCR —
Dekodér —J

co

Karta CAM

e Digitalna videokamera/

digitalny fotoaparat/paméatové
zariadenie USB

. PC/Digitaina

] videokamera

Videohra
zariadenie/
DVC videokamera

CIE

@)

i

7 R-9-Lwono) -2 HDIMI 3 IN

17

|

s Slichadia

Pokracovanie
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KDL-22S55xx/KDL-22P55xx

Prehrava¢ DVD s
komponentovym
vystupom

Prehrava¢ DVD
L PC (vystup HDMI)
Prehravac diskov
— Blu-ray

— Digitalna
videokamera

55
S 00

e @

Hi-Fi
zvukova

aparatira

Zariadenie
na videohru
Prehravac¢
DVD
Dekodér

DVD rekordér — |

VCR —-
Dekodér —J

Karta CAM

¢
(w)

Yt Digitalna videokamera/

digitalny fotoaparat/pamatové
zariadenie USB

: M rc/pigits
= =im — igitalna
J E B‘ videokamera
|
2 @ | Videohra
20 I C— zariadenie/
—L (080505 (p [ DVC videokamera
= - € . )
o © o Cr i Sluchadla
—/———

22 sk
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Prezeranie
obrazkov z
pripojenych
zariadeni

Zapnite pripojené zariadenie, potom
vykonajte jednu z nasledovnych €innosti.

U automaticky ladeného VCR (strana 8)

V anal6govom rezime stlacte PROG +/-, alebo
Ciselné tlacidld a vyberte videokanal.

Pre ostatné pripojené pristroje

Stla¢enim -&) zobrazte zoznam pripojenych
zariadeni. Stla¢enim 4+/¥ vyberte pozadovany
zdroj vstupného signalu a stlacte @. (Oznaceny
zdroj sa zvoli po dvoch sekundéch necinnosti od
posledného stlacenia tlacidla ¢/3.)

Zo zariadenia USB
Pozri strana 24.

Symbol na
obrazovke

Popis

-5 Component Zobrazit zariadenie pripojené k

(A

Pre modely KDL-32S55xx/KDL-32P55xx/
KDL-32P35xx/KDL-26S55xx/KDL-26P55xx

-5 HDMI1, HDMI IN 1, HDMI IN 2 alebo
- HDMI2 HDMI IN 3

alebo Zobrazenie zariadenia

- HDMI3 pripojeného k [E], [ alebo [l

Digitalne video a audio signaly
vstupuju z pripojeného
zariadenia.

Ak ma zariadenie zasuvku DVI,
pripojte DVI zasuvku k zasuvke
HDMI IN 2 cez rozhranie
adaptéra DVI-HDMI
(nedodéva sa), a pripojte
zvukovy vystup zariadenia do
zasuvky zvukového vstupu v
HDMI IN 2.

Po pripojeni do zasuvky HDMI
IN 3 si budete moct prezerat
fotografie alebo obrazky
obrazovky z pocitaca alebo
digitalnej videokamery.

Symbol na
obrazovke

Pre modely KDL-22S55xx/KDL-22P55xx

- HDMI1 HDMI IN 1 alebo HDMI IN 2

alebo Zobrazenie zariadenia

-)HDMI2 pripojeného k [ alebo M.
Digitélne video a audio signaly
vstupuju z pripojeného
zariadenia.
Ak ma zariadenie zasuvku DVI,
pripojte DVI zsuvku k zasuvke
HDMI IN 1 cez rozhranie
adaptéra DVI-HDMI
(nedodéva sa) a pripojte
zvukové vystupy zariadenia do
zasuviek zvukového vstupu v
HDMIIN 1
Po pripojeni do zasuvky HDMI
IN 2 si budete moct prezerat
fotografie alebo obrazky
obrazovky z pocitaca alebo
digitalnej videokamery.

Popis

-5) AVI/-59 Zobrazit zariadenie pripojené k
AVI/s—5) AVI 8]

-5) AV2/-3 Zobrazit zariadenie pripojené k
AV2/s5 AV2 A

- PC Zobrazenie zariadenia

pripojeného ku G
.‘Q'.

e Odporica sa, aby ste pouzili
feritovy kabel pre PC ako napr.
»Connector, D-sub 15 (ref. 1-
793-504-11, ktory je k dispozicii
v servisnom stredisku Sony),
alebo obdobny.

=< USB Zobrazenie zariadenia
pripojeného k [l

Slazi na zobrazenie fotografii
alebo pocivanie hudby z
paméatového média USB

pripojeného k TV prijimacu.

-5) AV3 Zobrazenie zariadenia
pripojeného ku [4.

Pri pripdjani mono zariadeni ich
pripojte do konektora ) AV3
L.

£

e Pouzivajte iba schvaleny HDMI kabel, ktory je
oznaceny logom HDMI. Odporticame vam pouzitie
HDMI kabla znacky Sony.

¢ Pri pripojovani pristroja kompatibilného s
ovladanim HDMI bude podporovana komunikacia
s pripojenym pristrojom. Pokyny na nastavovanie
tejto komunikdcie - pozri strana 25.

Pokracovanie
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Pripojenie Postup

Modul Je uréeny na sledovanie sluzieb

podmieneného platenych programov (Pay Per

pristupu View).

(CAM) Blizsie informacie ndjdete v
navode dodavanom spolu s CAM.
Ak chcete pouzivat CAM,
odstrante ,,atrapu“ karty zo
zasuvky CAM. Vypnite TV, ak
vkladate CAM do zasuvky CAM.
Ak nepouzivate CAM,
odportcame, aby ,,atrapa“ karty
bola vlozend a ostala v zasuvke
CAM.

&

e CAM nie je v niektorych
krajinach/oblastiach
podporovany. Konzultujte to s
vasim autorizovanym predajcom.

Zvukova Pripojte k vystupnym svorkdm

aparatiira Hi-  zvuku (G- a pociivajte zvuk z

Fi televizora na zvukovej aparatire
Hi-Fi.

Slichadla Pripojte k zdsuvke ¢ a pocivajte
hudbu z televizneho prijimaca cez

slichadla.

Dalsie operacie

Uloha Postup

Navrat do Stlacte DIGITAL alebo
norméalneho ANALOG.

rezimu televizneho

prijimaca

Pouzivanie ponuky Nastroje
Stlacenim TOOLS zobrazte nasledujice
moznosti pri zobrazovani obrazu z pripojenych
pristrojov.

Moznosti Popis

Zavriet Zatvara ponuku Nastroje.

Rezim obrazu Pozri strana 27.
(okrem rezimu
vstupu PC a rezimu

vstupu USB)

Rezim zobrazovania Pozri strana 27,
(iba v reZime vstupu
PC)

Zvukovy efekt Pozri strana 28.

Reproduktor Pozri strana 28.

24 s

Moznosti Popis

Horizontélny posun Pozri strana 29.
(iba v rezime vstupu
PC)

Vertikalny posun Pozri strana 29.
(iba v rezime vstupu

PC)

Casoval vypnutia  Pozri strana 30.
(okrem rezimu

vstupu PC)

Setri¢ energie Pozri strana 29.

Prehravanie
fotografii alebo
hudby pomocou
rozhrania USB

Prostrednictvom USB kabla alebo USB
pamitového média si mbZete na televiznom
prijimaci prehravat fotografické alebo hudobné
subory, ktoré st uloZené v digitdlnom
fotoaparate Sony alebo vo videokamere.

1 Pripojte podporované USB zariadenie k
televiznemu prijimacu.

Stlacte tlacidlo MENU.

2

3 stlagte tlagidlo £/ a vyberte moznost
~Fotografia / Hudba“, a stlacte ®.

4

Stlac¢enim tlacidla {+/{/<a/5> vyberte
subor alebo prie€inok a potom stlacte
tlacidlo ©.

Ked vyberiete priecinok, vyberte stibor a
stlacte tlacidlo ®.
Spusti sa prehrdvanie.

#o

Ked vyberiete moznost ,,Fotografia“, obraz sa moze

zobrazit ako zrnity, pretoZe v zavislosti od stiboru sa

obrazky mozu zvacsit. V zavislosti od velkosti
obrazka a pomeru stran sa obrazok nemusi zobrazit
na celd obrazovku.

e Ked pouzivate rezim ,,Fotografia“, zobrazenie
niektorych fotografickych stiborov méze chvilu
trvat.

e Nazov stiboru a nazov priecinka sa zobrazuju iba v
anglictine.



Pocas pristupu televizneho prijimaca k udajov

uloZzenym v USB zariadeni dodrZziavajte nasledujuce

pokyny:

— nevypinajte televizny prijimac ani pripojené USB
zariadenie,

— neodpédjajte kabel USB,

— neodpéjajte USB zariadenie.

Udaje uloZené v USB zariadeni sa mozu poskodit.

Spolocnost Sony nebude niest zodpovednost za

poskodenie ani stratu idajov na zdznamovom

médiu v dosledku zlyhania akéhokolvek

pripojeného zariadenia alebo televizneho prijimaca.

Prehravanie USB je podporované pre nasledujiice
formaty fotografickych stiborov:

— JPEG (stubor formatu JPEG s priponou ,,.jpg“ a
vyhovujici normam DCF 2.0 alebo Exif 2.21)
Po pripojeni digitalneho fotoaparatu Sony nastavte

rezim pripojenia USB na Automaticky alebo

Hromadné ukladanie“. Dalie informécie o rezime

pripojenia USB néjdete v pokynoch dodavanych

spolu s digitalnym fotoaparatom.

Prehravanie USB je podporované pre nasledujice

formaty hudobnych suborov:

— MP3 (subory s koncovkou ,,.mp3“, na ktoré sa
nevztahuju autorské prava)

Program USB Photo Viewer podporuje systémy

suborov FAT16 a FAT32.

V zavislosti od $pecifikacii konkrétneho stiboru sa

niektoré sibory (vratane siborov upravovanych v

pocitaci) nemusia daf prehrat aj napriek tomu, Ze

ich format je podporovany.

Aktualne informéacie o kompatibilnych USB

zariadeniach ziskate na webovej lokalite uvedene;j

niZsie.

http://support.sony-europe.com/TV/compatibility/

Pouzitie funkcie
Ovladanie pre
HDMI

Funkcia ovladania pre HDMI umoziuje
televiznemu prijimacu komunikovat s
pripojenym spotrebi¢om, ktory je s touto
funkciou kompatibilny, pomocou HDMI CEC
(elektronické ovladanie spotrebica). Ked
napriklad k televiznemu prijimacu pripojite
spotrebic¢ Sony kompatibilny s ovladanim pre
HDMI (pomocou kdablov HDMI), mézete ich
ovladat spolocne.

Presvedcte sa, i su spotrebice spravne zapojené

a vykonajte potrebné nastavenia.

Nastavenia funkcie Ovladanie pre
HDMI

Ovladanie pre HDMI musi byt nastavené aj v

televiznom prijimaci, aj v pripojenom spotrebici.

Nastavenie v televiznom prijimaci je opisané v
Casti ,,Nastavenie HDMI* na strana 31.
Nastavenie v pripojenom spotrebici vykonajte
podla navodu pre dany spotrebic.

Funkcia Ovladanie pre HDMI

e Vypina pristroj prepojeny s televiznym
prijimacom.

e Zapina televizny prijimac prepojeny s

pripojenym pristrojom a automaticky prepina

vstup na tento pristroj ked pristroj zacina
prehravanie.
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Pouzivanie funkcii PONUKY

O Digital EPG*

P o h b o Zobrazi Digitalneho elektronického
y p programového sprievodcu (EPG)

(strana 19).

onu ké C h © Externé vstupy
p

Vyberie zariadenie pripojené k vaSmu

»MENU*“ umozfiuje vyuzivat rad pohodlnych televiznemu prijimacu.

funkcif tohto televizneho prijimaca. MoZete * Ak cheete sledovat pozadovany externy
jednoducho prepinat kanaly alebo zdroje vstupny signdl, vyberte zdroj vstupného
vstupného signalu, alebo zmenif nastavenia signdlu a stlacte ©.

vasho televizneho prijimaca. O Fotografia / Hudba

Slizi na zobrazenie ponuky ,,Fotografia /

Hudba“ (strana 24).
6 8 'C"j © Nastavenia
Zobrazi menu ,,Nastavenia“, kde sa
P P T vykondva vicSina roziirenych nastaveni a
dprav.
1 Stlaéevnim /3 vyberte ikonu ponuky
e a stlacte ©.
2 Stlagenim {/3/<a/5> vyberte
2 moznost alebo upravte nastavenie a
nakoniec stlacte © .
%L)S Blizsie podrobnosti o nastaveniach, pozri
strana 27 az 33.
=D 1 -
g il ® Moznosti, ktoré mozete upravit, zavisia od
1 Stladte MENU. konkrétnej. §itu§ci§. Nedostupné moznosti
sa zobrazuju v sivej farbe alebo sa
2 Stlagenim ¢/ vyberte moznost a nezobrazuji vobec.
stlacte ©.
Ponuku opustite stla¢enim MENU. * 'V niektorych krajindch/regiénoch tato funkcia

nemusi byt k dispozicii.

Q) Obribené Digitalne
Analég
G Digital

El Digital EPG

£1 Externé vstupy
=2 Fotografia / Hudba

aas Nastavenia

Zvolit: Zadajte: €3 Ukonéit: (E
© Oblubené Digitalne*
Zobrazi zoznam oblibenych (strana 20).

© Analég

Navrat na naposledy sledovany analégovy
kanal.

© Digital*
Navrat na naposledy sledovany digitalny
kandl.
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s Nastavenia

m Nastavenie obrazu

Rezim obrazu

Rezim
zobrazovania (iba
v rezime PC)

Vyberie rezim zobrazenia okrem PC ako zdroja vstupného signalu.
»Zivy“: Na zlepSenie kontrastu a ostrosti obrazu.
»Standardny“‘: Standardny obraz. Odporicany pre domacu zabavu.

»Kino*: Na sledovanie filmového obsahu. Najvhodne;jsi na sledovanie v

prostredi, pripominajicom kinosalu.
»Fotografia‘: Sluzi na zobrazovanie fotografii.

Vybera rezim obrazu pre zdroj vstupného signalu PC.
,,Video*: Na zobrazovanie videa.

»Text“: Zobrazovanie textu, diagramov alebo tabuliek.
»Fotografia‘: Sluzi na zobrazovanie fotografii.

Podsvietenie

Upravuje jas podsvietenia.

Kontrast Zvysuje alebo znizuje kontrast obrazu.
Jas Zjasnuje alebo stmavuje obraz.
Farebnost ZvySuje alebo zniZuje intenzitu farieb.
Saturacia Zvyraznenie alebo potlacenie zelenych a ¢ervenych odtienov.
.g-
e Saturdcia“ moZe sa upravovat len pre farebny signal NTSC (napr. U.S.A.
videopasky).
Ostrost Zostri alebo zmékéi obraz.

Teplota farieb

Upravuje belost obrazu.

»Studena‘‘: Dodava bielym farbam modrasty odtien.
»Neutralna“: Dodava bielym farbam neutralny odtien.
»Tepla“: Dodava bielym farbam Cerveny odtien.

o, Tepla“ nemdze byt vybrany, ak nastavite ,, Rezim obrazu* na ,,Zivy*.

Redukcia Sumu

Znizuje zaSumenie obrazu (sneZenie v obraze) pri slabom vysielanom signali.

» Vysoka/Stredna/Nizka‘“: Upravuje efekt redukcie Sumu.
» Vyp*: Vypina funkciu ,,Redukcia Sumu®.

Redukcia Sumu
MPEG

ZniZuje Sum obrazu pri videu komprimovanom pomocou MPEG.

Pokracovanie
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Reset

Vynuluje vSetky ,,Nastavenia obrazu“ okrem ,,Rezim obrazu“ a ,,Rezim
zobrazovania“ (iba v rezime PC) a nastavi ich na vyrobné nastavenia.

#o

o Jas“,  Farebnost“, ,Saturacia“ a ,,Ostrost “ nie st pristupné, ak je ,,Rezim obrazu“ nastaveny na ,,Zivy“, alebo
ak je ,,Rezim zobrazovania“ nastaveny na ,, Text".

‘ )) Nastavenie zvuku

Zvukovy efekt

Vyberé rezim zvuku.

»Dynamicky“: Zosiliiuje jas a charakter zvuku pre lepsiu zrozumitelnost a
hudobnii Zivost.

,»Standardny*: Zlepsi jas, rozliSenie a charakter zvuku.

,,Cisty hlas*: Poskytuje Cistejsi zvuk.

Priestorovy zvuk

Vyberie rezim surround.

»Priestorovy zvuk: Slizi na dosiahnutie priestorového zvuku (plati iba pre
stereo programy).

»Stereo simulacia‘‘: Prida mono programom efekt pripominajuci efekt
priestorového zvuku.

» Vyp.“: Normalny prijem stereo alebo mono.

Vysky

Upravuje vysokotonové zvuky.

Hibky

Upravuje nizkoténové zvuky.

Vyvazenie

Zdoraznuje vyvazenie lavého alebo pravého reproduktora.

Reset

Vynuluje vSetky ,,Nastavenia zvuku“ na vyrobné hodnoty.

Dvojkanal.zvuk

Vyberd zvuk z reproduktora pre strereofonické alebo dvojjazycné vysielanie.

»otereo®, ,,Mono*: Pre stereofonické vysielanie.

»A“lL,B“/,,Mono*: Pre dvojjazycné vysielanie vyberte moznost ,,A“ pre

zvukovy kanal 1, ,,B“ pre zvukovy kandl 2, alebo ,,Mono* pre monofénny

kanal (ak su k dispozicii).

.Q-

e Ak si vyberiete iné zariadenia pripojené k televiznemu prijimacu, nastavte
»Dvojkanal.zvuk* na ,,Stereo®, ,,A“ alebo ,,B*.

Aut. hlasitost

Zachovava konStantnu uroven hlasitosti, aj ked dochadza k skokovitym
zmenam hlasitosti (napr. reklama byva hlasnej$ia ako programy).

Reproduktor

Zapina/vypina vnttorné reproduktory televizneho prijimaca.
»Reproduktor TV*: Reproduktory televizneho prijimaca sa zapinaju na
pocuvanie zvuku televizie cez reproduktory televizneho prijimaca.
»Audio systém*: Televizne reproduktory sa vypinaju, aby ste poctvali
televizny zvuk iba cez externd audioaparatiru pripojend k vystupnym
zvukovym konektorom.

#o

e ,Zvukovy efekt®, ,,Priestorovy zvuk*, ,, Vysky*, ,,Hibky“, »Vyvazenie“, ,Reset” a ,,Aut. hlasitost* nie su
pristupné, ak je ,,Reproduktor® nastaveny na ,,Audio systém*.
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\ﬂ) Eko

Setri¢ energie

Vybera reZim Setrenia energie na zniZenie prikonu televizneho prijimaca.
»Standardny“: Predvolené nastavenia.

»Redukovany*: Znizuje prikon televizneho prijimaca.

»Obraz vypnuty*: Vypina obraz. S vypnutym obrazom mdzete pocuvat zvuk.

Pohotovostny
rezim TV

Slazi na vyber casu (,,1 h“, ,,2 h“ alebo ,,3 h*), po uplynuti ktorého sa TV
prijimac automaticky prepne do pohotovostného rezimu (ak v priebehu
stanoveného ¢asového tseku Ziadnym spdsobom nepouzijete TV prijimac).

Sprava napajania
PC

Ked je tito moznost nastavend na ,,Zap“, zariadenie sa prepne do
pohotovostného rezimu, ak nie je Ziaden signal z PC. Dostupné iba v reZime
vstupu PC.

Reset

Sldzi na obnovenie predvolenych (tovarenskych) nastaveni polozky ,,Eko®.

E Vlastnosti

Format obrazu

Format obrazu
(iba v rezime PC)

Zmeni format obrazovky. BliZSie informacie o formate obrazu pozri pozri

strana 17.

.Q—

* Moznost ,,Auto” (automaticky) je k dispozicii len pre signaly v norme PAL a
SECAM.

,»Standardny*: Zobrazenie obrazu v povodne;j velkosti.

RGB centrovanie

Upravuje horizontélnu polohu zobrazenia tak, aby bolo v strede obrazovky.

e Tato moznost je k dispozicii iba pri pripojeni zdroja RGB do konektorov Scart
(&> /=9 /s5) AV1 alebo ($> /-5 /S—5-) AV2 na zadnej strane TV.

PC nastavenie

Prisposobi obrazovku televizneho prijimaca ako monitor PC.

e Tato moznost je dostupna len vtedy, ak sa prijima PC signal.

»Faza‘: S1izi na upravu obrazovky, ak niektora Cast zobrazeného textu alebo
obrazu nie je jasna.

»Rozstup bodov*: Zvicsuje alebo zmensuje obrazovku v horizontalnom
smere.

»Horizontalny posun*: Presuva obrazovku dolava alebo doprava.

» Vertikalny posun*: Postiva obrazovku nahor alebo nadol.

»Reset“: Obnovenie nastaveni z vyroby.

Pokracovanie
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Casovaé vypnutia Nastavuje ¢asovy interval, po ktorom sa televizny prijima¢ automaticky

prepne do pohotovostného rezimu.

Ak je aktivovana funkcia ,,Casovac vypnutia“, indikator @ (Casovac

vypnutia) na prednom paneli televizneho prijimaca sa rozsvieti naoranzovo.

& )

e Ked vypnete a znovu zapnete televizny prijimac, ,,Casovac vypnutia“ je nastaveny na
»Vyp©.

e Jednu minttu pred tym, ako sa televizny prijimac prepne do pohotovostného rezimu,
sa zobrazi na obrazovke sprava.

D e ;

ams Nastavenie

Automaticky Spusti tvodné nastavenie pre vyber jazyka, krajiny/oblasti a miesta, a vyladi

Start vSetky dostupné digitdlne a analégové kandly. Spravidla uZ nebudete musiet
uskutocCnit tito operaciu, pretoze jazyk a krajina/region uz boli nastavené a
kandly naladeni pri prvej inStalacii televizneho prijimaca (strana 8). Avsak,
tato moznost Vam dovoluje proces zopakovat (napr. znova doladit prijimac po
zmene bydliska).

Jazyk Vyberad jazyk, v ktorom sa zobrazuju ponuky.

Automatické
ladenie (lba v

Naladi vSetky dostupné analdgové kanaly.
Spravidla nemusite tiito operaciu uskutocnovat, pretoze kanély uz boli

analégovom naladené pri prvej instalacii televizneho prijimaca (strana 8). Tato moznost

rezime) vam vSak umoziuje zopakovat cely postup (napr. na preladenie televizneho
prijimaca po prestahovani, alebo na vyhladanie novych kanalov, ktoré zacali
vysielat vysielatelia).

Triedenie Zmeni poradie, v akom st analogové kandly uloZené v pamiti televizneho

programov prijimaca.

(Ibav 1 Stladenim {+/¥ si vyberte kanal, ktory chcete presunit na nové miesto,

analégovom a stlacte =.

rezime) 2 Stlacte ©+/¥ a vyberte novi pamét pre svoj kanal, potom stlaéte @ .

AV predvol’by

Priradi nazov zariadeniu pripojenému k boénym a zadnym svorkam. Pri
vybere tohto zariadenia sa ndzov nakratko zobrazi na obrazovke.
1 Stladenim £/ vyberte poZadovany zdroj vstupného signalu a stladte

.

2 Stlacte /¥ a vyberte pozadovani moznost z nasledujuceho zoznamu,

potom stladte @ .

e AVI (alebo AV2/AV3/HDMI1/HDMI2/HDMI3 (iba pre modely KDL-32S55xx,
KDL-32P55xx, KDL-32P35xx, KDL-26S55xx a KDL-26P55xx)/Component/PC),
VIDEO, DVD, CABLE, GAME, CAM, SAT: Pouzitie niektorého z
predvolenych oznaceni na priradenie nazvu pripojenému zariadeniu.

e Zmenit“: Vytvori vas vlastny nazov.

1 Stlagte /¥ a vyberte poZadované pismeno alebo &islo (,,_*
znamena medzeru), potom stlacte =.
Ak zadate nespravny znak
Stlacte <+/3> a vyberte nespravny znak. Potom stlacte {+/< a vyberte
spravny znak.

2 Opakuijte krok 1, az kym nazov nie je Uplny, a potom stlacte ©.
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Nastavenie HDMI Umoziuje komunikéciu televizneho prijimaca so spotrebi¢om, ktory je
kompatibilny s funkciou ovladania pre HDMI a ktory je pripojeny k HDMI
zastrcke televizneho prijimaca. Pozor, tito komunikéaciu treba nastavit aj v
pripojenom spotrebici.

»Ovladanie pre HDMI*“: Urci, ¢i sa ma alebo nema prepojit prevadzka
televizneho prijimaca a pripojeného zariadenia, kompatibilného s ovladanim
pre HDML.

»Aut. vypinanie zariadeni*: Ked je tito moznost nastavena na ,,Zap“,
pripojené zariadenie kompatibilné s ovladanim pre HDMI sa po prepnuti
televizneho prijimaca do pohotovostného rezimu pomocou dialkového
ovladania vypne.

»Aut. zapinanie TV*: Ked je tdito moznost nastavena na ,,Zap*“, televizny
prijimac sa zapne po zapnuti pripojeného kompatibilného zariadenia s
ovladanim pre HDMI.

»Aktual. zoznamu zar.*“: Vytvori alebo aktualizuje ,,Zoznam zariadeni
HDMI*. Moze byt prepojenych az 11 jednotiek prislusenstva, a az 5 jednotiek
prislusenstva moze byt zapojenych na jeden adaptér. Pri zmene prepojenia
alebo nastaveni nezabudnite aktualizovat ,,Zoznam zariadeni HDMI“.
»Zoznam zariadeni HDMI*: Zobrazi zoznam pripojenych zariadeni, ktoré su
kompatibilné s ovladanim pre HDMI.

Posunutie zvuku Nastavuje nezavislu uroven hlasitosti pre kazdé zariadenie pripojené k
televiznemu prijimacu.

Rucné ladenie Zmeni nastavenia dostupnych analégovych kanélov.

(Ibav Stlacte tlacidlo £/¢ a vyberte Cislo programu, ktory chcete upravit. Potom
analégovom stlacte © .

rezime) Systém

Programové kanaly sa nastavuji manuélne.
1 Stlagte {4/ a vyberte ,Systém®, potom stlacte @ .
2 Stlacte {+/¥ a vyberte jeden z nasledujucich televiznych vysielacich
systémov, potom stlacte <.
B/G: Pre zapadoeurdpske krajiny/regiény
D/K: Pre vychodoeurdpske krajiny/regiény
L: Pre Francuzsko
I: Pre Spojené kralovstvo
2
* V zdvislosti od vybranej krajiny/regionu vybranej pre ,, Krajina“ (strana 7) tato
moznost nemusi byt k dispozicii.
Kanal
1 Stlagte {+/¥ a vyberte ,Kanal“, potom stlaéte @ .
2 Stlagte /¥ a vyberte ,S* (pre kablové kanaly) alebo ,,C* (pre
terestrialne kanaly), potom stlacte =>.
3 Naladte kandly podla tohto postupu:
Ak nepoznate ¢islo kanala (frekvenciu)
Stlacte /¢ a vyhladajte nasledujuici dostupny kandl. Po najdeni kandlu sa
vyhladavanie zastavi. Na pokracovanie vyhladdvania stlacte ¢/9.
Ak poznate ¢&islo kanalu (frekvenciu)

Stlacte tlacidla s ¢islami na zadanie pozadovaného ¢isla kanalu alebo Cisla
kanalu vasho VCR.

4 Stlacte a preskocte na ,,Potvrdte”, potom stlacte @ .
Zopakujte tento postup a manudlne prednastavte ostatné kanaly.

Nazov

Priradi vybranému kanélu nédzov podla vasho vyberu, dlhy max. 5 pismen
alebo cislic.

Pokracovanie
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AFT

Umoziiuje jemné manudlne doladenie programu s vybranym ¢islom, ak sa
vam zda, Ze jemnou zmenou doladenia sa zlepsi kvalita zobrazenia.

Audio filter

Zlepsuje zvuk jednotlivych kanalov v pripade skreslenia v monofonickom
vysielani. Niekedy mdZe nestandardny vysielany signal sposobit akustické
skreslenie alebo kratkodobé stimenie signalu, pripadne striedavé tlmenie
zvuku pri sledovani monofonickych programov.

Ak zvuk nie je skresleny, odporac¢ame ponechat tiito moznost v stave
prednastavenom u vyrobcu ,,Vyp©.

&

e _Audio filter” nie je k dispozicii, ked je ,,Systém* nastaveny na ,, L.

Vynechat

Preskoci nepouzivané analdgové kanaly ak stlacite PROG +/- na vyber
kanalov. (PreskoCeny kandl si aj napriek tomu mozete vybrat pomocou
tlacidiel s Cislami.)

Potvrdte

Ulozi vykonané zmeny nastaveni polozky ,,Ruc¢né ladenie*.

O
m‘ Digitalne nastavenie

Digitalne ladenie Automatické ladenie

Naladi dostupné digitalne kanély.
Této moznost umoznuje preladit televizny prijimac po prestahovani, alebo na
vyhladanie novych kanalov, ktoré zacali vysielat vysielatelia. Stladte (.
Uprava zoznamu programov
Odstrani neZiaduce digitdlne kanaly uloZené v pamiti televizneho prijimaca a
zmeni poradie digitalnych kanalov uloZenych v televiznom prijimaci.
1 Stlagenim {+/¥ vyberte kanal, ktory chcete odstranit alebo presundt na
nové miesto.
Stlacenim tlacidiel s ¢islami zadajte zname trojmiestne ¢islo programu
pozadovaného vysielania.
2 Odstranenie alebo zmena poradia digitalnych kanalov sa uskutoc¢riuje
nasledovne:
Odstranenie digitalneho kanalu

Stlaéte (. Ked'sa objavi potvrdzovacia sprava, stlatte < a vyberte ,,Ano“, potom
stladte (.

Zmena poradia digitalnych kanalov
Stlacte &> potom stlacte /¥ vyberte novi pamit pre tento kanal a stlacte <a.
3 Stlacte RETURN.

Manualne ladenie

Manualne naladi digitdlne kanaly.

1 Stlacte tlacidlo s ¢islom a vyberte ¢islo kandlu, ktory chcete manualne
naladit, potom stlaéte /¥ a naladte kandl.

2 Ked najdete dostupné kanaly, stlacenim tlacidla ) uloZte programy.

Zopakujte uvedeny postup manudlneho naladenia ostatnych kanalov.
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Digitalne
nastavenie

Nastavenie titulkov

»Nastavenie titulkov‘: Ked je vybratd moznost ,,Pre nepocujucich®, spolu s
titulkami sa mdzu zobrazovat aj niektoré vizualne pomocky (ak televizne
kandly vysielaju takéto informacie).

»Jazyk titulkov*: Vybera jazyk, v ktorom sa budi zobrazovat titulky.
Nastavenie audio

»Audio typ*: Prepina na vysielanie pre sluchovo postihnutych, ak je vybrata
moznost ,,Pre nepocujicich*.

»Jazyk zvuku‘: Vybera jazyk pouZivany pre dany program. Niektoré digitdlne
kanaly mozu vysielat viaceré jazykové verzie zvuku pre program.

»Audio opis*“: Poskytuje akusticky opis (vypravac) vizualnych informaécii, ak
televizne kanaly vysielaju takéto informacie.

»Miera kombinacie*: Upravuje hlavné vystupné urovne zvuku a audio opisu
televizneho prijimaca.

e Tato moznost je k dispozicii iba ak je moznost ,,Audio opis“ nastavena na ,,Zap.*.
Rezim Nadpis
»Zakladné‘: Zobrazuje informacie o programe s digitalnym nadpisom.

»PIny*: Zobrazi informécie o programe s digitalnym nadpisom a zobrazi
podrobné informécie o programe pod tymto nadpisom.

Rodi¢ovsky zamok

Nastavuje vekové obmedzenie pre programy. Kazdy program, ktory
prekracuje toto vekové obmedzenie, mozno sledovat iba po zadani spravneho
kodu PIN.

1 Kéd PIN sa zadava stlacenim tlacidiel s ¢islami.
Ak ste predtym nenastavili kéd PIN, na obrazovke sa objavi kéd PIN.
Postupujte podla dolu uvedenych pokynov ,,PIN kod“.

2 Stlagenim {/¥ vyberte vekové obmedzenie alebo ,,Ziadny“ (pre
neobmedzené sledovanie), a stlacte ©®.

3 Stlac¢te RETURN.

PIN kéd

Nastavenie kodu PIN po prvy raz

1 Stlacte tlacidla s &islami a zadajte novy kéd PIN.

2 Stlac¢te RETURN.

Zmena kédu PIN

1 Kéd PIN sa zadava stlacenim tlacidiel s Cislami.

2 Stlacte tlacidla s ¢islami a zadajte novy kéd PIN.

3 Stlac¢te RETURN.

e Kod PIN rovny 9999 bude akceptovany vzdy.

Tech. nastavenie

»Automaticka aktualizacia““: Umoznuje, aby televizny prijimac detegoval a

uloZil nové digitalne programy ihned potom, ako budu k dispozicii.

»Aktualizacia systému‘‘:

Tento televizor je schopny prijimat aktualizicie softvéru prostrednictvom signalu

vysielania. Aby ste mohli prijat aktualizacie, musite nastavit polozku Aktualizacia

systému v menu Technické nastavenia do polohy ON (zapnuté). Pri rozpoznani

aktualizdcie bude pouzivatel sériou hlaseni na obrazovke informovany o tom, ako

postupovat pri aktualizacii. Po prevziati aktualizacie do zariadenia musi pouzivatel

nainStalovat novy softvér prejdenim na subor upg a stlacenim pravej $ipky. Pocas

postupu instalacie neodpajajte zariadenie zo zasuvky.

»Informacie o systéme*‘: Zobrazi aktudlnu verziu softvéru a troven signalu.

»Casové pasmo*: Umoznuje manuélne vybrat ¢asové pasmo, v ktorom sa

nachddzate, ak sa lisi od ¢asového pasma pre vasu krajinu/region.

,»Automatické nastavenie letného ¢asu*: Slizi na nastavenie automatického

prepinania letného a zimného casu.

e ,Zap.“: Automaticky prepina letny a zimny ¢as podla kalendara. B

e _Vyp*“: Cas sa zobrazuje v stlade s Casovym rozdielom nastavenym v Casti ,,Casové
pasmo*.

Nastavenie CA-modulu

Umoziiuje pristup k platenému televiznemu programu ak ziskate modul podmieneného

pristupu (CAM) a kartu na jeho pozeranie. Pozri stranu 21 s umiestnenim zasuvky pre

5 (PCMCIA).
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Dalsie informacie

Instalacia prislusenstva (Montazna
konzola na stenu)

Pre zakaznikov:

Z dovodov ochrany produktu a bezpecnosti spolocnost Sony odporuca, aby instalaciu
televizora vykonali predajcovia Sony alebo licencovani dodavatelia. Nepokusajte sa ho
nainsStalovat sami.

Pre predajcov a dodavatelov Sony:
Pocas instalacie, pravidelnej udrzby a kontroly tohto produktu venujte plnti pozornost bezpecnosti.

Vs televizor mdZete na stenu namontovat pomocou montaznej konzoly na stenu SU-WL500

alebo SU-WL100 (preddvané samostatne).

¢ Postupujte podla Navodu dodaného s montaZnou konzolou na stenu, aby ste spravne
vykonali inStaléciu.

e Postupujte podla €asti ,,Odmontovanie stolového stojana od televizneho prijimaca“
(strana 9).

e Postupujte podla Casti ,, Tabulka inStalaénych rozmerov televizneho prijimaca“
(strana 35).

¢ Postupujte podla ,,Schéma/tabulka umiestnenia skrutiek a hacikov* (strana 36).

i

® Pocas pripeviiovania montazneho hacika umiestnite televizny prijimac na stolovy stojan.

SU-WL500 pre modely KDL-32555xx/KDL-32P55xx/KDL-32P35xx

Skrutka
(+PSW86 x 16)

|

Stvorcovy otvor

sl %e
“®

Montazny hacik
SU-WL100 pre modely KDL-26S55xx/KDL-26P55xx/KDL-22S55xx/KDL-22P55xx

Skrutka
] (+PSW4 x 12)

Montézny hadik

Instalécia tohto produktu vyZaduje adekvatne odborné znalosti. Najmaé je potrebné urcit, ¢i je stena
dostatocne pevna na to, aby udrzala hmotnost TV. Pripevnenie tohto produktu na stenu zverte
predajcom alebo licencovanym dodéavatelom Sony a pocas instalacie venujte nalezitd pozornost
bezpecnosti. Spolocnost Sony nezodpoveda za Ziadne $kody alebo zranenia spdsobené nevhodnym
narabanim alebo nespravnou instalaciou.
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KDL-32S55xx/KDL-32P55xx/KDL-32P35xx

® (E)
: ©
) » IE )
(D}
= .4 P. =
i Lo
Stredovy bod obrazovky
KDL-26S55xx/KDL-26P55xx/KDL-22S55xx/KDL-22P55xx
® (]
| ® \
_ s s _ s
| [0}
Stredovy bod obrazovky
Jednotka: cm
Stredovy Dizka pre kazdy montazny uhol
Rozmery displeja rozmer
Nazov modelu obrazovky Uhol (0°) Uhol (20°)
® © (o} (E]
KDL-32S55xx/KDL-32P55xx/
KDL-32P35xx 80,7 50,8 17,2 43 15,4 30 48,5 46,6
KDL-26S55xx/KDL-26P55xx 67,9 43,5 11,4 33,4 15,4 25,2 40,9 33,8
KDL-22S55xx/KDL-22P55xx 55,8 37 13,3 33 14 21,9 35 32,9

Cisla v predchadzajucej tabulke sa mozu v zavislosti od instalacie mierne lisit.

UPOZORNENIE

Stena, na ktord sa televizny prijimac nainstaluje, by mala byt schopna udrzat minimalne §tvornasobok

hmotnosti televizneho prijimaca. Informacie o hmotnosti najdete v Casti ,, Technické parametre*

(strana 37).
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KDL-32S55xx/KDL-32P55xx/KDL-32P35xx

Nazov modelu Umiestnenie skrutiek Umiestnenie hacikov
KDL-32855xx/KDL-32P55xx/KDL-32P35xx e g c
* Polohu haku ,,a* a ,,b“ nie je mozné pouzif pre model v hore uvedenej tabulke.
Umiestnenie skrutiek Umiestnenie hacikov
a*r
— b*
[
= ; ; 0 [is ; ; T 3]

= 2\

KDL-26S55xx/KDL-26P55xx/KDL-22S55xx/KDL-22P55xx

Nazov model Umi ie hacikov

KDL-26S55xx/KDL-26P55xx | a
KDL-22855xx/KDL-22P55xx | b [C:0_0C:0 G0 C:0]

=0
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Technické parametre

KDL-32855xx/
KDL-32P55xx/

Nazov modelu

KDL-26S55xx/
KDL-26P55xx

KDL-22S55xx/
KDL-22P55xx

Systém

KDL-32P35xx

Systém panelu

Panel LCD (displej s tekutymi krystalmi)

Systém televizneho
vysielania

V zavislosti od vybranej krajiny/regionu
Analégovy: B/G/H, D/K, L, I
Digitalny: DVB-T

Farebny/Videosystém

Anal6govy: PAL, SECAM NTSC 3.58, 4.43 (iba Video In)
Digitalny: MPEG-2 MP@ML

Kanalovy rozsah

Analégovy: 48.25 - 855.25 MHz
Digitalny: VHF Band III (177.5 - 226.5 MHz)/UHF E21 - E69 (474 - 858 MHz)

Vystup zvuku 10 W + 10 W (ef) | 8W +8W (ef) | SW+5W (ef)

Vstupné/vystupné konektory

Anténa 75 Ohmov, externa svorka pre VHF/UHF

G_,/_,a /S—@ AV1*1 21 pinovy kont?ktor scart,obsahujﬁgi, au%io/video vstup, RGB vstup, S-Video vstup a analégovy
audio/video vystup televizneho prijimaca.

& /-/s-5%) AV2*2 21 pinovy konektor scart obsahujici audio/video vstup, RGB vstup, S-Video vstup a audio/

video vystup.

-) COMPONENT IN

Podporované formaty: 1080i, 720p, 576p, 576i, 480p, 480i
Y: 1 Vp-p, 75 Ohmov, 0,3 V zaporna synchronizacia/Ps/Cs: 0,7 Vp-p, 75 Ohmov/
Pr/CR: 0,7 Vp-p, 75 Ohmov

— COMPONENT IN

Vstup Audio (kolikové konektory)

HDMI IN 1, 2, 3%4

Video: 1080i, 720p, 576p, 576i, 480p, 480i

Audio: dvojkandlové, linedrna PCM

32,44,1 a 48 kHz, 16, 20 a 24 bitov

PC (pozri stranu 38)

Analégové audio (minijack) (iba HDMI2) (KDL-32S55xx, KDL-32P55xx, KDL-32P35xx,
KDL-26S55xx, KDL-26P55xx)

Anal6gové audio (minijack) (iba HDMI1) (KDL-22855xx, KDL-22P55xx)

-5) AV3 Vstup Video (kolikovy konektor)

£ AV3 Vstup Audio (kolikové konektory)

C» Vystup Audio (Tavy/pravy) (kolikové konektory)

PCIN -5 PC vstup (15 Dsub) (pozri stranu 38)
G: 0,7 Vp-p, 75 Ohmov, bez Sync na zelenej/B: 0,7 Vp-p, 75 Ohmov/
R: 0,7 Vp-p, 75 Ohmov, synch. H/V: troven TTL
—&) zvukovy vstup PC (minijack)

o Kolikovy konektor slichadiel

e USB port

Gy Zasuvka CAM (modul podmieneného pristupu)

Napajanie a iné

Napdjanie 220 -240 V str., 50 Hz

Rozmery obrazovky 32 palcov 26 palcov 22 palcov
(uhlopriecka (uhlopriecka (uhlopriecka
pribliZzne 80,0 cm) pribliZne 66,1 cm) priblizne 54,8 cm)

RozliSenie 1366 bodov (vodorovne) x 768 riadkov (zvisle)

Prikon 135 W 110 W 60 W

Prikon v pohotovostnom
rezime*3

0,5 W alebo menej 0,5 W alebo menej 1 W alebo menej

Rozmery (so stojanom) | Pribl. 80,7 x 55,7 x 22,2 cm Pribl. 67,9 x 48,5 x 22,2 cm Pribl. 55,8 x 41,7 x 21,5 cm
(8xvxh) [T(bezstojana) | Pribl. 80,7 x 50,8 x 9.4 cm Pribl. 67,9 x 43,5 x93 cm | Pribl. 55,8 x 37 x 7.9 cm
Hmotnost | (so stojanom) | Pribl. 12,7 kg Pribl. 10,0 kg Pribl. 6,9 kg

(bez stojana) | Pribl. 11.4 kg Pribl. 8,7 kg Pribl. 6,1 kg

Prislusenstvo v baleni

Pozri ,,1: Kontrola prislusenstva“ na strane 4.

Doplnkové prislusenstvo

Pozri Cast ,,Instaldcia prisluSenstva (Montézna konzola na stenu)“, na strana 34.

*1 AV1 vystupy dispozicii len pre analogovy televizny prijem.
*2 AV2 vystupy pre aktualne sledovanut obrazovku (okrem PC, HDMI, Component 1080i).
*3 Uvedeny prikon v pohotovostnom rezime sa dosiahne ked televizny prijima¢ dokonéi nevyhnutné vnitorné

procesy.

Pokracovanie
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* HDMI3 je dostupny iba pre modely KDL-32S55xx, KDL-32P55xx, KDL-32P35xx, KDL-26S55xx a
KDL-26P55xx.

Vyrobca si vyhradzuje pravo na zmenu konstrukcie a parametrov bez upozornenia.

Referenény diagram vstupného signalu PC -, HDMI IN 1, 2 a 3*

Horizontalne

Vertikalne

Horizontalna

Vertikalna

Signaly (pixlov) (riadkov) frekvencia frekvencia (Hz) Standard
(kH2)

VGA 640 480 31,5 60 VGA
SVGA 800 600 379 60 Smernice VESA
XGA 1024 768 48,4 60 Smernice VESA
WXGA 1280 768 474 60 VESA
WXGA 1280 768 478 60 VESA
WXGA 1360 768 477 60 VESA

¢ Vstup PC tohto televizneho prijimaca nepodporuje Sync on Green ani Composite Sync.

e Vstup PC tohto televizneho prijimaca nepodporuje prekladané signaly.

e Vstup PC tohto televizneho prijimaca podporuje signaly uvedené hore v tabulke s frekvenciou vertikalneho
rozkladu 60 Hz.

* HDMI3 sa pouziva iba pre modely KDL-32855xx, KDL-32P55xx, KDL-32P35xx, KDL-26S55xx a KDL-26P55xx.
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Odstranovanie
problémov

Skontrolujte, &i kontrolka () (pohotovostny
rezim) blika Cervene.

Ak blika

Bola aktivovana funkcia autodiagnostiky.
Stladenim tlacidla () na bocnej strane
televizneho prijimaca vypnite televizny prijimac,
odpojte napéjaci kabel a obréfte sa na svojho
predajcu alebo servisné stredisko Sony.

Ak neblika
1 Skontrolujte body uvedené dolu v tabulke.

2 Ak problém stéle pretrvava, odovzdajte svoj
televizny prijima¢ do servisu.

Obraz

Ziadny obraz (obrazovka je tmava) a ziadny zvuk

e Skontrolujte, ¢i je pripojend anténa.

e Pripojte televizny prijimac k sieti a stlaéte tlacidlo ()
na bocnej strane televizneho prijimaca.

* Ak sa kontrolka () (pohotovostny rezim) rozsvieti
Cervene, stladte I/().

Ziadny obraz a ziadna informacia ponuky z

pristroja, pripojeného ku konektoru scart

e Stlatenim &) zobrazte zoznam pripojenych
pristrojov a vyberte si pozadovany vstup.

¢ Skontrolujte prepojenie medzi pridavnym
pristrojom a televiznym prijimacom.

Zdvojené obrazy alebo ,,duchovia®
e Skontrolujte, ¢i je pripojend anténa.
e Skontrolujte umiestnenie a nasmerovanie antény.

Na obrazovke je iba ,,sneh“ a Sum

¢ Skontrolujte, ¢i anténa nie je poskodena alebo
zohnutd.

¢ Skontrolujte, ¢i anténa nie je na konci svojej
Zivotnosti (tri az pat’ rokov pri beznej prevadzke,
jeden az dva roky na morskom pobrezi).

Deformovany obraz (bodkované éiary alebo

pasy)

e Televizny prijimac sa nesmie nachadzat’ v blizkosti
zdrojov elektrického rusenia, ako st automobily,
motocykle, susice vlasov alebo optické pristroje.

¢ Pri inStalovani pridavnych pristrojov nechavajte
urcité miesto televiznym prijimacom a pridavnym
pristrojom.

e Skontrolujte, ¢i je pripojend anténa.

¢ Anténny kabel neukladajte do blizkosti inych
prepojovacich kablov.

ZasSumeny obraz alebo zvuk pri sledovani

televizneho kanalu

¢ Nastavte ,,AFT* (automatické doladenie) tak, aby
bol prijimany obraz lepsi (strana 32).

Na obrazovke sa objavuju tmavé a/alebo jasné

body

e QObraz na displeji je zlozeny z pixelov. Drobné
Cierne a/alebo jasné body (pixely) na obrazovke nie
su priznakom chybnej funkcie.

Programy bez farby
e Vyberte ,Reset” (strana 28).

Pri zobrazovani signalu zo zasuviek =)

COMPONENT IN sa nezobrazuje farba, alebo sa

zobrazuje nepravidelne

e Skontrolujte pripojenie zasuviek =)
COMPONENT IN a skontrolujte, ¢i kazda zasuvka
pevne sedi vo svojej prislusnej pozicii.

Zvuk

Ziadny zvuk, avSak dobry obraz

e Stlalte - + alebo oX (Stlmit’).

¢ Skontrolujte, ¢i je ,,Reproduktor® nastaveny na
»Reproduktor TV (strana 28).

Kanaly

Neda sa vybrat’ pozadovany kanal

¢ Prepnite sa medzi digitdlnym a analégovym
rezimom a vyberte poZadovany “digitalny/
anal6govy kanal.

Niektoré kanaly su prazdne

e Koédovany/predplateny kandl. Predplat’te si platené
televizne vysielania.

e Kanal sa pouziva iba pre tdaje (ziadny obraz ani
zvuk).

¢ So ziadost’ou o tidaje o vysielani sa obrat’te na
vysielatela.

Digitalne kanaly sa nezobrazuju
e Obrat’te sa na miestneho Specialistu a zistite si, ¢i sa
vo vasej blizkosti da prijimat’ digitdlne vysielanie.

VSeobecné

Televizny prijimac¢ sa automaticky vypina
(televizny prijimac¢ prechadza do pohotovostného
rezimu)

e Skontrolujte, ¢i je aktivovana funkcia ,,Casovag
vypnutia“ (strana 30) alebo ,,Pohotovostny rezim
TV* (strana 29).

e Ak v rezime televizneho prijimaca nebude
prijimany Ziadny signal a ak sa neuskutocni zZiadna
operacia v priebehu 15 miniit, televizny prijimac sa
automaticky prepina do pohotovostného rezimu.

Dialkovy ovladaé nefunguje
e Vymeite batérie.

Zariadenie HDMI sa nezobrazuje v zozname

»Zoznam zariadeni HDMI*

e Preverte, ¢i je spotrebi¢ kompatibilny s ovladanim
pre HDMI.

Ak sa zobrazi ,,Ukladaci rezim zobrazenia:

Zapnuty“ na obrazovke

e TV prijimac je nastaveny na rezim ,,Predajna“.
Polozku ,,Doma‘ musite znova nastavit na hodnotu
»Umiestnenie“ v procedire ,,Automaticky Start“
(strana 8).
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Bevezetés

Koszonjiik, hogy ezt a Sony terméket valasztotta.
Kérjiik, miel6tt iizembe helyezi a késziiléket, olvassa
el figyelmesen ezt a hasznalati utasitast, és Grizze meg,
mert a késGbbiekben is sziiksége lehet ra.

Megjegyzés a digitalis tv-
funkciéhoz

¢ Minden digitalis tv-adassal (C\/3) kapcsolatos
funkci6 csak azokban az orszagokban és régiékban
mikodik, ahol DVB-T (MPEG?2) digitalis jeleket
tovabbitanak foldi miisorszérassal. Erdekl&djon
kereskeddjénél, hogy sugaroznak-e DVB-T jeleket
a lakohelyén.

e Annak ellenére, hogy a tv-késziilék megfelel a
DVB-T elGirasoknak, a kompatibilitast nem
garantaljuk a jovébeli DVB-T digitalis foldi
adasokkal.

e Néhany digitalis tv-funkci6 esetleg nem érhetd el
bizonyos orszagban.

Ezt a terméket a Sony Corporation (Japan, Tokio,
1-7-1 Konan, Minato-ku) gyartotta. A
termékbiztonsaggal és az EMC iranyelvekkel
kapcsolatban a Sony Deutschland GmbH
(Németorszag, 70327 Stuttgart, Hedelfinger
Strasse 61.) a jogosult képviseld. Kérjiik, barmely
szervizeléssel vagy garanciaval kapcsolatos ligyben
a kiilonallo szerviz- vagy
garanciadokumentumokban megadott cimekhez
forduljon.

2HU

Védjegyekkel kapcsolatos
informaciok

e AD\/3 a DVB Project bejegyzett védjegye.

e A HDMI név, a HDMI-logo és a High-Definition

Multimedia Interface a HDMI Licensing LLC.
védjegye vagy bejegyzett védjegye.

HuoImi

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

A kézikdnyvben szerepl6
tipusnév

A modellnévben szerepld ,,xx” a szinvaltozatra
vonatkozod szamjegyeknek felel meg.
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Uzembe helyezési utmutatoé

1: A tartozékok
ellenOrzése

Tavvezérlo RM-EDO017 (1 db)

AA méretii elem (R6-0s tipus) (2 db)
Allvany (1)

Csavarok az allvanyhoz (KDL-32S55xx/
KDL-32P55xx/KDL-32P35xx/KDL-26S55xx/
KDL-26P55xx (4), KDL-22S55xx/
KDL-22P55xx (3))

Az elemek behelyezése a
tavvezériobe

Megnyomva és eltolva nyissa ki.

¢ Gy6z6djon meg arrdl, hogy a mellékelt elemeket
megfeleld polaritassal helyezi be a tavvezérlébe.

* Ne hasznéljon egyiitt régi és 1j, illetve eltérd tipusu
elemeket.

* Gondoskodjon a kimeriilt elemek kornyezetbarat
elhelyezésérdl. Bizonyos régidkban torvény
szabalyozza az elemek hulladékként torténd
elhelyezését. Lépjen kapcsolatba a helyi
hatésagokkal.

« Ovatosan kezelje a tivvezérl6t. Ne ejtse le, ne
Iépjen ra és ne Ontson ra semmilyen folyadékot.

* Ne helyezze a tavvezérlGt héforras kozelébe, ne
tegye ki kozvetlen napfény hatasanak, és ne tarolja
nyirkos helyiségben.

2: Az allvany
rogzitése

A TV-allvany felszerelése sordn tartsa be a
szerelési lépéseket!

1 Vegye ki a dobozbdl az asztali allvanyt és
a csavarokat. A csavarok a
tartozékzacskoéban talalhatok.

4HU

KDL-32S55xx/KDL-32P55xx/
KDL-32P35xx/KDL-26S55xx/
KDL-26P55xx

Tartozékzacské Csavarok

Asztali
allvany

KDL-22S55xx/KDL-22P55xx

Tartozékzacskd Csavarok

(Y

Asztali
allvany

2 ATV-késziiléket 6vatosan csUsztassa az
asztali allvany nyakara és a nyakat
igazitsa a csavarfuratokhoz.

KDL-32S55xx/KDL-32P55xx/
KDL-32P35xx/KDL-26S55xx/
KDL-26P55xx

A TV hatoldala




KDL-22S55xx/KDL-22P55xx
A TV hatoldala

¢ A TV hordozasakor két kézzel, az abra szerinti
helyen fogja meg a késziiléket és tartsa biztosan
(1asd 10. oldal). Ne gyakoroljon nyomast az LCD-
képernydre €s a képernydt koriilvevs keretre.

« Az asztali allvany rogzitésekor tligyeljen arra, hogy
ne csipje be a kezét vagy a hédldzati kébelt.

3 A mellékelt csavarokkal rogzitse az
allvanyt a TV-készlilékhez.

KDL-32S55xx/KDL-32P55xx/
KDL-32P35xx/KDL-26S55xx/
KDL-26P55xx

Csavarok —>=° 1

KDL-22S55xx/KDL-22P55xx

Csavarok

&

« Elektromos csavarbehajt6 hasznalata esetén kb.
1,5 Nm {15 kgf-cm} meghtizasi nyomatékot kell
beallitani.

3: Antenna, VCR/
DVD-felvevo
csatlakoztatasa

#o

» A késziiléket bevizsgaltdk és eszerint megfelel az
EMC irdnyelv 3 m-nél nem hosszabb csatlakoztato
kabelek haszndlatara vonatkozé hatarértékeinek.

Antenna csatlakoztatasa

Koaxialis kabel l}

q ¥
088 | [ T
g @

—————

Az antenna és SCART-csatlakozés
VCR/DVD-felvevé csatlakoztatasa

Koaxidlis kabel
¥ Nchs
OUT@<J— (= € —

| I
VCR/DVD-felvevd

#o

* Az AVI kimeneten csak az analdg tv-adas jelenik
meg.

* Az AV2 kimenet az éppen nézett misor képét
tovabbitja (kivéve: PC, HDMI, Component 1080i).

Folytatédik
5 HU
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Az antenna és HDMI-csatlakozés
VCR/DVD-felvev6 csatlakoztatasa
KDL-32S55xx/KDL-32P55xx/
KDL-32P35xx/KDL-26S55xx/
KDL-26P55xx

©

———
_koaxiélis ]
sl kabel

HDMI kébel

Koaxidlis kabel

VCR/DVD-felvevé
KDL-22S55xx/KDL-22P55xx

I

—_—

Koaxialis_|
kabel

HDMI kébel

{

=
= Koaxialis kabel
[ |
é "G+
OUT@<J— (E

VCR/DVD-felvevd
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4: A tv-készilék
felborulasanak
megakadalyozasa

1 Csavarjon egy facsavart (4 mm atméréj,
nem tartozék) a TV-t tarté batorba.

2 Az asztali allvany aljarol szereljen egy
menetes csavart (M4 x 14 mm, nem
tartozék) és egy anyat (M4, nem tartozék)
az tv-készllék menetes furataba.

A csavart és az anyat biztositsa erés, a
sulynak megfeleld zsineggel.

#»

* Huzza meg a csavart és az anyat.

3 Erés zsineggel kosse 6ssze a facsavart
és a menetes csavar.



5: A vezetékek
kotegelése

A csatlakozdkabeleket az alabbi dbra szerint
fogathatja Ossze.

#o
« A haélozati kdbelt ne kotegelje Ossze a tobbi
csatlakozokabellel!

6: A tv-késziulék
doélésszdgének
beallitasa

Csak KDL-22S55xx/KDL-22P55xx
A tv-késziiléket az alabbi 4bra szerinti
tartomanyban lehet donteni.

A dblésszog beallitasa (dontés)

3
Jobb oldali
nézet

El6Inézet

7: A nyelv, az
orszag/régio és a
helyszin

kivalasztasa

3,4,5

Csatlakoztassa tv-készUlilékét a haldzati

aljzathoz (220-240 V, 50 Hz-es

valtéaram).

A TV oldalan nyomja meg a () gombot.

A TV-késziilék elsd bekapcsolasakor a
nyelvvalaszté menii jelenik meg a

képerny6n.

#o

* A tv-késziilék bekapcsolasakor az Uzemi jelz8

z6ld szinnel vilagit.

Folytatédik
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3 AS/T gombokkal valassza ki a

képernydmeni nyelvét, majd nyomja
meg a ¢ gombot.

Auto Start-up

Language

Country Nederlands

Location Francais
Italiano
Deutsch
EAANVIKG
Tirkce
Espaiiol

Select: Confirm: €3

A £/% gombokkal valassza ki azt az
orszagot/régiot, ahol hasznalni szeretné
tv-készilékét, majd nyomja meg a
gombot.

Autom. bedllitas

Nyelv/Orszag a

Orszag

Helyszin United Kingdom
Ireland
Nederland
Belgié/Belgique
Luxembourg
France
Italia

Vissza: KB Valaszt: Megerésit: €3

Ha az On 4ltal hasznalni kivant orszag/régié
nem szerepel a listaban, valassza a ,,-”
lehetGséget.

A £/% gombokkal valassza ki az
Uzemeltetés helyszinét, majd nyomja
meg az (£ gombot.

Autom. beallitas

Nyelv/Orszag
Orszag
Helyszin

Szakiizlet

Vissza: €3 Valaszt: Megerésit: B3

Aruhazi iizemmdédban néhany beallitds
rendszeresen visszadll az druhdzban vald
hasznalathoz.

Itt a feltiintetett kornyezet fényviszonyainak
legmegfelelSbb alap képernydSbeallitast
lehet kijelolni.

8: Automatikus
hangolas

1 Mielétt elinditana a tv-késziilék
automatikus hangolasat, helyezzen egy
felvételt tartalmazé kazettat a
tv-késziilékhez csatlakoztatott
videomagnodba (5. oldal), és inditsa el a
lejatszast.

Az automatikus hangolasa soran a késziilék
megkeresi és tarolja a videocsatornat is.

Ha nincs videomagné csatlakoztatva a
tv-késziilékhez, ugorja at ezt a 1épést.

2 Nyomja meg a @ gombot.

Automatikus hangolas

Elinditja az automatikus hangolas szolgaltatast?

Vissza: Indit: €3

A tv-késziilék ekkor keresni kezdi az Gsszes
rendelkezésre all6 digitalis csatornat, utana
pedig az Osszes rendelkezésre alld analdg
csatornat. Ez igénybe vehet némi id&t, ezért
a folyamat alatt ne nyomjon meg semmilyen
gombot a tv-késziiléken vagy a tavvezérldn.
Ha egy lizenet jelenik meg, mely kéri az
antennacsatlakozas ellenérzését

A késziilék nem talalt digitalis vagy analdg
csatornakat. EllenGrizzen minden
antennacsatlakozast, és nyomja meg a
gombot az automatikus hangolas ismételt
elinditasahoz.

3 Amikor a Programhely-atrendezés menu
megjelenik a képernyén, kdvesse a
~Programhely-atrendezés” Iépéseit
(29. oldal).

Ha nem szeretné megvaltoztatni az analdg
csatornak tarolasi sorrendjét, folytassa a
kovetkezd 1épéssel.



4 Haa takarékossagi beallitas menije

jelenik meg a képernyén és megnyomija Az asztali é"\[é ny

az ,lgen” gombot, akkor az

»1akarékossag” bedllitasok az I eva I a SZta Sa a

energiafogyasztas csdkkentésére k& 1A 4

ajanlott értékekre allitoédnak be. Lv keSZUIekrOI

* Az asztali allvanyt kizardlag akkor szerelje le, ha a
falra kivanja felszerelni a tv-késziiléket.

Szeretné hasznalni az Takarékossagi beallitast? KD L' 32355XX/ KD L'32 P55XXI
Valassza az "Igen-t" a fogyasztascsokkentéshez. KD L_ 32 P3 5x X/KD L_ 263 5 5XX /
Economy lizem Csokkentés KD L' 26 P55xx

TV készenlét 3 6ra

Takarékossagi beallitas

PC energiagazdalkodas Be

5a kilépéshez nyomja meg a MENU

gombot. - -
A tv-késziilék behangolta az dsszes ) q;i’ :{g‘m
rendelkezésre allo csatornat. Asztali —>% = e

allvany

KDL-22S55xx/KDL-22P55xx

g
Asztali )

allvany

9HU
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Biztonsagi
eloirasok

Uzembe helyezés, beallitas

Tz, aramiités, anyagi kar vagy sériilés
elkeriilése érdekében a tv-késziiléket az alabbi
utasitasoknak megfelelGen helyezze lizembe és
hasznélja.

Uzembe helyezés

A tv-késziiléket egy konnyen elérhetd halozati
aljzat kozelébe helyezze.
Helyezze a késziiléket stabil, sik feliiletre.
A késziilék falra szerelését szakemberrel
végeztesse!
Biztonsagi okokbdl, hatarozottan javasolt az eredeti
Sony tartozékok hasznalata, kozottiik a kovetkezdk:
KDL-32S55xx/KDL-32P55xx/KDL-32P35xx:
— SU-WLS500 fali konzol
KDL-26S55xx/KDL-26P55xx/KDL-22S55xx/
KDL-22P55xx:
— SU-WLI100 fali konzol
A tartokat a fali konzolhoz mellékelt csavarokkal
rogzitse a TV-késziilékre! A mellékelt csavarok
hossza a tart illesztési feliiletét6l mérve 8-12 mm.
A csavarok atmérdje és hossza a fali konzol
tipusatdl fiiggden valtozik. A mellékelttsl eltérd
csavarok hasznalata esetén a TV-késziilék beliil
megsériilhet, a késziilék leeshet a konzolrdl stb.

8 mm-12 mm

\\\\\\\\ ]:Il Csavar (a fali konzolhoz

mellékelve)

Tarté

A tarté felszerelése a
TV-készilék hatuljara

Szallitas

A késziilék szallitasa elStt sziintesse meg a késziilék
Osszes csatlakozdsat.

Nagyméretli TV-késziilék mozgatasdhoz két vagy
tobb személy sziikséges!

Ha kézzel szallitja a TV-késziiléket, akkor azt az
alabbi dbra szerint kell megfogni. Ne gyakoroljon
nyomast az LCD-képernydre és a képerny6t
koriilvevd keretre.

Anmikor felemeli vagy mozgatja a tv-késziiléket,
biztonsagosan fogja meg az alsé részen.

Anmikor szallitja a késziiléket, ne tegye ki titédésnek
vagy erGs razkodasnak.

Ha a késziiléket szervizbe szallitja vagy koltozkodik,
mindig csomagolja vissza az eredeti dobozéaba.
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Szell6zés
e Soha ne takarja el a késziilék szell6z&nyilasait,

illetve ne tegyen semmit a késziilékbe.

e Az alabbi abran lathaté mértéki helyet hagyjon a

késziilék koriil.

e Hatarozottan javasolt Sony fali konzol hasznalata, a

megfeleld szell§zés biztositasa érdekében.

Falra szerelve

Legalabb ennyi helyet hagyjon a készulék kordl.

Allvanyon t6rténé hasznalat esetén

Legalabb ennyi helyet hagyjon a készlilék kordil.

¢ A megfelel szell§zés biztositasa és a por vagy a

szennyez0dés felhalmozédasanak megel6zése

érdekében:

— Ne ilizemeltesse a késziiléket a hatara vagy az
oldaldra forditva.

— Ne ilizemeltesse a késziiléket zart polcon, agyra
vagy takardra helyezve, illetve szekrényben.

— Ne takarja le a késziiléket fiiggonnyel vagy
hasonl6 textiliaval, illetve Gjsaggal vagy hasonld
anyaggal.

— Ne lizemeltesse a késziiléket az aldbbi mdédokon:
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Halézati csatlakozovezeték

A tliz, aramiités, anyagi kdr vagy sériilés
elkeriilése érdekében a halozati
csatlakozovezetéket az alabbi utasitasoknak
megfelelGen hasznalja:

— Csak a Sony altal szallitott halozati
csatlakozovezetéket hasznaljon, ne hasznélja mas
szallitokét.

— Utkozésig tolja a csatlakozédugaszt a halézati
aljzatba.

— A tv-késziiléket csak 220-240 V-os valtéaramu
halézatrdl lizemeltesse.

— Egyéb vezetékek csatlakoztatasa elGtt a
biztonsaga érdekében, mindig htizza ki a halézati
csatlakozovezetéket. Ugyeljen ra, hogy labai ne
akadjanak a vezetékekbe.

— Hugzza ki a haldzati csatlakozdvezetéket a
halézati aljzatbol, mielStt a késziiléken munkat
végez vagy mozgatja azt.

— A halozati csatlakozovezetéket tartsa tavol
mindenféle h&forrastol.

— Rendszeresen huzza ki és tisztitsa meg alaposan a
csatlakozodugaszt. Ha a dugasz beszennyezddik,
az magaba szivhatja a nedvességet, ami a
szigetelési tulajdonsagok romlasahoz vezethet, és
ez tlizet okozhat.

Megjegyzések

« A mellékelt hal6zati csatlakozévezetéket ne
hasznadlja mas késziilékhez.

« A vezetéket nem szabad tdlzott mértékben
megszoritani, meghajlitani vagy megcsavarni. A
belsS érpar csupaszolddhat vagy elszakadhat.

* A halozati csatlakozdvezetéket nem szabad
atalakitani.

* Ne helyezzen semmilyen nehéz targyat a halézati
csatlakozovezetékre.

« Kihtizasnal soha ne magat a vezetéket hiizza, hanem
a csatlakozddugaszt.

« Ugyeljen arra, hogy ne csatlakoztasson til sok
késziiléket ugyanahhoz a halézati aljzathoz.

* Soha ne hasznaljon szakszertitleniil felszerelt
halézati aljzatot.

Tilos a késziilék hasznalata!

Ne helyezze lizembe, és ne hasznilja a
tv-késziiléket az alabbiakban felsorolt helyeken,
kornyezetekben vagy alkalmakkor. Ellenkezd
esetben a késziilék meghibasodhat, tiizet,
aramiitést, anyagi kart vagy sériilést okozhat.

Elhelyezés:

Kiiltéren (kozvetlen napsugarzasnak kitett helyen),
tengerparton, hajon vagy mas vizi jarmdvon,
jarmiben, egészségiigyi intézményekben, instabil
helyen, viz kozelében, esGben, nedves vagy fiistos
kornyezetben.

Koérnyezet:

Forré, paras vagy tilzottan poros kornyezetben; ahol
rovarok juthatnak a belsejébe, ahol razkddasnak van
kitéve, gytulékony anyagok (pl. gyertya stb.) kozelében.
Ne tegye ki a tv-késziiléket csepegd vagy froccsend viz
hatasanak, és ne helyezzen vizzel telt targyakat

(pl. vazat) a tv-késziilékre.

Alkalom:

Ne hasznalja nedves kézzel, eltavolitott
késziilékhazzal; ne hasznélja olyan kiegészité
berendezésekkel, amelyet a gyarté nem javasolt.
Villamlassal kisért vihar esetén huzza ki a késziiléket a
halézati aljzatbdl, és tavolitsa el az antennavezetéket is.

Letort darabok:

* Ne dobjon semmit a tv-késziiléknek. Az iitéstdl a
képernyd tivege betorhet, és komoly sériiléseket
okozhat.

« Ha a késziilék feliilete megreped, ne érintse meg
addig, amig meg nem sziintette a haldzati vezeték
csatlakozasat. Ellenkezd esetben aramiitést
szenvedhet.

Ha a késziiléket nem hasznalja

« Kornyezetvédelmi és biztonsagi okokbdljavasoljuk,
hogy dramtalanitsa teljesen a késziiléket, ha
hosszabb ideig nem hasznalja azt.

* A tv-késziilék kikapcsolt allapotban is fesziiltség
alatt all, amig a halézati aljzathoz csatlakozik. A
késziilék daramtalanitdsahoz, hizza ki a halozati
csatlakozovezetéket a haldzati aljzatbol.

» Elképzelhetd, hogy némely tv-késziilék bizonyos
funkcidinak helyes miikodéséhez sziikséges, hogy a
késziiléket készenléti lizemmaodban hagyja. A jelen
kézikonyvben szerepl$ utasitasok tajékoztatnak
arrdl, ha ez a szabaly érvényes.

A gyermekekre vonatkozé6an

« Ne engedje, hogy a gyerekek felmasszanak a
késziilékre.

« A kis méretd tartozékokat tartsa gyermekek el6l
elzarva, nehogy véletleniil lenyeljék azokat.

Ha a kovetkezd problémak
meriilnek fel...

Kapcsolja ki a tv-késziiléket, s azonnal hlizza
ki a halozati csatlakozdvezetéket, amikor a
kovetkezd problémék valamelyikét tapasztalja.
Lépjen kapcsolatba egy Sony markaszervizzel,
és vizsgaltassa meg a késziiléket szakemberrel.

Amikor:

— A haldzati csatlakozovezeték megsériilt.

— A csatlakozédugasz nem illeszkedik tokéletesen
a haldzati aljzatba.

— A tv-késziilék megsériilt, mert elejtették,
meglitotték vagy valamit nekidobtak.

— Valamilyen folyadék vagy szilard targy keriil a
késziilék valamely nyilasaba.
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Ovintézkedések

Tv-nézés

e A tv-késziiléket kdzepes megvilagitas mellett nézze,
mert a til gyenge fénynél torténd tv-nézés, vagy
hosszu ideig torténd hasznalat megerdlteti szemeit.

¢ Fejhallgatd haszndlata esetén keriilje a til nagy
hangerdt, mert karosodhat a halldsa.

LCD-képerny6

e Annak ellenére, hogy az LCD-képerny&t
nagypontossagu technoldgiaval gyartjak, és a
képpontok legalabb 99,99 %-a miikodSképes, fekete
vagy vilagos (piros, kék, zold) pontok jelenhetnek
meg tartésan a képernydn. Ez az LCD-képernyd
szerkezeti jellemzdje, és nem jelent hibas miikodést.

e Ne nyomja vagy karcolja meg a képerny6 feliiletét,
és ne helyezzen semmilyen targyat a késziilék
tetejére. A megjelenités egyenetlenné valhat, és az
LCD-képernyd megsériilhet.

e Ha a késziiléket hideg helyen tizemelteti, a kép
elmosddotta valhat, vagy a képernyd elsotétiilhet.
Eznem hibajelenség. A jelenség megsziinik, amint a
hémérséklet emelkedik.

e Ha hosszabb ideig alloképet jelenit meg a
képernyén, szellemkép jelenhet meg. Ez par
pillanat mulva eltiinik.

e A késziilék iizemeltetése kozben a képernyd és a
késziilékhaz felmelegedhet. Ez nem hibajelenség.

e Az LCD-képernyd kis mennyiségi
folyadékkristalyt tartalmaz. A TV-késziilékben
talalhato egyes fluoreszcens csovek higanyt is
tartalmaznak. Ezek hulladékmentesitése esetén

tartsa be a helyi szabélyokat és elGirasokat.

A késziilék képernydjének és hazanak

kezelése és tisztitasa

A tisztitas megkezdése elStt hiizza ki a késziilék

halozati csatlakozovezetékét az aljzatbol.

Az anyagok, illetve a képernyd bevonatanak

karosodasat elkeriilend§ tartsa be az alabbi

ovintézkedéseket.

o A képernyG és a késziilékhaz portalanitasahoz
hasznaljon puha tisztitékend6t. Ha a port nem lehet
letorodlni, nedvesitse meg a tisztitokendSt enyhe
mososzeres oldattal.

¢ Soha ne hasznaljon suroldeszkozt, ligos vagy savas
tisztitoszert, stroloport, illetve oldoszert, példaul
alkoholt, benzint, higitot vagy rovarirtot. Ezek az
anyagok karosithatjak a képernyd és a késziilékhaz
feliiletét.

e A megfeleld szell§zés biztositasa érdekében
javasoljuk a szell6z6nyilas rendszeres porszivozasat.

e A késziilék dé6lésszogének beallitasakor lassan
mozgassa a késziiléket, igy elkeriilheti, hogy az
elmozduljon vagy lecsusszon az allvanyrol.

Kiils6 késziilékek

Tartsa tavol a tv-késziiléktdl a kiilon megvasarolhatd
késziilékeket vagy barmely eszkozt, amely
elektromagneses sugarzast bocsat ki. Ellenkezd
esetben torzult kép vagy zaj jelentkezhet.
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A tv-késziilék elhelyezése hulladékként

Feleslegessé valt elektromos és
elektronikus késziilékek
hulladékként val6 eltavolitasa
(Hasznalhaté6 az Eurépai Unié és
egyéb eurdpai orszagok szelektiv
hulladékgydijtési rendszereiben)
Ez a szimbdlum a késziiléken vagy a csomagolasan azt
jelzi, hogy a terméket ne kezelje haztartasi
hulladékként. Kérjiik, hogy az elektromos és
elektronikai hulladék gytjtésére kijelolt gydjtShelyen
adja le. A feleslegessé valt termékének helyes
kezelésével segit megelGzni a kornyezet és az emberi
egészség karosodasat, mely bekovetkezhetne, ha nem
koveti a hulladékkezelés helyes médjat. Az anyagok
Ujrahasznositdsa segit a természeti er6forrasok
megdrzésében. A termék djrahasznositasa érdekében
tovabbi informacidéért forduljon a lakhelyén az
illetékesekhez, a helyi hulladékgy(ijtd szolgaltatéhoz
vagy ahhoz az iizlethez, ahol a terméket megvasarolta.

Feleslegessé valt elemek
hulladékként val6 eltavolitasa
(Hasznalhat6 az Eurépai Uni6 és
egyéb eurdpai orszagok szelektiv
P b hulladékgydijtési rendszereiben)
Ez a szimbdlum az elemen vagy annak
csomagolasan azt jelzi, hogy a terméket
ne kezelje haztartasi hulladékként. Egyes elemeken
vagy azok csomagoldsan ez a szimbolum egyiitt
szerepelhet a higany (Hg) vagy az 6lom (Pb)
vegyjelével akkor, ha az elem 0,0005%-nal tobb
higanyt vagy 0,004 %-nél tobb 6lmot tartalmaz.
Kérjiik, hogy azt a hasznélt elemek gytjtésére kijelolt
gyijtGhelyen adja le. A feleslegessé valt elemek helyes
kezelésével segit megel6zni a kornyezet és az emberi
egészség karosodasat, mely bekovetkezhetne, ha nem
koveti a hulladék kezelés helyes médjat. Az anyagok
Ujrahasznositdsa segit a természeti erGforrasok
megdrzésében. Olyan berendezéseknél alkalmazott
elemeket, ahol biztonségi, teljesitményi, illetve adatok
megdlrzése érdekében elengedhetetlen az
energiaellatas folyamatossdganak biztositasa, csak az
arra felkésziilt szerviz allomany cserélheti ki. Beépitett
elem esetén, hogy biztosithaté legyen az elem
megfeleld kezelése, a termékének elhasznalédasakor
jutassa el azt az arra kijelolt elektromos és
elektronikus hulladékgyijt6 pontra. Minden mas elem
esetén kérjiik, hogy tanulmanyozza, milyen modon
lehet biztonsagosan az elemet a késziilékbdl
eltavolitani. A termék tjrahasznositasa érdekében
tovabbi informaciéért forduljon a lakhelyén az
illetékesekhez, a helyi hulladékgytijts szolgaltatéhoz
vagy ahhoz az lizlethez, ahol a terméket megvésarolta.



A tavvezérlo attekintése
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O /) - Tv-késziilék készenlét
Be- és kikapcsolja a tv-késziiléket készenléti tizemmodbol.
© AUDIO
Nyelvvaltas kétnyelvli adés esetén (27. oldal).
© SCENE - Jelenetvalasztas (16. oldal)
O Szines gombok (16., 19. oldal)

O ®/® - Informacié/Szoveg felfedés
« Digitalis médban: megjeleniti réviden a pillanatnyilag nézett
program adatait.
¢ Analég médban: informéciok megjelenitése, mint példaul az
aktuais csatornaszam és képernySformatum.
» Teletext izemmaddban (16. oldal): feltarja a rejtett informaciokat
(pl. rejtvény megfejtése).

0O /<> I0
©@ TOOLS (17., 23. oldal)

Kiilonbozd tv-nézési lehetGséget valaszthat, illetve a jelforrasok és
képernydmaddok kozotti bedllitasokat, valtoztatdsokat végezheti el.
© MENU (25. oldal)

© Szamgombok
e Tviizemmodban: csatorndk kivalasztasa; a 10-es vagy nagyobb
csatornaszam esetén gyorsan egymas utan nyomja meg a masodik és
harmadik szdmjegy gombjat.
e Teletext izemmoddban: a haromjegy(i oldalszdm megadésa az oldal
kivalasztasahoz.
@ QO - Digitalis kedvencek lista
Nyomja meg az On altal megadott Digitélis kedvencek lista
megjelenitéséhez (19. oldal).

® - El6z6 csatorna
Visszatérés az el6z8leg nézett csatornara.

® PROG +/-/E/E&Y
e Tv-iizemmoddban: kivalasztja a kovetkez§ (+) vagy az el§z6 (-)
csatornat.
e Teletext iizemmoddban (16. oldal): kivalasztja a kovetkezs (E4)
vagy az el6z6 (E9) oldalt.

® _ +/--Hangeré

@ X - A hang elnémitasa
® = -Teletext (16. oldal)
@® RETURN /4

Visszalép barmilyen megjelenitett menii el6z8 képernydjére.

@ GUIDE / EEH - EPG (digitalis elektronikus miisorujsag)
(18. oldal)

@ ANALOG - Analég méd (15. oldal)
® DIGITAL - Digitalis méd (15. oldal)
@ 3 - Képernyé lizemméd (16. oldal)

@ -2 - Bemenet kivalasztasa
Kivalasztja a tv-aljzatokhoz csatlakoztatott késziilék bemeneti
misorforrasat (22. oldal).

* Az5-6s PROG + és AUDIO gombokon egy tapinthat6 pont van. Hasznalja
ezeket a pontokat tajékozodasi pontként a tv-késziilék vezérlésekor.
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Atv-készilék gombjainak és kijelzéseinek
attekintése
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© O - Bekapcsolé gomb
Be- vagy kikapcsolja a tv-késziiléket.

* A tv-késziilék csatlakozasanak teljes
megsziintetéséhez hiizza ki a dugaszt a halézati
aljzatbol.

* A tv bekapcsolasakor a bekapcsolas-jelzd
z6lden vilagit.

©® PROG +/-/#/3)
o Tv-iizemmoddban: kivélasztja a kovetkez§
(+) vagy az el6z6 (-) csatornat.
» Tv-meniiben: végighalad a meniipontokon
felfele ((4)) vagy lefele ([3)).

O 4 +/-/3)/
 Tv-lizemmoddban: noveli (+) vagy csokkenti
(-) a hangerét.
» Tv-meniiben: végighalad a meniipontokon
jobbra ((#)) vagy balra ((«)).

O -2/ - Bemenetvalasztas / OK
* Tv-lizemmddban: kivéalasztja a tv-
aljzatokhoz csatlakoztatott késziilék
bemeneti misorforrasat (22. oldal).
* Tv-meniiben: kivalasztja a meniit vagy a
meniipontot, és megerdsiti a bedllitast.

O mENU (25. oldal)
O Tavvezérlo érzékeldje
» Fogadja a tdvvezérlordl érkezd infravoros
jeleket.
* Ne tegyen semmit az érzékel§ folé, mert az
befolyasolhatja a miikodését.

© X 6 - Kép kikapcsolva / Kikapcs.
id6zitd jelz6
+ Zolden vilagit, amikor a kép ki van
kapcsolva (28. oldal).
» Narancsszind fénnyel vilagit, ha a
kikapcsolas id6zitGje be van allitva
(29. oldal).

0O O - Készenlét-jelzé
Pirosan vilagit, amikor a tv-késziilék készenléti
iizemmaddban van.

O | - Bekapcsolas-jelzé
Z6lden vilagit, amikor a tv-késziilék be van
kapcsolva.

)

* Gy6z6djon meg arrdl, hogy teljesen kikapcsolta a
tv-késziiléket, mielStt levalasztana a haldzati
vezetéket. Ha a haldzati vezetéket akozben
valasztja le, hogy a tv-késziilék be van kapcsolva, az
azt eredményezheti, hogy a jelzd tovabb vilagit,
vagy a késziilék meghibasodik.



Tv-nézeés

1 A1V bekapcsolasahoz nyomja meg a

Tv-nézés TV-késziilék oldalan talalhaté () gombot.

Ha a TV készenléti allapotban van (a TV
el6lapjan talalhaté () (készenlét) LED

‘ pirosan vilagit), a TV bekapcsolasdhoz
nyomja meg a tavvezérls /() gombjat.
2 ADIGITAL gombbal a digitélis, az E'
m ANALOG gombbal az analdg (:';‘
B 1 Uzemmodba lehet kapcsolni. (rg‘
l ’ A rendelkezésre all6 csatorndk szama az »
iizemmodtdl fliggben valtozik.

3 A szamgombok vagy a PROG +/-
gombokkal valasszon ki egy tv-
csatornat.

A 10-es vagy nagyobb csatornaszam
valasztsahoz gyorsan egymas utan nyomja
meg a masodik és a harmadik szamjegy

2 gombjat.
Egy digitalis csatornanak a digitalis
elektronikus misordjsag (EPG) segitségével
torténd kivalasztasara vonatkozoéan lasd a
18. oldalt.
Digitalis izemmaddban
Egy informacios sav jelenik meg rovid idSre.
A savon a kovetkezd szimbolumok
jelenhetnek meg.

gg: radidszolgéltatas
B kodolt/elSfizetéses szolgaltatds
3 i{:  tSbb szinkronnyelv 4ll rendelkezésre

[z]: feliratozas vehetd igénybe

D): feliratozas vehetd igénybe
hallaskdrosultak szamara

@: az aktudlis misor néz8i szamara javasolt
alsé korhatar (4-18 évesig)

B: Gyermekzir

Tovabbi miiveletek

Ehhez Tegye ezt
A hangerd Hasznalja a =1 + (er&sités)/
SONY szabalyozdsa - (halkitds) gombot.
A Programindex Nyomja meg a () gombot.
tablazatmegnyitdsa Ha egy analdg csatornat
(csak anal6g kivan kivalasztani, hasznalja
moddban) a ©£/¢ gombot, majd a
gombot.

Folytatédik
15HU



Ehhez Tegye ezt

Digitalis Nyomja meg a O gombot.
Kedvencek elérése A részleteket lasd: 19. oldal.
(csak digitalis

modban)

A Teletext eléréséhez

Nyomja meg a @ gombot. A & gomb minden
megnyomasara a képerny6 tartalma ciklikusan
ismétlodik a kovetkezSknek megfelelden:
Teletext — Teletext a tv-képre vetitve (vegyes
tizemmod) — nincs Teletext (kilépés a Teletext
szolgaltatasbal)

Egy oldal kivalasztasahoz nyomja meg a
szdmgombokat vagy a €a/EY gombot.

A rejtett informaciok megjelenitéséhez nyomja
meg a (2) gombot.

.Q'-

« Ha négy szines négyzet jelenik meg a Teletext oldal
aljan, akkor rendelkezésre all a Gyorsteletext
funkcié. A Gyorsteletext lehet&vé teszi az oldalak
gyors és egyszerl hozzaférését. Nyomja meg a
megfeleld szinl gombot az oldal eléréséhez.

Jelenetvalasztas

Vilassza a ,,Altalanos”, ,Mozi”, »Sport”,
,Jaték” vagy ,,Fotd” lehetGséget. A mod
kijelolésekor a késziilék automatikusan az
optimalis (a tartalom tipusanak megfelel8)
hang- és képbeallitasokat fogja hasznalni.

1 Nyomja meg a tavvezérlén a SCENE
gombot.

2 A/ gombokkal valassza ki a
modot, majd nyomja meg a @ gombot.

Altalanos: Jelenlegi egyéni beallitasok.

Mozi: Szinhazi élményt nyujté kép és hang.
Sport: Valdsaght kép surround hanggal.
Jaték: A legteljesebb jatékélményt nyujté kép a
legjobb kép- és hangmindséggel.

Fot6: A nyomtatott kép strukturdjat és szineit
visszaadé kép.

« Ha el6zd8leg a jelenetvalasztas meniijében kijelolt
egy lehetGséget, akkor a kép meniiben a kép
iizemmad kijelolése nem lehetséges - elGbb
sziintesse meg a jelenetvalasztast.

e Nem hasznalhaté a =<3 PC bemenet, == HDMI
PC bemenet és ,,Fotd / Zenei” menii valasztasa
esetén.
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A képernyo6-iizemmaéd kézi
megvaltoztatasa, az adasnak
megfeleléen

A #F gomb ismételt megnyomasaval valassza ki
a kivant képernySformatumot.

A hagyomanyos, 4:3
aranyu adast
szélesképernyon
jeleniti meg. A 4:3
aranyu képet
megnyUjtja a
késziilék, hogy
kitoltse a képernydt.

A hagyomanyos, 4:3
aranyu adast (pl.
hagyomanyos tv-
adas esetén)
megfeleld
képarannyal jeleniti
meg.

A 4:3 képaranyu
képet vizszintesen
megnyujtva kitolti a
16:9 képaranyu
képernyét.

N » [2)
2 5 5 -
| | ii |

A szélesvasznu,
mozi képaranyd
(letterbox

formatumu)

m adasokat megfeleld
képarannyal jeleniti
meg.

)

14/9%

A 14:9 aranyu adast
megfeleld
aranyokkal jeleniti
meg. Ennek
eredményeként
fekete savok
jelennek meg a

e

képerny6n.
Felirat*

A szélesvasznu,
U U mozi képaranyu

(letterbox

m formatumu)
adasokat felirattal
jeleniti meg a
képerny6n.




Automatikus

¢ Ha ,Formatum” beallitasa ,,Automatikus”, akkor a
képernys formatuma automatikusan a vett jelhez
igazodik.

¢ Az ,Automatikus” beallitas csak PAL és SECAM
jel esetén hasznalhato.

* Lehetséges, hogy bizonyos részek a kép tetején és
aljan levagasra keriilnek.

£

« Ajeltdl fiiggSen el6fordulhat, hogy egyes
képformatumok nem vélaszthatok.

* A ,Smart” beallitas esetén el6fordulhat, hogy a kép
aljan és tetején néhdny karakter és/vagy beti nem
lathato.

* A kép fiiggsleges pozicidja akkor éllithaté be, ha a
»Smart”, a ,Zoom”, a ,,14/9” vagy a ,,Felirat” van
kivélasztva. Nyomja meg az £/ gombot a felfelé
vagy lefelé mozgatashoz (példaul a feliratozas
olvasasahoz).

Az Eszk6z6k menii hasznalata

Nyomja meg a TOOLS gombot a TV-miisor
nézése kozben a kovetkezS opcidk

megjelenitéséhez.

Opcidk Leiras

Bezaras Bezarja az Eszk6zok
mendiit.

Kép tlizemmod Lasd a 26. oldalt.

Effekt: Lasd a 27 oldalt.

Hangsz6ré Lasd a 27 oldalt.

Audio nyelv (csak Lésd a 32. oldalt.
digitalis médban)

Feliratok beallitasa  Lasd a 32. oldalt.
(csak digitalis

modban)

Kikapcs. 1d6zit6 Lésd a 29. oldalt.
Economy iizem Lasd a 28. oldalt.
Rendszerinformécié Megjeleniti a

(csak digitalis rendszerinformacio
moédban) képerny6t.
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A digitalis elektronikus misorujsag (EPG)
hasznalata D/3*

1 Digtgis modtan nyoma meg a GUIDE

001 BBC ONE
002 BBCTWO
o003 v 1

004 Channel 4

005 five Death In Small Doses

006 1TV 2 The Ri...|Trisha
007 BBC THREE This is BBC THREE
009 Teletext No Event Information

010 BBC FOUR Tr BBC FOUR

011 Sky Travel Luton Airp...

012 UKTV History
013 More 4 =

Kévetkezd

Hangolas: &3 Opci

Entertainm... Live At Fi...

Secret Agent

Carry On Up The Khyber
——

gombot.

.. Basil Brush  Blue Pet... i
Ready Steady Co..

| By T | v B 2 Hajtsa végre a kivant miveletet a

— kovetkezb tablazatban lathat6 vagy a
Sally Josey... b képernydn megjelend utasitasoknak
> megfeleléen.
> iy
Gunpowd... b . .
> « A programinformacio csak akkor jelenik meg, ha a
— tv-allomas tovabbitja azt.

Digitalis elektronikus misorujsag (EPG)

* Lehetséges, hogy ez a funkci6 bizonyos orszagokban/régiékban nem all rendelkezésre.

Ehhez

Tegye ezt

Egy program megtekintése

A ©/%/<a/2> gombokkal valassza ki a programot, majd nyomja meg a
gombot.

Az EPG kikapcsolasa

Nyomja meg a GUIDE gombot.

#o

« Ha ¢életkor korlatozast allitott be a kivalasztott miisorhoz, egy PIN-kodot kérd iizenet jelenik meg a képernydn.
A tovabbi részleteket lasd a ,,Gyermekzar” cimszo alatt a 32. oldalon.
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A Digitalis Kedvencek Lista hasznalata

D\/3*

©® 004  K3/300

A Kedvencek funkci6 lehet6vé teszi, hogy akar

Redyencek bedliitasa Adia meg a programszamot =221 négy listat allithasson Ossze kedvenc miisoraibdl.

1 Digitalis médban nyomja meg a <

gombot. -

<

2 Hajtsa végre a kivant miveletet a 5

kovetkezd tablazatban lathaté vagy a ﬂ

képernyén megjelend utasitasoknak o

megfeleléen. @

Valaszt: Kedvenc torlése €@ Vissza:

Digitalis Kedvencek Lista

* Lehetséges, hogy ez a funkcié bizonyos orszagokban/régiékban nem all rendelkezésre.

Ehhez

Tegye ezt

Kedvencek lista 1étrehozasa elsd
alkalommal

1 A ® gomb megnyomasaval valassza ki az ,,lgen” opciét.

2 A Kedvencek listat a sarga gombbal lehet megjeleniteni.

3 A {/9/<a/2> gombokkal vélassza ki a hozzaadni kivant
csatornat, majd nyomja meg a ® gombot.
A Kedvencek listan térolt csatorndkat @ szimboélum jelzi.

4 Nyomja meg a RETURN gombot a bedllitds befejezéséhez.

Egy csatorna nézése

1 A Kedvencek listdban a sarga gombbal lehet mozogni.

2 A £/¥ gombokkal valassza ki a csatornat, majd nyomja meg
a ® gombot.

A Kedvencek lista kikapcsolasa

Nyomja meg a RETURN gombot.

Csatornak hozzaadasa és
eltavolitasa a pillanatnyilag
szerkesztett Kedvencek listabol

1 Nyomja meg a kék gombot.

2 A sarga gombbal jeldlje ki a szerkeszteni kivant Kedvencek
listat.

3 A /9 /<a/=> gombokkal valassza ki a hozzaadni vagy
eltavolitani kivant csatornat, majd nyomja meg a (») gombot.

Az 0sszes csatorna eltavolitasa az
aktualis Kedvencek listarol

1 Nyomja meg a kék gombot.

2 A sarga gombbal jeldlje ki a szerkeszteni kivant Kedvencek
listat.

3 Nyomja meg a kék gombot.

4 A <#/=> gombokkal valassza ki az ,,lgen” opciét, majd a
gomb megnyomasaval erésitse meg.
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Kiils6 kesziilekek hasznalata

Kulso késziulékek csatlakoztatasa

Kiilon megvasarolhato késziilékek széles korét csatlakoztathatja a tv-késziilékhez. A
csatlakozokdabelek nem tartozékok.

KDL-32S55xx/KDL-32P55xx/KDL-32P35xx/KDL-26S55xx/KDL-26P55xx

DVD-lejatsz6 ——— ( gVD-Iejétszé( HOMI
komponens .zémitégép
kimenettel B] kimenettel)
Blu-ray lejatszé
—— Digitalis
videokamera
a )
Hifi audio-
készllék
\ J
Szamitogép
D)
Videojaték
DVD-lejatsz6 —
Dekoder
= < El6fizetdi kartya
DVD-felvevé —
Videomagn6 —~
Dekéder —J L
1] Digitalis videokamera/
> (J——— digitalis fényképez6gep/
USB-téaroléeszkdz
s D 1 PC/Digitalis
E Uy = videokamera
0 S~ Videojaték/
%%Cl,l B digitalis
(1 QEOS Y i videokamera
@ & Cr—— (DVC)
°_ © == c Cx e Fejhallgato

|
|
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KDL-22S55xx/KDL-22P55xx

DVD-lejatsz6 ——— DVD-lejatszé
komponens Szamitégép (HDMI
kimenettel M kimenettel)
Blu-ray lejatszé
— Digitalis
videokamera
L]
(" )
'CIN
(o)

55
S 00

e @

Hifi audio-
késziilék

Szamitogép

D)
Videojaték
DVD-lejatszé
Dekoéder

< El&fizetdi kartya
DVD-felvevé —

Videomagn6 —~
Dekoder —J

1 | Digitalis videokamera/

e 84—— digitalis fényképezdgép/
USB-taroléeszkdz
~ 3 M rc/oigitai
= =im — igitalis
J E B videokamera
" C- Videojaték/
g CJ, digitalis
UU§0 i g@‘<_- videokamera
il D@ P G—— (DVC)
o © N < Cr T Fejhallgatd
e — "
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Csatlakoztatott
eszkozok
musoranak
megtekintése

Kapcsolja be a csatlakoztatott késziiléket,
majd végezze el az aldbbi mliveletek
valamelyikét.

Onmiikédéen behangolt videomagné
esetén (8. oldal)

Analdg tizemmodban a PROG +/- vagy a
szamgombokkal valassza ki a videocsatornat.

Egyéb csatlakoztatott késziilékek esetében
Nyomja meg a -2) gombot a csatlakoztatott
késziilékek listajanak megjelenitéséhez. A 4+/%
gombokkal valassza ki a kivant bemeneti forrast,
majd nyomja meg a @ gombot. (Ha a ¢/%
gombok megnyomasa utan két masodpercig egy
gombot sem nyom meg, akkor a kijelolt
berendezés valasztodik ki.)

USB-késziilék
Lasd: 24. oldal.

Szimbélum a Leiras
képernyoén

Szimboélum a Leiras
képernyoén

KDL-22S55xx/KDL-22P55xx esetén

-9 HDMI1 vagy HDMI IN 1 vagy HDMI IN 2

- HDMI2 Az [M] vagy M aljzathoz
csatlakoztatott késziilék
misoranak megtekintése.
A digitélis video- és audiojelek a
csatlakoztatott késziilékbol
érkeznek.
Ha a késziiléken DVI-
csatlakoz6 van, a DVI-
csatlakozét DVI-HDMI-
adapteren (nem tartozék)
keresztiil kosse a HDMI IN 1
csatlakozora, €s a késziilék
hangkimeneti csatlakozoéit kdsse
a HDMI IN 1 hangbemeneti
csatlakozdira.
A HDMI IN 2 csatlakozéra
csatlakoztatva a PC-rél vagy a
digitalis videokamerarol
szarmazoé képeket vagy meniiket
lehet megjeleniteni.

) AV1/-5 YN D aljzathoz csatlakoztatott
AV1/S-5:9) AV1 késziilék miisoranak
megtekintése.

-5) AV2/-539 Az R aljzathoz csatlakoztatott
AV2/S-5-9) AV2 késziilék miisoranak
megtekintése.

-5 Component Az [AY aljzathoz csatlakoztatott
késziilék miisoranak
megtekintése.

KDL-32S55xx/KDL-32P55xx/KDL-32P35xx/
KDL-26S55xx/KDL-26P55xx esetén

- HDMI1, HDMI IN 1, HDMI IN 2 vagy
-5 HDMI2 HDMIIN 3

vagy AR, vagy aljzathoz
-5 HDMI3 csatlakoztatott késziilék

misoranak megtekintése.

A digitalis video- és audiojelek a
csatlakoztatott késziilékbdl
érkeznek.

Ha a késziiléken DVI-
csatlakozé van, a DVI-
csatlakozét DVI-HDMI-
adapteren keresztiil kdsse a
HDMI IN 2 csatlakozéra (az
adapter nem tartozék), és a
késziilék hangkimeneti
csatlakozéit kosse a HDMI IN 2
hangbemeneti csatlakozdira.

A HDMI IN 3 csatlakozéra
csatlakoztatva a PC-r6l vagy a
digitalis videokamerarol
szarmazd képeket vagy meniiket
lehet megjeleniteni.

22 HU

-2 PC A aljzathoz csatlakoztatott

késziilék miisoranak

megtekintése.

 Ferritgytrivel felszerelt PC-
kabel hasznalata ajanlott,
példaul ,,Osszeko6td, D-sub 157
(1-793-504-11 szamu, a Sony
szervizkozpontokban
vasarolhat6 meg), vagy ezzel
egyenértékd.

=~ USB Az [l aljzathoz csatlakoztatott
késziilék miisoranak
megtekintése.

Képek megtekintése vagy
zenehallgatas a TV-re
csatlakoztatott USB-

taroléeszkozrdl.

-5) AV3 A aljzathoz csatlakoztatott
késziilék miisoranak
megtekintése.

A mono berendezéseket az
—© AV3 L aljzatba

csatlakoztassa.




2

¢ Csak a HDMI logdval ellatott, hitelesitett HDMI-
kabelt hasznaljon. Javasoljuk, hogy Sony HDMI-
kabelt hasznaljon.

* HDMI vezérléssel kompatibilis eszkdzok
csatlakoztatasakor a csatlakoztatott eszkozzel valo
kommunikacié tamogatott. A kommunikaci6
beallitdsara vonatkozdéan 24. oldal.

Akovetkezék Tegye ezt

csatlakoz-

tatasahoz

Eldfizet6i A Pay Per View (fizetés a

kartya (CAM)
[H|

miisornézés alapjan)
szolgéltatasok hasznélatdhoz.
A részletekért lapozza fel az
eléfizetdi kartyahoz mellékelt
kezelési itmutatét. A CAM
hasznalatdhoz el8szor vegye ki a
,vakkartyat” a csatlakozobol. A
CAM kértya behelyezése el6tt
kapcsolja ki a TV-késziiléket. Ha
nem hasznélja a CAM
kartyahelyet, akkor javasoljuk,
hogy helyezze be és hagyja ott a
vakkartyat”
#o
* Néhdny orszdgban/régiéban a
CAM nem hasznalhaté.
Erdekl&djon a hivatalos
viszontelad6nal.

Hifi
audiokésziilék

Csatlakoztassa az (G~ audio

kimeneti aljzatokat, hogy a tv-
késziilékbdl érkez6 hangot hifi
audioeszk6zon tudja hallgatni.

Fejhallgaté

Csatlakoztassa fejhallgatét a )
aljzatra, ha fejhallgaton keresztiil
szeretné hallgatni a tv-
késziilékrdl érkez6 hangot.

Tovabbi miveletek

Ehhez

Tegye ezt

Visszatérés normal Nyomja meg a DIGITAL vagy

tv-lizemmodba

az ANALOG gombot.

Az Eszkdz6k menii hasznalata

Amig a csatlakoztatott késziilék misora lathat6
a képerny6n, nyomja meg a TOOLS gombot a
kovetkezd opciok megjelenitéséhez.

Opcidk Leiras
Bezaras Bezérja az Eszk6zok meniit.
Kép tizemmod Lésd a 26. oldalt.

(kivéve, ha a
bemeneti jel PC-r6l
vagy USB-eszkozrél
érkezik)

Kijelz6 mod (csak  Lasd a 26. oldalt.
szamitogép
bemeneti médban)

Effekt: Lasd a 27 oldalt.

Hangsz6ré Lésd a 27 oldalt.

Vizszintes eltolas Lésd a 28. oldalt.
(csak szamitogép
bemeneti médban)

Fiigglleges eltolas  Lasd a 28. oldalt.
(csak szamitogép
bemeneti médban)

Kikapcs. 1d6zit6 (a  Lasd a 29. oldalt.
szamitogép

bemeneti méd

kivételével)

Economy iizem Lasd a 28. oldalt.
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Kép/zene
lejatszasa az USB-
csatlakozé
hasznalataval

A digitélis Sony fényképezdgépen vagy
videokameran tarolt kép- és zenefajlok USB-
kabel vagy USB-tarol6eszkoz hasznalataval
jatszhatok le a TV-késziiléken.

1 Az USB-eszko6zt csatlakoztassa a TV-
készlilékre.

2 Nyomja meg a MENU gombot.

3 A {/3¥ gombokkal valassza ki a ,,Foté /
Zenei” opcidt, majd nyomja meg a ®
gombot.

4 Ao/8/<cr gombokkal valassza ki a fajlt
vagy mappat, majd nyomja meg a ®
gombot.
Mappa kivalasztasa utan jeloljon ki egy fajlt,
majd nyomja meg a @ gombot.
A lejatszas megkezdddik.

#o

¢ A ,Fot6” hasznalata esetén a képmindség durvanak
tlinhet, mert a fajltol fiiggden a kép kinagyitodhat.

Eldfordulhat, hogy a kép méretétdl és képaranyatol

fiiggGen a kép nem tolti ki a teljes képernydt.

* Néhany képfajl megjelenitése a ,,Fotd”
iizemmodban hosszu ideig tarthat.

» A féjlok és mappak neve csak angol karaktereket
tartalmazhat.

* Mikozben a TV-késziilék az USB-eszkoz adatait
olvassa, iigyeljen a kovetkezSkre:

— Ne kapcsolja ki a TV-késziiléket vagy a
csatlakoztatott USB-eszkozt.

— Ne vélassza le az USB-kabelt.

— Ne tavolitsa el az USB-késziiléket.

Az USB-késziiléken tarolt adatok megsériilhetnek.

« A Sony nem tehetd felelGssé a csatlakoztatott
késziilék vagy a TV hibajabol eredd adatsériilésért
vagy adatvesztésért.

* Az USB-eszkozokr6l az alabbi képfajl-
formatumokat lehet lejatszani:

— JPEG (JPEG formatumu féjlok ,,.jpg”
kiterjesztéssel, amelyek megfelelnek a DCF 2.0
vagy Exif 2.21 szabvanynak)

 Digitalis Sony fényképezGgép csatlakoztatdsa
esetén az USB-csatlakoztatdsi médot Auto-ra vagy

»Mass Storage”-re kell allitani. Az USB-

csatlakoztatdsi mod részletei a digitalis

fényképezdgép hasznalati utmutatdjaban
talalhatok.
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Az USB-eszk6zokr6l az alabbi zenef4jl-

formatumokat lehet lejatszani:

— MP3 (,,.mp3” kiterjesztést, szerz6i joggal nem
védett fajlok)

Az USB Photo Viewer a FAT16 és FAT32

fajlrendszert hasznalhatja.

A féjlok pontos fajl specifikacidjatol fiiggéen

el6fordulhat, hogy néhany fajlt, beleértve a PC-n

modositott fajlokat, nem lehet lejatszani, még akkor

sem, ha a fajlformatumuk megfeleld.

A hasznalhaté USB-eszk6zok legfrissebb listajat a

kovetkezd honlapon lehet ellendrizni:

http://support.sony-europe.com/TV/compatibility/

A HDMI-vezérlés
hasznalata

A HDMI-funkci6 vezérlése lehetGvé teszi, hogy
a TV a HDMI CEC (fogyasztéi elektronika
vezérlése) segitségével kommunikaljon a
csatlakoztatott és a funkcid hasznélatara képes
késziilékkel. Példaul, a HDMI-vezérlés
hasznalatara (HDMI-kabellel) képes Sony
késziilékek csatlakoztatasaval, azokat egyiitt
lehet vezérelni.

Ellendrizze a késziilékek helyes csatlakoztatasat
és végezze el a szlikséges beallitasokat.

Py

A HDMI-vezérlés beallitasai

A HDMI-vezérlés beallitasait a TV-késziiléken
és a csatlakoztatott késziiléken is el kell végezni.
A TV beallitasat 1asd a ,,HDMI beallitas” cimi
részben a 30. oldalon. A csatlakoztatott késziilék
beallitasait lasd a késziilék hasznalati
utmutatdjaban.

A HDMI-vezérlés funkciok

» Kikapcsolja a csatlakoztatott késziiléket a

tv-késziilékkel egyiitt.

» Bekapcsolja a tv-késziiléket a csatlakoztatott

késziilékkel egyiitt, és onmiikodSen
kivalasztja a miisorforrast, amikor a késztilék
megkezdi a lejatszast.



A meniifunkciok hasznalata

O Digitalis EPG*

N avi é I é s a A digitalis elektronikus miisortjsag (EPG)
g megjelenitése (18. oldal).
um kb O Kiilsé bemenetek
m e n u e n Kivalasztja a tv-késziilékhez csatlakoztatott
késziiléket.
A fémenii (,MENU”) lehet6vé teszi a tv- * A Kkiils6 késziilék misordnak
késziilék szamos kényelmi funkcidjdnak megtekintéschez vilassza ki a megfelelS
hasznalatat. Egyszeriien valthat csatornakat bemeneti miisorforrast, majd nyomja
vagy kiils6 bemeneteket és modosithatja a tv- meg a © gombot.
késziilék beallitasait. O Foté / Zenei
A ,Fot6 / Zenei” menii megjelenitése
(24. oldal).
6 % '6 @ Beallitasok
A ,Bedllitasok” menii megjelenitése, ahol
P P T a legtdbb bellitdst és modositdst el lehet
végezni.
1 A £/ gombokkal valasszon ki egy
® menlpontot, majd nyomja meg a
gombot.
2 2 A £/3/<a/=> gombokkal valasszon ki
egy opciét, vagy médositson egy
%L)S beallitast, majd nyomja meg a
gombot.
QUENU & J 1 A beallitasokra vonatkozé részleteket lasd
- a 26-32. oldalon.
1 Nyomija meg a MENU gombot. #2
» A beallithaté opcidk a helyzettdl fiiggden
2 A ¢/3¥ gombokkal valasszon ki egy véltoznak. A nem elérhetd opciok
opcioét, majd nyomja meg a ® gombot. kisziirkitve jelennek meg vagy nem
A meniibdl val6 kilépéshez nyomja meg a lathatok.

MENU gombot.

* Lehetséges, hogy ez a funkci6 bizonyos
orszagokban/régiokban nem all rendelkezésre.

Q) Digitalis kedvencek

Analég
G Digitalis

Digitalis EPG

£1 Kiilsé bemenetek
2. Foto / Zenei

i Beallitasok

Valaszt: Bevitel: €3 Kilépés: (D

© Digitalis kedvencek*
A Kedvencek lista megjelenitése
(19. oldal).

© Analég
Visszatér az utoljara nézett analdg
csatornara.

© Digitalis*
Visszatér az utoljara nézett digitélis
csatornara.
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=== Beallitasok

m Képbeallitas

Kép lizemmaéd

Kijelz6 méd (csak

A szamitogép bemeneti forras kivételével kivalasztja a kép lizemmodot.
»Elénk”: fokozott képkontraszt és élesség.

»Normal”: hagyomanyos kép. Hazimozihoz ajanlott.

»Mozi’: mozifilmen alapul6 misor megtekintéséhez. A filmszinhéaz-jellegii
élmény megteremtésére legalkalmasabb méd.

»Fot6”: Fényképek megtekintése.

Kivélasztja a kijelz6 tizemmodot a szamitdgép bemeneti forrashoz.

szamitégép » Video”: mozgdképek megtekintéséhez.

médban) »Sz0veg”: szovegek, grafikonok vagy tablazatok megtekintéséhez.
»Fot6”: Fényképek megtekintése.

Hattérfény: Bedllitja a hattérvilagitas fényerejét.

Kontraszt: Noveli vagy csokkenti a kép kontrasztjat.

Fényeré6: Vildgositja vagy sotétiti a képet.

Szintelitettség:

Noveli vagy csokkenti a szinek erdsségét.

Szinarnyalat:

A 7z01d és piros szindrnyalat erGsitése és gyengitése.

* A ,Szinarnyalat:” opciét csak NTSC szinrendszeri jelforrashoz lehet beallitani (pl.
egyesiilt llamokbeli videokazettdkhoz).

Képélesség:

Elesiti vagy lagyitja a képet.

Szinarnyalat:

Beallitja a kép fehérségét.

»Hideg”: kék arnyalatot kolcsonoz a fehér szineknek.
»Semleges”: semleges arnyalatot kolcsonoz a fehér szineknek.
»Meleg”: pirosas arnyalatot kolcsonoz a fehér szineknek.

Y

¢ A ,Meleg” opcié nem valaszthatd, ha a ,, Kép iizemmod” beallitasa L Elénk”.

Zajcsb6kkentés:  Csokkentheti a képzajt (,.képhavazas”) gyenge jel esetén.
»Magas/Kozepes/Alacsony”: a zajcsokkentés mértékét valtoztatja.
»Ki”’: kikapcsolja a ,,Zajcsokkentés:” funkciot.

MPEG Csokkenti az MPEG-tomoritési video képzajat.

zajcsOkkentés
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Torlés A ,Kép lizemm6d” és a ,,Kijelz8 méd” (csak PC médban) kivételével a
,»Képbedllitds” minden beallitdsa a gyari beallitasra all vissza.
#o

* A ,FényerG:”, ,Szintelitettség:”, ,,Szinarnyalat:” és ,, Képélesség:” nem hasznalhatd, ha a ,, Kép tizemmod”
beallitasa ,,Elénk”, vagy a ,,Kijelz6 méd” beallitasa ,,Szoveg”.

‘ ))Hangszabalyozas

Effekt:

Kivalasztja a hang lizemmodot.

»Dinamikus”: a tisztasag és jelenlétélmény novelése a jobb hallhatdsag és a
val6saght zenei élmény érdekében.

»Normal”: a hang tisztasaganak, részletességének és jelenlétélményének
novelése.

,sClear Voice”: a beszéd érthet6bbé valik.

Térhang

A térhangzas beallitasa.

»Térhang”: térhangzds (csak sztereo miisorok esetén).

. Alsztereo”: térhangzas jellegii hangzas mono adas esetén.
»Ki”: normal sztereo vagy mono vétel.

Magas hangszin

Magashangok beallitasa.

Mély hangszin

Meélyhangok beéllitasa.

Balansz Eltolhatja a hanger§egyensuly bedllitast a bal vagy a jobb hangsugarzo felé.
Torlés Minden ,,Hangszabélyozas” a gyari beéllitasra all vissza.

Kettds hang

A kivant hangsdvot vélaszthatja ki sztere6 vagy kétnyelvi adasok esetén.

,,dztereo”, ,,Mono’’: sztere6 adas esetén.

»A”1,,B”/,,Mono”: kétnyelvi adas esetén valassza az ,,A” opciot az 1-es, a

,»B” opcidt a 2-es hangcsatorna vagy a ,,Mono” opcidt a mono csatorna

lejatszasahoz, ha rendelkezésre all.

.Q-

* Ha a tv-késziilékhez csatlakoztatott kiilsG eszkozt hasznal, valassza a ,,Sztered”, ,A”
vagy ,,B” opciét a ,,KettGs hang” beallitasnal.

Auto Allandé hangerdszintet tarthat akkor is, ha a hangerd ugrasszertien
hangerészab megvaltozik (pl. a reklamok altaldban hangosabbak az egyéb miisoroknal).
Hangsz6ro Be- és kikapcsolhatja a tv-késziilék beépitett hangszoroit.
»IT'V-hangszoro™: a tv-késziilék hangszordi be vannak kapcsolva, hogy a tv-
késziilék hangjat a tv-késziilék hangszordin keresztiil hallgathassa.
»Audié Rendszer”: a tv-késziilék hangszordi ki vannak kapcsolva, hogy a tv-
késziilék hangjat az audio kimeneti aljzatokhoz csatlakoztatott kiilsd
audiokésziilékeken keresztiil hallgathassa.
£

« A ,Effekt:”, ,Térhang”, ,Magas hangszin”, ,,M¢ély hangszin”, ,,Balansz”, , Torlés” és ,,Auto hanger&szab” nem
hasznalhato, ha a ,,Hangsz6r6” beallitasa ,,Audié Rendszer”.
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\ﬂ) Takarékossag

Economy lizem

Kivéalasztja az energiatakarékos lizemmaodot a tv-késziilék
energiafelhasznalasanak csokkentése érdekében.

»Normal”: alapértelmezett beallitasok.

,»Csokkentés”: csokkenti a tv-késziilék energiafelhasznalasat.

,»,Kép kikapcsolva”: kikapcsolja a képet. Kikapcsolt kép mellett hallgathatja a
hangot.

TV készenlét

A beallithat6 id6 (,,1 6ra”, ,,2 6ra” vagy ,,3 6ra”) utan a késziiléket
automatikusan készenléti allapotba kapcsolja, ha id6k6zben semmilyen
mivelet sem torténik.

PC
energiagazdalkodas

Ha ez a bedllitas ,,Be”, akkor a késziilék készenléti allapotba kapcsol, ha nincs
bemeneti jel a PC-r6l. Csak a PC-bemenet esetén hasznalhato.

Torlés Minden ,, Takarékossag” beallitast a gyari beallitasra all vissza.
E Jellemz6k
Formatum Megyvaltoztatja a képernyGformatumot. A képernySformatummal
kapcsolatos részleteket lasd a 17. oldalt.
* Az ,Automatikus” bedllitas csak PAL és SECAM jel esetén hasznalhato.
Formatum »Normal”: a kép az eredeti méretében jelenik meg.
(csak szamitégép »Teljes”: a kép teljesen kitolti a képerny6t.
maédban)

RGB beallitas

Beallitja a kép vizszintes helyzetét a képernydn, hogy az kozépen
helyezkedjen el.
« Ezalehetdség csak akkor hasznalhat6, ha a SCART csatlakozén keresztiil RGB

bejévé jelforrast csatlakoztatott a TV hatuljén talalhaté (8> /—59/S—5-9) AV1 vagy
&+ /=53 /S-%+9 AV2 csatlakozéra.

PC beallitas

A tv-képernyd szamitégép monitorként torténd hasznalatat teszi lehetové.

* Ez alehetGség csak PC-jel fogadasakor érhetd el.

,»Fazis”: a kép beallitasa, ha a megjelenitett kép vagy szoveg egy része nem
tiszta.

»Pixel”: nytjtja vagy zsugoritja a kép vizszintes méretét.

» Vizszintes eltolas”: a képernyd tartalmét balra vagy jobbra mozgathatja.
,Fiiggoleges eltolas”: a képernyd mozgatasa felfelé vagy lefelé.

,»Torlés”: visszaallitja a gyari beallitasokat.
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Kikapcs. 1d6zit6

Egy id6tartamot adhat meg, amely utan a tv-késziilék onmiikodSen készenléti

iizemmodba kapcsol.

Az ,Kikapcs. 1d6zit6” bekapcsolt allapotdban a @ (Kikapcs. 1d6zit§) LED

narancssziniien vilagit a TV-késziilék el6lapjan.

.g-

* A TV ki- majd bekapcsolasa utan az ,,Kikapcs. 1d6zit6” beallitasa ,,Ki” lesz.

* A TV-késziilék készenléti allapotba kapcsolddasa elGtt egy perccel értesités jelenik
meg a képernydn.

_Bea"ltas

Autom. beallitas

Az alapbedllitdsok meniije jelenik meg, ahol be lehet allitani a nyelvet, az
orszagot/régidt és be lehet hangolni minden analdg és digitalis csatornat.
Rendszerint nem kell végrehajtania ezt a miiveletet, mivel a nyelv és az orszag/
régiod kivalasztasa, valamint az 0sszes csatorna behangoldsa mar megtortént a
tv-késziilék els§ tizembe helyezésekor (8. oldal). Ez a lehet§ség azonban
lehetGvé teszi a folyamat megismétlését (példaul a TV-késziilék
Ujrahangolasat koltozés esetén).

Nyelv/Orszag

Kivélaszthatja a megjelen6 meniik nyelvét.

Automatikus
hangolas
(Csak analog
maédban)

Behangolhat minden rendelkezésre all6 analog csatornat.

Rendszerint nem kell elvégezni ezt a miveletet, mert a csatornak a tv-
késziilék els lizembe helyezésekor behangolasra keriilnek (8. oldal). Ennek
az opcionak a segitségével megismételheti a folyamatot (pl. ijrahangolhatja a
tv-késziiléket azutan, hogy elkoltozik, vagy Uj csatorndkat kereshet,
melyeknek sugarzasat az eldzd tarolas ota kezdték meg).

Programhely-
atrendezés
(Csak analég
maédban)

Megvaltoztathatja a tarolt analog csatorndk sorrendjét.

1 A {/¥ gombokkal vélassza ki azt a csatornat, amelyet (j pozicidba
kivan vinni, majd nyomja meg a &> gombot.

2 A {/% gombokkal jelélje ki a csatorna Gj poziciojat, majd nyomja meg a
® gombot.

AV bedllitas

Nevet rendelhet azokhoz a kiils6 késziilékekhez, melyeket az oldalsé vagy a
hatoldali aljzatokhoz csatlakoztatott. A megfelel6 bemenet kivélasztdsakor a
név rovid ideig megjelenik a képernydn.
1 A {/¥ gombokkal valassza ki a kivant bemeneti forrast, majd nyomja
meg a (» gombot.
2 A {/¥ gombokkal valassza ki a kivant alabbi opciét, majd nyomja meg
a & gombot.
* AV1 (vagy AV2/AV3/HDMI1I/HDMI2/HDMI3 (csak KDL-32S855xx,

KDL-32P55xx, KDL-32P35xx, KDL-26S55xx és KDL-26P55xx)/Component/

PC), VIDEO, DVD, CABLE, GAME, CAM, SAT: ezekkel az elGre

beprogramozott nevekkel lehet jeldlni a csatlakoztatott késziilékeket.

e ,Modosit:”: sajat cimkét hoz 1étre.

1 A &/ gombokkal vélassza ki a kivant bett vagy szamot (a ,,_"
szimbdlum jelzi a sz6kdzt), majd nyomja meg a > gombot.
Amennyiben rossz karaktert adott meg
A <#[=> gombokkal vdlassza ki a rossz karaktert. Ezutan a £/¥ gombokkal
vélassza ki a helyes karaktert.

2 Az 1. Iépés ismétlésével irja be a nevet, majd nyomja meg a
gombot.

Folytatédik
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HDMI beallitas Lehetdvé teszi, hogy a TV kommunikéljon a TV HDMI-csatlakozoira
csatlakoztatott és a HDMI-vezérlés hasznalatdra képes késziilékekkel.
Ugyeljen arra, hogy a kommunikaciés beallitasokat a csatlakoztatott
késziiléken is el kell végezni.

»HDMI-vezérlés”: annak beallitasa, hogy 0ssze legyen-e hangolva a TV-
késziilék és egy masik, HDMI-vezérléssel kompatibilis késziilék miikodése.
,»Eszkozok auto. kikapes.”: ha ez a beallitas ,,Be” allasban van, a HDMI-
vezérléssel kompatibilis csatlakoztatott késziilék kikapcsol, amikor a TV-
késziiléket a tavvezérlvel készenléti lizemmaddba kapcsolja.

» TV auto. bekapcsoldsa™: ha ez a bedllitas ,,Be” allasban van, a TV-késziilék
bekapcsol, amikor bekapcsolja a HDMI-vezérléssel kompatibilis
csatlakoztatott késziiléket.

»Eszkozlista frissités”: a ,HDMI eszkozlista” 1étrehozasa vagy frissitése.
Legfeljebb 11 kompatibilis késziilék csatlakoztathatd, és legfeljebb 5 késziilék
csatlakozhat egyetlen aljzathoz. Mindenképpen frissitse a ,,HDMI
eszkozlista” tartalmat, ha megvaltoztatja a csatlakozasokat vagy a
bedllitasokat.

»HDMI eszkozlista”: a HDMI-vezérléssel kompatibilis csatlakoztatott
késziilékek listdjanak megjelenitése.

Hangbeallitas A tv-késziilékhez csatlakoztatott minden egyes késziilékhez egyedi
hangerGszintet allit be.
Kézi hangolas Az elérhet§ analég csatornabeallitas megvaltoztatasa.
(Csak analég A £/% gombokkal véalassza ki a médositani kivant programhelyet. Ezutan
modban) nyomja meg a (H) gombot.
Rendszer

Csatorndk kézi tarolasa.

1 A {/¥ gombokkal vélassza ki a ,Rendszer” opciét, majd nyomja meg a
gombot.

2 A {/¥ gombokkal jeldlje ki az alabbi tv-sugarzasi rendszereket, majd
nyomja meg a <& gombot.
B/G: a nyugat-eurdpai orszagok/régiok esetében.
D/K: a kelet-eurdpai orszagok/régiok esetében.
L: Franciaorszag esetében.
I: az Egyesiilt Kiralysag esetében.

#o

» Az, Orszag” pontnal kivélasztott orszagtol/régiétol fiiggden (7. oldal) eldfordulhat,
hogy ez az opcié nem all rendelkezésre.

Csatorna
1 A {/¥ gombokkal vélassza ki a ,Csatorna” opciét, majd nyomja meg a
gombot.

2 A {/¥ gombokkal jeldlje ki az ,,S” opciot (a kabeltelevizids csatorna
kivalasztasahoz), vagy a ,,C” opciot (foldi sugarzasu csatornak
kivalasztasédhoz), majd nyomja meg a = gombot.

3 Hangolja be a csatornakat az aldbbiak szerint:

Ha nem ismeri a csatornaszamot (frekvenciat)
Hasznélja a ¢/¢ gombokat a kdvetkezd foghat6 csatorna megkereséséhez. Ha
a késziilék behangol egy csatorndt, a keresés megall. A keresés folytatasahoz
nyomja meg a {¢/¥ gombot.
Ha ismeri a csatornaszamot (frekvenciat)
A szamgombok segitségével adja meg a kivant programcsatorna vagy a
videomagnd csatornajanak szamat.

4 A ® gomb megnyomasaval Iépjen a ,,Megerdsit” opcidra, majd nyomja
meg a (O gombot.

A tObbi csatorna kézzel torténd beallitasahoz ismételje meg a fenti eljarast.
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Cimke
Legfeljebb 5 betiibdl vagy szambdl allo, tetszés szerinti nevet rendelhet a
kivalasztott csatornahoz.

AFT

Ha tdgy érzi, hogy finomhangolassal tovabb javithat6 a kép, kézi vezérléssel
beallithatja a megfeleld vételi mindséget.

Audio sziir6é

Ha a mono adasok hangja torzitott, az egyes csatornaknal javithatja a
hangmindséget. A nem szabvéanyos jelek hangtorzitast vagy szaggatott hangot
okozhatnak mono misorok megtekintésekor.

Ha nem tapasztal hangtorzitéast, hagyja ezt az opciot a gyari ,,Ki” beéllitdson.

e Az ,Audio szlir§” meniipont nem hasznalhatd, ha a ,Rendszer” opcidt valasztotta a
,,L” meniipontban.

Ugras

A késziilék kihagyja a nem kivant analdg csatorndkat, amikor a PROG +/-

gombokKkal csatornat valt. (A szamgombokkal tovabbra is kivalaszthatja a

kihagyott csatornakat.)

Megerdsit

Menti a ,,Kézi hangolas” beallitasain végrehajtott modositasokat.

m* Digitalis beallitasok

Digitalis hangolas Digitalis automatikus hangolas

Behangolhatja a rendelkezésre all6 digitalis csatornéakat.

Ez az opcid lehetdvé teszi a tv-csatorndk Ujrahangolasat koltozés utan, vagy Uj

csatornak keresését, melyeknek sugarzasat az el6z6 tarolas ota kezdték meg.

Nyomja meg a (5 gombot.

Programlista szerkesztése

Torolheti a feleslegessé valt digitalis csatorndkat, és megvaltoztathatja a

csatornak sorrendjét.

1 A /% gombokkal valassza ki az eltavolitani vagy Uj poziciéba athelyezni
kivant csatornat.
Ha ismeri a kivant csatorna haromjegyd szamat, akkor hasznélja a
szamgombokat a csatorna kivalasztasahoz.

2 Digitélis csatornak torlése, vagy a sorrend megvaltoztatasa:

Digitalis csatornak eltavolitasa

Nyomja meg a () gombot. Egy iizenet kéri a torlés megerGsitését. A <= gombbal
vélassza az ,,Igen” opciét, majd nyomja meg a () gombot.

A digitalis csatornak sorrendjének médositasa

Nyomja meg a 5> gombot, majd a £+/¥ gombokkal jeldlje ki a csatorna tj
pozicidjat, majd nyomja meg a <= gombot.

3 Nyomja meg a RETURN gombot.

Digitalis kézi hangolas

Kézzel hangolhatja be a digitalis csatorndkat.

1 A szamgombokat megnyomva vélassza ki a kézzel behangolni kivant
csatorna szamat, majd nyomja meg a {+/¥ gombot a csatorna
hangolasahoz.

2 Az elérhet6 csatornak megtalalasa utan a ) gombbal tarolja a
csatornakat.

Tovabbi csatornak kézi hangolasdhoz ismételje meg a fenti eljarast.

Folytatédik
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Digitalis
beallitasok

Felirat bedllitas

»Feliratok beallitasa”: ha kivalasztja a ,,Gyengénhalléknak” opciot, tovabbi

vizualis segédjelek jelenhetnek meg a feliratok mellett (ha a tv-csatorna

sugaroz ilyen informaciot).

»Feliratok nyelve”: kivilaszthatja a megjelenitendd feliratok nyelvét.

Hang beallitas

»Audio tipus”: a hallaskarosultaknak sz616 adasra kapcsolhat at, ha a

,,Gyengénhall6knak” bedllitas van ki vélasztva.

»Audio nyelv”: kivalaszthatja a csatorna nyelvét. Lehetnek olyan digitélis

csatornak, melyek tobb nyelven sugaroznak.

»Audio leiras”: a miisor képének hallhat6 ismertetését (felolvasasat) nyujtja,

ha a tv-csatorna sugaroz ilyen informaciot.

»Keverési szint”: bedllitja a tv-késziilék f6 hangerejének és az Audio leiras

hangerejének viszonyat.

'QEZ az opcid csak akkor all rendelkezésre, ha az ,,Audio leiras” bedllitas értéke ,,Be”.

Informaciés ablak

»Alap”: a programinformaciét egy digitalis feliratban jeleniti meg.

»Teljes”: a programinforméciot egy digitalis feliratban jeleniti meg, és

megjeleniti a részletes programinformaciot a felirat alatt.

Gyermekzar

Korhatart allithat be a miisorokhoz. A beallitott korhatart meghaladé miisor

csak akkor nézhetd, ha beirja a megfelel6 PIN kodot.

1 A szamgombokkal adja meg a jelenlegi PIN kodot.
Ha korabban nem allitott be PIN kédot, egy PIN kdd kérd képernyd jelenik
meg. Kovesse az alabbi ,,PIN k6d” rész utasitasait.

2 A ©/3 gombokkal vélassza ki a korhatart vagy a ,Nincs” opciét
(korhatar nélkili mikodtetéshez), majd nyomja meg a © gombot.

3 Nyomja meg a RETURN gombot.

PIN kéd

A PIN kéd megadasa els6 alkalommal

1 A szamgombokkal adja meg az Uj PIN kodot.

2 Nyomja meg a RETURN gombot.

A PIN k6d médositasa

1 A szamgombokkal adja meg a jelenlegi PIN kddot.

2 A szamgombokkal adja meg az Gj PIN kédot.

3 Nyomja meg a RETURN gombot.

¢ A 9999-es PIN kod mindig elfogadasra keriil.

Technikai beallitas

»Auto szolgaltatasfrissités”: lehetdvé teszi, hogy a tv-késziilék észlelje és

tarolja az Uj digitalis szolgéltatasokat, ahogy azok elérhetové valnak.

,,Rendszerfrissités”:

Ez a TV-késziilék a sugarzott jellel képes fogadni a szoftverfrissitéseket. A

frissitések vételéhez a Miiszaki beallitas meniiben a Rendszerfrissités

meniipont beallitasa legyen ,,Be”. Frissités érzékelésekor a képernyén

megjelend mentiik sorozata tdjékoztatja a felhasznalot a frissités elvégzésének

menetérdl. Ha a késziilék letoltotte a frissitést, a jobb nyil-gombbal alljon az

»upg” fajlra és telepitse az 0] szoftvert. Kérjiik, hogy a telepités folyamata alatt

a késziileket ne csatlakoztassa le a haldzati fesziiltségrdl.

»Rendszerinformacio”: megjeleniti az aktudlis szoftververziot és a jelszintet.

,»I1ddzona”: lehetové teszi az id6zona kézi kivalasztasat, ha ez nem egyezik

meg az orszag alapértelmezett id6z6ndjaval.

»Auto. téli/nyari idoszam.”: bedllitja, hogy a késziilék onmiikodSen

atkapcsoljon-e a nyari és téli idGszamitas kozott.

« ,Be”: 6nmikodSen atkapesol a nyari €s téli idGszamitas kozott a naptarnak
megfelelGen.

* Ki” azid6 az ,,Id6z6na” opcid altal meghatarozott eltolas értelmében jelenik meg.

CA-modul bedllitasa

Lehet6vé teszi fizetSs tv-szolgaltatdsok elérését, miutdn beszerzett egy elSfizetdi
kartyat (CAM) és egy nézGkartyat. A (33 (PCMCIA) aljzat helyével kapcsolatban lasd
a 20. oldalt.
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Tovabbi informaciok

A kiegészitok felszerelése (Fali konzol)

Vasarloink figyelmébe:

Termék- és balesetbiztonsagi okokbodl a Sony azt tanacsolja kedves vasarloinak, hogy
TV-késziilékiik lizembe helyezését bizzak Sony méarkakereskeddre vagy képesitett
szakemberre. Ne probaljak hazilag felszerelni.

Sony markakereskedések és kivitelez6k figyelmébe:

A termék lizembe helyezésekor, rendszeres karbantartidsakor és vizsgalatakor
maradéktalanul tartson be minden biztonsagi ovintézkedést.

A tv-késziiléket az SU-WL500 vagy SU-WL100 fali konzolra (kiilon vasarolhaté meg) lehet
szerelni.
» Tekintse meg a fali konzolhoz kapott utasitasokat a felszerelés megfelelS elvégzéséhez.

» Tovabbi informacio: ,,Az asztali allvany levalasztasa a tv-késziilékrSl” (9. oldal).
» Tovabbi informacié: ,,Mérettablazat a TV-késziilék felszereléséhez” (34. oldal).
» Tovabbi informacié: ,,Csavar- és kampokiosztasi abra/tablazat” (35. oldal).

#

« A tartokampo rogzitésekor helyezze a tv-késziiléket az asztali allvanyra.

SU-WL500 a KDL-32S55xx/KDL-32P55xx/KDL-32P35xx késziilékhez

Csavar
(+PSWs6, 16 db)

Négyzet
alaku furat

Tartokampé

SU-WL100 a KDL-26S55xx/KDL-26P55xx/KDL-22555xx/KDL-22P55xx késziilékhez

Csavar
_ (+PSw4, 12 db)

Tartokampé

A késziilék felszerelése megfeleld szaktudast igényel, kiilonosen a TV-késziiléket tarté fal
teherbirasanak megallapitasat illetéen. A késziilék falra rogzitését mindig bizza Sony
markakereskeddre vagy képesitett szakemberre, és szereléskor iigyeljen a biztonsdgra. A Sony nem
véllal felelGsséget a gondatlan vagy szakszertitlen szerelésbdl eredd személyi sériilésekért vagy
anyagi karokért.
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KDL-32S55xx/KDL-32P55xx/KDL-32P35xx
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A képerny6 kdozéppontja
KDL-26S55xx/KDL-26P55xx/KDL-22S55xx/KDL-22P55xx
® (]
== 7\-:; LNV\
i ©
) ‘ T [0}

A képerny6 kdzéppontja

Mértékegység: cm

A képerny6 Az egyes szdgallasokhoz tartozé hosszértékek
kézéppont-
A képerny6 méretei | janak helyét
Tipusnév meghatarozé Szogallas (0°) Szogallas (20°)
méret
® © (o} (E]

KDL-32S55xx/KDL-32P55xx/
KDL-32P35xx 80,7 50,8 17,2 43 15,4 30 48,5 46,6
KDL-26S55xx/KDL-26P55xx 67,9 43,5 11,4 33,4 15,4 25,2 40,9 33,8
KDL-22S55xx/KDL-22P55xx 55,8 37 13,3 33 14 21,9 35 32,9

A felszereléstdl fiiggben a fenti tablazat adataihoz képest kisebb eltérés mutatkozhat.

FIGYELEM

A TV-késziiléket tarté fal teherbirasanak akkoranak kell lennie, hogy legalabb a késziilék silyanak
négyszeresét elbirja. A silyt lasd a ,,Specifikaciok” cimi részben (36. oldal).
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KDL-32S55xx/KDL-32P55xx/KDL-32P35xx

Tipusnév Csavarok helye Kampok helye
KDL-32855xx/KDL-32P55xx/KDL-32P35xx e g c
* A fenti tablazatban szerepld tipus esetén a tartészerelvény ,,a” és ,,b” poziciéja nem hasznalhato.
Csavarok helye Kampodk helye N
a
b*
~ ]
| CN s o s ] e
E \

:'0 ]
( ofJo )

D)

[ :

KDL-26S55xx/KDL-26P55xx/KDL-22S55xx/KDL-22P55xx

Tipusnév Kampok helye

KDL-26S55xx/KDL-26P55xx | a
KDL-22855xx/KDL-22P55xx | b

[C:0_ G0

G0 0=0]
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Specifikaciok
A forgalomba hozo tanusitja, hogy a KDL-32S55xx, KDL-32P55xx, KDL-32P35xx, KDL-26S55xx,
KDL-26P55xx, KDL-22S55xx, KDL-22P55xx tipust késziilékek a 2/1984. (I11. 10.) szamti BkM-IpM

P

egyiittes rendeletben elbirtak szerint megfelelnek a kovetkezd miszaki jellemzoknek.

Tipusnév

KDL-26S55xx/
KDL-26P55xx

KDL-22S55xx/
KDL-22P55xx

KDL-32855xx/
KDL-32P55xx/
KDL-32P35xx

Rendszer

A képernyd tipusa

LCD (folyadékkristalyos) kijelz

Tv-rendszer

Az orszag/régidvalasztastol fiiggden
Analég: B/G/H, D/K, L, 1
Digitalis: DVB-T

Szin-, videorendszer

Analég: PAL, SECAM, NTSC 3.58, 4.43 (csak videobemenet)
Digitalis: MPEG-2 MP@ML

Foghat6 csatornak

Analdg: 48.25-855.25 MHz
Digitélis: VHF III sav (177.5-226.5 MHz)/UHF E21-E69 (474-858 MHz)

Hangkimeneti teljesitmény

10 W + 10 W (RMS) | 8W +8 W (RMS) | 5W +5 W (RMS)

Bemeneti/kimeneti csatlakozék

Antenna 75 Q-os kiilsG antennacsatlakoz6 VHF/UHF-hez

8../.,3 /S—@ AV1*1 21-pontos scart csatlakozé audio/video bemenet, RGB bemenet, S-Video bemenet és analog
TV audio/video kimenet.

G_./_.a /S—@ AV2#2 21-pontos scart csatlakozé audio/video bemenet, RGB bemenet, S-Video bemenet és audio/

video kimenet.

-5 COMPONENT IN

Tamogatott formatumok: 1080i, 720p, 576p, 576i, 480p, 480i
Y: 1 Vp-p,75Q, 0,3 V negativ szinkron/Ps/Cs: 0,7 Vp-p, 75 Q/
Pr/CRr: 0,7 Vp-p, 75 Q

— COMPONENT IN

Audiobemenet (RCA aljzatok)

HDMIIN 1, 2, 3*4

Vided: 1080i, 720p, 576p, 576i, 480p, 480i

Audio: kétcsatornas, linearis PCM

32,441 és 48 kHz, 16, 20 és 24 bit

PC (lasd 37. oldal)

Analdg audio (minijack) (csak HDMI2) (KDL-32S55xx, KDL-32P55xx, KDL-32P35xx,
KDL-26S55xx, KDL-26P55xx)

Analég audio (minijack) (csak HDMI1) (KDL-22S55xx, KDL-22P55xx)

-5)AV3 Videobemenet (RCA aljzat)
—£) AV3 Audiobemenet (RCA aljzatok)
C» Audiokimenet (bal, jobb) (RCA aljzatok)
PCIN =53 PC bemenet (15 Dsub) (lasd a 37. oldalt)
G: 0,7 Vp-p, 75 Q, nincs z06ld szinkron/B: 0,7 Vp-p, 75 Q/
R: 0,7 Vp-p, 75 Q, H/V szinkr.: TTL-szint
—£) PC audio kimenet (mini jack)
. Fejhallgato-csatlakozo
e USB-csatlakozé
Gy El6fizetGi kartya (CAM) nyilds
Tapfesziiltség és egyebek
Energiaellatas 220-240 V, 50 Hz-es valtéaram
Képernyoméret 32 hiivelyk 26 hiivelyk 22 hiivelyk
(kb. 80,0 cm, (kb. 66,1 cm, (kb. 54,8 cm,

atlésan mérve) atlésan mérve) atlésan mérve)

Kijelzs felbontasa

1366 pont (vizszintes) x 768 sor (fiiggsleges)

Teljesitményfelvétel

135 W 110W 60 W

Készenléti tizemmodban*3

0,5 W vagy kisebb 0,5 W vagy kisebb 1 W vagy kisebb

Méretek (allvannyal) kb. 80,7 x 55,7x kb. 67,9 x 48,5 x kb. 55,8 x 41,7 x

(SZé X ma X 22,2 cm 222 cm 21,5cm

mé) (allvany kb. 80,7 x 50,8 x 9,4 cm kb. 67,9 x 43,5 x93 cm kb. 55,8 x 37 x
nélkiil) 7,9 cm

Tomeg (allvannyal) | kb.12,7kg kb. 10,0 kg kb. 6,9 kg
(allvany kb. 11,4 kg kb. 8.7 kg Kb. 6.1 kg
nélkiil)

Mellékelt tartozékok

Lasd az ,,1: A tartozékok ellendrzése” cimszo alatt a 4. oldalon.

Kiilon megvasarolhatd
tartozékok

Lasd ,,A kiegészitSk felszerelése (Fali konzol)”: 33. oldal.
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*1 Az AV1 kimeneten csak az analdg tv-adas jelenik meg.
*2 Az AV2 kimenet az éppen nézett misor képét tovabbitja (Kivéve: PC, HDMI, Component 1080i).
*3 A megadott készenléti izemmodi teljesitményfelvételt akkor éri el a tv-késziilék, miutan befejezte a sziikséges

belsd folyamatokat.

#4 HDMI3 csak KDL-32S55xx, KDL-32P55xx, KDL-32P35xx, KDL-26S55xx és KDL-26P55xx esetén hasznalhatd.

A kialakitas és a miiszaki adatok értesités nélkiil valtozhatnak.

PC-bemeneti jelek a PC IN =<3, HDMI IN 1, 2 és 3* csatlakozén

Jelek Vizszintes (pixel) ::sucﬂ_?aleges :Irl::vz:::; (kHz) :_2&33:3:?:7”2) Normal

VGA 640 480 31,5 60 VGA
SVGA 800 600 379 60 VESA irdnyelvek
XGA 1024 768 48,4 60 VESA irdnyelvek
WXGA 1280 768 474 60 VESA
WXGA 1280 768 478 60 VESA
WXGA 1360 768 477 60 VESA

A tv-késziilék szamitogép bemenete nem tamogatja a zoldszinkron vagy kompozit szinkron jeleket.

A tv-késziilék szamit6gép bemenete nem tdmogatja a valtésoros jeleket.

A tv-késziilék szamitogép bemenete tamogatja a fenti tablazatban szereplG jeleket 60 Hz-es fiiggSleges frekvencia
mellett.

HDMI3 csak KDL-32S55xx, KDL-32P55xx, KDL-32P35xx, KDL-26S55xx és KDL-26P55xx esetén hasznalhato.
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Hibaelharitas

Ellenérizze, hogy a () (készenlét) jelz6
pirosan villog-e.

Ha igen

Miikddésbe 1épett az Ondiagnozis funkcio.
Nyomja meg az () gombot a TV-késziilék
oldalan a kikapcsolashoz, tavolitsa el a halozati
vezetéket, és értesitse a forgalmazot vagy a Sony
szervizkozpontot.

Amikor nem villog

1 Ellenérizze a hibalehetéségeket az alabbi
tablazatban.

2 Ha a probléma tovabbra is fennall,
javittassa meg készilékét egy
szakemberrel.

Kép

Nincs kép (a képernyo so6tét), nincs hang

« Ellendrizze az antennacsatlakozast.

» Csatlakoztassa a tv-késziiléket a haldzatra, majd
nyomja meg a késziilék oldalan 1évé () gombot.

« Haa () (készenléti) jelz6 pirosan vildgit, nyomja
meg a I/(H gombot.

Nincs kép vagy nincs menii informacioé arrél az

eszkozrol, melyet a SCART aljzathoz

csatlakoztatott

» Nyomja meg a &) gombot a csatlakoztatott
késziilékek listajanak megjelenitésé¢hez, majd
valassza ki a kivant bemenetet.

¢ EllendGrizze a kiilsG késziilék és a tv-késziilék kozotti
csatlakozast.

Szellemkép
» Ellendrizze az antennacsatlakozast.
« Ellendrizze az antenna helyét és iranyat.

Csak havazas és zaj jelenik meg a képernyén

« Ellendrizze, hogy nem tort-e el, vagy nem hajlott-e
meg az antenna.

« Ellendrizze, hogy az antenna nem ért-e el
élettartamanak végére (normal hasznalat mellett
3-5 év, tengerparton 1-2 év).

Torz kép (pontozott sorok vagy savok)

« Tartsa tavol a késziiléket olyan elektromos zajok
forrasatol, mint példaul auték, motorkerékparok,
hajszaritok vagy optikai eszkozok.

» Kiilon megvasarolhatd késziilék telepitésekor
hagyjon némi helyet a késziilék és a tv-késziilék
kozott.

¢ Ellendrizze az antennacsatlakozast.

« Tartsa tavol az antennavezetéket mas
csatlakozovezetékektdl.

A kép vagy hang zajos valamely tv-csatorna
megtekintése kozben
« Allitsa be az ,AFT” (automatikus finomhangolds)
opciodt, hogy jobb vételi mindséget érjen el
(31. oldal).
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Néhany aproé fekete és/vagy vilagos pont

talalhaté a képernydn

* A megjelenitd egység képernydGje apré pontokbdl
all. Ezek a kis fekete és/vagy vilagos pontok
(képpontok) nem utalnak hibara.

Nincsenek szinek a szines miisorban
* Valassza a ,, Torlés” opciot (27. oldal).

Nincs szin, vagy rossz szin a == COMPONENT

IN csatlakozokrol

¢ Ellendrizze a ==5 COMPONENT IN
csatlakoztatasokat és a csatlakozodugaszok
hatarozott csatlakozasat.

Hang

A kép tokéletes, de nincs hang

» Haszndlja a =1 + vagy 0K (Némitds) gombot.

« Ellendrizze, hogy a ,,Hangsz6r6” opcid a ,, TV-
hangszor6” értékre van-e allitva (27. oldal).

Csatornak

A kivant csatorna nem valaszthato ki
« Valtson at a digitalis és az analég mod kozott, és
valassza ki a kivant digitélis vagy analdg csatornat.

Néhany csatorna képe lires

« Kodolt/elSfizetéses csatorna. Fizessen el§ a fizets
tv-szolgéltatasra.

¢ Csak adattovabbitasra hasznalt csatorna (nincs kép
vagy hang).

« Forduljon a misorszolgaltatéhoz az atviteli
részleteivel kapcsolatban.

A digitalis csatornak nem jelennek meg

« Vegye fel a kapcsolatot egy helyi szerel6vel, hogy
megtudja, az 6n korzetében elérhetd-e a digitalis
szolgaltatas.

* Szerezzen be egy jobb hatasfoku antennat.

Altalanos

A tv-késziilék 6nmiikodden kikapcsol (a tv-

késziilék készenléti izemmaodba lép)

« Ellendrizze, hogy a ,,Kikapcs. 1d6zit6” (29. oldal)
vagy a ,,TV készenlét” (28. oldal) be van-e
kapcsolva.

« Ha 15 percen keresztiil nem érkezik jel, és
semmilyen miivelet nem torténik a tv-iizemmaodban,
a tv-késziilék onmiikodGen atkapcsol készenléti
iizemmodba.

A tavvezérlé nem mikoédik
* Cserélje ki az elemeket.

A HDMI eszk6z nem jelenik meg a ,,HDMI

eszkozlista” elemei k6zo6tt

« Ellendrizze, hogy a késziiléke alkalmas-e a HDMI-
vezérlésre.

Ha ,,Uzleti bemutaté méd: Be” jelenik meg a

képernyon

o A tv-késziilék ,,Szakiizlet” izemmoddban van. Az
»Autom. bedllitas” eljarasban a ,,Helyszin”
meniipontban ismét az ,,Otthon” beallitast kell
vélasztania (8. oldal).






Wprowadzenie

Dzigkujemy, ze wybrali Paristwo produkt firmy Sony.
Przed przystapieniem do eksploatacji telewizora
nalezy doktadnie zapoznac si¢ z trescig niniejszej
instrukcji oraz zachowac ja do wykorzystania w
przysztosci.

Informacja dotyczaca funkcji
Telewizji Cyfrowej

e Wszystkie funkcje dotyczace Telewizji Cyfrowej
(D\/3) dostepne sg tylko w krajach lub na
obszarach, gdzie nadawane sa sygnaly cyfrowej
telewizji naziemnej DVB-T (MPEG2). Prosimy
skontaktowac si¢ z lokalnym sprzedawca, aby
ustali¢, czy w miejscu Panstwa zamieszkania mozna
odbierac sygnaty DVB-T.

e Choc¢ zakupiony model telewizora jest dostosowany
do odbioru sygnatéw telewizji naziemnej DVB-T,
nie mozna zagwarantowac jego kompatybilnosci z
tworzonymi w przysztosci programami w formacie
DVB-T.

e W niektérych krajach pewne funkcje Telewizji
Cyfrowej moga by¢ niedost¢pne.

Producentem tego produktu jest Sony Corporation,
1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japonia.
Upowaznionym przedstawicielem producenta w Unii
Europejskiej, uprawnionym do dokonywania i
potwierdzania oceny zgodnosci z wymaganiami
zasadniczymi, jest Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Niemcy.
Nadzor nad dystrybucja na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej sprawuje Sony Poland,
00-876 Warszawa, ul. Ogrodowa 58. W sprawach
serwisowych i gwarancyjnych nalezy kontaktowac si¢
z podmiotami, ktorych adresy podano w osobnych
dokumentach gwarancyjnych lub serwisowych, lub z
najblizszym sprzedawca produktéw Sony.

2PL

Informacje dot. znakow
towarowych

e D\/3 jest zastrzezonym znakiem towarowym
projektu DVB.

e Nazwa HDMI, logo HDMI oraz High-Definition
Multimedia Interface s3 znakami towarowymi lub

zastrzezonymi znakami towarowymi firmy HDMI
Licensing LLC.

HuoITil

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Informacje na temat nazwy
modelu uzytej w niniejszej
instrukciji

Symbol ,,xx”, ktory pojawia si¢ w nazwie modelu,

odpowiada dwém znakom numerycznym opisujacym
kolor.



Spis tresci

Instrukcja podfaczania i programowania 4

Informacje dotyczgce bezpieCZeNStWA ......ccvvvmmmrrniismrrrnnse s 10
SrOAKI OSIIOZNOSC c.vuurscreererersrsssssssesesssesssssssassssssesesssssssasssssssssssssssasassssssssssssssssasasssnenes 12
Przeglad przyCiSkOW Pilota ......cccciieemiimisssmssrrssssmsrrsssssss s snsssssss s ssss s sessssssssesssssssssensas 13
Przeglad przyciskéw i wskaznikow telewizora.........cccciivivmmmrininsmmnninsem s snnens 14

Odbior audycji telewizyjnych

Odbidr audycji teleWizyjnyCh ..o e 15

Korzystanie z elektronicznego przewodnika po programach (EPG) D\/3 ....cccceeeueuns 18

Korzystanie z listy Ulubione cyfrowe D\/3 ...cccceecrrsssmrrmsmrrssmsrssssessassssssmsssssnsssssasssssnes 19
Korzystanie z dodatkowego sprzetu

Podigczanie dodatkowego Sprzetu..........ccvvmiiiiinesiinsese s ——— 20

Ogladanie obrazéw z podigczonych urzgdzen ........c.ccceemmnisemmmmmmnnsseenmmnessnmaan——ms 22

Wyswietlanie zdjeé i odtwarzanie muzyki z urzadzen USB...........ccccoveemmmmriinnnniiinnees 24

Uzywanie funkcji sterowanie przez HDMI ......coceeeeeeeeeeeeeesssssssssssss s snsn s ssssss s msssssssssnes 24
Korzystanie z funkcji MENU

Poruszanie Si€ PO MENU ....cccceeiiiiisssesiiiissssisisssssssiissssss s ssssss s sasssssss nssssnsss sasssnnns snssssnns 25

L 2 1LY o 26
Informacje dodatkowe

Instalowanie elementéw dodatkowych (uchwyt Scienny)..........ccceeeeeiiiiiiceennnninenn. 34

Dane teChNICZNe............coiiiiiiiiiisisnssssnrrrr s ssasssssssssssssssssssssssssssssssssssnnnen s ann e n e e nnnnnnnnnnnnn 37

Rozwigzywanie ProblemMOW ........ccccceiiriismsrrmnssmsermmssmssisssssss s ssssssssssnsssssssssssssssssnssssnns 39

D\/3 : tylko w przypadku kanatéw cyfrowych

3L




Instrukcja podfgczania i programowania

1: Sprawdzenie
wyposazenia

Pilot RM-EDO017 (1)

Bateria AA (typu R6) (2)

Podstawa (1)

Wkrety do stojaka (KDL-32S55xx/
KDL-32P55xx/KDL-32P35xx/KDL-26S55xx/
KDL-26P55xx (4), KDL-22S55xx/
KDL-22P55xx (3))

Wkiadanie baterii do pilota

Nacisng¢ i przesuna¢, aby otworzyc.

* Przy wktadaniu baterii do pilota zachowac wlasciwa
biegunowosc.

e Nie nalezy uzywac réznych typoéw baterii
jednoczesnie ani taczy¢ starych baterii z nowymi.

e Zuzyte baterie nalezy utylizowac w sposob
nieszkodliwy dla sSrodowiska naturalnego. W
niektorych regionach sposéb utylizacji zuzytych
baterii moga regulowac stosowne przepisy. Nalezy
skontaktowacd si¢ w tej sprawie z lokalnymi
wladzami.

* Nalezy ostroznie obchodzi¢ si¢ z pilotem. Nie nalezy
nim rzucac, chodzi¢ po nim lub wylewac na niego
zadnych ptynow.

¢ Nie nalezy ktas¢ pilota w poblizu Zrédet ciepta lub w
miejscach narazonych na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych. Chroni¢ go przed wilgocia.

2: Zaktadanie
stojaka

Postgpowac wedtug procedury montazu
telewizora na podstawie.

1 Wyja¢ podstawe i wkrety z kartonu.
Whkrety znajdujg sie w woreczku na
akcesoria.

4PL

KDL-32S55xx/KDL-32P55xx/
KDL-32P35xx/KDL-26S55xx/
KDL-26P55xx

Woreczek na akcesoria  Wkrety

Podstawa

KDL-22S55xx/KDL-22P55xx

Woreczek na akcesoria ~ Wkrety

(Y

Podstawa

2 Delikatnie nasuna¢ telewizor na szyjke
podstawy i ustawi¢ odpowiednio otwory
na wkrety.

KDL-32S55xx/KDL-32P55xx/
KDL-32P35xx/KDL-26S55xx/
KDL-26P55xx

Tyt telewizora

i




KDL-22S55xx/KDL-22P55xx

Tyt telewizora

e Telewizor nalezy przenosi¢ w sposob pokazany na
rysunku i mocno trzymac. Zobacz strona 10 Nie
wolno naciskaé ekranu ciektokrystalicznego ani
ramy dookota ekranu.

® Podczas mocowania telewizora na podstawie nalezy
uwazacd, aby nie przyciaé palcéw lub przewodu
zasilania.

3 Przykreci¢ telewizor do podstawy za
pomocg wkretéw wchodzacych w skfad
zestawu.

KDL-32S55xx/KDL-32P55xx/
KDL-32P35xx/KDL-26S55xx/
KDL-26P55xx

e W razie uzywania wkretarki nalezy ustawi¢ moment
obrotowy o wartosci ok. 1,5 N-m {15 kgf-cm}.

3: Podiagczenie
anteny/
magnetowidu/
nagrywarki DVD

#o

¢ Niniejszy produkt zostal przetestowany pod katem
spetniania wymogéw dyrektywy o zgodnosci
elektromagnetycznej (EMC) w zakresie uzywania
przewoddéw potaczeniowych nie dtuzszych niz 3 m.
Uznano, ze produkt spetnia te wymogi.

Jesli odbiornik ma byé¢ przytgczony
tylko do anteny

Przewdéd koncentryczny IL

“ ] i
(08055 T
@] Oo

Podtaczanie anteny/magnetowidu/
nagrywarki DVD z gniazdem SCART

Przewdd
koncentryczny |

Przewéd SCART —

Przewod Q
koncentryczny

NG
OUT@<J— (= Comm—

|

I\ |
Magnetowid/nagrywarka DVD

cd
BPL
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&
e Wyjscia AV1 sg dostgpne tylko w wypadku

telewizora analogowego.
* Wyijscia AV2, przez ktére sygnat jest wysytany do

biezacego telewizora (oprécz PC, HDMI,
Component 1080i).
Podtaczanie anteny/magnetowidu/
nagrywarki DVD z gniazdem HDMI

KDL-32S55xx/KDL-32P55xx/
KDL-32P35xx/KDL-26S55xx/

KDL-26P55xx

KDL-22S55xx/KDL-22P55xx

I

Przewéd
koncen-
tryczny

Przewéd

HDMI H
Przewéd

koncentryczny

0

=)
out @47 (D

Nca

Przewéd
1 HDMI J
a Przewod
koncentryczny
v NS
: OUT@<J— (Eeeeeee?

Magnetowid/nagrywarka DVD

6L

Magnetowid/nagrywarka DVD

4: Zabezpieczenie
telewizora przed
przewroceniem

1 Wkreci¢ wkret do drewna (4 mm
$rednicy, nie wchodzi w sktad zestawu) w

podstawe.



2 Wiz Srube do otworu odbiornika TV w
spodzie stojaka (M4 x 14 mm, brak w
zestawie) i nakre¢ nakretke (M4, brak w
zestawie).

Odpowiednio dostosuj naprezenie linki,
tak aby wtasciwie zabezpieczy¢ Srube i
nakretke.

#»

e Pamictaj o zabezpieczeniu Sruby i nakretki.

3 Zwigza¢ oba wkrety mocnym sznurkiem.

5: Formowanie
wigzki przewodow

Przewody potaczeniowe mozna zebrac razem w
sposob pokazany na rysunku.

#o

e Z przewodami potaczeniowymi nie nalezy mocowac
przewodu zasilania.

6: Regulowanie
kata ogladania
odbiornika TV

Tylko modele KDL-22S55xx/
KDL-22P55xx

Katy ogladania tego odbiornika TV mozna
regulowaé w zakresie przedstawionym ponize;j.

Ustawianie w pionie (odchylanie do
przodu i do tytu)

3° 8°

D

7: Wybor jezyka,
kraju/regionu i
lokalizacji

Widok
z prawej
strony

Widok
z przodu

é ?

=)

—h

3,4,5

cd
7PL
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Podtgczy¢ odbiornik TV do gniazdka
sieciowego (220-240V AC, 50Hz).

Nacisnaé przycisk () na bocznej
krawedzi telewizora.
Jesli telewizor jest wlaczany pierwszy raz, na

ekranie pojawia si¢ menu Language (Jezyk).

#£o
* Po wlaczeniu telewizora wskaznik zasilania
zacznie $wieci¢ na zielono.

Aby wybra¢ jezyk wyswietlanych menu
ekranowych, nalezy naciskac przyciski
/¥, a nastepnie nacisngé @ .

Auto Start-up

Language

Country Nederlands

Location Francgais
Italiano
Deutsch
EAAnVIKG
Turkce
Espaiiol

Select: Confirm: €3

W celu dokonania wyboru kraju/regionu,
w ktérym uzywany bedzie odbiornik TV,
nacisng¢ {+/¥, a nastepnie (.

Automat. inicjalizacja

Jezyk a

Kraj

Lokalizacja United Kingdom
Ireland
Nederland
Belgié/Belgique
Luxembourg
France

Italia
v

Powrét: €3 Wybierz: Potwierdz: €3

Jesli na liscie nie ma kraju/regionu, w ktérym
ma by¢ uzywany telewizor, zamiast kraju/
regionu wybierz opcje¢ ,,-”.

5 Nacisnij £/ aby wybraé typ lokalizaciji,
w ktorej bedzie uzywany telewizor,
nastepnie nacisnij .

Automat. inicjalizacja

Jezyk
Kraj
Lokalizacja

Powrét: €3 Wybierz: Potwierdz: €3

W trybie Sklep niektére ustawienia beda
okresowo resetowane.

Ta opcja stuzy do wybierania poczatkowego
trybu wyswietlania, ktory jest odpowiedni w
danych miejscach przy typowym oswietleniu.

8: Autoprogramowanie
odbiornika

1 Zanim telewizor rozpocznie
autoprogramowanie, nalezy wtozy¢
wczesniej nagrang kasete do
magnetowidu podtgczonego do
telewizora (strona 5) i witaczy¢
odtwarzanie.

Kanal wideo zostanie wykryty i zapami¢tany
w telewizorze podczas autoprogramowania.
Jesli do telewizora nie podtaczono zadnego

magnetowidu, pomina¢ ten krok.

2 Nacisnaé przycisk ©.

Autoprogramowanie

Czy chcesz rozpoczgé Autoprogramowanie?

Powrét: Zacznij B3

Odbiornik TV rozpoczyna wyszukiwanie
wszystkich dostgpnych kanatéw cyfrowych, a
nastepnie analogowych. Procedura ta
zajmuje nieco czasu. Nie nalezy naciskac
zadnych przyciskéw na odbiorniku TV ani
na pilocie.



Jesli wyswietli sie komunikat zadajgcy
sprawdzenia podigczenia anteny H
Nie znaleziono zadnych kanaléw cyfrowych Od kr?ca ni e
lub analogowych. Sprawdzi¢ wszystkie

polaczenia antenowe i nacisnaé @, aby postawy d o

ponownie rozpoczaé autoprogramowanie.

3 Gdy na ekranie zostanie wyswietlone UStaWiania na St0|e

menu Sortowania programow, nalezy

postepowaé zgodnie z czynnosciami Od Od biorn i ka

opisanymi w rozdziale ,Sortowanie
programow” (strona 29).

Jesli kolejnosc Zapisywania ka_nalow . * Podstawe pozwalajaca na ustawienie odbiornika TV
analqgowych w pam1¢cll/t,elew1zora nie na stoliku mozna odkrecié jedynie wtedy, gdy
bedzie zmieniana, przejs¢ do nastgpnego odbiornik bedzie montowany na $cianie.
punktu.

4 Nacisniecie przycisku , Tak” na ekranie KDL-32S855xx/KDL-32P55xx/
menu Ustawienia Eco spowoduje zmiane KDL-32P35xx/KDL-26S55xx/
ustawien ,,Eco” na wartosci zalecane, KDL-26P55xx
ktére dobrano z myslg o zmniejszeniu
zuzycia energii.

Tak N | Podstawa
I 0 os5500KDL-22P55x
5 Nacisna¢ przycisk MENU, aby wyjs¢.
Odbiornik TV jest teraz dostrojony do f
wszystkich dostgpnych kanatow.
o
e
Podstawa

grL

eiuemowelboud | eluezoeppod eloynasul I



Informacije
dotyczace
bezpieczenstwa

Montaz i instalacja
Aby unikna¢ ryzyka wybuchu pozaru, porazenia
pradem elektrycznym, uszkodzenia sprzetu i/lub
ewentualnych obrazen ciata, odbiornik TV nalezy
zainstalowac zgodnie z instrukcjami podanymi
ponize;j.
Instalacja
e Telewizor powinien by¢ zainstalowany w poblizu
fatwo dostgpnego gniazdka.
¢ QOdbiornik nalezy ustawi¢ na stabilnej, poziomej
powierzchni.
¢ Montaz odbiornika na $cianie nalezy zleci¢
wykwalifikowanemu instalatorowi.
e Ze wzgledow bezpieczenstwa zaleca si¢ stosowanie
akcesoriow Sony:
KDL-32S55xx/KDL-32P55xx/KDL-32P35xx:
— Sciennego uchwytu mocujacego SU-WL500
KDL-26S55xx/KDL-26P55xx/KDL-22S55xx/
KDL-22P55xx:
— Sciennego uchwytu mocujacego SU-WL100
e Do montowania hakéw mocujacych do telewizora
nalezy uzywac wkretéw wchodzacych w sktad
zestawu Sciennego uchwytu mocujacego.
Wkrety wchodzace w sktad zestawu maja od 8 mm
do 12 mm dtugosci, patrzac od powierzchni
montazowe]j haka mocujacego.
Srednice i dfugosci wkretéw do poszczegdlnych
modeli Sciennych uchwytéw mocujacych sa rézne.
Uzywanie wkretow innych niz wchodzace w sktad
zestawu moze spowodowac uszkodzenie
wewnetrznych elementéw telewizora lub
spowodowac jego spadnigcie ze Sciany itp.

8 mm-12 mm

\\\\\\\\ D Wkret (wchodzi w sktad zestawu

$ciennego uchwytu mocujgcego)
Hak mocujgcy

Mocowanie haka z tytu telewizora

Transport

® Przed rozpoczgciem przenoszenia odbiornika
nalezy odlaczy¢ od niego wszystkie kable.

¢ Duzy telewizor muszg przenosi¢ co najmniej dwie
osoby.

e Telewizor nalezy przenosi¢ w spos6b pokazany na
ponizszym rysunku. Nie wolno naciskac ekranu
ciektokrystalicznego ani ramy dookota ekranu.

¢ Podnoszac lub przesuwajac odbiornik, nalezy
mocno chwyci¢ go od dotu.

e Podczas transportu odbiornik nie powinien byc
narazony na wstrzasy mechaniczne i nadmierne
wibracje.

10PL

e Na czas transportu odbiornika do naprawy lub
podczas przeprowadzki, nalezy zapakowac go w
oryginalny karton i elementy opakowania.

KDL-26S55xx/KDL-26P55xx/
KDL-22S55xx/KDL-22P55xx

KDL-32S55xx/
KDL-32P55xx/
KDL-32P35xx

f )

./ -

—
= 7

Wentylacja

¢ Nie wolno zastania¢ otwordéw wentylacyjnych ani
wktada¢ zadnych rzeczy do obudowy.

e Wokot odbiornika TV nalezy pozostawic¢ troche
wolnej przestrzeni, tak jak to pokazano na rysunku
ponizej.

e Zaleca si¢ stosowanie oryginalnego Sciennego

uchwytu mocujgcego Sony, aby zapewnic
odpowiednig wentylacje.

Instalacja na $cianie

Pozostawi¢ co najmniej tyle miejsca
wokot odbiornika TV.

Instalacja na podstawie

Il

Pozostawi¢ co najmniej tyle miejsca wokot
odbiornika TV.

¢ Aby zapewnié wlasciwg wentylacje i zapobiec
osiadaniu brudu lub kurzu:

— Nie nalezy ustawia¢ odbiornika TV ekranem do
gory, montowac go do géry nogami,
odwrdconego tytem lub bokiem.

— Nie nalezy ustawia¢ odbiornika TV na potce,
dywanie, 16zku lub w szafce.

— Nie nalezy przykrywa¢ odbiornika TV materiatami,
np. zastonami lub innymi przedmiotami, takimi jak
gazety itp.



— Nie nalezy instalowac odbiornika jak pokazano
na rysunkach ponizej.
Obieg powietrza
jest zablokowany.

Obieg powietrza
jest zablokowany.

%ciana

/
%/ _
Przewéd zasilajacy

Aby unikna¢ ryzyka wybuchu pozaru, porazenia
pradem elektrycznym, uszkodzenia sprzetu i/lub
ewentualnych obrazen ciala, z przewodem
zasilajacym i gniazdem sieciowym nalezy
postgpowaé w nastepujacy sposob:

— Nalezy uzywac wylacznie przewodow zasilajacych
dostarczonych przez Sony, a nie przez innych
dostawcow.

— Wtyczka powinna by¢ catkowicie wlozona do
gniazda sieciowego.

— Odbiornik TV jest przystosowany do zasilania
wylacznie napigciem 220-240 V AC.

— W celu zachowania bezpieczenstwa, podczas
dokonywania potaczen, nalezy wyjaé wtyczke
przewodu zasilajacego z gniazdka oraz uwazac, aby
nie nadepna¢ na przewod.

— Przed przystapieniem do serwisowania lub
przesuwania odbiornika TV, nalezy wyjac¢ wtyczke
przewodu zasilajacego z gniazdka.

— Przewdd zasilajacy powinien znajdowac si¢ z dala od
Zrédet ciepta.

— Nalezy regularnie wyjmowac wtyczke z gniazdka i
czyscic ja. Jesli wtyczka jest pokryta kurzem i
gromadzi wilgoé, jej wlasnosci izolujace moga ulec
pogorszeniu, co moze by¢ przyczyna pozaru.

Uwagi

e Dostarczonego w zestawie przewodu zasilajacego nie
nalezy uzywac do jakichkolwiek innych urzadzen.

¢ Nalezy uwazac, aby nie przycisnaé, nie zgia¢ ani nie
skreci¢ nadmiernie przewodu zasilajacego. Moze to
spowodowacé uszkodzenie izolacji lub urwanie zyt
przewodu.

¢ Nie nalezy przerabiaé przewodu zasilajacego.

¢ Na przewodzie zasilajacym nie nalezy ktas¢ cigzkich
przedmiotow.

¢ Podczas odigczania nie wolno ciagnac za sam przewdd.

¢ Nie nalezy podtaczac zbyt wielu urzadzeni do tego
samego gniazda sieciowego.

¢ Nie nalezy uzywac gniazd sieciowych stabo
trzymajacych wtyczke.

Niedozwolone uzycie

Odbiornika TV nie nalezy instalowac oraz
eksploatowa¢ w miejscach, warunkach lub
okolicznosciach, jakie opisano ponizej.
Niezastosowanie si¢ do ponizszych zalecenn moze
prowadzi¢ do wadliwej pracy odbiornika, a nawet
pozaru, porazenia pradem elektrycznym,
uszkodzenia sprzetu i/lub obrazen ciata.

Miejsce:

Odbiornika TV nie nalezy montowac na zewnatrz
pomieszczen (w miejscach narazonych na bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych), nad morzem, na statku
lub innej jednostce ptywajacej, w pojezdzie, w
instytucjach ochrony zdrowia, w miejscach

niestabilnych lub narazonych na dzialanie wody,
deszczu, wilgoci lub dymu.

Warunki:

Nie nalezy umieszczac telewizora w miejscach goracych,
wilgotnych lub nadmiernie zapylonych; w miejscach, w
ktorych do wnetrza moga dostawac si¢ owady; w miejscach,
w ktorych moze by¢ narazony na dziatanie wibracji
mechanicznych lub w poblizu przedmiotéw palnych
(Swieczek, itp.).

Odbiornik TV nalezy chroni¢ przed zalaniem i nie stawia¢
na nim zadnych przedmiotéw wypehionych woda, np.
wazonow.

Okolicznosci:

Odbiornika TV nie nalezy dotyka¢ mokrymi rekoma, przy
zdjetej obudowie lub z akcesoriami, ktore nie sg zalecane
przez producenta. W czasie burz z wytadowaniami
atmosferycznymi nalezy wyjac wtyczke przewodu
zasilajacego telewizora z gniazdka i odtaczy¢ przewod
antenowy.

Kawatki szkta lub uszkodzenia:

e W odbiornik nie nalezy rzuca¢ zadnymi
przedmiotami. Moze to spowodowac¢ uszkodzenie
szkta ekranu i prowadzi¢ do powaznych obrazen
ciata.

e W przypadku peknigcia powierzchni ekranu lub
obudowy telewizora, przed dotknigciem odbiornika
nalezy wyja¢ wtyczke przewodu zasilajacego z
gniazdka. Niezastosowanie si¢ do powyzszego
zalecenia moze spowodowac porazenie pradem
elektrycznym.

Gdy odbiornik TV nie jest uzywany

* Majac na uwadze kwestie ochrony srodowiska
i bezpieczenstwa, zaleca si¢ odtaczenie odbiornika od
Zrodta zasilania, jesli nie bedzie on uzywany przez kilka
dni.

¢ Poniewaz wyltaczenie odbiornika telewizyjnego nie
powoduje odcigcia zasilania, w celu catkowitego
wytaczenia urzadzenia nalezy wyciagnac wtyczke
przewodu zasilajacego z gniazda sieciowego.

¢ Niektore odbiorniki moga by¢ jednak wyposazone
w funkcje wymagajace pozostawienia ich w trybie
gotowosci. W przypadku koniecznosci pozostawienia
telewizora w trybie czuwania, w nininiejszej instrukcji
znajda si¢ stosowne informacje.

Zalecenia dot. bezpieczenstwa
dzieci

¢ Nie nalezy pozwalac, aby na odbiornik TV wspinaly si¢
dzieci.

® Mate akcesoria nalezy przechowywac z dala od dzieci
tak, aby uniknaé ryzyka ich przypadkowego
polkniecia.

Co robi¢ w przypadku wystgpienia
problemow...

W przypadku wystapienia jednego z ponizszych
probleméw nalezy bezzwtocznie wytgczyé odbiornik
TV oraz wyja¢ wtyczke zasilajaca z gniazdka
sieciowego.

Nalezy zwrdci¢ si¢ do punktu sprzedazy lub punktu
serwisowego firmy Sony z prosba o sprawdzenie
odbiornika przez wykwalifikowanego serwisanta.

W przypadku:

— Uszkodzenia przewodu zasilajacego.

— Gniazd sieciowych stabo trzymajacych wtyczke.

— Uszkodzenia odbiornika w wyniku jego
upuszczenia lub uderzenia przez obiekt obcy.

— Dostania si¢ do wnetrza odbiornika cieczy lub
przedmiotéw obcych.
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Srodki ostroznosci

Ogladanie telewizji

e Program telewizyjny powinien by¢ ogladany w
pomieszczeniu o umiarkowanym oswietleniu,
poniewaz ogladanie go w stabym swietle lub przez
dtuzszy czas jest meczace dla oczu.

e Podczas korzystania ze stuchawek nalezy unikac
nadmiernego poziomu glosnosci ze wzgledu na
ryzyko uszkodzenia stuchu.

Ekran LCD

e Chociaz ekran LCD zostal wykonany z
wykorzystaniem technologii wysokiej precyzji, dzigki
ktorej aktywnych jest ponad 99,99% pikseli, na
ekranie moga pojawiac si¢ czarne plamki lub jasne
kropki (w kolorze czerwonym, niebieskim lub
zielonym). Jest to jednak wlasciwos¢ wynikajaca z
konstrukcji ekranu LCD i nie jest objawem usterki.

¢ Nie wolno naciskac ani drapac przedniego filtru, a
takze ktas¢ na odbiorniku TV zadnych
przedmiotéw. Moze to spowodowacé zaktocenia
obrazu lub uszkodzenie ekranu LCD.

e Jesli odbiornik TV jest uzywany w zimnym miejscu,
na obrazie moga wystapi¢ plamy lub obraz moze
stac si¢ ciemny. Nie jest to oznaka uszkodzenia
telewizora. Zjawiska te zanikaja w miar¢ wzrostu
temperatury.

e Diugotrwate wyswietlanie obrazéw nieruchomych
moze spowodowac wystapienie obrazow wtérnych
(tzw. zjawy). Moga one znikna¢ po krétkiej chwili.

¢ Ekran i obudowa nagrzewaja si¢ podczas pracy
telewizora. Nie jest to oznaka uszkodzenia
urzadzenia.

e Ekran LCD zawiera niewielka ilos¢ ciektych
krysztalow. Niektore lampy fluorescencyjne
zastosowane w tym telewizorze zawieraja rowniez
rteé. Utylizacje nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z
przepisami lokalnymi.

Obchodzenie sie z powierzchnig ekranu/
obudowa odbiornika TV i ich czyszczenie

Przed przystapieniem do czyszczenia nalezy wyjac

wtyczke przewodu zasilajacego z gniazdka.

Aby unikna¢ pogorszenia stanu materiatu lub powtoki

ekranu odbiornika, nalezy postgpowac zgodnie z

ponizszymi Srodkami ostroznosci.

¢ Aby usuna¢ kurz z powierzchni ekranu/obudowy,
nalezy wytrze¢ go delikatnie za pomoca migkkiej
Sciereczki. Jesli nie mozna usunaé kurzu, nalezy wytrze¢
ekran za pomoca migkkiej Sciereczki lekko zwilzonej
rozcienczonym roztworem delikatnego detergentu.

¢ Nie nalezy uzywac szorstkich gabek, srodkéw
czyszczacych na bazie zasad lub kwaséw, proszkéw do
czyszczenia ani lotnych rozpuszczalnikéw, takich jak
alkohol, benzyna, rozciericzalnik czy srodek
owadobdjczy. Uzywanie takich Srodkéw lub
dhugotrwaty kontakt z guma lub winylem moze
spowodowaé uszkodzenie powierzchni ekranu lub
obudowy.

* Aby zapewni¢ prawidlowa wentylacje, zalecane jest
okresowe odkurzanie otworu wentylacyjnego.

¢ Regulacj¢ kata nachylenia odbiornika nalezy
wykonywac¢ powolnym ruchem tak, aby odbiornik nie
spadt lub nie zsunat si¢ z podstawy na telewizor.
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Urzadzenia dodatkowe

W poblizu odbiornika TV nie nalezy umieszczac urzadzen
dodatkowych lub urzadzen emitujacych promieniowanie
elektromagnetyczne. Moze to spowodowac zakldcenia
obrazu i/lub dZzwigku.

Utylizacja telewizora

Pozbycie sie zuzytego sprzetu
(stosowane w krajach Unii
Europejskiej i w pozostatych
krajach europejskich stosujgcych
wiasne systemy zbiorki)

I

Ten symbol na produkcie lub jego
opakowaniu oznacza, ze produkt nie moze by¢
traktowany jako odpad komunalny. Lecz powinno si¢
go dostarczy¢ do odpowiedniego punktu zbiorki
sprzetu elektrycznego i elektronicznego w celu
recyklingu. Odpowiednie zadysponowanie zuzytego
produktu zapobiega potencjalnym negatywnym
wplywom na Srodowisko oraz zdrowie ludzi, jakie
moglyby wystapi¢ w przypadku niewlasciwego
zagospodarowania odpadéw. Recykling materiatow
pomoze w ochronie sSrodowiska naturalnego. W celu
uzyskania bardziej szczegétowych informacji na temat
recyklingu tego produktu, nalezy skontaktowac si¢ z
lokalna jednostka samorzadu terytorialnego, ze
stuzbami zagospodarowywania odpadéw lub ze
sklepem, w ktérym zakupiony zostat ten produkt.

Pozbywanie sie zuzytych baterii

(stosowane w krajach Unii

Europejskiej i w pozostatych

krajach europejskich majacych
P b wiasne systemy zbiérki)

Ten symbol na baterii lub na jej

opakowaniu oznacza, ze bateria nie moze
by¢ traktowana jako odpad komunalny. Symbol ten,
dla pewnych baterii moze by¢ stosowany w kombinacji
z symbolem chemicznym. Symbole chemiczne rteci
(Hg) lub otowiu (Pb) s3 dodawane, jesli bateria
zawiera wiecej niz 0,0005% rteci lub 0,004 % otowiu.
Odpowiednio gospodarujac zuzytymi bateriami,
mozeszzapobiec potencjalnym negatywnym wplywom
na Srodowisko oraz zdrowie ludzi, jakie mogtyby
wystapi¢ w przypadku niewlasciwego obchodzenia si¢
z tymi odpadami. Recykling baterii pomoze chronic¢
srodowisko naturalne. W przypadku produktow, w
ktorych ze wzgledu na bezpieczenstwo, poprawne
dziatanie lub integralnos¢ danych wymagane jest state
podtaczenie do baterii, wymiang zuzytej baterii nalezy
zleci¢ wytacznie wykwalifikowanemu personelowi
stacji serwisowej. Aby mie¢ pewnos¢, ze bateria
znajdujaca si¢ w zuzytym sprzecie elektrycznym i
elektronicznym bedzie wtasciwie zagospodarowana,
nalezy dostarczy¢ sprzet do odpowiedniego punktu
zbiérki. W odniesieniu do wszystkich pozostatych
zuzytych baterii, prosimy o zapoznanie si¢ z
rozdziatem instrukcji obstugi produktu o bezpiecznym
demontazu baterii. Zuzyta bateri¢ nalezy dostarczyc
do wtasciwego punktu zbiérki. W celu uzyskania
bardziej szczegétowych informacji na temat zbiorki i
recyklingu baterii nalezy skontaktowac si¢ z lokalng
jednostka samorzadu terytorialnego, ze stuzbami
zajmujacymi si¢ zagospodarowywaniem odpadow lub
ze sklepem, w ktérym zakupiony zostat ten produkt.



Przeglad przyciskow pilota

© 1/ - Tryb czuwania odbiornika TV

2 \ ED) E.}% I(/dj 1) Wilaczenie i wylaczenie odbiornika TV z trybu czuwania.
g DIGITAL J—e e AUDIO
3] Zmienianie podwdjnego trybu dzwigkowego (strona 27).

2l | i i
e o l [ ©® © SCENE - Wybér sceny (strona 16)
A

Le O Kolorowe przyciski (strona 16, 19)

0O 0 ® /@ - Info/Wywotanie tekstu
e W trybie cyfrowym: Wyswietlanie danych aktualnie ogladanego
(7] programu.
s ) e W trybie analogowym: Wyswietlanie informacji takich jak aktualny
numer kanatu i format ekranu.
e W trybie Telegazety (strona 16): Wywotanie ukrytych informacji
(np.odpowiedzi do pytari).

0O 4/0/<4/O
© TOOLS (strona 17, 23)

Umozliwia dostgp do réznych opcji wyswietlania oraz zmiang/
® regulacje w zaleznosci od Zrédta i formatu ekranu.
MENU (strona 25)

8]

711) © Przyciski numeryczne

® e Wtrybie TV: Wyb6r kanatéw. W wypadku numeréw kanatéw od 10
w gore szybko kolejno nacisnaé druga i trzecig cyfre.

e W trybie Telegazety: Aby wybraé dang strong, nalezy za pomoca
przyciskow numerycznych wprowadzié jej trzycyfrowy numer.

®8

SONY @ Q - Lista Ulubione cyfrowe
Wyswietlanie listy Ulubione cyfrowe utworzonej przez uzytkownika

(strona 19).

@® _ -Poprzedni kanat
Powrdt do poprzednio ogladanego kanatu.

® PROG +/-/E3/&
e W trybie TV: Wybor nastgpnego (+) lub poprzedniego (-) kanatu.
e W trybie Telegazety (strona 16): Wybor nastepnej (E4)) lub
poprzedniej (EY) strony.

® - +/- - Glosnosé
@ ©X - Wylaczenie dzwieku
® 3 - Tekst (strona 16)
® RETURN /T
Powrét do poprzedniego ekranu w wySwietlanym menu.
® GUIDE / EE - EPG (Cyfrowy elektroniczny przewodnik po
programach) (strona 18)
® ANALOG - Tryb analogowy (strona 15)
@ DIGITAL - Tryb cyfrowy (strona 15)
@ €% - Tryb ekranowy (strona 16)
@ -2 - Wybor wejscia
Wybér sygnatu wejsciowego z urzadzenia podlaczonego do gniazd TV
(strona 22).
~§-
e Na przyciskach 5, PROG + i AUDIO znajduja si¢ punkty dotykowe.
Utatwiaja one orientacj¢ przy obstudze odbiornika TV.
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Przeglad przyciskow i wskaznikow
telewizora
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e

© O -zasilanie
Wilaczenie lub wytaczenie odbiornika TV.
#o
* W celu zupelnego odlaczenia odbiornika TV,
nalezy wyja¢ wtyczke z gniazda sieciowego.
® Po wilaczeniu telewizora wskaznik zasilania
Swieci na zielono.

©® PROG +/-/[1)/3)
e W trybie TV: Wybdr nastepnego (+) lub
poprzedniego (-) kanatu.
e W menu TV: Przewinigcie opcji w gére (1)
lub w dét ().

O - +/-/3)/
e W trybie TV: Zwigkszenie (+) lub
zmniejszenie (-) glosnosci.
e W menu TV: Przewiniecie opcji w prawo
(®) lub w lewo ((¢)).
O =)/ - Wybér wejscia / OK
e W trybie TV: Wybdr sygnatu wejsciowego z
urzadzenia podtgczonego do gniazd TV
(strona 22).
e W menu TV: Wybdr menu lub opcji oraz
potwierdzenie wybranych ustawien.

© (MENU) (strona 25)

0O Czujnik pilota
¢ Odbiera sygnaly podczerwone z pilota.
e Nie ktas¢ niczego na czujnik, aby mégt on
pracowaé prawidlowo.
© X @ - Wskaznik Bez obrazu / Wskaznik
programatora czasowego Timer
wytgczania
* Swieci na zielono, gdy obraz jest wytaczony
(strona 28).
« Swieci na pomaraficzowo po ustawieniu
programatora czasowego (strona 29).

0O O -Wskaznik trybu oczekiwania
Swieci na czerwono, gdy telewizor jest w trybie
czuwania.

O | - Wskaznik zasilania POWER
Swieci na zielono, gdy telewizor jest wiaczony.

£

* Przed wyjeciem przewodu zasilajacego z gniazdka
upewnic sie, czy telewizor jest wytaczony.
Wyciagnigcie przewodu zasilajacego z gniazdka,
gdy odbiornik TV jest jeszcze wiaczony, moze
spowodowac, ze wskaznik pozostanie wtaczony lub
moze doprowadzi¢ do nieprawidtowosci w
dziataniu odbiornika.



Odbior audyciji telewizyjnych

1 Nacisngé przycisk () na boku telewizora,
aby wtaczy¢ odbiornik.
Jesli telewizor jest w trybie czuwania ((D
(czuwanie), wskaznik na telewizorze ma
kolor czerwony), nacisnaé przycisk I/() na
pilocie, aby wlaczy¢ telewizor.

Odbiér audyciji
telewizyjnych

\ 2 Aby witaczy¢ tryb cyfrowy, nacisngé
przetacznik DIGITAL. Aby wiaczy¢ tryb

analogowy, nacisng¢ przetacznik

ANALOG.

Dostepnosc kanatéw zalezy od trybu, w

jakim pracuje telewizor.

3 Nacisnaé przyciski numeryczne lub
PROG +/-, aby wybra¢ kanat telewizyjny.
Aby wybiera¢ numery kanatéw od 10 w gore
za pomocg przyciskéw numerycznych,
szybko kolejno nacisna¢ drugg i trzecia cyfre.
Aby wybrac kanat cyfrowy przy uzyciu
cyfrowego elektronicznego przewodnika po
programach (EPG), patrz strona 18.

2 W trybie cyfrowym
Na chwile pojawia si¢ baner informacyjny.
Moga si¢ na nim znajdowac nastepujace ikony:

yoAulAzimajay 10Apne 101gpO I

gg: Program radiowy

B Program zakodowany/dostepny po
wykupieniu abonamentu

1I(:  Dostepne rozne wersje jezykowe audio

[z]: Dostepne napisy u dotu ekranu

D1: Dostepne napisy dla oséb niestyszacych

@®: Zalecany minimalny wiek do ogladania

aktualnego programu (od 4 do 18 lat)

w
B

Ochrona przed dzie¢mi

Czynnosci dodatkowe

Aby Nalezy

Ustawi¢ poziom Nacisna¢ przycisk =1 + (aby

gltosnosci zwigkszy¢ poziom gtosnosci)/
- (aby zmniejszy¢ poziom
glosnosci).

Uzyskac dostep do  Nacisnaé przycisk (® . Aby

tabeli spisu
programéw (tylko

wybraé kanal analogowy,
nacisna¢ przycisk ¢/7, a

SONY w trybie nastgpnie nacisnaé (@) .
analogowym)
Uzyskaé dostep do ~ Nacisnaé przycisk Q.
cyfrowej listy Szczegdtowe informacje,
Ulubionych (tylko  patrz strona 19.
w trybie
cyfrowym)

cd
15°



Aby wejs¢ na strony Telegazety
Nacisnag¢ &. Po kazdorazowym nacisnigciu
przycisku &), ekran zmienia si¢ w nastgpujacy
sposob:

Tekst — Tekst na obrazie telewizyjnym (tryb
mieszany) — Bez tekstu (wyjscie z trybu
Telegazety)

Aby wybra¢ strone, naciskac przyciski
numeryczne lub /&Y.

Aby pokazac na ekranie ukryte informacje,
nacisng¢ przycisk (2.

e Jesli u dotu strony Telegazety pojawiaja si¢ opcje w
czterech kolorach, dostgpna jest ustuga szybkiego
dostepu Fastext. Ustuga Fastext umozliwia szybki i
fatwy dostep do stron. Aby wejs¢ na strong, nacisnac
przycisk w odpowiadajacym danej stronie kolorze.

Tryb Wyboér sceny

Wybierz ,,0g6lna”, , Kino”, ,,Sport”, ,,Gra” lub
»Zdjecia”. Po wybraniu trybu zostang dobrane

optymalne ustawienia jakosci dZzwigku i obrazu
dla tego trybu.

1 Nacisna¢ przycisk SCENE na pilocie.

2 za pomoca przyciskow {+/</<a/e>
wybraé tryb, a nastepnie nacisngé ©.

Ogélna: Biezace ustawienia uzytkownika.
Kino: Obraz i dzwick poréwnywalny z obrazem
i dZzwigkiem kinowym.

Sport: Realistyczny obrazi dZzwick przestrzenny
surround.

Gra: Obraz, dzigki ktéremu mozna w petni
cieszy¢ si¢ gra. Najlepsza jakos¢ obrazu i
dzwigku.

Zdjecia: Obraz, na ktérym widac teksture i
kolor drukowanego zdjecia.

¢ Po wybraniu dowolnego trybu tematycznego nie
mozna wybrac zadnego trybu wyswietlania obrazu z
menu obrazu. Aby wybraé tryb z menu, trzeba
najpierw wylaczy¢ tryb tematyczny.

¢ Funkcja niedostepna w wypadku sygnatu z wejs¢
=) PCi —=£) HDMI PC, a takze podczas
korzystania z menu ,,Zdjecia / Muzyka”.

16PL

Aby recznie zmienié format obrazu
stosownie do transmitowanego
programu

Kilka razy wciskaé #F, aby wybraé zadany
format obrazu.

Sm

Wyswietla
konwencjonalny
obraz telewizyjny
4:3 zimitacja efektu
szerokoekranowego.
Obraz w formacie
4:3 wypetnia caty
ekran.

4/3

art*
Wyswietla audycje
TVw
konwencjonalnym
formacie 4:3 (np.
telewizja nie
ide

szerokoekranowa)
w prawidlowych
proporcjach.

W

@2

Zoom#*

Rozcigganie obrazu
4:3 w poziomie w
celu wypelnienia
ekranu 16:9.

Wyswietla obrazy
kinowe w
prawidtowych
proporcjach.

(N A

14/9*

@:

Napisow*

Wyswietla audycje
TV formatu 14:9 w
prawidtowych
proporcjach.
Wskutek tego, na
ekranie widoczne sg
czarne obszary na
brzegach.

Wyswietla obrazy
U kinowe z napisami

na ekranie.




Automat.

e Jeslidla opcji ,,Format obrazu” wybrano ustawienie
»Automat.”, format ekranu jest dostosowywany do
formatu odbieranego sygnatu.

e Ustawienie ,,Automat.” jest dostepne tylko w
wypadku sygnatéw w systemie PAL i SECAM.

* Obraz moze by¢ czesciowo obcigty od gory i od
dotu.

#o

e Niektoérych obrazéw nie mozna wyswietlac w
okreslonych formatach.

e Niektére znaki i/lub litery w gérnej i dolnej czesci
obrazu moga nie by¢ widoczne w trybie ,,Smart”.

.Q'-

e Po wybraniu opcji ,,Smart”, ,Zoom”, ,,14/9” lub
,»Napisow” mozna ustawi¢ potozenie obrazu w
pionie. Naciskajac przyciski £/¥, mozna poruszaé
si¢ w gore i w dot (np. aby czytac napisy).

Korzystanie z menu Narzedzia

Nacisna¢ przycisk TOOLS, aby przywotaé
nastepujace opcje podczas ogladania programu
telewizyjnego.

Opcje Opis

Zamknij Zamyka menu Narzedzia.
Tryb obrazu Patrz strona 26.

Efekt: Patrz strona 27

Gtosnik Patrz strona 27.

Jezyk audio (tylko w Patrz strona 32.
trybie cyfrowym)

Ustawienia napisow  Patrz strona 32.
(tylko w trybie

cyfrowym)

Timer wyltaczania Patrz strona 29.

Oszcz. energii Patrz strona 28.
Informacje o systemie Wyswietla ekran
(tylko w trybie Informacje o systemie.
cyfrowym)
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Korzystanie z elektronicznego
przewodnika po programach (EPG) D\/3*

Pt 3 Lis 15:39

Dzis : 16:30 17:00

001 BBC ONE . Pinky... |The S... Basil Brush  Blue Pet...

002 BBC TWO ional Bowls Ready Steady Co...
003 ITV 1 i Pl... Disney’s T... Harry Hill's... The Paul...
004 Channel 4 wn Deal Or No Deal
005 five Death In Small Doses
006 ITV 2 i Sally Jessy...
007 BEC THREE
009 Toletext
010 BBC FOUR
011 Sky Travel Luton Airp... | Entertainm... | Live At Fi...
012 UKTV History ildr ... | Secret Agent Gunpowd..
013 More 4 Carry On Up The Khyber
——

yyvvvvvyvivvyy

Poprzedni +1 dzien
Wybierz: Dostréj: €3 Opcje:

Cyfrowy elektroniczny przewodnik po programach
(EPG)

1w trybie cyfrowym, nacisnaé GUIDE.

2 Wykonaj wybrang operacje zgodnie z
nastepujgca tabelg lub zkomunikatem na
ekranie.

&£

¢ Informacje na temat programu beda pokazywane

tylko jesli sa one nadawane przez dang stacje
telewizyjna.

* W niektdrych krajach/regionach ta funkcja moze by¢ niedostgpna.

Aby Nalezy

Obejrzeé program Za pomocg przyciskow {/%/<a/s> wybraé program, a nastgpnie
nacisngé ©.

Wytaczyé EPG Nacisna¢ przycisk GUIDE.

£

e Jesli wybrano funkcj¢ ograniczenia wiekowego dla programéw, na ekranie pojawi si¢ komunikat z prosbag o
podanie kodu PIN. Szczegétowe informacje, patrz ,,Ochrona przed dzie¢mi” na stronie 32.
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Korzystanie z listy Ulubione cyfrowe D\/3*

Funkcja Ulubione umozliwia utozenie do

\istawiona Litblonych Podaj numer programu [[=5=1] czterech list ulubionych programéw.

¥ 004 K3/300

1w trybie cyfrowym nacisnij przycisk .

2 Wykonaj wybrang operacje zgodnie z
nastepujgca tabelg lub z komunikatem na
ekranie.

Wybierz: Usun z ulubionych €3 Powrét:

Lista Ulubione

* W niektérych krajach/regionach ta funkcja moze by¢ niedostepna.

Aby

Nalezy

Po raz pierwszy stworzy¢ swoja liste
Ulubionych

1 Wcisngé @, aby wybrac¢ , Tak”.

2 Nacisna¢ z6tty przycisk, aby wybra¢ liste ulubionych
Favourite.

3 Za pomocg przyciskow /3 /<a/e> wybraé kanat, ktéry ma
zosta¢ dodany, a nastepnie nacisnaé ©.
Kanaly zapisane w Ulubionych sa oznaczone symbolem €.

4 Nacisna¢ przycisk RETURN, aby zakonczy¢ konfigurowanie.

Obejrze¢ dany kanat

1 Nacisng¢ dwukrotnie zétty przycisk, aby wybiera¢ listy
ulubionych Favourite.

2 Za pomocg przyciskéw £/ wybraé kanat, a nastepnie
nacisng¢ ©®.

Wylaczy¢ liste Ulubionych

Nacisna¢ przycisk RETURN.

Dodac kanaty do biezacej listy
Ulubionych lub usuna¢ je stamtad

1 Nacisna¢ niebieski przycisk.
2 Nacisng¢ zotty przycisk, aby wybrac liste ulubionych
Favourite, ktéra ma by¢ edytowana.

3 Za pomocg przyciskéow {2/ /<a/5> wybraé kanat, ktory ma
zostac¢ usuniety lub dodany, a nastepnie nacisnaé¢ ©.

Usuna¢ wszystkie kanaly z biezacej
listy Ulubionych

1 Nacisna¢ niebieski przycisk.

2 Nacisng¢ zotty przycisk, aby wybra¢ liste ulubionych
Favourite, ktéra ma by¢ edytowana.

3 Nacisna¢ niebieski przycisk.

4 Nacisng¢ <+/=>, aby wybra¢ ,, Tak”, a nastepnie potwierdzi¢
@.
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Korzystanie z dodatkowego sprzetu

Podtaczanie dodatkowego sprzetu

Do odbiornika TV mozna podtaczy¢ caty szereg dodatkowych urzadzen. Przewody taczace nie zostaty

dostarczone w komplecie.

KDL-32S55xx/KDL-32P55xx/KDL-32P35xx/KDL-26S55xx/KDL-26P55xx

Odtwarzacz DVD

varz ( Odtwarzacz DVD
z wyjsciem o
komponentowym B — PC (wyjscie HDMI)

— Odtwarzacz ptyt Blu-ray
—— Cyfrowa kamera
video
a )
Sprzet audio
Hi-Fi
\ J
Sprzet
do gier video
Odtwarzacz —
DVD =
Dekoder
= < m Karta CAM
Nagrywarka DVD ——
Magnetowid —
Dekoder —J =
2 B<—— Cyfrowa kamera wideo/aparat
cyfrowy/pamie¢ masowa USB
?} E} | PC/Cyfrowa
E Uy =2 kamera video
0 = Sprzet do
'é‘ © ! gier video/
00528, z @‘T__ DvVC
=0 i L camcorder
iE - |
©_¢© = c Cx T Stuchawki
————
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KDL-22S55xx/KDL-22P55xx

Odtwarzacz DVD
z wyjsciem
komponentowym

Odtwarzacz DVD

—— Cyfrowa kamera
video

55

S 00

e @

Sprzet audio
Hi-Fi

Sprzet
do gier video
Odtwarzacz

DVD
Dekoder

Nagrywarka DVD —]

Magnetowid —~
Dekoder —J

UU%Q@OS

Karta CAM

¢
(w)

v

S Cyfrowa kamera wideo/aparat

cyfrowy/pamie¢ masowa USB

N PC/Cyfrowa

O[=

kamera video

0 R-9-Lwono) -2 HDIMI 2 IN

Sprzet do
gier video/
- DVC
— camcorder

©

e Stuchawki

|
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— PC (wyjscie HDMI)
— Odtwarzacz ptyt Blu-ray
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Ogladanie obrazow
z podigczonych
urzadzen

Wiaczyé podtgczong konsole, a nastepnie
wykonac jedna z ponizszych czynno$ci.

W przypadku samoprogramujgcego sie
magnetowidu (strona 8)

W trybie analogowym, kanat video mozna
wybrac naciskajac przycisk PROG +/- lub
przyciski numeryczne.

W przypadku innego podigczonego
urzadzenia

Nacisng¢ &) aby wyswietli¢ list¢ podtaczonych
urzadzen. Za pomoca przyciskow 4/% wybrac
zadane zrdodlo sygnalu wejsciowego, a nastgpnie
nacisng¢ @. (Jesli po nacisnieciu przycisku ¢/%
uzytkownik przez dwie sekundy nie wykona
zadnej czynnosci, wyrézniona pozycja zostanie
wybrana.)

W przypadku urzadzen USB
Patrz strona 24.

Symbol na Opis
ekranie

== Component Aby zobaczy¢sprzet podiaczony

do IN.

Dla modeli KDL-32S55xx/KDL-32P55xx/
KDL-32P35xx/KDL-26S55xx/KDL-26P55xx

-5 HDMII, HDMI IN 1, HDMI IN 2 lub
-5 HDMI2 lub HDMI IN 3
-%) HDMI3 Aby zobaczy¢ sprzet podtaczony

do [F, lub K1

Podtaczony sprzet przekazuje
do urzadzenia cyfrowe sygnaty
obrazu i dzwigku.

Jesli urzadzenie ma gniazdo
DVI, potaczy¢ gniazdo DVI z
gniazdem HDMI IN 2, uzywajac
adaptera DVI-HDMI (nie
wchodzi w sktad zestawu), a
nastepnie potaczy¢ gniazda
wyjsciowe audio urzadzenia z
gniazdami wejSciowymi audio w
gniazdach HDMI IN 2.

Aby wyswietla¢ fotografie lub
obraz ekranu z komputera PC
badz z kamery cyfrowej, podiacz
te urzadzenia do gniazda HDMI
IN 3.
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Symbol na Opis
ekranie

Dla modeli KDL-22S55xx/KDL-22P55xx

-~ )HDMII1 lub HDMI IN 1 lub HDMI IN 2
- HDMI2 Aby zobaczy¢ sprzet podtaczony
do M 1ub M.

Podtaczony sprzet przekazuje
do urzadzenia cyfrowe sygnaty
obrazu i dzwigku.

Jesli urzadzenie ma gniazdo
DVI, potaczy¢ gniazdo DVI z
gniazdem HDMI IN 1, uzywajac
adaptera DVI-HDMI (nie
wchodzi w sktad zestawu), a
nastgpnie potaczy¢ gniazda
wyjsciowe audio urzadzenia z
gniazdami wejSciowymi audio w
gniazdach HDMI IN 1.

Aby wyswietla¢ fotografie lub
obraz ekranu z komputera PC
badz z kamery cyfrowej, podiacz
te urzadzenia do gniazda HDMI
IN 2.

-5) AVl/=5) Aby zobaczy¢ sprzet podlaczony
AV1/s-5) AVl do [B].

-5) AV2/-3 Aby zobaczy¢ sprzet podlaczony
AV2/s539AV2 do @

-3 PC Aby zobaczy¢ sprzet podtaczony

dof@d

o

e Zalecasie stosowanie przewodu
komputerowego z ferrytami, np.
»ztacze D-sub 15” (nr 1-793-
504-11, dostgpny w punktem
serwisowym firmy Sony) lub
jego odpowiednika.

=~ USB Aby zobaczy¢ sprzet podtaczony

do i

Aby wyswietla¢ fotografie lub
odstuchiwac pliki muzyczne
umieszczone na urzadzeniach
USB podtaczonych do
komputera.

-5)AV3 Aby zobaczy¢ sprzet podlaczony
do [A.

W przypadku podtaczania
sprz¢tu monofonicznego nalezy
podtaczac go do gniazda

—4£) AV3 L.

#o

¢ Nalezy stosowac wylacznie przewody HDMI
oznaczone logo HDMI. Zaleca si¢ uzywanie
przewodu HDMI firmy Sony.

e Gdy podiaczony jest sprzet kompatybilny ze
sterowaniem HDMI, mozliwa jest komunikacja z
podiaczonym sprzetem. Ustawienia komunikacji,
patrz strona 24.



Aby

p Nalez
podtaczyé alezy
Modut Opcja umozliwiajaca korzystanie
Dostepu z ustug Pay Per View.
Warunkowego Wigcej informacji mozna znalez¢é
(CAM) w instrukcji obstugi modutu

CAM. Aby uzywacé gniazda
CAM, wyjaé karte-zaslepke z
gniazda CAM. Podczas wktadania
karty CAM do gniazda CAM
telewizor musi by¢ wylaczony.
Jesli gniazdo CAM nie jest
uzywane, powinna znajdowac si¢
w nim karta-zaslepka.

#o

e W niektérych krajach/regionach
karty CAM nie s obstugiwane.
Wigcej informacji na ten temat
mozna uzyskacé u
autoryzowanego sprzedawcy.

Sprzet audio Aby odstuchiwaé dzwigk z

Hi-Fi odbiornika TV na sprzecie audio
Hi-Fi, potaczy¢ z gniazdami
wyjsciowymi audio CG-.

Stuchawki Aby w stuchawkach odbieraé

dzwigk z odbiornika TV, nalezy je
podlaczy¢ do gniazda ().

Czynnosci dodatkowe

Aby Nalezy
Powrdci¢ do Nacisna¢ przycisk DIGITAL
normalnego lub ANALOG.

obrazu telewizora

Korzystanie z menu Narzedzia
Nacisna¢ przycisk TOOLS, aby wyswietli¢
nastepujace opcje podczas ogladania obrazow z
podtaczonego sprzetu.

Opcje Opis

Zamknij Zamyka menu Narzedzia.

Tryb obrazu (oprécz Patrz strona 26.
trybu sygnatu

wejsciowego PC i

trybu transmisji

danych z urzadzenia

USB)

Tryb wyswietlania  Patrz strona 26.
(tylko w trybie

sygnatlu

wejsciowego PC)

Efekt: Patrz strona 27.
Gtosnik Patrz strona 27.
Przesunigcie Patrz strona 28.

poziome (tylko w
trybie sygnatu
wejsciowego PC)

Przesunigcie Patrz strona 28.
pionowe (tylko w
trybie sygnatu

wejsciowego PC)

Timer wylaczania  Patrz strona 29.
(za wyjatkiem trybu
sygnatu

wejsciowego PC)

Oszcz. energii Patrz strona 28.
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Wyswietlanie zdje¢
| odtwarzanie
muzyki z urzadzen
USB

Na telewizorze mozna wyswietla¢ fotografie lub
pliki muzyczne zachowane w aparacie lub
kamerze firmy Sony (poprzez polaczenie
przewodem USB), a takze pliki zachowane na
innych urzadzeniach USB.

1 Podtaczy¢ obstugiwane urzadzenie USB
do telewizora.

2 Nacisnaé MENU.

3 za pomoca przyciskdéw {+/¥ wybraé
~Zdjecia/Muzyka”, a nastepnie nacisngé
©.

4 za pomoca przyciskow {+/</<a/e>
wybraé plik lub folder, a nastepnie
nacisna¢ ©.

Po wybraniu folderu nalezy wybra¢é plik, a
nastepnie nacisnaé ©.
Plik zostanie odtworzony.

#o
Obrazy wyswietlane w trybie ,,Zdjecia” moga byc
niewyrazne, jesli zajdzie potrzeba ich powigkszenia.
W zaleznosci od rozmiaru i proporcji wyswietlanego
zdjecia, obraz moze nie zajmowac catego ekranu.
Niektore pliki zdje¢ otwierane w trybie ,,Zdjecia”
zostang wyswietlone po uplywie dtuzszej chwili.
e W systemie przegladania plikow i folderéw
obstugiwany jest wytacznie jezyk angielski.
¢ Gdy telewizor pobiera dane z urzagdzenia USB,
nalezy pamietac, aby:
— Nie wylaczac telewizora lub podtaczonego
urzadzenia USB.
— Nie odtaczac przewodu USB.
— Nie odiaczac urzadzenia USB.
W przeciwnym razie dane na urzadzeniu USB moga
ulec uszkodzeniu.
¢ Firma Sony nie odpowiada za uszkodzenie lub
utrate danych zawartych na nosniku, ktore zostaty
spowodowane uszkodzeniem telewizora lub
podtaczonych do niego urzadzen.
e W trybie odczytu plikow z urzadzen USB
obstugiwane sg nastepujace formaty plikow zdjec:
— JPEG (pliki formatu JPEG z rozszerzeniami
,»-jpg”, zgodne ze standardami DCF 2.0 lub Exif
2.21)
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e Podczas podiaczania aparatu fotograficznego Sony
nalezy przestawic tryb potaczenia USB aparatu na
Auto lub ,Mass Storage” (Pamigé masowa). Wigcej
informacji na temat trybu potaczenia USB mozna
znalez¢ w instrukcji obstugi dotaczonej do aparatu
cyfrowego.

e W trybie odczytu plikow z urzadzen USB
obstugiwane sg nast¢pujace formaty plikow
muzycznych:

— MP3 (pliki z rozszerzeniem ,,.mp3”, ktére nie
podlegaja prawom autorskim)

* Przegladarka zdje¢¢ z urzadzen USB obstuguje
systemy plikoéw FAT16 oraz FAT32.

e Niektére pliki moga nie by¢ odtwarzane, w tym
pliki, ktére zostaty zmodyfikowane na komputerze
PC, nawet jesli dany format plikow jest
obstugiwany.

e Aktualizowane informacje na temat
kompatybilnych urzadzen USB mozna znalezé w
witrynie internetowej pod adresem
http://support.sony-europe.com/TV/compatibility/

Uzywanie funkcji
sterowanie przez
HDMI

Funkcja sterowanie przez HDMI umozliwia
komunikowanie si¢ telewizora z podtaczonymi
urzadzeniami, ktére obstuguja t¢ funkcje, za
pomocg interfejsu HDMI CEC (Consumer
Electronics Control). Na przyktad po
podlaczeniu urzadzenia firmy Sony
obstugujacego funkcje sterowanie przez HDMI
(za pomocg przewodéw HDMI) do telewizora,
oba urzadzenia mozna obstugiwaé razem.
Nalezy pamie¢tac o prawidtowym polaczeniu
urzadzen i skonfigurowaniu niezbgdnych
ustawien.

Konfigurowanie ustawien funkgcji
sterowanie przez HDMI

Ustawienia funkcji sterowanie przez HDMI
nalezy skonfigurowaé w telewizorze i
podtaczonych do niego urzadzeniach.
Informacje na temat ustawien telewizora
znajduja sie w rozdziale ,,Ustawienia HDMI” na
stronie 30. Informacje na temat ustawien
podlaczonego urzadzenia znajduja sie w jego
instrukcji obstugi.

Funkcje sterowania przez HDMI

e Wytacza podtaczony sprzet sprzezony z
odbiornikiem TV.

e Wiacza odbiornik TV sprzgzony z
podiaczonym sprzetem i automatycznie
przejmuje sygnat wejsciowy sprzetu, ktory
rozpocznie odtwarzanie.



Korzystanie z funkcji MENU

Poruszanie sie po
menu

,MENU” umozliwia ustawienie w telewizorze

wielu przydatnych funkcji. Mozna tatwo wybraé

kanaty lub Zrédta sygnatéw wejsciowych i
zmieni¢ ustawienia w odbiorniku TV.

1
2

170

ITAL ANALOG SCENE AUDIO
L JC J[(e]

S
O O

@

CED! 1

Nacisng¢ przycisk MENU.

Za pomocg przyciskow /¥ wybrac
opcje, a nastepnie nacisngé¢ ©@.

Aby wyj$¢ z menu, nalezy nacisnag¢ MENU.

Q)  Ulubione cyfrowe
Analogowy

m“' Cyfrowe
Cyfrowy EPG

£1 wejscia zewn.

=2 Zdjecia / Muzyka

a2 Ustawienia

Wejdz: €3 Wyjdz: CEID

© Ulubione cyfrowe*
Wyswietlanie listy ulubionych Favourite
(strona 19).

© Analogowy
Powraca do ostatnio ogladanego kanatu
analogowego.

© Cyfrowe*
Powraca do ostatnio oglagdanego kanatu
cyfrowego.

O Cyfrowy EPG*
Wyswietlanie cyfrowego programu
telewizyjnego (EPG, Cyfrowy
elektroniczny przewodnik po programach)
(strona 18).

O Wejscia zewn.

Stuzy do wyboru urzadzen podtaczonych do

telewizora.

e Aby obejrze¢ program/nagranie z
urzadzenia zewnetrznego, wybraé zrédlo
sygnatu wejsciowego, a nastepnie
nacisngé @.

0O Zdjecia / Muzyka
Wyswietla menu ,,Zdjecia / Muzyka”
(strona 24).

© Ustawienia

Wyswietlanie menu ,,Ustawienia”, w

ktorym konfiguruje si¢ wigckszos¢ ustawien

i opcji zaawansowanych.

1 Za pomocg przyciskéw /% wybraé
ikone menu, a nastepnie nacisngé ©.

2 Za pomocg przyciskéw ¢/ /<a/z>
wybra¢ opcje lub wyregulowaé
ustawienie, a nastepnie nacisna¢ @ .

Szczegdtowe informacje na temat ustawien,

patrz strona 26 do 33.

#o

e Zakres opcji, ktére mozna regulowac,
zalezy od sytuacji. Opcje niedostepne
wyswietlaja si¢ na szaro lub nie wyswietlaja
si¢ w ogole.

* W niektérych krajach/regionach ta funkcja
moze by¢ niedostepna.
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s Ustawienia

m Regulacja obrazu

Tryb obrazu Wybiera tryb obrazu, za wyjatkiem Zrédia sygnatu wejsciowego PC.
»Zywy”: Do lepszego kontrastu i ostrosci obrazu.
»Standardowy”: Do standardowego obrazu. Ustawienie zalecane do celow
kina domowego.
»Kino”: Do ogladania filméw. Przynosi najlepsze efekty przy ogladaniu
filméw w warunkach kina domowego.
wZdjecia”: Do fotografii.

Tryb wyswietlania Wybiera tryb wyswietlania dla Zrédia sygnatu wejsciowego PC.
(tylko w trybie ,,Wideo”: Do obrazow wideo.
PC) »Tekst”: Do tekstu, wykreséw lub tabel.

wZdjecia”: Do fotografii.

Podswietlenie Regulacja jasnosci podswietlenia.

Kontrast Zwigkszenie lub zmniejszenie kontrastu obrazu.
Jasnosé: Zwigkszenie lub zmniejszenie jasnosci obrazu.

Kolor: Zwigkszenie lub zmniejszenie intensywnosci koloréw.
Odcien: Zwigkszanie i zmniejszanie tonéw zielonych i czerwonych.

e _,Odcien” mozna zmieniac tylko w przypadku kolorowego sygnatu NTSC (np.
amerykariskie taSmy wideo).

Ostrosé: Zwigkszenie lub zmniejszenie ostrosci obrazu.

Odcienie koloru: Regulacja jasnosci podswietlenia ekranu.
»Zimne”’: Nadaje jasnym kolorom niebieski odcien.
»Neutralne”: Nadaje jasnym kolorom neutralny odcien.
»Cieple”: Nadaje jasnym kolorom czerwony odcien.

e, Cieple” nie mozna wybraé, gdy ,, Tryb obrazu” ustawiono na ,,Zywy”.

Red. zakiécen: Zmniejsza zakt6cenia obrazu (obraz zasniezony) w przypadku stabego
sygnatu nadajnika TV.
,,Duza/Srednia/Mata”: Zmienia efekt redukcji zakldcen.
» Wyl.”’: Wytacza funkcje ,,Red. zaklocen:”.

Redukcja Zmniejszanie zakldcen obrazu skompresowanego w formacie MPEG.
zaktécen MPEG
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Zerowanie Przywrécenie ustawien fabrycznych funkcji ,,Regulacja obrazu” oprécz opcji
,Tryb obrazu” i ,, Tryb wyswietlania” (tylko w trybie PC).

#2
¢ Ustawienia ,,Jasnoéé:”, ,Kolor:”, ,,Odcien:” i ,,Ostros¢:” nie sg dostepne, jesli dla funkgcji ,, Tryb obrazu” wybrano
ustawienie ,,Zywy” lub jesli dla funkgcji ,, Tryb wyswietlania” wybrano ustawienie ,, Tekst”.

‘ )) Regulacja dzwieku

Efekt: Stuzy do wyboru trybu dZzwigku.
»Dynamiczny”: Umozliwia uzyskanie wyrazniejszego dZwigku oraz
wyrazniejszych tonéw niskich, co daje wigksza selektywnosc i realizm.
»Standardowy”: Umozliwia uzyskanie wyraZniejszego i bardziej
selektywnego dzwigku oraz wyrazniejszych tonow niskich.
»Czysty glos”: Ta opcja umozliwia uzyskanie czystszego dZwigku glosu.

Dzw. Wiaczanie dzwigku przestrzennego surround.
Przestrzenny »DZw. Przestrzenny”: Dzwigk przestrzenny surround (tylko programy
stereofoniczne).

»Symulacja stereo”: Wiaczenie efektu przypominajacego dZzwieck
przestrzenny surround do programow monofonicznych.
» WyL”: Odbidr zwyklego dZzwigku stereofonicznego i monofonicznego.

Tony wys. Stuzy do regulacji tonéw wysokich.

Tony niskie Stuzy do regulacji tonéw niskich.

Balans Zwigksza natezenie dZwigku z lewego lub prawego gtosnika.

Zerowanie Przywrocenie wszystkich ustawien fabrycznych funkcji ,,Regulacja dzwieku”.

Podwoéjny dzwiek Wybiera dZzwigk z gtosnika dla programu stereofonicznego lub
dwujezycznego.
»Stereo”, ,,Mono”’: Do programu stereofonicznego.
»A”[,,B”/,,Mono”: W przypadku programu dwuje¢zycznego nalezy wybrac
ustawienie ,,A” dla kanatu dZzwigkowego 1, ,,B” dla kanatu dZwigkowego 2 lub
»2Mono” dla kanalu monofonicznego, o ile jest dostepny.
¢ Wybierajac inne urzadzenie podtaczone do odbiornika TV, nalezy ustawic

,Podwdjny dZwi¢k” na ,,Stereo”, ,A” lub ,,B”.

Aut. Glosnos¢é Utrzymuje staty poziom glosnosci, nawet gdy wystepuja zmiany gtosnosci
poziomu nadawanego sygnatu (np. reklamy sg zazwyczaj gtosniejsze od
programow).

Gtosnik Wilacza/wylacza wewnetrzne gto$niki telewizyjne.

»Glosnik TV”: Glosniki telewizora sg wtaczone, a dzwigk z telewizora jest
odtwarzany z glosnikow telewizora.

»System Audio”: Glosniki TV sa wylaczone, a dZwiek z telewizora jest
odtwarzany wylacznie za posrednictwem zewngtrznego sprzetu audio
podtaczonego do wyjs¢ audio.

#o
e Ustawienia , Efekt:”, ,,Dzw. Przestrzenny”, ,,Tony wys.”, ,, Tony niskie”, ,,Balans”, ,,Zerowanie” i
»Aut. Glosnos¢” nie sa dostepne, jesli dla funkcji ,,Glosnik” wybrano ustawienie ,,System Audio”.
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\ﬂ) Eco

Oszcz. energii

Pozwala wybrac tryb oszczgdzania energii, aby zmniejszy¢ zuzycie energii
przez telewizor.

»Standardowy”: Ustawienia domyslne.

»Oszczedzanie”: Zmniejszenie zuzycia energii przez telewizor.

»Bez obrazu”: Wylacza obraz. Mimo wylaczonego obrazu mozna stuchaé
dzwickow.

Przetacz w stan
gotowosci po
bezczynnosci

Umozliwia wybranie czasu (,,1 godzina”, ,,2 godziny” lub ,,3 godziny”), po
uplywie ktdérego telewizor pozostawiony przez uzytkownika zostanie
automatycznie przelagczony w tryb oczekiwania.

Zarzadzanie

Po wiaczeniu tej funkcji (,, Wi.”) urzadzenie przechodzi do trybu gotowosci,

energig PC jesli nie jest odbierany zaden sygnal z komputera. Funkcja dostgpna tylko w
trybie sygnatu wejsciowego PC.
Zerowanie Przywrécenie wszystkich ustawient fabrycznych funkcji ,,Eco”.

E Funkcje

Format obrazu

Format obrazu

Zmienia format ekranu. Szczegdtowe informacje na temat formatu obrazu,
patrz strona 17.

e Ustawienie ,,Automat.” jest dostgpne tylko w wypadku sygnatéw w systemie PAL i
SECAM.

»Normalny”: Wyswietlany obraz ma pierwotne wymiary.

(tylko w trybie »Pelny”’: Powigkszenie obrazu, tak aby wypetniat obszar wyswietlania.
PC)
Centr. RGB Ustawia potozenie obrazu w poziomie tak, aby obraz znajdowat si¢ w Srodku

ekranu.

¢ Opcjatajest dostepna tylko jesli do znajdujacych si¢ z tytu odbiornika gniazd SCART
(&> /=755 AV1 lub (&> /=53 /S-5+9) AV2 przytaczono zrédio sygnatléw RGB.

Regulacja PC

Pozwala indywidualnie dobrac¢ ustawienia odbiornika TV tak, aby ten dziatat
jako monitor PC.

e Ta opcja jest dostgpna, tylko jesli jest odbierany sygnat z komputera.

»Faza”: Regulacja ekranu, jesli cz¢s¢ wyswietlanego tekstu lub obrazu jest
niewyrazna.

» Wielkos¢é piksela”: Powigksza lub zmniejsza obraz w ptaszczyZnie poziome;.
»Przesuniecie poziome”: Przesunigcie obrazu w lewo lub w prawo.
»Przesuniecie pionowe”: Umozliwia przesuwanie ekranu w gore i w dot.
»Zerowanie”: Przywraca ustawienia fabryczne.
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Timer wytgczania Ustawia czas, po uptywie ktorego odbiornik TV automatycznie przetacza sig

w tryb czuwania.

Jesli wlaczono funkcje ,, Timer wylaczania”, wskaznik @ (Timer wylaczania) z

przodu telewizora §wieci na pomaranczowo.

&

e Po wytaczeniu i ponownym wlaczeniu telewizora funkcja ,, Timer wytaczania” jest
wylaczana (,, Wyl.”).

e Na ekranie, minute przed przejSciem telewizora do trybu czuwania, pojawia si¢
komunikat z powiadomieniem.

ﬁ Ustawienia

Automat.

Rozpoczyna konfiguracje poczatkowa, podczas ktérej mozna wybrac jezyk,

inicjalizacja kraj/region, lokalizacj¢ oraz zaprogramowac wszystkie dostgpne kanaty
cyfrowe i analogowe. Zazwyczaj nie ma potrzeby wykonywania tej operacji,
poniewaz jezyk oraz kraj/region zostaty wybrane, a kanaty dostrojone podczas
pierwszej instalacji odbiornika TV (strona 8). Ta opcja umozliwia jednak
powtdrzenie calej procedury (np. przywrdcenie ustawien telewizora po
przeprowadzce).

Jezyk Wybiera jezyk, w ktérym wyswietlane sa menu.

Autopro- Wykonuje strojenie wszystkich dostepnych kanatow.

gramowanie Zazwyczaj nie ma potrzeby wykonywania tej operacji, poniewaz kanaty

(tylko w trybie zostaly juz dostrojone przy pierwszej instalacji odbiornika (strona 8). Opcja ta

analogowym)

umozliwia jednak powtodrzenie tego procesu (np. w celu ponownego
dostrojenia odbiornika TV po zmianie mieszkania lub w celu wyszukania
nowych kanaléw uruchomionych przez stacje telewizyjne).

Sortowanie
programéw
(tylko w trybie
analogowym)

Zmienia kolejnos¢, w jakiej kanaly sa zapisane w odbiorniku TV.
1 Za pomocg przyciskow /¥ wybrac¢ kanat, ktéry ma by¢ przeniesiony
W nowe miejsce, a nastepnie nacisng¢ 5>.

2 Zapomocag przyciskéw /¥ wybra¢ nowe miejsce dla wybranego
kanatu, a nastepnie nacisnaé @ .

Ustawienia A/V

Przypisuje nazwe kazdemu urzadzeniu podiaczonemu do bocznych i tylnych
gniazd. Po wybraniu urzadzenia, nazwa ta bedzie przez chwile wyswietlana na
ekranie.

1 Za pomoca przyciskow /¥ wybraé zadane zrodto sygnatu

wejsciowego, a nastepnie nacisnac ( .

2 Zapomocay przyciskéw /< wybraé zgdang opcje sposrdd podanych

ponizej, a nastepnie nacisng¢ @ .

e AV1 (lub AV2/AV3/HDMI1I/HDMI2/HDMI3 (tylko modele KDL-32S55xx,
KDL-32P55xx, KDL-32P35xx, KDL-26S55xx i KDL-26P55xx)/Component/PC),
VIDEO, DVD, CABLE, GAME, CAM, SAT: Przypisywanie jednej z
zaprogramowanych nazw do podiaczonego urzadzenia.

e _Edit:”: Tworzy wlasng nazwe.

1 Za pomocg przyciskéw £/ wybraé zgdang litere lub numer (,,_” to
spacja), a nastepnie nacisngé =.
W razie wybrania niewtasciwego znaku
Przyciskami <7/5> wybraé niewlasciwy znak. Nastepnie, za pomocg /¥
wybraé prawidlowy znak.

2 Wykonuj czynnosci opisane w punkcie 1 az do wprowadzenia catej
nazwy, a nastepnie nacisnij przycisk ©.

cd
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Ustawienia HDMI

Umozliwia komunikowanie si¢ telewizora z podiaczonymi urzadzeniami,
ktore obstuguja te funkcje i sa podiaczone do jego gniazd HDMI. Nalezy
pamietac o koniecznosci skonfigurowania ustawien komunikacji takze w
podtaczonych urzadzeniach.

»Sterowanie przez HDMI”: Umozliwia wlaczanie i wylaczanie synchronizacji
sterowania telewizorem i podiaczonymi urzadzeniami, ktére obstuguja
funkcje sterowania przez HDMI.

»Auto. wylacz. urzadzein: Jesli ta funkcja jest wiaczona ,,WL.”, urzadzenia
obstugujace funkcje sterowania przez HDMI sg wylaczane po przelaczeniu
telewizora na tryb gotowosci za pomocg pilota.

»Auto. wlaczenie TV”’: Jedli ta funkcja jest wiaczona ,,WL”, telewizor jest
wlaczany po wilaczeniu urzadzenia obstugujacego funkcje sterowania przez
HDML

» Uaktualn. listy urzadzen: Umozliwia tworzenie i aktualizowanie listy
urzadzenn HDMI ,,Lista urzadzen HDMI”. Do jednego gniazda mozna
podtaczyé maksymalnie 11 zgodnych urzadzen i maksymalnie 5 innych
urzadzen. Po zmianie polaczen i ustawien nalezy zaktualizowac listg urzadzen
HDMI ,,Lista urzadzen HDMI”.

s, Lista urzadzein HDMI”: Umozliwia wyswietlanie listy podtaczonych
urzadzen obstugujacych funkcje sterowania przez HDMI.

Korekta dzwieku

Pozwala wybrac¢ indywidualny poziom glosnosci dla kazdego urzadzenia
podtaczonego do odbiornika TV.

Programowanie
reczne

(tylko w trybie
analogowym)
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Stuzy do zmieniania ustawien dostepnego kanalu analogowego.
Nacisna¢ ¢/, aby wybra¢ numer programu, ktéry ma zosta¢ zmieniony.
Nastepnie nacisnaé @ .
System
Programuje recznie kanalty programoéw.
Za pomocg przyciskéw {+/¥ wybraé ,,System”, a nastepnie nacisngé
.
2 Aby wybra¢ jeden z nastepujacych systemdw telewizji, naciska¢
przyciski /%, a nastepnie <.
B/G: dla krajéw/regionéw zachodnioeuropejskich
D/K: dla krajéw/regiondw wschodniej Europy
L: dla Francji
I: dla Wielkiej Brytanii

o Zaleznie od zaznaczonego kraju/regionu, wybranego w opcji ,,Kraj” (strona 7), opcja
ta moze nie by¢ dostepna.

Kanat

1 Za pomocg przyciskow /¥ wybra¢ ,Kanat”, a nastepnie nacisna¢ (@ .

2 Za pomocg przyciskéw ¢/¥ wybraé ,S” (dla kanatow telewiziji
kablowej) lub ,,C” (dla kanatéw telewizji naziemnej), a nastepnie
nacisna¢ =.

3 Aby wykona¢ strojenie kanatéw, nalezy postepowac w nastepujacy
sposob:
Jesli numer kanatu (czestotliwosé) jest nieznany

Naciskaé przyciski ©/%, aby znalez¢ nastepny dostepny kanat. Z chwilg
znalezienia kanatu, przeszukiwanie zatrzyma si¢. Aby kontynuowaé
przeszukiwanie, nacisnaé ¢/9.

Jesli numer kanatu (czestotliwosé) jest znany

Przyciskami numerycznymi wpisaé¢ numer zadanego kanatu stacji telewizyjne;j
lub numer kanatu magnetowidu.



4 Nacisna¢ @ , aby przejs¢ do ,Potwierdz”, a nastepnie nacisna¢ @ .
Powtdrzy¢ powyzsza procedurg, aby recznie zaprogramowac inne kanaty.

Nazwa

Nadaje wybranemu kanatowi nazwe wybrana przez uzytkownika i zawierajaca
do 5 liter lub cyfr.

ARC

Pozwala wykonac¢ reczne strojenie precyzyjnie wybranego programu, jesli
uzytkownik uzna, zZe nieznaczna korekta dostrojenia poprawi jakos¢ obrazu.
Filtracja dzwieku

Polepsza jakos¢ dzwigku na poszczegdlnych kanatach w przypadku
znieksztatcen transmisji monofonicznej. W pewnych przypadkach,
niestandardowy sygnat telewizyjny moze powodowac znieksztatcenie dzwigku
lub przejsciowy zanik dZzwigku podczas ogladania programéw emitowanych w
mono.

Jesli nie wystepuja zadne znieksztatcenia dZwigku, zalecamy pozostawienie
ustawienia fabrycznego ,,Wyl.”.

#o

. Funkcja ,,Filtracja dZzwigku” nie jest dostgpna, gdy ,,System” ustawiono na ,,L.”.
Pomin

Pomija nieuzywane kanaty analogowe, gdy podczas wyboru kanaléw nacisnie
sie PROG +/- (mozna wciaz wybra¢ pominiety kanat przyciskami
numerycznymi).

Potwierdz

Zachowuje zmiany dokonane w ustawieniach ,,Programowanie reczne”.

O
m“ Ustawienia cyfrowe

Strojenie cyfrowe Autoprogramowanie cyfrowe
Dostraja wszystkie kanaly cyfrowe.
Opcja ta umozliwia jednak powtorzenie tego procesu np. w celu ponownego
dostrojenia odbiornika po zmianie mieszkania lub w celu wyszukania nowych
kanatéw uruchomionych przez stacje telewizyjne. Nacisnaé przycisk .
Edycja listy programéw
Usuwa wszystkie niechciane kanaly cyfrowe zapisane w pamieci telewizora
oraz zmienia kolejnosc¢, w jakiej zapisane sg kanaty.
1 Za pomocg przyciskow /¥ wybra¢ kanat, ktory ma by¢ usuniety lub
przeniesiony w howe miejsce.
Przyciskami numerycznymi wpisa¢ trzycyfrowy numer zadanego kanatu stacji
telewizyjne;j.
2 Usuwanie lub zmiana kolejnosci, w jakiej zapisane sg kanaty cyfrowe:
Usuwanie kanatu cyfrowego
Nacisna¢ przycisk ®. Gdy pojawi si¢ komunikat potwierdzajacy, nacisnaé <,
aby wybra¢ ,,Tak”, a nastgpnie nacisna¢ ™.
Zmiana kolejnosci kanatéw cyfrowych

Nacisnac¢ =>, a nast¢pnie ¢/¥, aby wybraé nowe potozenie dla danego kanatu, a
nastepnie <.

3 Nacisna¢ przycisk RETURN.

Programowanie reczne

Umozliwia rgczne strojenie kanatéw cyfrowych.

1 Wybraé przycisk numeryczny, aby wybraé kanat, ktéry ma byé recznie
dostrojony, a nastepnie nacisng¢ {+/¥, aby go dostroi¢.

2 Po znalezieniu dostepnych kanatéw naciénij przycisk &, aby zapisaé
programy.

Powtoérzy¢ powyzsza procedure, aby recznie zaprogramowac inne kanaty.
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Ustawienia Ustawianie napiséw

cyfrowe »Ustawienia napiséw”: Po wybraniu opcji ,,Dla stabo styszacych” wraz z
napisami u dotu ekranu moga by¢ wyswietlane dodatkowe znaki wizualne
(jesli na danym kanale nadawane sa takie informacje).
»Jezyk napisow”: Wybiera jezyk, w ktorym wyswietlane sa napisy u dotu
ekranu.
Ustawienia Audio
»1yp audio”: Przelacza na nadawanie dla os6b ze stabym stuchem, gdy
ustawiona jest opcja ,,Dla stabo styszacych”.
»Jezyk audio”: Wybiera jezyk stosowany dla programu. W przypadku
niektorych kanatow cyfrowych, dla danego programu dostgpnych moze by¢
kilka wersji jezykowych.
»Opis Audio”: Zapewnia opis audio (narracj¢) na temat informacji
wizualnych, jesli kanaly telewizyjne nadajg takie informacje.
»Poziom miksowania’’: Dopasowuje poziomy gto$nosci zasadniczego dZzwigku
telewizora oraz dzwigku Opisu Audio.

¢ Opcja ta jest dostepna tylko wtedy, gdy ,,Opis Audio” ustawiono na ,,WL.”.
Tryb nagtéwkow

»Podstawowy”’: Podaje informacje dot. programu w nagléwku cyfrowym.
»Pelny”’: Podaje informacje dot. programu w nagtéwku cyfrowym, a
szczegotowe informacje dot. programu pod tym nagtéwkiem.

Ochrona przed dzieémi

Pozwala ograniczy¢ wiekowo dostep do programéw. Programy, ktére
przekraczajg ustawione ograniczenie wiekowe moga by¢ ogladane tylko po
wpisaniu poprawnego numeru PIN.

1 Przyciskami numerycznymi wpisa¢ dany kod PIN.
Jesli PIN nie zostat wczesniej ustawiony, pojawi si¢ ekran, w ktérym nalezy
wpisac kod PIN. Zastosowac si¢ do instrukcji podanych w opisie ,,Kod PIN”
ponize;j.

2 Za pomocg przyciskéw /¥ wybra¢ ograniczenie wiekowe lub ,,Brak”
(ogladanie bez ograniczen), a nastepnie nacisng¢ ©.

3 Nacisna¢ przycisk RETURN.

Kod PIN

Ustawienie kodu PIN po raz pierwszy

1 Przyciskami numerycznymi wpisa¢ numer nowego kodu PIN.

2 Nacisna¢ przycisk RETURN.

Zmiana kodu PIN

1 Przyciskami numerycznymi wpisa¢ dany kod PIN.

2 Przyciskami numerycznymi wpisa¢ numer nowego kodu PIN.

3 Nacisna¢ przycisk RETURN.

e Kod PIN 9999 jest zawsze akceptowany.
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Ustawienia techniczne

»Auto. info. dot. ustug”: Opcja ta pozwala na wyszukanie i zapisanie
nowoudostepnionych ustug cyfrowych.
»Aktualizacja systemu’:
Ten telewizor moze odbieraé uaktualnienia oprogramowania wysytane w
transmitowanym sygnale. Aby odbiera¢ uaktualnienia Opcja Aktualizacja
systemu w menu Ustawienia techniczne powinna by¢ wiaczona (WL.). Po
wykryciu dostgpnosci uaktualnienia na ekranie zostang wyswietlone
odpowiednie komunikaty z informacjami o tym, jak zaktualizowa¢ uaktualnic¢
oprogramowanie. Po pobraniu uaktualnienia do urzadzenia uzytkownik musi
zainstalowac nowe oprogramowanie. W tym celu musi znalez¢ plik upg,
naciskajac przycisk ze strzatka w prawo. Podczas instalacji nie wolno wyciagaé
wtyczki przewodu zasilania urzadzenia z gniazdka.
»Informacje o systemie”: Wyswietla aktualng wersje oprogramowania oraz
poziom sygnatu.
»otrefa czasu”: Pozwala ustawié strefe czasowa uzytkownika, jesli nie jest taka
sama, jak domyslne ustawienie strefy czasowej dla kraju/regionu uzytkownika.
»Auto. czas letni/zimowy”: Stuzy do wyboru mozliwosci automatycznego
przelaczania na czas letni i zimowy.
e ,WL”: Automatycznie przelacza na czas letni i zimowy, odpowiednio do kalendarza.
e Wyl.”: Czas wyswietlany jest zgodnie z réznicg czasu ustawiong w pozycji ,,Strefa
czasu”.

Ustawienia modutu CA

Po uzyskaniu Modutu Dostepu Warunkowego (CAM) i specjalnej karty, opcja ta
umozliwia uzyskanie dostepu do ustugi ptatnej telewizji. Patrz strona 20 w celu
uzyskania informacji na temat potozenia gniazda (PCMCIA) /1y .
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Informacje dodatkowe

Instalowanie elementéw dodatkowych
(uchwyt scienny)

Informacija dla Klientéw:

Do ochrony tego produktu i ze wzgledéw bezpieczenistwa Sony zaleca, aby instalacja
telewizora zostata wykonana przez dystrybutoréw Sony lub przez licencjonowanych
wykonawcow. Nie nalezy wtasnorgcznie wykonywac instalacji telewizora.

Informacja dla dystrybutoréw Sony i wykonawcoéw:

Nalezy zwroci¢ szczegdlng uwage na zachowanie wymogow bezpieczenstwa podczas
instalacji, okresowych przegladow i konserwacji tego produktu.

Odbiornik TV mozna zainstalowa¢ na uchwycie §ciennym SU-WL500 lub SU-WL100

(sprzedawany osobno).

¢ Informacje na temat prawidtowego instalowania uchwytu sciennego znajduja si¢ w jego
instrukcji obstugi.

e Zapoznaj si¢ z rozdziatem ,,Odkrecanie postawy do ustawiania na stole od odbiornika”
(strona 9%.

e Zapoznaj si¢ z rozdzialem ,, Tabela wymiaréw instalacyjnych telewizora” (strona 35).

e Zapoznaj si¢ z rozdziatem ,,Schemat/tabela rozmieszczenia wkretow i hakow” (strona 36).

#o

¢ Aby dokreci¢ hak mocujacy, ustaw odbiornik TV na stoliku.

Uchwyt scienny SU-WL500 do odbiornika TV KDL-32S55xx/KDL-32P55xx/

KDL-32P35xx

Wkret
(+PSW6 x 16)

Otwor
kwadratowy

Hak mocujacy

Podstawa SU-WL100 do telewizora KDL-26S55xx/KDL-26P55xx/KDL-22S55xx/
KDL-22P55xx

Wkret
(+PSW4 x 12)

Hak mocujacy

Do instalacji tego produktu niezbedne sa dostateczne kwalifikacje, aby okresli¢ czy Sciana wytrzyma
obcigzenie zwigzane z cigzarem zainstalowanego na niej telewizora. Nalezy powierzy¢
dystrybutorom Sony lub licencjonowanym wykonawcom przymocowanie tego produktu do Sciany
oraz zwracac szczegdlng uwage na wymogi bezpieczenstwa podczas instalacji. Sony nie ponosi
odpowiedzialnosci za jakiekolwiek uszkodzenia mienia lub ciata powstale wskutek niewlasciwego
obchodzenia si¢ z produktem lub nieprawidlowej instalacji.
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KDL-32S55xx/KDL-32P55xx/KDL-32P35xx

®

©
) » IE )
(D}
= .4 P. =
i Lo
Centralny punkt ekranu
KDL-26S55xx/KDL-26P55xx/KDL-22S55xx/KDL-22P55xx
® (]
©
_ _
| (o)
Centralny punkt ekranu
Jednostka: cm
Wymiar Dtugosé dla kazdego kata montazu
Wymiary monitora srodkowy
Nazwa modelu ekranu Kat (0°) Kat (20°)
® © o (E]
KDL-32S55xx/KDL-32P55xx/
KDL-32P35xx 80,7 50,8 17,2 43 15,4 30 48,5 46,6
KDL-26S55xx/KDL-26P55xx 67,9 43,5 11,4 33,4 15,4 25,2 40,9 33,8
KDL-22S55xx/KDL-22P55xx 55,8 37 13,3 33 14 21,9 35 32,9

Wartosci w powyzszej tabeli moga si¢ nieco roznic, zaleznie od sposobu instalacji.

OSTRZEZENIE

Sciana, na ktorej telewizor bedzie zainstalowany powinna wytrzymacé obcigzenie co najmniej cztery
razy wieksze niz wynosi ciezar telewizora. Cigzar telewizora podany jest w rozdziale ,,Dane

techniczne” (strona 37).
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KDL-32S55xx/KDL-32P55xx/KDL-32P35xx

Nazwa modelu

Rozmieszczenie wkretéw

Rozmieszczenie hakéw

KDL-32855xx/KDL-32P55xx/KDL-32P35xx

9

* Pozycje haka ,,a” i,,b” nie sa dostgpne w wypadku modeli z powyzszej tabeli.

Rozmieszczenie wkretéw

Rozmieszczenie pakéw
a

—

KDL-26S55xx/KDL-26P55xx/KDL-22S55xx/KDL-22P55xx

Rozmieszczenie

Nazwa modelu hakéw

KDL-26S55xx/KDL-26P55xx | a

KDL-22855xx/KDL-22P55xx | b
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Dane techniczne

KDL-32S55xx/ KDL-26S55xx/ KDL-22S55xx/
KDL-32P55xx/ KDL-26P55xx KDL-22P55xx
KDL-32P35xx

System

System panelu Panel z wyswietlaczem ciektokrystalicznym

System TV Zaleznie od wybranego kraju/regionu

Analogowy: B/G/H, D/K, L, I
Cyfrowy: DVB-T

System kodowania koloréow

Analogowy: PAL, SECAM, NTSC 3.58, 4.43 (tylko wejscie Video In)
Cyfrowy: MPEG-2 MP@ML

Zakres kanatow

Analogowych: 48.25 - 855.25 MHz
Cyfrowych: Pasmo VHF III (177.5 - 226.5 MHz)/UHF E21 - E69 (474 - 858 MHz)

Moc dzwigku

10 W + 10 W (RMS) | 8W +8 W (RMS) | 5W +5W (RMS)

Gniazda wejsSciowe/wyjsSciowe

Antena 75-omowa antena zewnetrzna VHF/UHF

G_,/_,a /S—@ AV1*1 21-pinowe gniazdo SCART, w tym wejscie audio/wideo, wejscie RGB, wejscie S-Video i
analogowe wyjscie telewizyjne audio/video.

/s34 AV2*2 21-pinowe gniazdo SCART, w tym wejscie audio/wideo, wejscie RGB, wejscie S-Video i

wyjscie audio/wideo.

-) COMPONENT IN

Obstugiwane formaty: 1080i, 720p, 576p, 576i, 480p, 480i
Y: 1 Vp-p, 75 oméw, 0,3V synchronizacja ujemna/PB/Cs: 0,7 Vp-p, 75 omow/
Pr/CRr: 0,7 Vp-p, 75 omoéw

— COMPONENT IN

Wejscie audio (gniazda foniczne typu ,jack”)

HDMI IN 1, 2, 3%4

Video: 1080i, 720p, 576p, 576i, 480p, 480i

Audio: Dwukanatowe liniowe PCM

32,44,1148 kHz, 16, 20 i 24 bits

PC (patrz strona 38)

Dzwigk analogowy (gniazdo typu minijack) (tylko HDMI2) (KDL-32S55xx, KDL-32P55xx,
KDL-32P35xx, KDL-26S55xx, KDL-26P55xx)

Dzwigk analogowy (gniazdo typu minijack) (tylko HDMI1) (KDL-22S55xx, KDL-22P55xx)

5) AV3 Wejscie video (gniazda foniczne typu ,,jack”)
- AV3 Wejscie audio (gniazda foniczne typu ,,jack™)
C» Wyjscie audio (lewy/prawy) (gniazda foniczne typu ,,jack™)
PCIN -5 Wejscie PC (15 Dsub) (patrz strona 38)
G: 0,7 Vp-p, 75 oméw, brak Sync on Green/B: 0,7 Vp-p, 75 omow/
R: 0,7 Vp-p, 75 oméw, synchr. poz./pion.: poziom TTL
—&) Wejscie audio komputera (minijack)
9] Gniazdo stuchawkowe
e Gniazdo USB
Gy Gniazdo CAM (Modut Warunkowego Dostepu)

Zasilanie i inne parametry

Wymagania dotyczace
zasilania

220-240 V AC, 50 Hz

Wielkos¢ ekranu 32 cali 26 cali 22 cale
(Przekatna ok. (Przekatna ok. (Przekatna ok.
80,0 cm) 66,1 cm) 54,8 cm)
Rozdzielczos¢ ekranu 1366 punktow (w poziomie) x 768 linii (w pionie)
Poboér mocy 135 W 110 W 60 W
Pobér mocy w stanie 0,5 W lub mniej 0,5 W lub mniej 1 W lub mniej
czuwania*3
Wymiary (z podstawa) | Ok. 80,7 x 55,7 x Ok. 67,9 x 48,5 x Ok. 55,8 x 41,7 x
(szer. x 22,2 cm 222 cm 21,5 cm
wys.x gt) | (bez Ok. 80,7 50,8 x 9.4 cm Ok. 67,9 x 435 x93 cm Ok. 55,8 x 37 x
podstawy) 7,9 cm
Waga (z podstawa) Ok. 12,7 kg Ok. 10,0 kg Ok. 6,9 kg
(bez Ok. 11,4 kg Ok. 8,7 kg Ok. 6,1 kg
podstawy)

Akcesoria dotgczone do
zestawu

Patrz ,,1: Sprawdzenie wyposazenia” na stronie 4.

Wyposazenie dodatkowe

Patrz rozdziat ,, Instalowanie elementéw dodatkowych (uchwyt Scienny)” na strona 34.

cd
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*1 Wyjscia AV1 sa dostgpne tylko w wypadku telewizora analogowego.

*2 Wyjscia AV2, przez ktore sygnat jest wysytany do biezacego telewizora (oprocz PC, HDMI, Component 1080i)

*3 Podana moc w stanie czuwania jest osiggana, gdy odbiornik TV zakonczy konieczne procesy wewnetrzne.

*4 HDMI3 znajduje si¢ wylacznie w modelach KDL-32S55xx, KDL-32P55xx, KDL-32P35xx, KDL-26S55xx i
KDL-26P55xx.

Dane techniczne oraz konstrukcja monitora moga ulec zmianie bez uprzedzenia.

Zestawienie sygnatéw wejsciowych z komputera, ktére mozna przesytaé przez gniazdo PC IN
- ,HDMIIN1, 2 3*

Sygnaly Y:i E:;i:)mie W pionie (linie) g:z;t;ta"‘a’(f:; g;?]s;‘?v:im(jé Norma
VGA 640 480 31,5 60 VGA
SVGA 800 600 379 60 Wytyczne
VESA
XGA 1024 768 48,4 60 Wytyczne
VESA
WXGA 1280 768 474 60 VESA
WXGA 1280 768 478 60 VESA
WXGA 1360 768 477 60 VESA

¢ Niniejszy odbiornik TV nie obstuguje Sync on Green ani Composite Sync.
* Wejscie PC niniejszego odbiornika nie obstuguje sygnatow z przeplotem.
e Wejscie PC niniejszego odbiornika obstuguje sygnaty opisane w powyzszej tabeli o czgstotliwosci poziomej 60 Hz.

* HDMI3 znajduje si¢ wylacznie w modelach KDL-32S55xx, KDL-32P55xx, KDL-32P35xx, KDL-26S55xx i
KDL-26P55xx.
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Rozwigzywanie
problemow

Sprawdzié, czy wskaznik czuwania A nie
miga na czerwono.

Jesli miga

Uruchomiona zostata funkcja autodiagnostyki.
Nacisnij przycisk () na boku telewizora, aby
wylaczy¢ odbiornik, odtacz przewdd zasilajacy i
zglos si¢ do sprzedawcy lub punktu serwisowego
firmy Sony.

Jesli nie miga

1 Sprawdzi¢ problemy przedstawione w
tabeli ponizej.

2 Jesli nie uda sie wyeliminowa¢ problemu,
odda¢ odbiornik TV do naprawy.

Obraz

Brak obrazu (ekran jest ciemny), brak dzwieku

e Sprawdzi¢ podlaczenie anteny.

+ Podtaczyé odbiornik TV do zasilania i nacisnaé () na
boku odbiornika.

« Jesli wskaznik czuwania (D zapall si¢ na czerwono,
nalezy nacisna¢ przycisk I/Q.

Brak obrazu lub brak informacji menu

pochodzacych z urzadzenia podtaczonego do

gniazda SCART

¢ Nacisnag¢ -5) aby wyswietli¢ list¢ podtaczonych
urzadzen, a nastgpnie wybrac zadany sygnat
wejsciowy.

e Sprawdzi¢ polaczenie migdzy urzadzeniem
dodatkowym i telewizorem.

Podwadjne obrazy lub zakiécenia
e Sprawdzi¢ podlaczenie anteny.
e Sprawdzi¢ anteng i jej ustawienie.

Na ekranie wida¢ tylko $niezenie i zaktécenia

e Sprawdzié, czy antena nie ztamata si¢ lub czy nie jest
zagieta.

e Sprawdzié, czy nie uptynal okres zywotnosci anteny
(3-5 lat w zwyktych warunkach, 1-2 lat w Srodowisku
nadmorskim).

Znieksztatcony obraz (kropkowane linie lub pasy)

* Przechowywac telewizor z dala od Zrédet zakt6cen
elektrycznych takich jak pojazdy, motocykle,
suszarki do wloséw lub innych urzadzen optycznych.

¢ Podczas podiaczania dodatkowych urzadzen nalezy
zachowac odpowiedni dystans od telewizora.

e Sprawdzi¢ podlaczenie anteny.

e Kabel antenowy powinien znajdowac si¢ z dala od
innych kabli przylaczeniowych.

Zaktécenia obrazu lub dzwieku podczas

ogladania kanatu telewizyjnego

e Wyregulowa¢ ,,ARC” (Automatyczna Regulacja
Czestotliwosci), aby uzyskac lepszy odbior obrazu
(strona 31).

Czarne lub jasne punkty na ekranie

¢ Obraz na ekranie sktada si¢ z pikseli. Niewielkie
czarne plamy l/lub biate punkty (piksele)
wystepujace na ekranie nie oznaczaja defektu
odbiornika.

Brak koloru w programach
e Wybrac ,,Zerowanie” (strona 27).

Brak koloru lub niejednolity kolor podczas

wys$wietlania obrazu z =) gniazd COMPONENT

IN

e Sprawdzi¢ potaczenia == z gniazdami
COMPONENT IN; sprawdzi¢, czy poszczegdlne
wtyki sa prawidlowo wlozone do odpowiednich
gniazd.

Dzwiek
Brak dzwieku, ale obraz jest dobry
 Nacisnag¢ = + lub X (Wylaczenie dzwigku).

e Sprawdzié, czy ,,Glosnik” ustawiono na ,,Gtosnik
TV?” (strona 27).

Kanalty

Nie mozna wybraé¢ danego kanatu
¢ Przetaczy¢ migdzy trybem cyfrowym i analogowym
oraz wybrac¢ zadany kanat cyfrowy/analogowy.

Niektore kanaty sg puste

¢ Kanal jest kodowany lub dostepny po wykupieniu
abonamentu. Wykupi¢ abonament na ustugi ptatnej
telewizji.

¢ Nakanale pojawiaja si¢ tylko dane (brak obrazu lub
dzwicku).

¢ Skontaktowac si¢ z nadawcg audycji, aby uzyskaé
informacje na temat transmisji.

Brak kanatéw cyfrowych

¢ Skontaktowac si¢ z instalatorem, aby ustali¢, czy na
danym terenie dostepna jest transmisja cyfrowa.

e Zainstalowac anten¢ o wickszym wzmocnieniu.

Ogolne

Odbiornik TV automatycznie wytacza sie

(przetacza sie w tryb czuwania)

e Sprawdzi¢, czy funkcje ,, Timer wytaczania”
(strona 29) i ,,Przetacz w stan gotowosci po
bezczynnosci” (strona 28) sa wlaczone.

¢ Po 15 minutach bez odebrania sygnatu i wykonania
dowolnej czynnosci, telewizor automatycznie
przechodzi do trybu czuwania.

Pilot nie dziata
e Wymienic baterie.

Urzadzenie HDMI nie pojawia sie na ,Lista

urzadzen HDMI”

e Sprawdz, czy urzadzenia obstuguja funkcje
sterowanie przez HDMI.

Jesli na ekranie pojawia si¢ komunikat ,,Tryb

Wystawowy: WL”

e Telewizor przetacza si¢ na tryb ,,Sklep”. W czesci
»2Automat. inicjalizacja” (strona 8) dla funkcji
,Lokalizacja” trzeba wybrac ustawienie ,,Dom”.
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Introducere

Va multumim ca ati ales acest produs Sony.

inainte de a pune televizorul in functiune, vi rugam si
cititi cu atentie acest manual si sa il pastrati pentru
consultdri ulterioare.

Notificare pentru TV digital

e Toate functiile legate de TV digital (D\V3) vor
functiona numai in tarile sau regiunile in care sunt
difuzate semnale terestre digitale DVB-T
(MPEG?2). Va rugam s verificati la distribuitorul
local daca puteti receptiona un semnal DVB-T in
zona in care locuiti.

¢ Desi acest televizor respectd specificatiile DVB-T,
nu se poate garanta compatibilitatea cu viitoarele
difuzari terestre digitale DVB-T.

¢ Se poate ca anumite functii ale TV digital si nu fie
disponibile in unele tari.

Producatorul acestui aparat este: Sony
Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo,
108-0075 Japonia. Reprezentantul autorizat
pentru compatibilitatea electromagnetica si
conformitatea electrosecuritatii produselor este:
Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse
61, 70327 Stuttgart, Germania. Pentru orice
problema de service sau de garantie, va rugam sa
consultati documentele de garantie ce insotesc
aparatul.

2RO

Informatii privind marca
comerciala
¢ D\/3 este 0 marci comerciald a DVB Project
e HDMI, logoul HDMI si High-Definition

Multimedia Interface sunt marci comerciale sau
inregistrate ale HDMI Licensing LLC.

HuoImil

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Despre numele modelului din
acest manual
»Xx”, care apare pe numele modelului, corespunde la

doua cifre numerice, asociate cu variatiile de design si
culoare.
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Ghid de pornire

1: Verificarea
accesoriilor

Telecomanda RM-EDO0O17 (1)

Baterii AA (tip R6) (2)

Suport (1)

Suruburi pentru suport (KDL-32S55xx/
KDL-32P55xx/KDL-32P35xx/KDL-26S55xx/
KDL-26P55xx (4), KDL-22S55xx/
KDL-22P55xx (3))

Introducerea bateriilor in
telecomanda

Impingeti si glisati pentru a deschide.

* Respectati polaritatea corecta cand introduceti
bateriile.

e Nu utilizati baterii de tip diferit si nu amestecati
baterii vechi cu unele noi.

e Salubrizati bateriile in mod ecologic. Este posibil ca
in anumite regiuni, salubrizarea bateriilor sa fie
reglementata prin lege. Va rugdm consultati
autoritatile dvs. locale.

® Manevrati telecomanda cu grija. Nu o scapati pe jos
si nu cdlcati pe ea, nu varsati lichid de niciun fel.

e Nu puneti telecomanda intr-un loc apropiat de o
sursa de caldura, in bataia directa a razelor soarelui,
sau intr-o Incapere umeda.

2: Montarea
suportului

Urmati etapele de montare necesare pentru a
aseza televizorul pe un suport.

1 Scoateti din cutie suportul de masa si
suruburile. Suruburile le gasiti Tn punga
Cu accesorii.

4ro

KDL-32S55xx/KDL-32P55xx/
KDL-32P35xx/KDL-26S55xx/
KDL-26P55xx

Punga cu accesorii  Suruburi

Suport de
masa

KDL-22S55xx/KDL-22P55xx

Punga cu accesorii Suruburi

(Y

2 Glisati televizorul usor pe gulerul
suportului de masa si aliniati orificiile
suruburilor.

KDL-32S55xx/KDL-32P55xx/
KDL-32P35xx/KDL-26S55xx/
KDL-26P55xx

Parte posterioara TV

i




KDL-22S55xx/KDL-22P55xx

Parte posterioara TV

Cand transportati televizorul, asezati mainile ca in
imagine si tineti-1 bine, se va vedea pagina 10. Nu
fortati panoul LCD sau cadrul din jurul ecranului.
® Aveti grija sa nu va prindeti mainile sau cablul de
alimentare cand instalati televizorul pe suportul de
masa.

3 Folositi suruburile furnizate pentru a
atasa televizorul la suportul de masa.

KDL-32S55xx/KDL-32P55xx/
KDL-32P35xx/KDL-26S55xx/
KDL-26P55xx

=N
Suruburi —>=%  ©

KDL-22S55xx/KDL-22P55xx

Suruburi

#o
* Daci folositi o surubelnita electrica, fixati cuplul de
strangere la aproximativ 1,5 Nm {15 kgf-cm}.

3: Conectarea unei
antene, a unui/
VCR/DVD recorder

#o

e Acest produs a fost testat si s-a aflat astfel ca este in
conformitate cu limitele stabilite prin Directiva
EMC pentru utilizarea cablurilor de nu mai lungi de
3 metri.

Numai conectarea antenei

Cablu coaxial %l}

Conectarea unei antene, a unui/VCR/DVD
recorder cu SCART

|

VCR/DVD recorder

#o

e Jesiri AV1 disponibile numai pentru TV analog.
o Jesiri AV2 la ecranul actual (exceptie PC, HDMI,
Component 10801).

Continuare
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Conectarea unei antene, a unui/VCR/DVD
recorder cu HDMI

KDL-32S55xx/KDL-32P55xx/
KDL-32P35xx/KDL-26S55xx/
KDL-26P55xx

Cablu —
coaxial

Cablu coaxial

]
[ £ 3 e
OUT@<J— (= Com——

VCR/DVD recorder

KDL-22S55xx/KDL-22P55xx

= =P | ©

Cablu —
coaxial

Cablu HDMI

Cablu coaxial

VCR/DVD recorder

6RO

4: Pentru a preveni
rasturnarea

1

2

televizorului

\ 7

Instalati un holz-surub (diametru de
4 mm, nu este prevazut) in suportul
televizorului.

Instalati un surub hexagonal

(M4 x 14 mm, nu este prevazut) si o piulita

hexagonala (M4, nu este prevazut),

dinspre partea inferioara a standului cu

suport pentru masa, in orificiul pentru

surub al televizorului.

Reglati corespunzéator o greutate in sfoara

rezistentd, pentru a fixa surubul si piulita

hexagonale.

#o

e Asigurati-va ca fixati surubul si piulita
hexagonale.

Legati holzsurubul si surubul hexagonal
cu o sfoara rezistenta.



5: Legarea
cablurilor

Puteti lega cablurile de conectare, asa cum se
poate observa mai jos.

)

® Nu legati cablul de alimentare cu cele de conectare.

6: Reglarea
unghiului de
vizionare a IVLCD

Numai pentru modelele
KDL-22S55xx/KDL-22P55xx

Acest televizor poate fi reglat la unghiul indicat
mai jos.

Reglati unghiul inainte si inapoi
(inclinati)

S —]

dreapta

.8
Vederedin A/,‘

Frontal

7: Selectarea limbii,
tarii/regiunii si locatiei

™

6 G
DIGITAL ANALOG SCENE AUDIO

JAO)

3,4,5

1 Conectati televizorul la priza de
alimentare (220-240V C.A., 50Hz).

2 Apasati (D) pe partea laterald a
televizorului.
Cand porniti televizorul pentru prima data,
pe ecran apare meniul Limba.

#o
e Cand porniti televizorul, ledul indicand
alimentarea devine verde.

3 Apasati {+/¥ pentru a selecta limba
afisata in meniu, apoi apasati © .

Auto Start-up

Engiish
CCountty | Nederianas
Frangais

Italiano
Deutsch
EAANVIKG

Espaiiol

Select: Confirm: B3

Continuare
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4 Apasati {+/¥ pentru a selecta tara/

regiunea in care veti utiliza televizorul,
apoi apasati ©.

Pornire automata

Limba A

Tara

Locatie United Kingdom
Ireland
Nederland
Belgié/Belgique
Luxembourg
France

Italia
v

inapoi: Select: Confirmare: €3

Daca tara/regiunea pe care doriti sa o folositi
la televizor nu apare in listd, atunci selectati
»-"1n locul unei tari/regiuni.

Apasati /¥ pentru a selecta tipul
locatiei in care veti utiliza televizorul, apoi
apasati ©.

Pornire automata

Limba
Tara
Locatie
Magazin

inapoi: Select: Confirmare: €3

In mod Magazin, unele setdri vor fi resetate
periodic pentru uz Magazin.

Aceastd optiune selecteaza modul initial de
imagine adecvat pentru conditia
caracteristica de luminé in aceste medii.

8: Reglarea
automata a
televizorului

1 fnainte de a incepe reglarea automata a

televizorului, introduceti o caseta
inregistrata in VCR-ul conectat la acesta
(pagina 5) si incepeti redarea.

Canalul video va fi localizat si salvat n
televizor, in timpul regldrii automate.

Sariti peste aceasta etapa dacd nu este
conectat niciun VCR la televizor.

2 Apasati ©.

Programare automata

Doriti sa porniti Autoprogramarea?

napoi: Pornire: €3

Televizorul incepe sa caute toate canalele
digitale disponibile, continuand cu canalele
analoage disponibile. Acest lucru poate dura
ceva timp, astfel cd nu apasati niciun buton
de pe televizor sau telecomanda.

Daca va apare un mesaj pentru a
confirma conexiunea antenei

Nu s-au gasit canale analoage sau digitale.
Verificati toate conexiunile antenei si apasati
pentru a reincepe reglarea automata.

3 cand apare pe ecran meniul Sortare

programe, urmati etapele din ,Sortare
programe” (pagina 29).

Daca nu schimbati ordinea in care se
salveazd canalele analoage in televizor,
atunci continuati cu etapa urmétoare.

4 cand apare pe ecran meniul Eco

Presetat, daca apasati ,,Da”, setarile
~Ec0” se modifica la valorile
recomandate pentru a reduce consumul
de energie.

Eco Presetat

Doriti sa utilizati Eco Presetat?
Dacai alegeti "Da" consumul de energie va fi redus.

Mod economic Redus
TV inactiv standby 3h

Gestiune curent PC Pornit

Nu

5 Apdsati MENU pentru a iesi.

Televizorul este acum reglat la toate canalele
disponibile.



indepartarea
suportului de masa
de la televizor

&£

e Suportul de masa nu va fi scos pentru niciun motiv,

decat daca televizorul va fi montat pe perete.

KDL-32S55xx/KDL-32P55xx/
KDL-32P35xx/KDL-26S55xx/
KDL-26P55xx

masa

KDL-22S55xx/KDL-22P55xx

9RO
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Informatii privind
siguranta

Instalare / Configurare

Instalati si utilizati televizorul conform
instructiunilor prezentate in continuare, pentru
a evita riscurile de incendii, socurile electrice sau
deteriorari / raniri.

Instalarea
e Televizorul trebuie instalat In apropierea unei prize
usor accesibile.
Asezati televizorul numai pe o suprafata stabila si
plata.
¢ Instalarea televizorului pe perete trebuie executata
de catre persoane calificate.
¢ Din motive de sigurantd, se recomanda cu insistenta
utilizarea accesoriilor Sony, inclusiv:
KDL-32S55xx/KDL-32P55xx/KDL-32P35xx:
— Dispozitivul de montare pe perete SU-WL500
KDL-26S55xx/KDL-26P55xx/KDL-22S55xx/
KDL-22P55xx:
— Dispozitivul de montare pe perete SU-WL100
* Asigurati-va ca utilizati numai suruburile furnizate
cu dispozitivul de montare pe perete atunci cand
atasati carligele de montare la televizor. Suruburile
furnizate sunt proiectate astfel incat sa aiba o
lungime intre 8 mm si 12 mm, atunci cand este
masurata distanta de la suprafata de atasare pana la
carligul de montare.
Diametrul si lungimea suruburilor difera in functie
de modelul dispozitivului de montare pe perete.
Utilizarea altor suruburi decat a celor furnizate
poate avea ca rezultat deteriorarea interna a
televizorului sau caderea acestuia etc.

8 mm-12 mm

\\\\\\\\ D Surub (furnizat cu dispozitivul

de montare pe perete)
Carlig de montare

Carlig de atasare pe spatele
televizorului

Transportul

o Inainte de a deplasa televizorul, decuplati toate
cablurile.

e Latransportarea unui televizor mare, este nevoie de
doua sau mai multe persoane.

e Cand transportati televizorul cu mana, tineti-1 asa
cum se poate observa mai jos. Nu fortati panoul
LCD sau cadrul din jurul ecranului.

e Cand ridicati sau mutati televizorul, apucati-1 ferm
de partea sa inferioara.

e Feriti televizorul de socuri mecanice si de vibratii
prea puternice In timpul transportului.

¢ Cand duceti aparatul la reparat sau cand va mutati,
impachetati-l in ambalajul original.

10RO

KDL-32S55xx/ KDL-26S55xx/KDL-26P55xx/
KDL-32P55xx/ KDL-22S55xx/KDL-22P55xx
KDL-32P35xx

AT T

( )
\ g,

X
v UE
) t@)

Ventilatie

e Nu acoperiti niciodata fantele de aerisire si nu
introduceti obiecte 1n interiorul carcasei aparatului.

e Lasati suficient spatiu in jurul televizorului, asa cum
este indicat mai jos.

e Se recomanda cu insistenta sa utilizati dispozitivul
de montare pe perete furnizat de firma Sony, pentru
ca acesta asigura o ventilatie adecvata.

Instalarea pe perete

Lasati cel putin atat spatiu in jurul televizorului.

Instalarea pe un suport

1 U

Lasati cel putin atat spatiu in jurul televizorului.

e Pentru a asigura o ventilatie corespunzatoare si a
evita adunarea prafului si a murdariei:

— Nu asezati televizorul culcat, cu susul in jos, pe
spate sau lateral.

— Nu puneti televizorul pe un raft, pe covor, in pat
sau intr-un dulap.

— Nu acoperiti televizorul cu materiale textile, de
exemplu draperie, si nici cu alte obiecte, de
exemplu ziare etc.

— Nu instalati televizorul asa cum este aratat mai
jos.



Circulatia aerului
este blocata.

Circulatia aerului
este blocata.

Conductorul de retea

Pentru a evita riscul de incendii, socuri electrice
sau alte deteriorari si raniri, manevrati
conductorul de retea si stecherul respectand
urmdtoarele:

— Utilizati numai conductori de retea marca Sony,
nu de la alte firme.

— Introduceti complet stecherul in priza.

— Acest aparat poate functiona doar la tensiuni de
220-240 V, curent alternativ.

— Cand conectati alte cabluri, aveti grija sa
decuplati conductorul de retea pentru siguranta
dvs., si aveti grija sa nu va incurcati picioarele
intre cabluri.

— Decuplati conductorul de retea de la prizéd inainte
de a deplasa sau a depana televizorul.

— Tineti conductorul de retea la distanta de surse de
caldura.

— Scoateti stecherul de retea si curatati-1 cu
regularitate. Daca exista praf pe stecher si acesta
se umezeste, este posibil ca izolatia sa fie
deteriorata, ceea ce poate duce la declansarea de
incendii.

Note

* Nu utilizati conductorul de retea furnizat la alte
echipamente.

e Nu gauriti, nu indoiti si nu rasuciti excesiv

conductorul de retea. Firele din interior se pot

dezizola sau se pot rupe.

Nu modificati conductorul de retea.

Nu asezati obiecte grele pe conductorul de retea.

Nu trageti de conductorul de cablu pentru a-1

decupla de la priza.

e Nu conectati prea multe aparate la aceeasi priza de
retea.

Moduri de utilizare interzisa

Nu instalati / utilizati televizorul in locatii, medii
inconjuratoare sau situatii de genul celor
prezentate mai jos, deoarece este posibil ca
televizorul sa produca incendii, socuri electrice,
deteriorari si/sau leziuni.

Nu utilizati un stecher care nu se potriveste cu priza.

Locatia:

in exterior (la lumini solari directd), pe malul marii,
pe o nava sau barca, in interiorul unui vehicul, in
institutii medicale, 1n locuri instabile, in apropierea
apei, in locuri supuse la ploaie, umezeala sau fum.

Mediul inconjurator:

Unde este foarte cald sau umed, unde exista mult praf;
1n spatii unde exista insecte care pot patrunde in
interior; In locatii unde poate fi supus la vibratii
mecanice, in apropierea unor obiecte cu flacari
deschise (luméndri, etc). Televizorul nu trebuie expus
la picaturi sau stropire, si nu trebuie asezate deasupra
lui recipiente ce contin lichide, de exemplu vaze.

Situatii:

Nu manevrati televizorul cu mainile ude, cu carcasa
demontatd, sau avand atasate dispozitive care nu au
fost recomandate de producator. Decuplati televizorul
de la priza, precum si antena de exterior in timpul
furtunilor.

Piese defecte:

e Nu aruncati obiecte spre televizor. Sticla ecranului
se poate sparge la impact, cauzand raniri grave.

* Daca se sparge carcasa televizorului, nu o atingeti
inainte de a decupla conductorul de retea de la
priza. in caz contrar, pot aparea socuri electrice.

Cand aparatul nu functioneaza

e Daci nu utilizati televizorul cateva zile, decuplati-1
de la retea din motive ecologice si de siguranta.

¢ Deoarece televizorul nu este decuplat de la retea
daca este doar oprit, scoateti stecherul din priza
pentru deconectarea completa.

e Anumite televizoare pot fi dotate cu facilitati care
solicita ca televizorul sd fie lasat in standby pentru a
functiona corespunzator. Instructiunile din acest
manual va vor informa daca acest lucru este valabil.

Pentru copii

e Nu lasati copiii sa se catere pe televizor.

¢ Nu ldsati accesoriile de mici dimensiuni la indeména
copiilor, deoarece pot fi inghitite accidental.

In cazul in care apar urmatoarele
probleme...

Opriti si decuplati imediat aparatul de la priza
daca survine vreuna din problemele prezentate
mai jos.

Solicitati dealer-ului dvs. sau unui centru de
service Sony ca o persoana calificatd sa verifice
televizorul.

Cand:
— Este deteriorat conductorul de retea.
— Stecherul nu se potriveste cu priza.
— Televizorul a fost deteriorat prin cadere, lovire
sau izbirea cu un alt obiect.
— Vreun obiect sau lichid a pétruns in interiorul
carcasei.
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Masuri de precautie

Vizionarea la televizor

* Asigurati o iluminare moderata a camerei, deoarece
nu este recomandata vizionarea televizorului o
perioada indelungata de timp, in conditii de
iluminare scazutd, deoarece va poate fi afectata
vederea.

e Cand utilizati castile, evitati audierea la un nivel
ridicat al volumului, deoarece va poate fi afectat
auzul.

Ecranul LCD

e Desi ecranul LCD este produs folosindu-se o
tehnologie de inalta precizie si 99,99 % sau mai mult
dintre pixeli functioneaza, este posibila existenta
unor minuscule puncte negre sau a unora luminoase
(rosii, albastre sau verzi) care sd apara in mod
constant pe ecranul LCD. Aceasta este o
proprietate scructurala a ecranului LCD si nu
constituie o disfunctionalitate.

e Nu impingeti si nu zgariati filtrul frontal, si nu
asezati obiecte pe partea de sus a acestui televizor.
Imaginea poate deveni neuniforma sau ecranul
LCD se poate deteriora.

e Daca televizorul este utilizat intr-un loc cu
temperatura scazutd, poate aparea un efect de
prelungire neregulata a liniilor orizontale, sau
imaginea poate deveni intunecata. Aceasta nu
reprezinta o defectiune. Fenomenul va disparea pe
masura ce temperatura creste.

e Pot aparea imagini remanente in cazul in care sunt
afisate in mod continuu imagini statice. Acestea pot
sa dispara dupa cateva momente.

e Ecranul si carcasa se incdlzesc cand televizorul este
in uz. Aceasta nu reprezinta o disfunctionalitate.

e Ecranul LCD contine o cantitate mica de cristale
lichide. Unele tuburi fluorescente utilizate la acest
televizor contin de asemenea mercur. Respectati
instructiunile si regulamentele locale in vigoare cu
privire la salubrizare.

Manevrarea si curatarea suprafetei

ecranului / carcasei televizorului

Decuplati conductorul de retea de la prizd inainte de a

curata televizorul.

Pentru a evita degradarea materialului sau

deteriorarea acoperirii ecranului, respectati

urmatoarele masuri de precautie.

e Pentru a indeparta praful de pe ecran si carcasa,
stergeti usor cu o carpa moale. Daca praful este
persistent, stergeti cu o carpa moale, usor umezita
intr-o solutie slaba de detergent.

¢ Nu utilizati niciodata pasta abraziva, substante de
curdtare alcaline / acide, praf de curatat sau solventi
volatili, cum ar fi alcoolul, benzina, diluantul sau
insecticidele. Utilizarea unor astfel de materiale sau
contactul prelungit cu materiale din cauciuc sau vinil
poate duce la daune ale suprafetei ecranului si
materialului carcasei.

e Se recomanda aspirarea periodica a orificiilor de
ventilare pentru a asigura ventilarea
corespunzatoare.
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e Cand ajustati unghiul de vizionare al televizorului,
deplasati lent aparatul, pentru a evita desprinderea
sau alunecarea de pe suportul sau stabil.

Echipamentul optional

Pastrati componentele optionale sau oricare alte
dispozitive care emit radiatii electromagnetice la
distanti de televizor. In caz contrar, pot apirea
distorsiuni si / sau zgomot.

Salubrizarea televizorului

Salubrizarea echipamentelor
electrice si electronice vechi
(valabil in Uniunea Europeana si
in celelalte tari europene cu
sisteme de colectare separate)

Acest simbol de pe produs sau de pe
ambalajul acestuia indica faptul ca nu trebuie
considerat deseu menajer. in schimb, trebuie dus la
punctele de colectare destinate reciclarii
echipamentelor electrice si electronice. Prin
salubrizarea corespunzatoare a acestui produs, veti
ajuta la prevenirea posibilelor consecinte negative
asupra mediului Inconjurator si sanatatii oamenilor.
Reciclarea materialelor va ajuta la conservarea
resurselor naturale. Pentru mai multe detalii legate de
reciclarea acestui produs, va rugdm sa consultati
primaria locald, compania locala de salubrizare a
deseurilor sau magazinul de unde ati achizitionat
produsul.

Salubrizarea bateriilor uzate
(valabil in Uniunea Europeana si
alte tari europene cu sisteme de
colectare separate)

P b Acest simbol de pe baterie sau de pe
ambalaj indica faptul cd bateria furnizata
cu acest produs nu trebuie considerata

deseu menajer. Pe anumite tipuri de baterii, acestui

simbol i se pot asocia simbolurile anumitor substante
chimice. Simbolurile pentru mercur (Hg) sau plumb

(Pb) sunt adaugate, daca bateria contine mai mult de

0,0005% mercur sau 0,004% plumb. Prin salubrizarea

corespunzatoare a acestor baterii, veti ajuta la

prevenirea posibilelor consecinte negative asupra
mediului Inconjurator si sanatatii oamenilor.

Reciclarea materialelor va ajuta la conservarea

resurselor naturale. In cazul produselor care din

motive de sigurantd, de asigurare a performantelor sau
de integritate a datelor necesita conectarea
permanenta a bateriei Incorporate, aceasta trebuie
inlocuitd numai de personalul calificat al unui service.

Pentru a fi siguri ca bateria va fi corect tratata, la

incheierea duratei de viata a acesteia, duceti-o la

punctele de colectare stabilite pentru reciclarea
echipamentelor electrice si electronice. Pentru orice
alt fel de baterii, va rugém sa cititi sectiunea referitoare
la demontarea in siguranta a bateriei din aparat.

Duceti bateria la punctele de colectare pentru

reciclarea bateriilor uzate. Pentru mai multe detalii

legate de reciclarea acestui produs sau a bateriei, va
rugdm sa consultati primaria dvs. locala, compania
locala de salubrizare a deseurilor sau magazinul de
unde ati achizitionat produsul.



Privire de ansamblu a telecomenazii
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SONY

© 1/O - Televizor in standby
Porneste si opreste televizorul din modul standby.

© AUDIO

Apasati pentru a modifica modul de sunet dual (pagina 27).
© SCENE - Selectare mod (pagina 16)
O Butoane colorate (pagina 16, 19)

O ®/®@ - Info/Afisarea textului
o inmodul digital: Afiseazi detalii concise despre programul vizionat
1n momentul de fata.
e in modul analog: Afiseazi informatii precum numérul canalului
curent si formatul imaginii.
in modul Text (pagina 16): Afiseazi informatii ascunse (ex.:
raspunsuri la un chestionar).

A (O]

TOOLS (pagina 17, 23)
Vi permite sd accesati diferite optiuni de vizionare si sa modificati/
efectuati reglari conform sursei si formatului imaginii.

MENU (pagina 25)

8]
© Butoane numerotate
e In modul televizor: Selecteazi canalele. Pentru numerele canalelor
de la 10 in sus, apdsati a doua si a treia cifrd, in ordine rapida.
¢ In modul Text: Introduce numarul format din trei cifre, pentru
alegerea paginii.
@ QO - Lista cu Favorite Digital
Apasati pentru a afisa lista cu Favorite Digital pe care ati
mentionat-o (pagina 19).

6]
7]

® C - canalul anterior
Revine la canalul vizionat anterior.

@® PROG +/-/E3/&

o in modul televizor: Selecteaza canalul urmator (+) sau anterior (-).
¢ In modul Text (pagina 16): Selecteaza pagina (E4)) urméatoare sau
anterioara (Ev)).

® - +/--Volum

@ X - Silentios

® © - Text (pagina 16)
@® RETURN/:4

Revine la imaginea anterioara a oricarui meniu afisat.

® GUIDE / EE - EPG (ghidul digital pentru programul
electronic) (pagina 18)

@® ANALOG - Modul analog (pagina 15)
@ DIGITAL - Modul digital (pagina 15)
@ % - Mod imagine (pagina 16)

@ -2 - Selectare intrare
Selecteaza sursa de intrare din echipamentul conectat la mufele
televizorului (pagina 22).

¢ Butoanele cu numarul 5, PROG + si AUDIO au puncte proeminente.
Folositi aceste puncte ca referinte cand operati televizorul.
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Privire de ansamblu a butoanelor si
indicatoarelor televizorului

T
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e

© O - Alimentare
Porneste sau opreste televizorul.
#o
* Pentru a deconecta complet televizorul, trageti
stecherul de la retea.
e Cand porniti televizorul, ledul indicand
alimentarea devine verde.

©® PROG +/-/[1)/3)
e In modul televizor: Selecteazi canalul
urmator (+) sau anterior (-).
e in meniul televizor: Se muti prin optiuni in

sus (@) sau in jos (3)).
O 1 +/-/B)E

e In modul televizor: Mireste (+) sau
reduce (-) volumul.

e in meniul televizor: Se muti prin optiuni in
dreapta ((#)) sau in stianga ((«]).

O -5/ - Selectare intrare / OK
« in modul televizor: Selecteazi sursa de
intrare din echipamentul conectat la mufele
televizorului (pagina 22).
¢ In meniul televizor: Selecteaza meniul sau
optiunea si confirma setarea.

O ey (pagina 25)

0O Senzor telecomanda
¢ Primeste semnale IR de la telecomanda.
e Nu asezati nimic peste senzor, deoarece
acest lucru poate afecta functionalitatea lui.

© X @ - Indicator fara imagine / setare
temporizator
¢ Se aprinde verde cand este fard imagine
(pagina 28).
¢ Se aprinde portocaliu cand se face setarea
temporizatorului (pagina 28).

O O - Indicator standby
Se aprinde rosu cand televizorul este in modul
standby.

© | - Indicator alimentare
Se aprinde verde cand se porneste televizorul.

#o

e Asigurati-va ca televizorul este complet oprit,
inainte de a-1 deconecta de la priza. Deconectarea
cablului de alimentare in timp ce televizorul este
pornit poate provoca indicatorul sd ramana aprins
sau poate duce la avarierea aparatului.



Vizionare Ia televizor

Vizionare la
televizor

SONY

1 Apasati O pe partea laterald a
televizorului, pentru a-I porni.
Cand televizorul este in modul standby
(indicatorul () (standby) de pe panoul
frontal al televizorului este rosu), apasati
1/ pe telecomandi pentru a-1 porni.

2 Apasati DIGITAL pentru a comuta la
modul digital sau ANALOG pentru a
comuta la modul analog.

Canalele disponibile variaza in functie de
mod.

3 Apasati butoanele numerotate sau
PROG +/- pentru a selecta canalul
televizorului.

Pentru a selecta numerele canalelor de la
10 1n sus, folosind butoanele numerotate,
apasati a doua si a treia cifrd, in ordine
rapida.

Pentru a selecta un canal digital folosind
ghidul digital pentru programul electronic
(EPG), se va vedea pagina 18.

in modul digital

Un banner cu informatii este afisat pentru
scurt timp. Pictogramele care urmeaza pot fi
afisate pe banner.

gg: Serviciu radio
. Serviciu prin abonament/amestecat

1i(: Disponibile mai multe limbi de canale
audio

[z]: Subtitrari disponibile

[77:  Subtitréri disponibile pentru persoanele
cu deficiente de auz

@: Varsta minima recomandata pentru
programul curent (de la 4 1a 18 ani)

B: Blocare de catre parinti

Operatii suplimentare
Pentru Procedati astfel

Reglarea volumului Apésati =1 + (maéreste)/
- (reduce).

Accesati Tabelul cu  Apasati (® . Pentru a selecta
indexul de program un canal analog, apdsati ¢/9,
(numai in modul apoi apasati © .

analog)

Accesati Favorite Apisati Q.
Digital (numai in Pentru detalii, se va vedea
modul digital) pagina 19.

Continuare

1570
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Pentru a accesa Text

Apisati @. De fiecare dati cand apasati S,
afisajul se schimba ciclic dupa cum urmeaza:
Text — Text peste imaginea TV (cod mixt) —
Fari text (iesire din serviciul Text)

Pentru a selecta o pagina, apasati butoanele
numerotate sau €4/EY.

Pentru a afisa informatii ascunse, apasati (.

e Cand apar patru articole colorate in partea
inferioara a paginii Text, Fastext este disponibil.
Fastext va permite sa accesati paginile rapid si usor.
Apasati butonul colorat corespunzator pentru a
accesa pagina.

Selectare mod Scene

Selectati ,,General”, ,,Cinema”, ,,Sport”, , Joc”
sau ,,Fotografie”. Cand setati un mod, se
stabileste automat calitatea optima audio si a
imaginii (in baza tipului de continut).

1 Apasati SCENE pe telecomands.

2 Apasati 4/9/<5/2> pentru a selecta
modul, apoi apasati ©.

General: Setirile actuale ale utilizatorului.
Cinema: Ofera o imagine si un sunet de
cinematograf.

Sport: Ofera imagini vii, cu sunet stereofonic de
ambianta.

Joc: Ofera o imagine care va permite sa va
bucurati la maxim de jocuri, cu imagini superbe
si o calitate deosebita a sunetului.

Fotografie: Redd imagini care reproduc textura
si culoarea unei fotografii tiparite.

.Q'-

e Daca se selecteaza oricare mod de scend, nu este
posibila selectarea modului pentru imagine din
meniul acesteia - eliberati mai intai selectarea
scenei.

* Nu este disponibil pentru == intrare PC, =53
intrare HDMI PC si meniul ,,Fotografie / Muzica”.
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Pentru schimbarea manuala a
formatului afigajului pentru a fi

adecvat emisiei

Apasati #E in mod repetat pentru a selecta
formatul dorit pentru afisaj.

Inteligent*

.

4/3

e

Panoramic

N
o
o
| §
%

q
(

14/9%

e

Subtitrare*

()

-

Afiseaza emisii
conventionale4:3 cu
un efect panoramic
al ecranului.
Imaginea 4:3 se
intinde pentru a se
incadra pe tot
ecranul.

Afiseaza emisii
conventionale 4:3
(ex.: fard ecran
panoramic) in
proportii corecte.

Intinde orizontal o
imagine de 4:3,
pentru a o incadra
pe 16:9 din ecran.

Afiseazd emisii
cinemascopice
(format cutie
scrisori) In proportii
corecte.

Afiseazd emisii
panoramice 14:9 in
proportii corecte.
Ca rezultat, zonele
negre de pe margine
sunt vizibile pe
ecran.

Afiseazd emisii
cinemascopice
(format cutie
scrisori), cu
subtitrarile pe
ecran.



Auto

,Format imagine” se seteaza la ,,Auto”, modifica
automat formatul imaginii pentru a fi adecvat
semnalului de emisie.

»Auto” este disponibil numai pentru semnale PAL
si SECAM.

Parti din partea de sus si de jos a imaginii pot fi
scoase.

#o

in functie de semnal, se pot selecta anumite formate
de imagine.

Exista posibilitatea ca caractere si/sau litere din
partea de sus si de jos a imaginii sa nu fie vizibile in
»Inteligent”.

Puteti regla pozitia verticala a imaginii cand
selectati ,,Inteligent”, ,,Zoom”, ,,14/9” sau
»Subtitrare”. Apdsati {/¥ pentru a muta in sus sau

in jos (ex.: pentru a citi subtitlurile).

Utilizarea meniului Tools

Apasati TOOLS pentru a afisa urmatoarele
optiuni, cand vizualizati un program la televizor.

Optiuni

Descriere

Inchidere

inchide meniul Tools.

Mod imagine

Se va vedea pagina 26.

Efecte sunet

Se va vedea pagina 27.

Redare sunet

Se va vedea pagina 27.

Limba canal audio
(numai in modul
digital)

Se va vedea pagina 31.

Setdri subtitrare
(numai in modul
digital)

Se va vedea pagina 31.

Setare temporizator

Se va vedea pagina 28.

Mod economic

Se va vedea pagina 28.

Informatii de sistem
(numai in modul
digital)

Afiseaza afisajul cu
informatii privind
sistemul.
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Folosirea ghidului digital pentru
programul electronic (EPG) D\/3*

—— 1 in modul digital, ap3sati GUIDE.
e G | e e | el | 2 Efectuati operatia dorits, asa cum se
T - S P prezinta in tabelul urmator sau afisat pe
::: :T"’I:'m'l‘ Deal Or No Deal Richard &. . ecran .

006 ITV 2 i Sally Jessy...
007 BBC THREE @

¢ Informatiile de program vor fi afisate numai daca
statia de televiziune le transmite.

009 Teletext
010 BBC FOUR
011 Sky Travel
012 UKTV History
013 More 4

. |Luton Airp... | Entertainm... Live At Fi...

>
>
>
>
>
>
»
>
>
»
>

. | secret Agent Gunpowd. ..
Carry On Up The Khyber
——

Anterior Urmator +1zi

Selectare: E3EICIEI Acord: €3 Optiuni

Ghidul digital pentru programul electronic (EPG)

* Aceastd functie nu poate fi disponibild in unele tari/regiuni.

Pentru Procedati astfel

A viziona un program Apasati ¢/%/</5> pentru a selecta programul, apoi apasati ©.
A opri EPG Apasati GUIDE.

#

e Daci s-a selectat o restrictie de varsta pentru programe, va aparea pe ecran un mesaj prin care se solicita codul
PIN. Pentru detalii, se va vedea ,,Blocare de citre parinti” la pagina 32.
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Folosirea listei Favorite Digital D\/3*

Caracteristica Favorite vd permite sa specificati

Meniu Favorite Introduceti numarul programului- péné la patru liste cu programele preferate.

® 004  K3/300

1 in modul digital, apasati .

2 Efectuati operatia dorita, asa cum se
prezintd in tabelul urmator sau afisat pe
ecran.

Selectare: EBEBED  Sterge Favorite €3 Inapoi: GEIED

Lista Favorite Digital

* Aceastd functie nu poate fi disponibild in unele tari/regiuni.

Pentru

Procedati astfel

A crea lista de Favorite pentru
prima datd

1 Apasati © pentru a selecta ,Da”.
2 Apasati butonul galben pentru a selecta lista de Favorite.

3 Apasati {+/¥/<~/5> pentru a selecta canalul pe care doriti sa il
adaugati, apoi apasati ©.
Canalele care sunt salvate in lista Favorite sunt indicate de un
simbol €.

4 Apasati RETURN pentru a finaliza setarea.

Vizionarea unui canal

1 Apasati butonul galben pentru a naviga prin lista de Favorite.
2 Apasati ©/¥ pentru a selecta canalul, apoi apasati @.

A opri lista Favorite

Apasati RETURN.

A adiduga sau a sterge canalele din
lista Favorite recent editatd

1 Apasati butonul albastru.

2 Apasati butonul galben pentru a selecta lista Favorite pe care
doriti sa o editati.

3 Apasati {+/¥/<?/=> pentru a selecta canalul pe care doriti sa il
adaugati sau stergeti, apoi apasati ®.

A adauga toate canalele din lista
curenta de Favorite

1 Apésati butonul albastru.

2 Apasati butonul galben pentru a selecta lista Favorite pe care
doriti sa o editati.

3 Apasati butonul albastru.

4 Apasati <7/5> pentru a selecta ,,Da”, apoi apdsati © pentru a
confirma.
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Folosirea echipamentului optional

Conectarea echipamentului optional

Puteti conecta o gama largéd de echipamente optionale la televizorul dvs. Cablurile de conectare nu sunt
furnizate.

KDL-32S55xx/KDL-32P55xx/KDL-32P35xx/KDL-26S55xx/KDL-26P55xx

DVD player

Y p ( DVD player
cu iesire .
components B —— PC (iesire HDMI)
Blu-ray disc player
Camera video
% digitala
L]
(" )
G
E@ Hi-Fi audio
iy e echipament
\ J
D]
Echipament
joc video
DVD player - ~
Decodor
= < m Card CAM
DVD recorder ——
VCR —
Decodor —J =
> Camer3 video digital3/
Aparat foto digital/
Stocare pe USB
?} E} | Camera video
E b’ - digitala/PC
® © i Echipament joc
£ @4:__ video/DVC
¢ | camera de filmat
@ . ¢ G- L
= < G RS Siin Césti
———— —
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KDL-22S55xx/KDL-22P55xx
DVD player — 0 —

componenta

cu iesire

DVD player
M| — PC (iesire HDMI)
Blu-ray disc player
Camera video
digitala
L]

55

S 00

e @

Hi-Fi audio
echipament

Echipament
joc video

DVD player
Decodor

DVD recorder —

VCR —~
Decodor _J

|UU§Q@O 8|

Card CAM

¢
(w)

p —

Camera video digitala/
Aparat foto digital/
Stocare pe USB

g} B N Camera video
g J L digitala/PC
¢ © i Echipament joc
£ @42__ video/IuD\(/ij.I .
& | camera de filma
e
c Cx i Casti
R
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Vizualizarea
imaginilor din
echipamentul
conectat

Porniti echipamentul conectat, apoi
efectuati una dintre operatiile de mai jos.

Pentru un VCR auto-reglat (pagina 8)

in modul analog, apasati PROG +/- sau
butoanele cu numere, pentru a selecta canalul
video.

Pentru alte echipamente conectate

Apasati -2 pentru a afisa lista cu echipamentele
conectate. Apasati ¢/¥ pentru a selecta sursa
dorita de intrare, apoi apasati ©. (Articolul
evidentiat se selecteaza daca trec doud secunde
fara a se fi efectuat vreo operatie de la apdsarea
/%)

Pentru un aparat USB
Se va vedea pagina 23.

Simbol pe ecran  Descriere

-5 Component Pentru a vedea echipamentul

conectat la [Y.

Pentru KDL-32S55xx/KDL-32P55xx/
KDL-32P35xx/KDL-26S55xx/KDL-26P55xx

-2 HDMII, HDMI IN 1, HDMI IN 2 sau
-5 HDMI2sau HDMIIN 3
-Z) HDMI3 Pentru a vedea echipamentul

conectat la [5], sau [}
Semnalele digitale video si
audio intra de la echipamentul
conectat.

Daca echipamentul are o mufa
DV], conectati-o la cea HDMI
IN 2, prin interfata
adaptorului DVI-HDMI (nu
este prevazuta) si conectati
mufele de iesire audio ale
echipamentului la cele audio
de pe HDMI IN 2.

Conectati la mufa HDMI IN
3, pentru a vizualiza fotografii
sau imagini de la un PC sau
camera video digitala.
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Simbol pe ecran  Descriere

Pentru KDL-22S55xx/KDL-22P55xx

—~)HDMI1 sau  HDMI IN 1 sau HDMI IN 2

- HDMI2 Pentru a vedea echipamentul
conectat la [¥] sau M.
Semnalele digitale video si
audio intra de la echipamentul
conectat.
Daca echipamentul are o mufa
DVI, conectati-o la cea HDMI
IN 1, prin interfata
adaptorului DVI-HDMI (nu
este prevazuta) si conectati
mufele de iesire audio ale
echipamentului la cele audio
de pe HDMI IN 1.
Conectati la mufa HDMI IN
2, pentru a vizualiza fotografii
sau imagini de la un PC sau
camera video digitala.

-5) AV1/-59 AV1/ Pentru a vedea echipamentul
S-5-9 AV1 conectat la [3].

-5) AV2/-53 AV2/ Pentru a vedea echipamentul
S-5:9 AV2 conectat la [{.

-3 PC Pentru a vedea echipamentul

c_.('mectat la [€].

¢ Se recomanda utilizarea unui
cablu PC cu ferite precum
,»Conectorul, D-sub 15” (ref.
1-793-504-11, disponibil de la
centrul de service Sony) sau
echivalent.

=+ USB Pentru a vedea echipamentul
conectat la [

Pentru a vizualiza fotografii
sau a asculta muzica pe
suporturi media USB

conectate la televizor.

-5) AV3 Pentru a vedea echipamentul
conectat la [[4.
Echipamentul mono se va

conecta la mufa AV3 L 4.

£

¢ Asigurati-va ca folositi numai cablu HDMI
autorizat, care sa poarte logoul HDMI. Va
recomandam s& folositi un cablu HDMI de la Sony.

e Cand se conecteaza echipamentul compatibil de
control HDMI, comunicarea cu acesta este
suportata. Se va vedea pagina 24 pentru a configura
aceasta comunicatie.



Pentru a Procedati astfel

conecta

Modul Pentru a folosi servicii Pay Per View.
conditional Pentru detalii, se va vedea manualul
de acces de instructiuni furnizat cu CAM.
(CAM) Pentru a utiliza CAM, scoateti

cardul ,.fals” din orificiul pentru

CAM. Opriti televizorul cand

introduceti CAM 1n orificiul CAM.

Cand nu folositi CAM, va

recomandam sa introduceti cardul

fals” in orificiul CAM.

#o

e CAM nu este disponibild in unele
tari/regiuni. Verificati la
distribuitorul autorizat.

Echipament Conectati la mufele de iesire audio

audio Hi-Fi (G- pentru a asculta sunetul de la

televizor pe echipamentul audio Hi-
Fi.

Casti Conectati la mufa () pentru a asculta

sunetul de la televizor in casti.

Operatie suplimentara

Pentru Procedati astfel

A reveni la modul
televizor normal

Apasati DIGITAL sau
ANALOG.

Utilizarea meniului Tools

Apasati TOOLS pentru a afisa urméatoarele
optiuni, cand vizualizati imaginile de la un
echipament conectat.

Optiuni Descriere

Inchidere inchide meniul Tools.

Mod imagine (cu
exceptia modului de
intrare PC, modului de
intrare USB)

Se va vedea pagina 26.

Mod afisare (numai in
modul de intrare PC)

Se va vedea pagina 26.

Efecte sunet Se va vedea pagina 27

Redare sunet Se va vedea pagina 27

Deplasare oriz. (numai Se va vedea pagina 28.
in modul de intrare PC)

Deplasare vert. (numai Se va vedea pagina 28.
in modul de intrare PC)

Setare temporizator (cu Se va vedea pagina 28.
exceptia modului de
intrare PC)

Mod economic Se va vedea pagina 28.

Redare a pozelor/
fisierelor muzicale
prin USB

Vi puteti bucura de fotografii/fisiere muzicale
stocate pe un aparat de fotografiat digital sau
camera de filmat Sony, printr-un cablu USB sau
suport media de stocare USB.

1 Conectati un dispozitiv USB la televizor.
Apésati MENU.

2

3 Apasati {+/¥ pentru a selecta
~Fotografie / Muzicd”, apoi apasati ®.

4

Apasati {+/%/<=/5> pentru a selecta un
fisier sau director, apoi apéasati ©.
Cand selectati un director, selectati
directorul, apoi apdsati ©.
Incepe redarea.

&

e Calitativ, imaginea poate aparea neclara cand se
foloseste ,,Fotografie”, deoarece imaginile pot fi
largite in functie de fisier. De asemenea, se poate ca
imaginile sa nu se deschida pe tot ecranul, in functie
de dimensiunea acestora si raportul de aspect.

e Poate dura ceva timp pana sa se afiseze anumite
fisiere foto, cand se foloseste ,,Fotografie”.

* Numele fisierului si cel al directorului suporta
numai limba engleza.

o In timp ce televizorul acceseazi datele de pe
dispozitivul USB, respectati urmatoarele:

— Nu opriti televizorul si nici dispozitivul conectat
USB.

— Nu deconectati cablul USB.

— Nu scoateti dispozitivul USB.

Datele de pe dispozitivul USB pot fi deteriorate.

e Sony nu va raspunde pentru deteriorarea sau
pierderea datelor de pe suportul media de
inregistrare, din cauza unei avarii la un dispozitiv
conectat sau la televizor.

e Se sustine redare USB pentru urmatoarele formate
de fisiere foto:

— JPEG (JPEG fisiere cu extensia ,,.jpg” si in
conformitate cu DCF 2.0 sau Exif 2.21)

¢ Cand conectati un aparat de fotografiat digital Sony,
setati modul de conectare USB al acestuia la Auto
sau ,,Mass Storage”. Pentru mai multe informatii
despre modul de conectare USB, se vor vedea
instructiunile furnizate cu aparatul dvs. digital de
fotografiat.

¢ Se sustine redare USB pentru urmatoarele formate
de fisiere muzicale:

— MP3 (fisiere cu extensia ,,.mp3” care nu au drept
de autor)

¢ USB Photo Viewer suportd sisteme de fisiere
FAT16 si FAT32.

Continuare
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e in functie de specificatiile exacte despre fisiere,
unele dintre acestea, inclusiv cele modificate pe un
PC, nu pot fi redate, chiar daca formatul fisierului
este suportat.

e Verificati situl web de mai jos pentru informatii
actualizate despre dispozitivele compatibile USB.
http://support.sony-europe.com/TV/compatibility/

24 7o

Folosirea
controlului pentru
HDMI

Controlul pentru functia HDMI permite
televizorului sd comunice cu echipamentul
conectat care este compatibil cu functia, folosind
HDMI CEC (Consumer Electronics Control).
De exemplu, prin conectarea echipamentului
Sony care este compatibil cu controlul pentru
HDMI (cu cabluri HDMI), le puteti controla
impreuna.

Asigurati-va cd echipamentul este corect
conectat si efectuati setarile necesare.

Pentru a folosi controlul pentru
setarile HDMI

Controlul pentru setdrile HDMI trebuie setat
atat pe latura televizorului, cat si pe cea a
echipamentului conectat. Se va vedea ,,Reglaj
HDMI” pagina 29 pentru setarile televizorului.
Pentru setari pe echipamentul conectat, se vor
vedea instructiunile de utilizate pentru acel
echipament.

Control pentru functiile HDMI
e Opreste echipamentul conectat cu televizorul.

e Porneste televizorul interblocat cu
echipamentul conectat si comuta automat
intrarea catre acesta, cand incepe redarea.



Folosirea functiilor MENU

O Intrari externe

N aVi g a rea p ri n Selecteaza echipamentul conectat la
televizorul dvs.
H = e Pentru a viziona intrarea externa dorita,
m e n I u rl selectati sursa de intrare, apoi apdsati ®.
O Fotografie / Muzica

Afiseazd meniul ,,Fotografie / Muzica”
(pagina 23).

»MENU” va permite sa va bucurati de diferitele
caracteristici ale acestui televizor. Puteti selecta
cu usurinta canalele sau sursele de intrari si sa

modificati setarile pentru televizorul dvs. 7] Se.tarl ) . o
Afiseaza meniul ,,Setdri” in care sunt
efectuate cele mai avansate setari si reglaje.

o @ o 1 Apésati 44/ pentru a selecta
O O pictograma meniului, apoi apasati @ .
(GITAL ANALOG SCENE AUDIO 2 Apésa'gl G/&/@/E> pentru a selectao
optiune sau regla o setare, apoi
I - - apasati © -
@ Pentru detalii despre setari, se va vedea
pagina 26 la 32.
#o
2 e Optiunile pe care le puteti regla variaza in

functie de situatie. Optiunile nedisponibile
apar in gri sau nu sunt afisate.

=TT 1

—  — * Aceastd functie nu poate fi disponibild in unele
. tari/regiuni.

1 Apasati MENU.

2 Apasati {+/¥ pentru a selecta o optiune,

apoi apasati ©.
Pentru a iesi din meniu, apasati MENU.

Q) Favorite Digital
Analog

=i Digital

EPG digital

£1 Intriri externe
T2 Fotografie / Muzica

aas Setari

Select: Introd.: €3 lesire: CEM

© Favorite Digital*
Afiseaza lista de Favorite (pagina 19).

©® Analog

Revine la ultimul canal analog vizionat.
© Digital*

Revine la ultimul canal digital vizionat.
O EPG digital*

Afiseaza ghidul digital pentru programul
electronic (EPG) (pagina 18).
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== Setari

m Reglare imagine

Mod imagine Selecteazd modul de imagine, cu exceptia sursei de intrare PC.
»Stralucitor”: Pentru claritatea si contrastul accentuat de imagine.
»Standard”: Pentru imagine standard. Recomandat pentru divertisment la
domiciliu.
,»Cinema”: Pentru vizualizarea continutului de film. Cel mai adecvat pentru
vizualizarea intr-un mediu asemanator celui din cinematograf.
»Fotografie”: Pentru fotografii.

Mod afisare Selecteazd modul de afisare pentru sursa de intrare PC.
(numai in modul  »Video”: Pentru imagini video.
PC) » Text”: Pentru text, grafice sau tabele.

»Fotografie”’: Pentru fotografii.

Backlight Regleazi lumina de fundal.
Contrast Mareste sau reduce contrastul.
Luminozitate Lumineaza sau intuneca imaginea.
Culoare Mareste sau reduce intensitatea culorilor.
Tenta culoare Mareste sau reduce tonurile de verde si rosu.
.Q—
e _Tenta culoare” se poate regla pentru semnal de culoare NTSC (ex.: casetele video
din S.U.A.).
Claritate Intensifica sau atenueaza imaginea.
Tonul culorii Regleaza gradul de alb al imaginii.

»Rece”: Reda culorile de alb cu o nuanta albastruie.
»Neutru”: Reda culorile de alb cu o nuanta neutra.
,»Cald”: Reda culorile de alb cu o nuanta de rosu.

e ,Cald” nu poate fi selectat cand setati ,,Mod imagine” la ,,Stralucitor”.

Reducere Reduce zgomotul de imagine (imagine albicioasd) Intr-un semnal slab de
zgomot emisie.
»Intens/Mediu/Redus”: Modifica efectul de reducere a zgomotului.
,»Oprit”’: Dezactiveaza caracteristica ,,Reducere zgomot”.

Red. zgomot Reduce zgomotul de imagine in fisierele video compresate MPEG.
MPEG
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Anulare

Reseteazd toate setarile ,,Reglare imagine”, cu exceptia ,,Mod imagine” si
»Mod afisare” (numai in modul PC) la cele initiale din fabrica.

#o

,Luminozitate”, ,,Culoare”, ,, Tenta culoare” si ,,Claritate” nu sunt disponibile cand ,,Mod imagine” se seteaza la

»Stralucitor” sau cand ,,Mod afisare” se seteaza la ,, Text”.

‘ )) Reglare sunet

Efecte sunet

Selecteaza modul de sunet.

»Dinamic”: Intensifica sunetul si claritatea pentru o mai buna inteligibilitate
si realitate muzicala.

»Standard”: Accentueaza claritatea, detaliile si sunetul.

,» Yoce clara”: Face sunetul vocal mai clar.

Surround Selecteazd modul surround.
»Surround”: Pentru sunet surround (numai pentru programe stereo).
»Stereo simulat”: Adauga un efect surround la programe mono.
,»Oprit”: Pentru receptare normala stereo sau mono.

inalte Regleaza sunetele mai inalte.

Joase Regleaza sunetele mai grave.

Balans Amplifica balansul difuzorului din dreapta sau stanga.

Anulare Reseteaza toate setdrile ,,Reglare sunet” la cele initiale din fabrica.

Sunet dual Selecteaza sunetul de la difuzor pentru o emisie bilingva sau stereo.

,»Stereo”, ,,Mono’’: Pentru o emisie stereo.

»A”l,,B”/,,Mono”: Pentru o emisie bilingva, selectati ,,A” pentru canalul de

sunet 1, ,,B” pentru canalul de sunet 2 sau ,,Mono” pentru un canal mono, daca

exista.

.Q—

e Daca selectati alt echipament conectat la televizor, setati ,,Sunet dual” la ,,Stereo”,
»A” sau ,,B”.

Volum automat

Mentine un nivel constant al volumului, chiar si atunci cand au loc pauze in
niveluri (ex.: reclamele au tendinta de a fi mai puternice decat programele).

Redare sunet

Porneste/opreste difuzoarele interne ale televizorului.

»Difuzoare TV”: Difuzoarele sunt pornite pentru a asculta sunetul
televizorului prin acestea.

»Sistem Audio”: Difuzoarele televizorului sunt oprite pentru a asculta sunetul
acestuia numai prin echipamentul audio extern conectat la mufele de iesire
audio.

£

e Efectesunet”,,Surround”, ,Inalte”, ,Joase”, ,Balans”, ,Anulare” si,,Volum automat” nu sunt disponibile cand
,Redare sunet” se seteaza la ,,Sistem Audio”.
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\ﬂ) Eco

Mod economic

Selecteazd modul economic pentru a reduce consumul de energie al
televizorului.

,»Standard”: Setari initiale.

»Redus”: Reduce consumul de energie al televizorului.

»Fara imagine”: Opreste imaginea. Puteti auzi sunetul, fard imagine.

TV inactiv
standby

Selecteaza timpul (,,1 h”, ,,2 h” sau ,,3 h”) pentru a seta automat televizorul in
modul standby, dacé nu il utilizati pentru o anumita perioada de timp.

Gestiune curent
PC

Cand se seteaza la ,,Pornit”, se comuta la modul standby daca nu se primeste
semnal PC. Disponibile numai in intrarea pentru PC.

Anulare

Reseteazad toate setarile ,,Eco” la cele initiale din fabrica.

E Caracteristici

Format imagine

Format imagine
(numai in modul
PC)

Modifica formatul imaginii. Pentru detalii despre formatul imaginii, se va
vedea pagina 17.
e _Auto” este disponibil numai pentru semnale PAL si SECAM.

»Normal”: Afiseazd imaginea la dimensiunea originala.
»Complet”’: Mareste imaginea pe tot ecranul.

Centr. H RGB

Regleaza pozitia imaginii pe orizontal, astfel incat aceasta sa fie in centrul

ecranului.

.Q-

¢ Aceastd optiune este disponibila numai dacd s-a conectat o sursa RGB la conectorii
Scart (&+/+2) /859 AV1 sau ($*»/-53/S-22) AV2 din spatele televizorului.

Ajustari PC

Personalizeaza ecranul TV ca monitor PC.

e Aceasta optiune este disponibild numai dacé se primeste semnal PC.

,,Faza”: Regleaza ecranul cand o parte dintr-un text sau dintr-o imagine
Faza”: Regl 1 cand te dint text dint
afisatd nu este clara.
»Densitate tiparire”: Mareste sau micsoreaza dimensiunea ecranului pe
orizontala.
,,Deplasare oriz.”: Muta ecranul catre stanga sau catre dreapta.

Depl s Mut I cat t tre d t
»Deplasare vert.”: Muta ecranul in sus sau jos.
,»Anulare”: Reseteaza la setarile din fabrica.

Setare
temporizator

Seteazd o perioada de timp dupa care televizorul se comutd automat in modul

standby.

Cand ,,Setare temporizator” este activat, @} indicatorul (Setare temporizator)

de pe panoul frontal al televizorului devine portocaliu.

.Q—

e Cand opriti televizorul si 1l reporniti, ,,Setare temporizator” se reseteaza la ,,Oprit”.

e Pe ecran apare un mesaj de instiintare, cu un minut inainte ca televizorul sd se comute
in modul standby.
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el 2 ;
ams Punere in functiune

Pornire automata Porneste setarea initiala pentru selectarea limbii, tarii/regiunii si locatiei si

regleaza toate canalele disponibile digitale si analoage. De obicei, nu trebuie
sa efectuati aceasta operatie, deoarece limba si tara/regiunea vor fi deja
selectate, iar canalele reglate cand televizorul este instalat pentru prima data
(pagina 8). Totusi, aceasta optiune va permite sa repetati procedura (ex.: de a
reacorda televizorul dupa ce va mutati).

Limba Selecteaza limba in care se afiseazd meniul.
Programare Regleaza toate canalele analoage disponibile.
automata De obicei, nu trebuie sa efectuati aceastd operatie, deoarece canalele sunt deja

(Numai in modul
analog)

reglate cand televizorul este instalat pentru prima data (pagina 8). Totusi,
aceasta optiune va permite sa repetati procedura (ex.: de a reacorda
televizorul dupa ce va mutati sau sd cautati canale noi care au fost lansate de
posturile de radioemisie).

Sortare
programe
(Numai in modul
analog)

Schimba ordinea in care canalele analoage sunt salvate pe televizor.

1 Apasati /¥ pentru a selecta canalul pe care doriti s& il mutati la o
noua locatie, apoi apasati =>.

2 Apasati /¥ pentru a selecta noua pozitie pentru canal, apoi apasati
.

Preselectare AV

Alocd un nume oricdrui echipament conectat in mufele laterale si din spate.
Numele va fi afisat scurt pe ecran, cand se selecteaza echipamentul.
1 Apasati /¥ pentru a selecta sursa dorita de intrare, apoi apasati @ .
2 Apasati ©/¥ pentru a selecta optiunea doritd de mai jos, apoi apasati
.
* AVI (sau AV2/AV3/HDMI1I/HDMI2/HDMI3 (numai KDL-32S55xx,
KDL-32P55xx, KDL-32P35xx, KDL-26S55xx si KDL-26P55xx)/Component/
PC), VIDEO, DVD, CABLE, GAME, CAM, SAT: Foloseste una dintre
etichetele preselectate pentru a aloca un nume la un echipament conectat.
e Editeaza”: Creeaza propria eticheta.
1 Apésati {/¥ pentru a selecta litera sau numarul dorite (,,_” pentru
un spatiu gol), apoi apasati =>.
Daca introduceti un caracter gresit
Apadsati </2> pentru a selecta caracterul gresit. Apasati 4/¥ pentru a
selecta caracterul gresit.
2 Repetati procedura de la etapa 1 pana cand numele este complet,
apoi apasati ©.

Reglaj HDMI

Permite televizorului sa comunice cu echipamentul care este compatibil cu
controlul pentru functia HDMI si conectat la mufele HDMI ale televizorului.
Retineti ca setdrile de comunicatie trebuie efectuate si pe echipamentul
conectat.

»Control pentru HDMI”: Seteaza dacd sa se realizeze sau nu legatura dintre
operatiile televizorului si echipamentul conectat, care este compatibil cu
controlul pentru HDMI.

»Disp. auto oprite”: Cand se seteaza la ,,Pornit”, se opreste echipamentul
conectat care este compatibil cu controlul pentru HDMI, cand comutati
televizorul la modul standby, folosind telecomanda.

»Auto TV pornit”: Cand se seteaza la ,,Pornit”, televizorul porneste cand
porniti echipamentul conectat, care este compatibil cu controlul pentru
HDMI.

»Refacere lista disp.”: Creeaza sau actualizeaza ,,Lista disp. HDMI”. Se pot
conecta pana la 11 echipamente compatibile, iar intr-o singurd mufa se pot
conecta panala 5 echipamente. Asigurati-va ca actualizati ,,Lista disp. HDMI”
cand schimbati conexiunile sau setarile.

, Lista disp. HDMI”: Afiseaza o listd cu echipamentele conectate care sunt
compatibile cu controlul pentru HDMI.

Continuare
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Compensare
sunet

Seteaza un nivel independent de volum pentru fiecare echipament conectat la
televizor.

Presetare prog.
man.

(Numai in modul
analog)

Modifica setarea canalului analog disponibil.
Apasati 4/¢ pentru a selecta numarul de program pe care doriti sd 1l
modificati. Apasati apoi @ .
Sistem
Preseteaza manual canalele de program.
1 Apésati ¢/¥ pentru a selecta ,,Sistem”, apoi apasati @ -
2 Apasati ¢/ pentru a selecta unul dintre sistemele de emisie de
televiziune, apoi apasati <7.
B/G: Pentru tarile/regiunile din Europa occidentala
D/K: Pentru térile/regiunile din Europa de Est
L: Pentru Franta

I: Pentru Marea Britanie
£

e in functie de tara/regiunea selectata pentru ,,Tara” (pagina 7), aceasta optiune se
poate sa nu fie disponibila.
Canal
1 Apasati /¥ pentru a selecta ,,Canal”, apoi apasati @ .
2 Apasati ©/¥ pentru a selecta ,,S” (pentru canalele prin cablu) sau ,,C”
(pentru canale terestre), apoi apasati .
3 Reglati canalele dupa cum urmeaza:

Daca nu stiti numarul canalului (frecventa)
Apadsati /¥ pentru a cduta urmatorul canal disponibil. Cand s-a gasit un canal,
cautarea se va opri. Pentru a continua cdutarea, apasati /9.
Daca stiti numarul canalului (frecventa)
Apadsati butoanele numerotate pentru a introduce numarul de canal al emisiei
pe care o doriti sau numarul de canal VCR.
4 Apasati ® pentru a sari la ,Confirmare”, apoi apasati @ .
Repetati procedura de mai sus pentru a preselecta alte canale manual.
Eticheta
Aloca un nume la alegerea dvs., cu pana la cinci litere sau numere, la canalul
selectat.
CAF
Vi permite sa reglati fin manual numarul selectat de program, daca aveti
impresia cd o usoara reglare a acordului va Imbunétati calitatea imaginii.
Filtru audio
Imbunititeste sunetul pentru canale individuale in cazul distorsionarii emisiei
mono. Uneori un semnal de emisie non-standard poate provoca o
distorsionare a sunetului sau o intrerupere intermitenta a acestuia, cand
vizionati programe mono.
Daca nu are loc nicio distorsionare a sunetului, va recomandam sa lasati
aceasta optiune la setarea initiala din fabrica ,,Oprit”.
£
e _Filtru audio” nu este disponibil cand ,,Sistem” se seteaza la ,,L.”.
Omitere
Omite canalele analoage nefolosite cand apasati PROG +/- pentru a selecta
canalele. (Puteti incd selecta un canal omis folosind butoanele numerotate.)
Confirmare

Salveaza modificarile la setarile ,,Presetare prog. man.”.
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mt Configurare digitala

Acord digital

Autoprogramare digitala
Regleaza canalele digitale disponibile.
Aceasta optiune va permite sa reacordati televizorul dupa ce va mutati sau si
ciutati canale noi care au fost lansate de posturile de radioemisie. Apésati ©.
Editare lista programe
Sterge toate canalele digitale nedorite salvate in televizor si modifica ordinea
canalelor digitale salvate.
1 Apasati /¥ pentru a selecta canalul pe care doriti s il stergeti sau sa il
mutati la o noud locatie.
Apadsati butoanele numerotate pentru a introduce numarul cunoscut din trei
cifre al programului emisiei dorite.

2 Pentru a sterge sau modifica ordinea canalelor digitale procedati dupa
cum urmeaza:
Pentru a sterge canalul digital
Apisati . Dupi ce apare un mesaj de confirmare, apisati < pentru a selecta
»,Da”, apoi apdsati ®.
Pentru a modifica ordinea canalelor digitale
Apasati =, apoi /¥ pentru a selecta noua pozitie pentru canal si apdsati <n.

3 Apasati RETURN.

Programare manuala digitala

Regleaza manual canalele digitale.

1 Apasati butonul numerotat pentru a selecta numarul canalului pe care
doriti s& il acordati manual, apoi apasati /¥ pentru a regla.

2 Cand sunt gasite canalele disponibile, apdsati (D pentru a salva
programele.

Repetati procedura de mai sus pentru a regla manual alte canale.

Configurare
digitala

Configurare subtitrare

»Setari subtitrare”: Cand se selecteaza ,,Deficiente de auz”, pot aparea si
anumite asistente vizuale cu subtitrarile (in cazul in care canalele televizorului
emit astfel de informatii).

»,Limba pt subtitrare”: Selecteaza limba in care vor fi afisate subtitrarile.

Configurare audio

» Lip audio”: Se comuta la emisia pentru persoanele cu deficiente de auz cidnd

se selecteaza ,,Deficiente de auz”.

»Limbi canal audio”: Selecteaza limba folositd pentru un program. Anumite

canale digitale pot emite in cateva limbi de canal audio pentru un program.

»Descriere audio”: Ofera descriere audio (naratie) a informatiilor vizuale, in

cazul in care canalele televizorului emit astfel de informatii.

»Procent Descriere audio”: Regleaza nivelurile principale de iesire audio a

televizorului si descriere audio.

e Aceasta optiune este disponibild numai cand ,,Descriere audio” se seteaza la
,Pornit”.

Continuare
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Mod banner

»Normal”: Afiseaza informatii de program cu un banner digital.
»Complet”: Afiseaza informatii de program cu un banner digital si afiseaza
informatii detaliate despre program sub banner.

Blocare de catre parinti

Seteaza restrictia de varsta pentru programe. Orice program care depaseste
restrictia de varsta poate fi vizionat numai dupa ce se introduce corect un cod
PIN.

1 Apasati butoanele numerotate pentru a introduce codul PIN existent.

Daca nu ati setat deja un PIN, apare afisajul care solicita introducerea unui PIN.
Urmati instructiunile de ,,Cod PIN” mai jos.

2 Apasati /¥ pentru a selecta restrictia de varsta sau ,Nu” (pentru
vizionare nerestrictionatd), apoi apasati ©.

3 Apasati RETURN.

Cod PIN

Pentru a seta PIN-ul pentru prima data

1 Apasati butoanele numerotate pentru a introduce noul cod PIN.

2 Apasati RETURN.

Pentru a modifica PIN-ul

1 Apasati butoanele numerotate pentru a introduce codul PIN existent.
2 Apasati butoanele numerotate pentru a introduce noul cod PIN.

3 Apasati RETURN.

e Codul PIN 9999 este intotdeauna acceptat.

Configurare tehnica

»Actualizare automata”: Ajuta televizorul sd detecteze si salveze noi servicii
digitale, pe masura ce sunt disponibile.

,,Actualizare sistem”:

Acest televizor poate receptiona actualizari software prin intermediul
semnalului de transmisie. Pentru a receptiona actualizdri optiunea System
Update (Actualizare sistem) din meniul Technical Setup (Configurare
tehnicd) trebuie setatd la ON (Activat). Cand este identificata o componenta
de actualizare disponibila, utilizatorul va fi Instiintat prin intermediul unor
mesaje pe ecran in legaturd cu modalitatea de actualizare. Dupa ce
componenta de actualizare a fost descarcata in televizor, utilizatorului i se va
cere sd instaleze noua componenta software, navigand la fisierul upg cu
ajutorul sagetii din dreapta. Nu deconectati televizorul de la priza de
alimentare in timpul procesului de instalare.

,Informatii de sistem”: Afiseaza versiunea curenta a programului si nivelul de
semnal.

,»Fus orar’: Va permite sa selectati manual fusul orar in care va aflati, daca nu
este la fel cu setarea initiald a acestuia pentru tara/regiunea dvs.

,,Ora vari/iarna automata’’: Seteaza daca se comuta automat sau nu intre ora
de vara si cea de iarna.

e _Pornit”: Se comuta automat intre ora de vara si cea de iarna, conform cu calendarul.
e Oprit”: Ora este afisata conform diferentei orare setate prin ,,Fus orar”.

Configurare Modul CA

Va permite sd accesati un serviciu de televiziune cu platd, odata ce obtineti Modul
conditional de acces (CAM) si un card de vizualizare. Se va vedea pagina 20 pentru
locatia mufei [£), (PCMCIA).
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Informatii suplimentare

Instalarea accesoriilor (colier de montare

pe perete)

Catre clienti:
Pentru protejarea produsului si din motive de sigurantd, Sony recomanda ca instalarea

televizorului sa fie efectuatd de distribuitori Sony sau furnizori autorizati. Nu incercati sa 1l

instalati dvs.

Catre distribuitorii si furnizorii Sony:
Acordati o atentie completa sigurantei In timpul instalarii, activitatilor periodice de
intretinere si examinarii acestui produs.

Televizorul poate fi instalat folosind colierul de montare pe perete SU-WL500 sau SU-WL100

(se vinde separat).

¢ Pentru o instalare corecta, se vor vedea instructiunile furnizate cu colierul de montare pe

perete. R

Se va vedea ,,Indepartarea suportului de masa de la televizor” (pagina 9).

Se va vedea ,,Tabel cu dimensiuni pentru instalarea televizorului” (pagina 34).
Se va vedea ,,Tabel/diagrama cu locatiile suruburilor si carligelor” (pagina 35).

@...

e Cand fixati carligul de montare, asezati televizorul pe un suport de masa.

SU-WL500 pentru KDL-32S55xx/KDL-32P55xx/KDL-32P35xx

Surub
(+PSW6 x 16)

%@”‘l
5

Orificiu patrat —

Carligul de montare

SU-WL100 for KDL-26S55xx/KDL-26P55xx/KDL-22S55xx/KDL-22P55xx

Surub
(+PSW4 x 12)
N

Carligul de montare

Este necesara experienta pentru instalarea acestui produs, mai ales pentru a stabili rezistenta

gresita sau instalare incorecta.

necesara peretelui pentru a sustine greutatea televizorului. Asigurati-va ca distribuitorii Sony sau
furnizorii autorizati se ocupa de montarea acestui produs pe perete si acordati atentie sigurantei in
timpul instalarii. Sony nu este raspunzator pentru deteriorari sau raniri provocate prin manipulare
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KDL-32S55xx/KDL-32P55xx/KDL-32P35xx
® (£

i

=/

Punct central al ecranului

KDL-26S55xx/KDL-26P55xx/KDL-22S55xx/KDL-22P55xx

Punct central al ecranului

Unitate: cm
Dimensiunea Lungimea pentru fiecare unghi de montare
Dimensiuni afisaj centrala a
Nume model ecranului Unghi (0°) Unghi (20°)
® © (0} (£

KDL-32S55xx/KDL-32P55xx/

KDL-32P35xx 80,7 50,8 17,2 43 15,4 30 48,5 46,6
KDL-26S55xx/KDL-26P55xx 67,9 43,5 11,4 33,4 15,4 25,2 40,9 33,8
KDL-22S55xx/KDL-22P55xx 55,8 37 13,3 33 14 21,9 35 32,9

Cifrele din tabelul de mai sus pot fi usor diferite in functie de instalare.

Peretele pe care va fi instalat televizorul trebuie sa reziste la o greutate de cel putin patru ori mai mare
decat cea a televizorului. Se va vedea ,,Specificatii” (pagina 36) pentru greutatea acestuia.
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KDL-32S55xx/KDL-32P55xx/KDL-32P35xx

Nume model

Locatie surub

Locatie carlig

KDL-32855xx/KDL-32P55xx/KDL-32P35xx

9

* Pozitiile carligelor ,,a” si ,,b” nu pot fi folosite pentru modelul din tabelul de mai sus.

Locatie surub

Locatie carlig

—

KDL-26S55xx/KDL-26P55xx/KDL-22S55xx/KDL-22P55xx

Nume model Locatie carlig

KDL-26S55xx/KDL-26P55xx | a
KDL-22855xx/KDL-22P55xx | b
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Specificatii

Nume model

KDL-32855xx/
KDL-32P55xx/

KDL-26S55xx/
KDL-26P55xx

KDL-22S55xx/
KDL-22P55xx

Sistem

KDL-32P35xx

Sistem panou

Panou LCD (afisaj cu cristale lichide)

Sistem televizor

In functie de selectia tari/regiune
Analog: B/G/H, D/K, L, 1
Digital: DVB-T

Culoare/Sistem video

Analog: PAL, SECAM, NTSC 3.58, 4.43 (numai intrare video)
Digital: MPEG-2 MP@ML

Acoperire canal

Analog: 48.25 - 855.25 MHz
Digital: VHF Band III (177.5 - 226.5 MHz)/UHF E21 - E69 (474 - 858 MHz)

Iesire sunet

10 W + 10 W (RMS) | 8W +8 W (RMS) | 5W +5W (RMS)

Jacuri intrare/iesire

Antena

Terminal extern de 75 ohmi pentru VHF/UHF

&/~ /55 AVIH Conector scart cu 21 picioruse, inclusiv iesire audio/video, intrare RGB, intrare S-Video si
iesire analog a televizorului audio/video.
o>/ /85 AV2*2 Conector scart cu 21 picioruse, inclusiv intrare audio/video, intrare RGB, intrare S-Video si

iesire audio/video.

-) COMPONENT IN

Formate suportate: 1080i, 720p, 576p, 576i, 480p, 480i
Y: 1 Vp-p, 75 ohmi, 0,3V negativ sync/Ps/CB: 0,7 Vp-p, 75 ohmi/
Pr/CRr: 0,7 Vp-p, 75 ohmi

— COMPONENT IN

Intrare audio (jacuri fono)

HDMI IN 1, 2, 3%4

Video: 1080i, 720p, 576p, 5761, 480p, 480i

Audio: PCM liniar cu doua canale

32,441 si 48 kHz; 16, 20 si 24 biti

PC (se va vedea pagina 37)

Audio analog (minijac) (numai HDMI2) (KDL-32S55xx, KDL-32P55xx, KDL-32P35xx,
KDL-26S55xx, KDL-26P55xx)

Audio analog (minijac) (numai HDMIT1) (KDL-22S55xx, KDL-22P55xx)

-5) AV3 Intrare video (jac fono)

- AV3 Intrare audio (jacuri fono)

C» Intrare audio (stanga/dreapta) (jacuri fono)

PCIN -5 Intrare PC (15 Dsub) (se va vedea pagina 37)
G: 0,7 Vp-p, 75 ohmi, non Sync pe verge/B: 0,7 Vp-p, 75 ohmi/
R: 0,7 Vp-p, 75 ohmi, H/V Sync: Nivel TTL
—&) Intrare audio PC (minijac)

[#] Mufa pentru casti

e Port USB

Gy Orificiu Modul conditional de acces (CAM)

Alimentare si altele

Conditii pentru alimentare

220-240 V C.A.,50 Hz

Dimensiune ecran

32 inci
(Aprox. 80,0 cm
masurat in diagonald)

26 inci
(Aprox. 66,1 cm
masurat in diagonala)

22 inci
(Aprox. 54,8 cm
madsurat in diagonald)

Rezolutie ecran

1.366 puncte (orizontal) x 768 randuri (vertical)

Consumul de energie

135W 110W 60 W

Consumul de energie in

0,5 W sau mai putin 0,5 W sau mai putin 1 W sau mai putin

standby*3
Dimensiuni | (cu suport) Aprox. 80,7 x 55,7 x 222 cm | Aprox. 67,9 x48,5x222cm | Aprox. 55,8 x 41,7 x 21,5 cm
(wxhxd) (fara suport) | Aprox. 80,7 x 50,8 x 9.4 cm Aprox. 67,9 x 43,5 x 93 cm Aprox. 55,8 x 37 x 7.9 cm
Masa (cu suport) Aprox. 12,7 kg Aprox. 10,0 kg Aprox. 6,9 kg

(fard suport) | Aprox. 11,4 kg Aprox. 8,7 kg Aprox. 6,1 kg

Accesorii furnizate

Se va vedea ,,1: Verificarea accesoriilor” la pagina 4.

Accesorii optionale

Se va vedea ,,Instalarea accesoriilor (colier de montare pe perete)” pe pagina 33.

*1 AV1 iesiri disponibile numai la televizorul analog.
*2Jesiri AV2 de la ecran (exceptie PC, HDMI, Component 1080i).
*3 Energia specificata de standby se obtine dupa ce televizorul termina procesele interne necesare.

36 RO




* HDMI3 este disponibil numai pentru KDL-32S55xx, KDL-32P55xx, KDL-32P35xx, KDL-26S55xx si
KDL-26P55xx.

Designul si specificatiile pot fi modificate fara aviz prealabil.

Grafic de referinta pentru semnalul de intrare a PC pentru PC IN -2, HDMI IN 1, 2 si 3*

Frecventa

Semnale |Orizontal (Pixeli) |Vertical (Linie) |orizontala C;?;ZZT;EEHZ) Standard
(kHz)

VGA 640 480 31,5 60 VGA
SVGA 800 600 379 60 indrumiri VESA
XGA 1024 768 48,4 60 indrumiri VESA
WXGA 1280 768 474 60 VESA
WXGA 1280 768 478 60 VESA
WXGA 1360 768 477 60 VESA

e Intrarea la PC a acestui televizor nu suporta Sync on Green sau Composite Sync.
e Intrarea la PC a acestui televizor nu suporta semnale incrucisate.
e Intrarea la PC a acestui televizor suporta semnale din graficul de mai sus, cu o frecventa verticala de 60 Hz.

* HDMIS3 este disponibil numai pentru KDL-32S55xx, KDL-32P55xx, KDL-32P35xx, KDL-26S55xx si
KDL-26P55xx.
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Depanarea

Verificati daca indicatorul O (standby) se
aprinde intermitent in rosu.

Cand se aprinde intermitent

Functia de auto-diagnosticare este activata.
Apasati (D) pe partea laterali a televizorului
pentru a-l opri, deconectati cablul de alimentare
si informati distribuitorul sau centrul Sony de
service.

Cand nu se aprinde intermitent
1 \Verificati articolele din tabelele de mai jos.

2 Daca problema persista, televizorul trebuie
reparat de catre personal calificat in acest
sens.

Imagine

Fara imagine (ecranul este negru) si fara sunet

¢ Verificati conexiunea antenei.

e Conectati televizorul la prizi si apasati () pe partea
laterald a acestuia.

e Daci indicatorul () (standby) devine rosu, apisati

I/o.

Fara informatii de imagine sau meniu de la

echipamentul conectat la conectorul scart

* Apisati -2) pentru a afisa lista cu echipamentele
conectate, apoi selectati intrarea dorita.

¢ Verificati conexiunea dintre echipamentul optional
si televizor.

Imagini duble sau neclare
e Verificati conexiunea antenei.
e Verificati locatia si directia antenei.

Pe ecran apar doar o imagine cu zgomote si

bruiaje

e Verificati sa nu fie antena rupta sau indoita.

e Verificati daca antena a ajuns la finalul vietii de
serviciu (trei la cinci ani in utilizare normala, unu
pana la doi ani langa mare).

Imagine distorsionata (linii sau dungi punctate)

¢ Tineti televizorul departe de surse electrice
zgomotoase, precum masini, motociclete, uscatoare
sau echipamente optice.

e Cand instalati echipamentul optional, lasati ceva
spatiu intre acesta si televizor.

e Verificati conexiunea antenei.

¢ Tineti cablul antenei departe de alte cabluri de
conectare.

Imagine sau sunet zgomotos cénd vizualizati un

canal la televizor

e Reglati,,CAF” (Acord fin automat) pentru a obtine
cea mai buna receptie (pagina 30).
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Pe ecran pot aparea cateva puncte mici negre si/

sau luminoase

e Imaginea unui aparat cu afisaj se compune din
pixeli. Punctele mici negre si/sau luminoase (pixeli)
de pe ecran nu indica o avarie.

Fara culoare pe programe
e Selectati ,,Anulare” (pagina 27).

Fara culoare sau cu culoare neregulata cand se

vizualizeaza un semnal de la =) mufele

COMPONENT IN

® Verificati conexiunea mufelor == COMPONENT
IN si verificati daca fiecare dintre acestea este bine
fixata in orificiile corespunzatoare.

Sunet

Fara sunet, dar cu imagine buna

* Apisati =1 + sau 0X (Mut).

e Verificati daca ,,Redare sunet” este setat la
,Difuzoare TV” (pagina 27).

Canale

Canalul dorit nu poate fi selectat
e Comutati intre modul digital si analog si selectati
canalul digital/analog folosit.

Unele canale sunt goale

e Numai canal amestecat/cu abonament. Abonati-va
la un serviciu de televiziune platit.

¢ Canalul este folosit numai pentru date (fard imagine
sau sunet).

e Contactati postul de emisie pentru detaliile de
transmisie.

Canalele digitale nu sunt afisate

¢ Contactati un instalator local pentru a afla daca
transmisiile digitale sunt oferite in zona dvs.

e Actualizati la o antena directionala mai inalta.

Generalitati

Televizorul se opreste automat (televizorul intra

in modul standby)

e Verificati dacd ,,Setare temporizator” (pagina 28)
sau ,, TV inactiv standby” (pagina 28) sunt activate.

e Daca nu se primeste semnal si nu televizorul nu
functioneaza pentru 15 minute, acesta se comuta
automat la modul standby.

Telecomanda nu functioneaza
e Inlocuiti bateriile.

Echipamentul HDMI pare sa nu fie inclus in ,Lista

disp. HDMI”

e Verificati daca echipamentul dvs. este compatibil cu
control pentru HDMI.

If ,Mod memorare Afigaj: Pornit” este afigat pe
ecran
e TV este setat la modul ,,Magazin”. Trebuie sa setati

din procedura ,,Acasa” pentru ,,Locatie” in
,Pornire automata” (pagina 8).






BbBepeHue

Bnaropapum Bu, ye n36paxre TO3HM NIPOAYKT Ha Sony.
IIpenu ynorpe6a Ha TelleBU30pa, MOJISL, HpOYETETE
TOBA PBKOBOJICTBO 3a yHOTpeOa i IO 3anas3eTe.

MpepynpeXxaeHue 3a
dyHKLMOHUpPaHe Ha unucpoBa
B

Bcenuku dyukiun, cebp3anu ¢ Hugpposa TB (D\V3)
11e paboTAT caMO B CTPaHM MITH 001acTH, KBAETO ce
npepasatT DVB-T (MPEG2) uudposu cyxo3eMHn
curHanyu. Moust, nonuraiite Bamms mecren
JOCTaBYMK Al MOXeTe fa nojy4dasate DVB-T
CHTHAJl TaM, K'bJIETO KUBEETE.

BBrpekn ye To3n TeneBU30p € n3paboTeH B
cpoTtBeTcTBUe ¢ DVB-T cnenmdukanmm, Hue He
MOXEM Jla rapaHTHpaMe CbBMECTUMOCT C O'bJICIIN
DVB-T nncdpoBu Ha3eMHI CUTHAJIN.

Hsixon ot ¢pynknunTe Ha Lnpposa TB moxe fa He
ca HaJIMYHY B HSKOM CTPaHM.

ITpousBORUTENIAT HAa TO3U NPOAYKT € Sony
Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo,
108-0075 Japan. YI'bJIHOMOLIEHHST
npeypcraBuren 3a EMC (enekTpoMarHutHa
CHBMECTUMOCT) U TEXHIUUECKa O€30IacHOCT Ha
npoxykTa e Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart,
Germany. 3a BbIIPOCH, CBBP3aHU C'hC CEPBU3A U
rapaHIysiTa, MOJIsL, OO'bPHETE Ce K'bM aJIPECUTE B
CHOTBETHUTE CEPBU3HM MIIU FAPAHIIMOHHI
HOKYMEHTH.
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UHdopmauuma 3a Tbproscka
Mapka

¢ D\/3 e perucrpupana Trproecka Mmapka va DVB
Project

e HDMI, nororo HDMI u High-Definition
Multimedia Interface ca Thproecku MapKu uin
perucTpupanu TbproBek Mapku Ha HDMI
Licensing LLC.

HuoImil

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

UHdopmaumAa 3a UMeTO Ha
MoAesia B ToBa PbKOBOACTBO
3a ynortpeba

ITosiBsiBamuTe ce “XX” BBbPXy UMETO Ha MofieJia,

CHOTBETCTBAT Ha B M(PHU, OTpa3siBally pa3inKkaTa
B IM3aiH WA I[BSIT.
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PbkoBoacTBO 3a 6bpP30 BKIIIOYBaAHe

1: NpoBepka Ha
aKkcecoapure

AunctaHumoHHo RM-ED017 (1)

Bbarepuu ¢ pasmep AA (Tun R6) (2)
Croiika (1)

BonToBe 3a cToika (KDL-32S55xx/
KDL-32P55xx/KDL-32P35xx/KDL-26S55xx/
KDL-26P55xx (4), KDL-22S55xx/
KDL-22P55xx (3))

3a pa cnoxute 6aTtepunte B
AVUCTaHLUMOHHOTO

HaTtucHeTe 1 Nnnb3HeTe, 3a Aa ce oTBOPMU.

¢ CrOmrofgaBaliTe MpaBMITHATA MOJSPHOCT MPH
TocTaBsiHE Ha OaTepunTe.

¢ He u3non3Baiite 3ae{HO pa3IMYHH BUOBE GaTepun
U He CMecBaliTe cTapy ¢ HOBU OaTepuu.

o VI3XBBpIIsATE U3PA3XOBAHUTE GATEPUH IO LA
OKOJIHAaTa Cpefia HaurH. B onpenieneny pernonn
MO3Ke JIa ce CJIE[ 32 IPaBIIIHOTO U3XBBPIISIHE HA
6arepun. KoHcynTupaiTe ce ¢ MECTHUTE BIACTHL.

* PaGoreTe BHEMATENHO C yCTPOICTBOTO 3a
NUCTAHIMOHHO ynpasiienue. He ro usmyckaire, He
CT'BIIBANITE BBPXY HETO U HE U3JIMBANTE HUKAKBI
TEYHOCTH BBPXY HETO.

¢ He ocraBsiiiTe AUCTaHIMOHHOTO B GIIM30CT JIO
TOIUIMHEH N3TOYHUK, Ha MSICTO C TpsiKa CII'bHYEBa
CBETIIMHA WU B'BB BIIaXKHA CTasl.

2: 3akpenBaHe Ha
nocrtaBKaTa

3a ma mocTaBUTE IIOCTaBKAaTa, CIIEIBANTE
CTBIIKUTE 3a CTII00SIBaHE.

1 Vssagete nocraekara sa maca u
6onToBeTe OT KawoHa. bonToseTe ce
HamupaT B YaHTU4YKaTa 3a akcecoapu.
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KDL-32S55xx/KDL-32P55xx/
KDL-32P35xx/KDL-26S55xx/
KDL-26P55xx

YaHTunuka 3a akcecoapu bonTtoBe

MNocTaBka
3a maca

KDL-22S55xx/KDL-22P55xx

YaHTnuyka 3a akcecoapn bBonTose

(Y

[NocTaBka
3a maca

2 BuumaTenHo nbaHeTe Kopnyca Ha
Tenesnsopa BbpXy LWKNAKaTa Ha
rnoctaBkaTa 3a mMaca v LeHTpupanTe
OynKuTe Ha bonToBeTe.

KDL-32S55xx/KDL-32P55xx/
KDL-32P35xx/KDL-26S55xx/
KDL-26P55xx

P16 Ha TeneBnsopa




KDL-22S55xx/KDL-22P55xx

pbb Ha Tenesmsopa

KoraTo npeHacsiTe TeleBU30pa, IOCTaBETE pbKaTa
CH KaKTO € MIIOCTPUpaHo Ha cTpaHuna 10 u ro
ApBxTe BHUMaTenaHo. He Hatuckaiire LCD nanena
U paMKaTa OKOJIO EKpaHa.

e BHuMmaBaiiTe fa He NPUILUIETE PBLUETE CH WU
TOKOBUTE Kabeln, JOKaTO MOCTaBATE TENEBU30Pa
BbPXY IIOCTABKATa 3a Maca.

3 Wanonssaiite npepocTaBeHnTe
6onToBE, 32 Aa NPUKpenuTe Kopnyca Ha
TeneBM3opa KbM NocTaBkaTa 3a mMaca.

KDL-32S55xx/KDL-32P55xx/
KDL-32P35xx/KDL-26S55xx/
KDL-26P55xx

DU%O%

”’1’_t‘
BonTose — >

#o
* AKO M3HO0JI3BaTe OTBEPTKA, HACTPOHUTE NP'bCTEHA
na 3aTsira Ha npu6nusurenHo 1,5 N-m {15 kgf-cm}.

3: CBbp3BaHe Ha
aHTeHa/VCR/DVD
3anucsalyo
YCTPOUCTBO

#o

* To3u NIPOAYKT € TeCTBaH 1 OOSIBEH 3a
CHOTBETCTBAII HA U3UCKBAHUSTA, U3JIOXKEHU B
JlupexTuBaTa 3a €I€KTPOMAarHUTHAa ChbBMECTHMOCT
(EMC) 3a u3nosn3BaHe Ha CBbp3Baly KaGesn He
TO-JI'BJITH OT 3 M.

CBbp3BaHe Ha aHTeHa

aHeghoiLNg oedag es oalorogodad I

KoakcunaneH kaben IL

Csbp3BaHe Ha aHTeHa/VCR/DVD sanucBawyo
yctpoictBo cbc SCART kaben

KoakcnaneH kaben

we o

OUT@<J— (= Comm—
1
1
| |
VCR/DVD 3anucsallo yCTpONCTBO

&>
¢ AV1 u3xopa npefaBa caMo 3a aHaJIOroBa TEJIEBU3HSL.
e AV2 u3xopa npepasa TeKyIus eKpaH (c
n3kiovenne Ha PC, HDMI, Component 1080i).
lpoabxaBa
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CBbp3BaHe Ha aHTeHa/VCR/DVD 3anucBawo
yctpoucteo ¢ HDMI
KDL-32S55xx/KDL-32P55xx/
KDL-32P35xx/KDL-26S55xx/
KDL-26P55xx

- ‘ . Koakcua- —
2 kaben
— HDMI
kaben H
E KoakcuaneH kaben
[ |
X Nchs
ou‘r@<J— E—

VCR/DVD 3anucealuo ycTponcTBo

KDL-22S55xx/KDL-22P55xx

(I

Koakcua-
NeH —
Kkaben

HDMI kaben

{

()

= KoakcunaneHn kaben
I |

4 "G

=)
[ ouT @47 (D

VCR/DVD 3anuceallo yCTponcTBo

GBG

4: NMpepna3BaHe Ha
TerieeBusopa ot
npeobpbllyaHe

. 7

1 Croxerte Bunt 32 ObpBO (4 MM. B
AmameTbp, He ce [0CTaBA) B CToMKarta
Ha Tenesunsopa.

2 Croxete 6onT (M4 x 14 MM, He ce
[ocTaBA) B gynkarta 3a 6onta Ha
Tenesmsopa u ranka (M4, He ce
[OCTaBA) OT AosfiHaTa 4yacT Ha
nocTtaekaTa 3a maca.
duKcupanTe NpaBuHO 34pas LWHYP
cropep TexecTTa, 3a Aa ykpenute
6onTa v rankara.

#o
L4 YBepeTe Ce€, 4€ CTE 3aTCrHajIi 3ipaBo oosta
ramkara.

3 3aBbpxeTe BUHTa 1 6onTa cbe 3apaB
LUHYP.




5: Bpb3BaHe Ha
Kabenurte Ha cHon

MozxkeTe 1a BBp>KeTe Ha CHOII CB'bp3BallluTe
Kabeyy, KaKTO € WIIOCTPUPAHO HO-A0IY.

#o
e He Bpb3BaiiTe B CHOIIA 3aXpaHBAIlX KaGen 3ae{HO
C ApyTUTe CBHP3BAIIH KaOen.

6: HactpouBaHe Ha
brbJia 3a rnegaHe
Ha TeneBun3opa

KDL-22S55xx/KDL-22P55xx camo

To3zu TEJICBU30P MOXKE N1a 6'])}16 WHCTaJIWpPaH 1o
‘BI"BJIA, IO3aKaH MO-TOJTY.

HacTpoiTe brbna Kato pa3amecTure
Tenesn3opa Ha3ag u Hanpep
(HaknaHAHe)

3° 8°

Mornen
OTAACHO

7: N360p Ha e3uK,
Abp>xaBa/pervoH u
MeCTOHaxoXXaeHue

™N

DIGITAL ANALOG SCENE AUDIO
C I JC JC=]

3,4,5

1 CebpxeTe Tenesnsopa KbM BalmA
KOHTaKT (220-240V AC, 50Hz).

2 Hatucrete O OTCTPaHW Ha TeneBusopa.
KoraTo BkirounTe TeneBu3opa 3a N'bpBU
I'bT, HA €KpaHa ce MOsIBSIBa MEHIOTO 3a

€3UnuTe.

fa

e Koraro BKIIIOUATE TEJIEBU30pa, 3aXpaHBalusAT

HMHAUKATOP CBETBA B 3€JICHO.

3 Hatucrere {/%, 3a na nsbepeTe e3nK
3a eKpaHuTe Ha MeHloTaTa, cnej Toea

HaTucHeTe @ .

Auto Start-up

English

County | Nederlands

Frangais
Italiano
Deutsch
EAANVIKG
Tiirkge

Select: Confirm: €3

lpoabmxaBa
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BBG

HatucHete {+/¥, 3a na nsbepete
Obp>XaBa/pervoH, B KOWTO Le
nsnona3saTe TenieBm3opa, creq Toea
HaTucHeTe (.

HavanHo yctaHoBABAHE

E3unk a

OvpxaBa

MecToHaxoxaeHue United Kingdom
Ireland
Nederland
Belgié/Belgique
Luxembourg
France
Italia

Haszapn: WU36op: MNotebpxae: B

AKO I'bp3KaBaTa/pernoH’bT, B KOUTO HCKaTe
Ia usnonsBate Bamms teneBusop, He ce
TIOSIBSIT B CIIMCHKA, n3bepere “-”” BMecTo
I'bpKaBa/peruoH.

HatucHeTe /¥, 3a na usbepeTe Buaa
Ha MeCTOMOMOXEHNETO, B KOETO Lie
u3nonaeare TefeBunsopa, crea Tosa
HaTucHeTe (.

HavanHo yctaHoBABAHE

E3unk
ObpxaBa
MecToHaxoxaeHue
MarasuH

Hasap: W36op: Notebpxae: €D

PexxumsT “B Mara3un” nepuoguaHo
yCTaHOBSIBa HSIKOM HacTpoiiku Ha TB B
HayaJHO ChCTOSHUE.

Ta3zu omus 3ajlaBa I'bPBOHAYAJIHUSA PEKUM
Ha KapTuHa, C$06pa3eH C TUIIMYHATA
OCBETEHOCT Ha TE€3U MeCTa.

8: ABTOMaTU4Ha
HacToOMKa Ha
TeneBusopa

1 Mpeaun ga HanpaBuTe aBTOMaTU4HaTa
HaCTpOVIKa Ha TeneBn3opa croxeTte
npensapuTesiHO 3anncaHa Kaceta BbB
VCR yCcTpONCTBOTO, CBBP3aHO KbM
Tenesusopa (cTpaHuua 5) n A nycHete.
Bupeo curnansT e 6'p/ie OTKPUT U
3allaMeTeH OT TeJIeBU30pa 110 BpeMe Ha
aBTOMAaTHUYHATA HACTOMKA.

AKo K'BM TeJIeBu30pa He e cBbp3ano VCR
YCTPOHCTBO, IPOIyCHETE Ta3! CT'hIIKA.

2 Hatuchete O.

ABTOM. 3axBaLjaHe

[la cTapTvpa nu aBTOMaTM4HaTa HacTpoika?

Hasapn: Hauano: €3

TeneBu30pbT 3al10UBA THPCEHE 32 BCUUKU
HaJIWYHU HUPOBU KaHAJH, CIE€ABAHU OT
BCHYKH HAJIMYHH aHAJIOroBM KaHanu. ToBa
MOXKeE Jla OTHEME U3BECTHO BpeMe, TaKa de
He HaTHUCKaiiTe OyTOHU Ha TeJIeBU30pa UIU
AUCTAHIIIOHHOTO IO BpeMe Ha
U3I'BIIHEHUETO.

Ako ce nofBu cbobuieHne, KOeTo
M3NCKBa NoTBbPXXAEeHNe Ha Bpb3KaTa C
aHTeHaTa

He ca namepenu i poBH IIH aHATOTOBH
kaHanu. [TpoBepere Bpb3KaTa ¢ aHTEHATa U
naruchere (D, 3a 1a 3alI0YHETE OTHOBO
aBTOMaTHYHATa HACTOKa.



3 KoraTto Ha ekpaHa ce noABM MEHIOTO 3a

Moape>kaaHe Ha nporpamu, cnenpante OT ne J1IAHe

cTbnkuTe 3a “lMNogpexxaaHe Ha

nporpamun” (cTpaHuua 30).

AKO HsIMa Jla CMEHSITe pefia, B KONTO ca n OCTa B KaTa 3a
TIOAPEACHN aHAJIOTOBUTE KaHAJIN Ha

TEJIEBU30pa, IPEMUHETE K'bM ClI€/IBalllaTa Maca OT

CT'BhIIKA.

4 KoraTto Ha ekpaHa ce NoABM MEHIOTO C TeneBuso pa

Eko HacTpoliku, ako HaTucHeTe “[a”,

“EKO” HaAcCTpoOMKuUTe e npuemat #o

npenopbYMTENHU CTOMHOCTY, 3a Aa e He maxaiiTe mocraBkara 3a Maca 1o HUKakBa

HamMmanarT KOHCyMauMHTa Ha eHeprMH i NIpUYNHA, OCBEH KOTraTO OKa4yBaTe Ha TEJIEBAU30pa Ha
CTCHa.

Eko HacTpoWkmu

KDL-32S55xx/KDL-32P55xx/
e KDL-32P35xx/KDL-26855xx/

Ha eHeprusa e 6bae NoHmkKeHa. KD L-26 P55xx

EHeprocnectaBa MoHwxeHune

AgTomar. u3kn., ako TB He ce usnonssa 3u.

PC eHeprocnectABaHe Bkn.

Cm He

5 HatucHete MENU, 3a pa nsnesHere.

TeeBU30PBT cera € HaCTPOEH fja puemMa 3l v
BCHYKH HAJMYHA KaHAIIN. MocTaska @ o™
3a mMaca

KDL-22S55xx/KDL-22P55xx

MNocTaBka . -~ = W

3a maca

gBG
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UHcopmauuma 3a
6e3onacHoCT

MHcTanauma/Hactpoika
MucranupaiiTe 1 U3M03BaiiTe TeJIEBU30pA B
CBOTBETCTBUE C MHCTPYKLIMUTE IIO-AOIY, 3a ia
n3deruere PpHUCKa OT nozKap, TOKOB yap Win
MOBpefia W/WIH IETH.

WUHcTanauumna

e TeneBu3opsT TPsIOBa 1a € UHCTAIUPAH B OJIU30CT
70 AOCT'BIIEH KOHTAKT.

e TlocraBeTe TejaeBU30pa Ha cTabWIIHA, paBHA
TIOBBPXHOCT.

e MOHTHpAHETO Ha YCTPONCTBOTO K'bM CTEHATA
TpsiOBa J1a ce N3BBPIIN CAaMO OT KBATH(UIPaH
TepCcoHal.

¢ 3a no-rojisiMa 6e30macHOCT B IPETNopbuBaMe fja
M31I0JI3BaTe OPUTMHAIIHATE aKcecoapy Ha Sony,
BKJTIOUNTEITHO:

KDL-32S55xx/KDL-32P55xx/KDL-32P35xx:

— Kon3zomna 3a 3akpenBaHe K'bM CTEHA
SU-WL500

KDL-26S55xx/KDL-26P55xx/KDL-22S55xx/

KDL-22P55xx:

— Kon3omna 3a 3akpenBaHe K'bM CTEHA
SU-WL100

e Ha Bcsika 1jeHa H3M0I3BaiiTe BUHTOBETE KM
KOH30J1aTa 32 3aKpelBaHe K'bM CTeHa, KOraTo
MOHTHpATe CKOOHTE 3a 3aXBalljaHe K'bM
TeJIeBU30pa.

IIpemocTaBeHnTE OOITOBE Ca ¢ ABIKUHA 8 MM U

12 MM, U3MEpEHO OT NIOBBPXHOCTTA 3a IPUKPEIIsSTHE

Ha MOHTa’XHaTa KyKa.
HI/IaMCT"bp'LT U N'BJI2KWHATA HA BUHTOBETE CE

pasjmdaBaT B 3aBUCUMOCT OT MOJI€JIa Ha KOH30JIaTa

3a 3aKpenBaHe K'bM CTCHA.
WM3non3BaneTo Ha BUHTOBE, pasjandaBaimy ce€ OT
TE3HU B KOMIIJICKTA Ha KOH30JIaTa, MO2KE 1a TOBEIC

0 BBTPEUIHU TIOBPEAN HAa TEJIEBU30pa UJIN 1a CTEHE

IIpyUiMHa 3a I1ajjaHeTo My U T.H.

8mm-12mm

\\\\\\\\ D BuHT (nocTaBAH ¢ KOH30MaTa 3a

3aKpensaHe KbM CTeHa)
Ckoba 3a MOHTMpaHe

MpukpenAHe Ha ckobaTta 3a
MOHTMpaHe KbM rbpba Ha
Tenesunsopa

10¢¢

MpeHacAHe

Ipenu na MecTuTe TENEBU30PA, U3KIIOYETE BCUUKH
KabeJu OT Hero.

3a TpaHcIopTHpaHe Ha FOJISIM TeJIEBU30p ca
HeoOXOJMMH iBaMa UM MOBEYe AYIIH.

Koraro TpaHcnoprupaTe TeleBU30pa Ha pble,
APBXKTE TO KAKTO € MoKa3aHo mo-fony. He
Hatuckaire LCD nmaHena n paMkaTa OKOJIO €KpaHa.
Korato nospuraTe nnm npeMecTBaTe TeJIeBU30pa,
APBXKTE TO 3APABO 3a OTHOIY.

KoraTo TpaHcropTupare TeleBu3opa, He ro
u3jaraiTe Ha ChbTPECEHUS UM CUIIHY BUOPALIH.
Korato npenacsite TeeBU30pa 3a MomnpaBKa Ml
NP CMsTHA Ha JIOMa, IIaKeTUpaiTe ro, KaTo
M3T0JI3BaTe OPUTHHATHATA ONMaKOBKA W MaTepHAIN
3a IIaKeTUpaHe.

KDL-32S55xx/
KDL-32P55xx/
KDL-32P35xx

KDL-26S55xx/KDL-26P55xx/
KDL-22S55xx/KDL-22P55xx

//77\~

e
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()

BeHTunauua

Hukora He moKpuBaiTe BEHTUIAOHHATE OTBOPH
U He BKapBailTe IIpefIMeTH B KOpIyca.

OcraBeTe cBOOOHO MSICTO OKOJIO TEJIEBU30Pa
KaKTO € II0Ka3aHO M0-J0Iy.

CunHo ce mpenopbyBa fia H3Mon3BaTe Sony
KOH30J1a 32 MOHTHPAHE Ha CTeHa, 3a J]a OCUI'YpHUTe
TOAXOJIAIIA IUPKYJIANus Ha BB3AyXa.

WUHcTanupaH Ha cTeHa

OcTaBeTe Hal-Manko TONKoBa MACTO OKONO
YCTPONCTBOTO.



WHcTanupaH Ha cToika

: | c—— :
OcTaBeTe Han-manko ToikoBa MACTO
OKOJ10 YCTPOWCTBOTO.

e 3afa nocTUrHeTe NpaBHIHA BEHTHJIAMS U I
NIpeOTBpPaTHTE CHOUPAHETO HA NPaX MITH
MpPBCOTHSL:

— He cnaraiite TeneBn3opa jja IeXXu Ha IUIocKaTa
CH CTpaHa, He TO MOHTHPAHTe 00 bpHAT C TOPHUS
Kpail HaJ{oJly, HAOTIaK! MJIM CTPAaHUYHO.

— He cnaraiite TeneBu3opa BspXy padTose,
KUWJIVM, JIETJIO WJIH B APCIIHUK.

— He nokpusaiite TeneBn3opa c neppera, napyeTa
IUIaT VI BECTHULA U JIp.

— He uncranupaiite Tenesnsopa, KakTo e
IIOKA3aHO MO-I0Iy.

LinpkynaumATta Ha
Bb34yX e brnokupaHa.

LinpkynauuATta Ha
Bb3ayX e bnoknpaHa.

3axpaHBaly kaben

TToppbpskaiTe 3axpaHBaius Kabesl 1 KOHTAKTa
KaKTO € OIMCAHO MO-10J1Y, 3a 1a N30erHeTe
pHCKa OT IoXKap, TOKOB yap WK MOBpena u/uim
HapaHsBaHE.

— HM3non3BaiiTe caMoO OpUTHHAIIEH 3aXpaHBalll
kaben Ha Sony. He n3nomn3BaiiTe ipyru Mapku.

— Bkapaiite nokpaii merncena B KOHTaKTa.

— BkimoyBaiiTe TeneBU30pa caMo K'bM
IIPOMEHIMBOTOKOBO 3axpaHBaHe oT 220-240V.

— Koraro npekappare ka6eJu, 3a Bamia
6€30MacHOCT ce yBepeTe, 4e 3aXpaHBalus Kaben
€ U3BaJIeH OT KOHTAaKTa U BHUMaBaiTe 1a He
3amyeTeTe KpakaTa ci B KabGenuTe.

— W3Bapiere 3axpaHBays KaGell OT KOHTAKTa
npefy ja paboTUTE BBPXY TEJIEBU30pa WU IPEH
Jla rO MECTUTe.

— JpBXTe 3axpaHBamius kaben ganed ot
U3TOYHUIY HA TOIIMHA.

— HM3BakpaiiTe mierncenia u To NOYMCTBANTE
PENoOBHO. AKO IIENCENbT € HOKPHT C Ipax u
cbbHpa Biara, HeropaTa M30JIanust MOXe fia ce
BJIOIIY, KOETO MOXKE Jia IIpeIun3BUKa MoKap.

3abenexku

¢ He usnon3paiiTe npeocTaBeHus 3aXpaHBal Kades
3a Ipyro o6opynBaHe.

e He 3amumnsaiiTe, nperbsBaiTe WIN yCyKBaNTe
3axpaHBalys Kabel npekajaeHo. BbhTpemsnre
MPOBOJHULIY MOTAT J1a Ce OTOJIST MM IIPEK’bCHAT.

¢ He mpempapsiiTe 3axpaHBarims KaGell.

e He nocrapsiiTe HUIO TEKKO BbPXY 3aXpaHBaILHs
Kabed.

e He gppnaiiTe camus 3axpaHpall KaGell, KOraTo ro
M3KIOUBATE.

e He cBbp3BaiiTe TB'bPJIE MHOTO YPE[H K'bM €IUH U
C'BIIM KOHTAKT.

e He u3nomssaiiTe 00 MOHTUPAH KOHTAKT.

3abpaHeHa ynotpeba

He uncranupaiite/usnonssaire TelleBU30pa HA
CIIe[IHATE MeCTa WX B CUTYAINH, OIICAHU [O-
noiy. B mpoTuBeH cityyai TeieBU30PBT MOXKE
ce TIOBpefy 1 fia IPHIMHA [oKap, TOKOB yAap,
MoBpefia U/1IIN HapaHsIBaHe.

MecToHaxoXxaeHue:

Ha orkputo (mpsika ci'bHYEBa CBETINHA), HA MOPCKUSI
Opsr, Ha KOpab WK APYT IUIaBaTeNeH ChA, BB
B’LTpCIHHOCTTa Ha HpeBOSHO CpeI[CTBO, B MEIUIIUHCKHU
3aBe/ICHNS], HA HeCTaOWIHU TOBBPXHOCTH, OJIM30 0
BOJIa, U3JI0KEH Ha I'b3K], Bjlara WM IMYIICK.

OkornHa cpepa:

Mecra, KOUTO ca ropely, BJIaXKHH WX IPeKaIeHo
npamHy; TaM, K’bIeTo MOXKe Jla BIISI3aT HACEKOMH;
KbpueTo Moxe f1a 6'bjie M3JTI0KEH HA MEXaHUIHI
BUGpaLuy, B GIM30CT 0 3aMallMMU IIPeAMETH (CBeLH
ufp.).

B®pxy TeneBuzopa He TpsiOBa J1a Kame Boja WK Aa
6']:)16 IIOJINBaH U BBPXY HETO HE TpHGBa a Cc€ moCTaBAT
IIPEeMETH C TEeYHOCTH, HAalIpUMEp Ba3u.

Cutyauum:

He usnonssanre TEJIEBU30pa ako CT€ € MOKpH p'blIE,
IIpU CBAJIEH Kallak, WJIN € HEIIO3BOJIEHU OT
IIPpOU3BOAUTEJISL aKCECOAPU. M3kmouere TeJIeBU30pa
OT KOHTAKTa U OTKA4YE€TE aHTECHAaTa I10 BpEME Ha
TP'bMOTEBUYHHU OypH.

CuyyneHu napyera:

* He xBBpasiiiTe HAIIO K'BM TeneBn3opa. CTBKIOTO
Ha eKpaHa MOKe J1a ce CUYIH U J]a eKCIIOfUpa Ipu
yAapa ¥ fia IpUINHA CEPUO3HN HapaHsSIBaHUS.

* AKO NOBBPXHOCTTA Ha TEJIEBU30pa CE CUyIH, HE TO
TUTaNTe JOKAaTO He N3KITIOYNTE 3aXPaHBaIINS
ka6ein. B mpoTuBeH ciyyail Moxe f1a TPUYUHATE
TOKOB yfap.

lpoabxaBa
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KoraTto He unsnonssare
YyCTPOUCTBOTO

e AKO HSIMa Jla 3II0JI3BaTe TEJIEBH30pa B
TIPOA'BbIIKEHNE Ha HIKOJIKO IHH, OT ChOOpaXkKeHHs 3a
CHT'YPHOCT U 3a Jla Olla3uTe OKJIIHATA cpefja TpsioBa
7la TO U3KJIIOYUTE OT KOHTAKTa.

e TeeBU30PBT HE € OT/EJICH OT 3aXpaHBaHETO,
KOTaTo € MPOCTO M3KII0UeH. 3a fla H3KIIOIATE
TeJIEeBU30pa HAII'bJIHO U3I'bpIANTE HIencela OT
KOHTaKTa.

e Bbnpeku ToBa, HIKOU TEJIEBU30PH IIPUTEKABAT
(pyHKINH, KOUTO U3UCKBAT TEIBEH30PBT fla Oblie
OCTaBEH B PEKMM Ha TOTOBHOCT, 3a Jla paGoTsT
npaBWIHO. IHCTpyKIMKTE B TOBA PHKOBOACTBO IIe
BH YBEJIOMSIT, aKO TOBA € IIPIIIOXKKAMO 32 TO3H
TEJIEBH30P.

OTHOCHO geuaTta

e He no3BonsiBaiiTe Ha jienia ja ce KayBaT BbPXY
TEJIEBU30pa.

e JTazere MankuTe aKcecoapH oajied oT acna, 3a 1a HE
6’BJIaT MOI'BJIHATHU OT TAX IO rpemKa.

AKO Bb3HUKHAT cnegHuTe
npo6nemu...

HesabaBHoO u3knioyeTe TeieBu3opa u
U3BajieTe 3aXpaHBalys Kabell, B ciiyyai, ue ce
MOSIBY HIKOW OT CIIECJHUTE HpOGJIeMI/I.
ITomoseTe Bamusi ThproBel WK CEPBU3EH
LEeHTHp Ha Sony Aa MpobieMsbT fa 6'bje
IIPOBEPEH OT KBANN(UIMPaAH CEPBU3EH
HEepPCOHAIL.

Korato:
— 3axpasBamus Kabes € HOBpefIeH.
— Mma nomo MOHTHpPaH KOHTAKT.
— TeneBu3opbT € NOBPE/IEH IIPH U3IYCKaHe, yiap
UM XBBPIISTHE Ha HEIIIO MO HEro.
— TeuHu nnu TBPAU NPEIMETH ca oA HANIU B
OTBOPHTE Ha KOpITyca.

128G

lNpeanasHu mepku

FnepaHe Ha TeneBusopa

e [nepaiiTe TeJEeBU3Ms B CPETHO OCBETEHA CTasl, THH
KaTo IJIeJJaHeTO Ha TeJIEBU3Ms B CIa00 OCBETEHA
cTas HATOBapBa AOI'BIHATEIHO OYATE BH.

e Koraro n3nosn3Bare CIylIaaky, HACTPOITE cuiaTa
Ha 3BYKa, 3a Jla IpelOTBpaTUTe yBpeXKaaHe Ha
ciyxa.

LCD ekpaH

* Bonpekn e LCD expaHBT € n3paboTeH ype3
BHCOKOIpenu3Ha TexHonorus u 99,99 % unu noseue
OT muKcenuTe ca cnonywinsy, Ha LCD expana
MoOTaT TPaifHO /1a Ce TOSBSAT YePHN TOYKH UITH
CBETIIN TOUKY (YepBEHHU, CHHH 1 3esieHn). Tosa e
cTpyKTypHa ocobernoct Ha LCD expana u He
TIpefiCTaBIsBa HEM3IPaBHOCT.

¢ He natuckaiiTe u He [pacKkaiTe MPeAHUS GUITHP U
He MOCTaBsITe NPeIMETH B'bPXY TO3M TEJIEBU30P.
O06pa3sT MoXe fia e HepaBHOMepeH uin LCD
€KpaH'BT MOXE /1a Ce TIOBPEJICH.

* AKO M3I0JI3BaTe YCTPOHCTBOTO Ha CTYIEHO MSICTO,
KapTHHATa MOXKeE /1a Ce 3aM'BbIVIM WK fia CTaHe
no-TbMHa. ToBa He e Heu3npaBHOCT. To3u heHoMeH
n34e3Ba, KOraTo TeMIepaTypara ce MOBUIIH.

e Koraro Ha eKpaHa IPO'BIKATEIHO BPEME ca
W3BEJICHU HEMOABYKHI N300pakeHNs, Bh3MOXHO €
7a ce MosIBSIT ocTaTbyHM o6pasu. Te morat fa
M3YEe3HAT CJIe]l HAKOJIKO CEKYH/IU.

e ExpaH®T 1 KOPIYCHT CE 3aTOIIISAT, KOTaTo
u3nonspare ycrpoiicrsoro. Tosa He e
HEM3MPaBHOCT.

* LCD ekpaHBT ce CBCTOH OT MAlIKO KOJIMYECTBO
TeyHu KpHucTanu. ®ayopecnenTHaTa TphOa,
M3T0JI3BaHa B TO3MU TEJIEBU30P, CBINO ChABPKA
>kuBak. CrefBaiiTe MECTHUTE HapenOH 1 3aKOHH 3a
H3XBBPIISHE.

MoaapbiXKa u no4yucTeaHe Ha
NOBbPXHOCTTAa Ha eKpaHa/Koprnyca Ha
Tenesusopa

[Tpenu mo4ncTBane ce yBepeTe, 4e CTe N3KIFOUMIN
3axpaHBallus KaGell, CBbp3aH C TeJIeBU30pa, OT
KOHTaKTa.

3a fa n36erHeTe BIONIABaHE HA KAYECTBOTO Ha

MaTepHaja WiH IOBpefia Ha MOKPUTHETO Ha eKpaHa,

crasBaiTe CIeJHUTE MPEANa3HI MEPKH:

* 3aja npeMaxHeTe IIpaxa OT HOB'bPXHOCTTA Ha
eKpaHa/KopITyca, HOYNCTBAlTe C MEKO CYXO Tapye
IaT. AKO NMOJIENMHAJMST Ipax He MOXe Jia ce
MOYKCTY, TOYUCTBANTE eKPaHa ¢ MEKO napye IJaT,
JIeKO HaBJIaXKHEHO ChC C1ab MOYNCTBAII Pa3TBOP.

e He u3nonsBaiiTe rpanasyu napyera miar,
TOYNCTBAIIM NpeTapaTa Ha ajlKallHa/KICeInHHA
OCHOBA, NOYMCTBAIIY IIPAaX0OBE UIIU PA3TBOPH, KAaTO
HaNpuMep alKoXoJl, 6EH3011, pa3peAuTes uin
nHCceKTHIMA. M3mon3BaHeTo Ha TaKnBa BEIeCTBa
WY TPOBIKUTENHUSAT KOHTAKT C IyMa WM BUHUIT
MOKe /la TOBPE/IN MOBBPXHOCTTA HA EKPaHa UK
NMOB'BPXHOCTTA Ha KOPIIyca Ha YCTPOHCTBOTO.

¢ JIpenopbuBa ce MEPUOAMYHO MOYNCTBAHE C
NpaxocMyKauKa Ha OTBOPHUTE 3a IPOBETPSIBAHE C
1LIeJl OCUTYpsIBaHE Ha NIPABUIIHA BEHTHIIALNS.

e Koraro perynupaTe BbI'bjIa Ha TEJIEBHU30DA,
MecreTe 6aBHO YCTPONCTBOTO, 3a J1a
NPEIOTBPATUTE U3MECTBAHE HA TENIEBU30PA WK
najiane OT MacaTa WM CTONKAaTa.



DonbnHutenHo o6opyasaHe

He npbskxTe 61130 0 TEIEeBU30pa HOIBIHATEIIHHA
KOMIIOHEHTH MJIM KaKBOTO U Jia € APYro o6opyABaHe,
M3JI'BYUBAIIO pajuanys. B mpoTuseH ciyyaii e
B'B3MOXKHO KapTUHATA W/WIH 3BYK'BT fla O'bJIAT ChC
CMYIICHHUSI.

U3xBbpnAaHe Ha TeneBusopa

U3xBbpnAaHe Ha cTapu
eNIeKTPNYECKN U eNIEKTPOHHHU
ypeau (NpunoXxumo B
EBponeiickua cblo3 u gpyru
_ eBponencKu Abp)kaBu CbC
cucTemu 3a pasgesiHo cbbupaHe
Ha oTnagbuuTe)
To3u cUMBOJI Ha YCTpOfICTBOTO WX HA HEeroBaTa
OIaKOBKa II0Ka3Ba, Ue TO3H IPOAYKT He TPsIOBa Aa ce
TpETHUPpa KaTO JOMalI€H OTIIaAbK. Bmecro TOBAa, TOIjI
TpHGBa na 6'I>IIC IpenaacH B CbOTBETHUTE ITYHKTOBE 3a
PEOUKIINPAHE Ha €JICKTPUICCKU U €JIEKTPOHHU YypEH.
Karo U3XB'BPJIUTE TO3U NPOAYKT Ha MIPABUIIHOTO
MsCTO, BUE TPENOTBPATABATE NIOTEHIMATTHUA
HETaTUBHU NMOCJIEIUIIM 3a OKOJIHATa Cpefja u
YOBCUIKOTO 3ipaB€, KOUTO B IPOTUBEH cnyqaﬁ morart
ia c€ oJIy4aT B pe3yJiITaT Ha HENPaBUJIHOTO
OGpaGOTBaHC Ha TO3U IIPOJAYKT KaTO OTHal'bK.
PeLU/IKJII/IpaHeTO Ha MaTe€puajn Iie nNOMOTHE 1a ce
3ama3saT DIPUPOJHUTE pecypcl. 3a Mo-NoApoOHa
HH(pOpMaILHH OTHOCHO pEIUKIIMPAHETO Ha TO3U
TIPOAYKT, MOJIsI, CBBPKETE CE€ C MECTHATA I'pajicKa
yipaBa, ¢bC cny)KGa 3a UBXBBPIISIHE Ha TOMaKNHCKU
OTImaag’ by UK C MarasmHa, OT KOﬁTO CT€ 3aKyNnuiIn
MPOJyKTa.

M3XB'pr1F|He Ha u3nosn3BaHu
6aTtepuun (NpUNOXXUMO B
EBponencKua cbio3 U Apyru
eBponeﬁCKu AbpXXaBu CbC
P b cucTemu 3a pasfesiHo cbbupaHe
Ha oTnagbuuTe)

To3u cumBoI Ha GaTepuuTe UIU Ha
TSXHATa OMaKOBKa IMIOKa3Ba, 4e TO3M MPOAYKT HE
TpsiGBa [1a ce TpeTHpa KaTo foMalleH oTnagbK. [pu
HSIKOM OaTepuy TO3HM CUMBOJI MOKe ia Ce M3I0I3Ba B
KOMOHHAIWS C O3HAUYeHNE Ha XUMHYECKU €JIEMEHT.
O3HaueHneTo Ha XUMIUECKHUs eJeMeHT kuBak (Hg)
uiu 051080 (Pb) ce foGasst ako GaTepusita ChAbpKa
noseye oT 0,0005% xkuBak mim 0,004 % omnoBo.
M3xBBpisiHeTO HAa GaTEePUUTE HA IIPABUIIHOTO MSACTO
I11e MPEAOTBPATH NOTEHINAIHI HETaTUBHY TTOCTIE UL
3a OKOJIHATa Cpefia M YOBEUIKOTO 3ipaBe, KOUTO B
MIPOTHUBEH CITy4ail, TPH HEIIPABUIIHOTO N3XBBPIISTHE HA
IpOAYKTa, KOUTO B IPOTHBEH CIIyuyail MOTaT Jia ce
MOJIyYaT B pe3yNTaT Ha HEMPAaBUIIHOTO 0OpaboTBaHe
Ha GaTepusiTa KaTo oTnaj’bK. PenuknupaneTo Ha
MaTepHa IIe TOMOTHE /1a Ce 3ama3saT NIPHPOAHNTE
pecypcen. B ciyuaii, ye mopaau Mepku 3a 6€301MacHOCT
UM MHTETPUTET HAa JAHHUTE IPOAYKTHT TpsiOBa
IIOCTOSIHHO Jia O'bJIe CBBP3aH ¢ 6aTepusiTa, TO CMIHATa
Ha GaTepusiTa TpsiOBa ia ce M3BBPIIBA EANHCTBEHO OT
KBaJIUQUIUpPaH NepcoHal. 3a jla ce yBepure, ue
GaTepusiTa 1ie 6'bjie TPAaBIITHO U3XBBPIIEHA, KOraTo
SKUBOT'BT Ha YCTPONCTBOTO U3TEUE, IpefiaiiTe s B
CHOTBETHHUS IYHKT 3a IPUEMaHE Ha €JIEKTPUUECKO U
€JIEKTPOHHO 000py[BaHe 3a peluKinpane. OTHOCHO
BCHYKHM IPYTH BHJIOBE OaTepuu, IperiesiaiiTe yacTra
OTHOCHO 0G€30I1aCHOTO CBaJIsIHE HA GaTepUUTE OT
nponykTa. [IpenaiiTe 6aTepunTe B CHOTBETHHS YHKT
3a cr0MpaHe Ha GaTepuy Ha pelUKIupaHe. 3a 1o-
nofipo6Ha HH(MOPMAaLUd OTHOCHO PENUKINPAHETO HA
TO3H IIPOAYKT WK GaTepHsi, CBbpPXKETe ce C MECTHATA
rpajicka ynpasa, c1y:k0aTa 3a U3XBbPJISIHE Ha OUTOBH
OTNAJ 'L WU C Mara3uHa, OT KOITO CTe 3aKyIuiIu
HpPOYKTa.
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lNpernea Ha AUCTaHUMUMOHHOTO

5 = . © 1I/) - rotoBHOCT Ha TeneBusopa
GH == 17O
O @ W3Kki1r0Ba 1 BKIIIOYBa TeJIeBI/I30pa oT pe)KI/IM Ha TOTOBHOCT.

@ DIGITAL ANALOG SCENE AUDIO J_e 9 AUDIO
o Harucuere, 3a 1a mpoMeHnTE pekuMa Ha 3ByKa (crpanumna 28).
o | oo - © SCENE - U360p Ha cueHa (cTpaHuua 17)
O LUseTtHu 6yTOHU (cTpaHuua 17, 20)
L@ 0O ®/® - Undopmauua/MNoka3saHe Ha TEKCT
¢ B nucdpos pexum: [Toka3Ba KpaTKu AeTailjid OT Iporpamara,
rJIefaHa B MOMEHTA.
* B ananoros pexuMm: [Toka3sa unopmanys 3a HoMepa Ha IIeflaHust
KaHaJ 1 (popMaT Ha eKpaHa.
e B pexum Teker (crpanuna 17): ITokazsa ckpuTa uH(pOpMAILS
(HampuMep, OTTOBOPH Ha TECT).
0O 21V
0 © TOOLS (cTpaHuua 18, 24)
HaBa BU TOCT'BII 1O pa3/IMYHU OIIIUU KOIraToO I'VICaTE U BA 1aBa
B'b3MOXHOCT Jla IPOMEHSITe/IIPaBUTE HACTPOUKHU CIOpe]] U3TOYHHUKA
Ha CHTHaJ min hopMaTa Ha eKpaHa.
© © MENU (cTtpaHuua 26)
© HowmepupaHu 6yTOHN
¢ B pexum Tenesusus: M36upart kananu. 3a Homepa Ha KaHanu 10 u
Harope HaTUCHETE BTOpaTa U TpeTara 1udpa B 6bp3a
MOCIIEJOBATEIIHOCT.
¢ B pexum Tekcer: BpBepieTe TpunudpeHus HOMep Ha CTPAaHUIIA, 32
ma m3bepeTe CTpaHUIAaTa.
@ O - Uudpos cnucuk ¢ NpegnounTtaHn

Q0 ©

®8

SONY Harucnere, 3a f1a ce nokaxe nupoBusiT cnucsK ¢ [peanounTanm,
KOWTO IPeBapUTEIHO cTe HanmpaBuin (crpanuna 20).

@® < -Npepavwen kanan
Bp®bia KbM KaHaa, KOATO CTe TIIelali IPeAn TOBA.
@® PROG +/-/E3/E

e B pesxkum TeneBusus: V36upa cienpamust (+) Wiv OpeauiHus (-)
KaHall.

e B pexum Teker (crpanuna 17): M36upa ciepamiara (Ea) ) uiu
npeauiHara (Ey)) cTpaHuna.

® _+/--CunaHa 3Byka

@ X - bes 3ByK

® & -TekcT (cTpaHuua 17)

® RETURN/:4

Bpmua B IPESAUIICH €KpaH Ha IPOU3BOJIHO IIOKa3aHO MCHIO.
GUIDE / E5 - EPG (EneKTpoHHUA crpaBo4HMUK 3a LU poBM
nporpamu) (ctpaHuua 19)

ANALOG - AHanoroB pexxum (cTpaHuua 16)
DIGITAL - Liuchpos pexxum (ctpaHuua 16)

&2 - EKpaHeH pexkum (cTpaHuua 17)

-2J) - N36op Ha BxoaALl curHasn

W361pa n3TOYHMKA Ha BXOJISIL CUTHAII OT 00OPY/IBAHETO, CB'BP3aHO C
KOHTAKTHHTE 'He3/ia Ha TeJieBu3opa (cTpaHura 23).
¢ Byronure HoMep 5, PROG + n AUDIO nmar oce3aeMn TOYKH.
M3non3BaiiTe oce3aeMuTe TOUYKH 32 OPUEHTAIUS, KOraTo GOpaBHUTeE C
TeJIeBU30pa.

060860 o
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MNpernen Ha 6yTOHUTE U MHAMKATOPUTE HA
TeneBu3opa
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© - 3axpaHBaHe
BkirouBa uimn U3KIIOYBa TEJEBU30pa.
#
L4 33 1a U3KJIIOYUTE TEJIEBU30pa HAII'BJIIHO,
I/I3I("bpnal7lTe merncejaa OT KOHTaKTa.
e Korato BKIIIOUHUTE TCHCBI/ISOPa, I/IHIII/IKaTOp’LT
3a 3aXpaHBaHE CBETBa B 3€JICHO.

©® PROG +/-/(1)/¥)
¢ B pexum Tenesusust: I36upa cienBaius
(+) mn npepumawst (-) KaHAT.
¢ B pexum TB menro: (1)) winn Hagony ((3)).

© o+«
e B pexuM TeneBu3us: YBeaudasa (+) Win
HamauisiBa (-) cuiiaTa Ha 3ByKa.
¢ B pexnm TB menro: ((3)) minun HassiBo ((«)).

O 2/ - U3bop Ha Bxoanaw curHan / OK
* B pexum Tenesnsus: M36upa u3Tounnka Ha
BXOJISIILL CUTHAJI OT 000PYIBaHETO, CBbP3aHO
C KOHTAaKTHHTE THE37Ia Ha TelleBU30pa
(crpanuna 23).
* B pexum TB menro: 1306upa MeHIOTO Miin
ONIUsTA U MOTBBP3K/IaBa HACTPOHKATA.

© WMENU (cTpaHuua 26)

e CeH3op 3a AUCTAaHLUMOHEH KOHTpoOn
® JTonyuyasa IR cursanu ot AUCTAaHIMOHHOTO.
¢ He nocrassiiTe HAIO BBPXY CEH30pA, THI
KaTo TOBAa MOKeE J1a OKaXKe BIMSIHUE BBPXY
HerosaTa pabora.

O X @ - UHaukaTop 3a KapTHa n3kn. /
TanMmep 3a U3KJlo4YBaHe
e CpeTBa B 3€JICHO, KOraTo KapTuHaTa €
u3kiIoveHa (crpanuna 29).
e CseTBa B OpaHXKEeBO, KOraTo TaﬁMep'bT 3a
U3KIII0YBaHE e HacTpoeH (cTpanuna 30).

O O - UngukaTtop 3a 3axpaHBaHe
CseTBa B YEPBEHO, KOraTo TEJIEBU3OPHT € B
pe)KI/IM Ha TOTOBHOCT.

© | - UHankaTop 3a MOWHOCT
CBeTBa B 3€JICHO, KOraTo TeJ'IeBI/I30p'LT (&}
BKJIIKOYCH.

#

. YBCpCTS ce, e TeJIeBI/ISOp'I)T € HAIl'bJIHO U3KJIIKIOYECH
[pefiu Aa U3 bpraTe 3aXpaHBalus Kadel.
M3pbppnBaneTo Ha 3aXpaHBaIus Kabe, JOKaTo
TENIeBH30PBT pabOTH, MOKE 1a OCTaBY HHANKATOPA
BKIIIOYCH U 1a HOBpCI[I/I Ha TCIICBI/I30pa.
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FnegaHe Ha TeneBU3usA

1 Hatucrere O OTCTPaHuW Ha TeneBm3opa,

'n efaHe Ha 3a f1a ro BKMouMTe.

Koraro TeneBu30pbT € B peXXuM Ha

TenesBn3nAa rorosroct (uaguKaTopbT () (roTOBHOCT) Ha

TIpe/{HAs TaHeI Ha TeJIeBU30pa € YePBEeH),
narucuere /() Ha gucrannmonnoro, 3a 1a
BKIIIOUUTE TEJIEBU30pa.

‘ 2 Hatuchete DIGITAL, 3a ga
NPEBKIOYMTE Ha LMOPOB PEXUM UNN
ANALOG, 3a ga npeBksouuTe Ha

I
: | Bo I 1 aHasioroB Pexum.
i l | Hanumuaure xanann Bapupart ClpsiMmo

o pexuma.

3 Hatuchete HOMepupaHUTe ByTOHN
PROG +/-, 3a pa nsbepete
TENEeBU3NOHEH KaHarn.

5 g 1/0 3a ja u3bepere HoMepa Ha KaHanu 10 n
O O O Harope MocpejicTBOM HOMEPUPAHHUTE
DGTAL ANALOG SCENE AUDIO GyTOHH, HATHCHETE BTOpATa U TPeTaTa

2 ILe JL _TL=] ) u¢pa B 6'bp3a MOCIETOBATEIHOCT.
I I I N36upane Ha 1udpoB KaHAI MOCPEACTBOM
GUDE ®8@ EnexTpoHHUS CIpaBOYHUK 3a LU(POBU

nporpamu (EPG), BikTe crpaHnma 19.
B uudpos pexxum

3a KpaTKo ce MosBsSBa NH(POPMAIMOHEH
Ganep. Ha 6anepa morar fa ce nosiBst
CIIe[{HATE UKOHHU.

g&: Pajuo ycnyra
. Konupana/aGoHaMeHTHa yciyra
i{: Hanuunu ca MEOrOGPOIHY ayHO €3ULU

3 k]: Hanwaau cyGrurpn
7): Hanuunu cyGTHTPH 32 FPaKjiaHu C
YBPEJIEH CIIyX
@: IIpenopbunTenaHa MHHHMAIHA BB3pacT

3a rileflaHe Ha TeKylnara nporpama (ot 4

+ _‘I’_ @ no 18 ropunm)
0¥ 1%
@) 3 B: Popurencku KoHTpOI
@ donbnHuTenHu ('pyHKLWIVI
3a na HanpaBeTe TOBa
Hacrpoure cunara Hatucuere = +
SONY Ha 3ByKa (yBennuaBane)/
- (HamansiBaHe).
IocTuruere 1o Harucuere () . 3a ga
Tabaumara c n3bepeTe aHaJIOroB KaHal,
WHEKCH Ha HaTHCHETe ©/T, clef ToBa

nporpamure (caMo  HaTucHeTe (O .
B aHAJIOTOB PEXKUM)
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3a na HanpaBeTe TOBa
Hocruruere o Hatucuere <.
IIpepnounrtanu 3a noseye UHGpoOpMaLys,
(camo B tmpos BIKTE cTpaHunna 20.
peKIM)

3a poctbn oo TekeT

Hartucnere &. Beekn bT, KOraTo HATHCHETE
&, eKpaHbT ce MPOMEHSI UKIMIHO KAKTO
crepBa:

Texcr — TekcT BBPXY TeJIeBU3NOHHATA
kaprtuHa (cMeceH pexnum) — Bes Tekcr (u3xof
ot ycayraTa Tekcr)

3a pa u3bepeTe CTpaHULA, HATUCHETE
HOMepHpaHuTe OYyTOHU Ulu Ed/EY).

3a ja pa3skpueTe ckpura HHpoOpManus,
HaTucHeTe (D).

.Q'-

e Koraro yeTupuTe IBETHU IIOJIETA CE TOSIBAT B
nonHus Kpan Ha Tekcr crpanunara, FastText e
nocrbieH. FastText Bu no3sonsBa 65p3 U JIeceH
AOCTBII 10 cTpaHuIuTe. HaTncHeTe ChOTBETHHTE
LBeTHHU OyTOHH, 32 Ja BII€3HETE B CTpAHULATA.

Pe>xum U360p Ha cueHa

N36epete “O6mu”, “Kuno”, “Cnopt”, “Urpa”
iy “Caumkn”. KoraTo 3amafere pexnm,
ONTHMAJTHOTO Ka4eCcTBO Ha 3ByKa U Ha
KapTHHATA Ce HACTPONBAT aBTOMATUIHO (B
3aBHCHMOCT OT BUJ]a HA CHIBPKAHUETO).

1 HartucHere SCENE BbPXY
ONCTaHUMOHHOTO.

2 Hatucrete ©/%/</2>, 3a na nsbepete
pexum, crnep ToBa HaTUcHeTe (.

O6wuK: Hacrosim HacTpOHKY Ha MOTPEOHTESL.

KuHo: IIpenocrass KapTuHa 1 3ByK IMOOOHH Ha
TE3U B KNHOCAJIOH.

CnopT: IIpenocrass peaTACTHYHA KApTHHA C
00KpbXKaBalll 3BYK.

WUrpa: IIpenocrasst usoOpaxkeHue, KOETO BU
MIO3BOJISIBA /la Ce HACJIAIuTe U310 HA UrpaTa ¢
Hal-JOpOo KauecTBO Ha KapTHHATa U 3ByKa.
CHumku: IlpenocraBs KapTHHA, KOATO
Ipech3fiaBa TEKCTypaTa U I[BeTa Ha IPOsIBEHa
CHHMKa.

.Q'-

e AKo e n30paH KONTO 1 fia € pexkum ot V360p Ha
crieHa, 1300pBT Ha PEXXUM Ha KapTHHA OT MEHIOTO
3a KapTHHA € HeB'b3MOXKEH - I'bPBO TPsiOBa 1a
OTMEHHUTE U300pa Ha ClieHa.

¢ He e nanmnuno 3a == Bxop Ha PC, =5 HDMI Bxop
Ha PC n B menro “Caumku / Mysuka”.

3a pa npomeHuTe pbYHO (hopmaTta
Ha eKpaHa, Taka 4Ye fja CbOTBeTCTBa

Ha n3nn4BaHeTo

Harucuere #EF MHOrOKpaTHO, 3a a n3depeTe
xejanus (hopMaT Ha eKpaHa.

Smart*

3 : 5
| | ii
A

q
(

14/9*

e

Cy6Ttutpu*

()

()
@

IToxa3Ba craHfapTHH
4:3 BuieoCUTrHAIN C
edeKT, HanopoosBaI
IIUPOK eKpaH.
Kaprunara 4:3 e
pa3Tersara, 3a fia
3aIl'bJIHM €KpaHa.

TToka3Ba CTaHJAPTHO
4:3 n3npuBaHe (Hamp.
KaTO Ha TEIIEBU30D C
HEIMPOK eKpaH) B
MPaBWIHUTE
MIPOMOPIHH.

Pa3zrsra kaprunara
4:3 XOpU30HTAIHO, 32
7a 3all'bJIHA eKpaHa
16:9.

ITokazBa
BUJICOCHTHAIIH
CinemaScope
(popmar Letter Box)
B NPaBHITHATE
NIpONIOPIUH.

ITokasBa
Buneocurdaiu 14:9 B
MpaBUJIIHUTE
nponopuun. B
pe3yJiTaT Ha TOBa Ha
€KpaHa ce BIDKJAT
YepHU OrPaHIIATEIIH.

ITokaszsa
BU/ICOCUTHAIIN
CinemaScope
(popmar Letter Box)
CbC CyOTUTpPH Ha
eKpaHa.

lpoabxaBa
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ABTOMaTU4EH

e Koraro “®opmat Ha ekpaHa” € 3aiaJicH Ha
“ABTOMAT.”, TeJIeBI30pa aBTOMATUYHO IPOMEHS
¢opmata expaH, 3a 1a CbOTBETCTBA Ha H3II'bYBAHYS
CUTHAJIL.

e “ABromar.” e HaJM4YeH caMo 3a curHajaute PAL u
SECAM.

* YacTu oTrope U OTAOIY Ha KapTHHATa MOTarT Ja
O'b/IaT OTpsI3aHMU.

#

¢ B 3aBHCHMOCT OT CHTHaJIa € Bb3MOXHO, HIKOHN
¢opmaTH Ha eKpaHa ia He Morart fa O'baT H30paHu.

e CumBouu u/unu 6yKBH B TOPHATa U JOJIHATA YacT Ha
KapTHHATa MOXe /1a He ce BIDKAAT B PEXXUM
“Smart”.

e MoxeTe 1a HACTPOUTE BEPTHKAJIHATA HO3MIHUS HA
KapTHHATa, KoraTo n3bepere “Smart”, “JIyna”,
“14/9” unm “Cy6rurpu”. Hatucuere £/<, 3a ja
MeCTHUTEe KapTUHATA HArOpe WK HAJ[OITy
(nanmpumep, 3a 1a yetete CyOTHTPH).

MN3non3BaHe Ha meHloTO TOOLS

Harucuere TOOLS, 3a 1a ce mokaxkaT cleHUTE
OIIIHH, JOKATO IJIeflaTe TeJeBU3NOHHA
mporpama.

Oonuun OnucaHune

3aTBapsHe 3aTBaps meH10TO Tools.

Pexxum Ha KapTuHaTa

BuxTe crpanuna 27.

3BYyKOB eeKT

Buxre crpanuna 28.

ToBoputen

BuxTe crpanuna 28.

Aynuo e3uk (camo B
I(POB PEKIM)

Buxre crpanuna 33.

Hacrpoiika Ha
cy6TuTpHTe (CaMo B
U(POB PEKIM)

Buxre crpanuna 33.

Taitmep 3a
N3KIIOYBaHE

Buxre crpanuna 30.

EneprocnecrsBane

Buxre crpanuna 29.

Mudopmanus 3a
cucremara (camo B
I(POB PEKIM)

ITokasBa expaHa c
uHpopManus 3a
cucremara.
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U3nonsBaHe Ha ENeKTpPOHHUA
cnpaBoO4YHUK 3a LM POBU Nporpamu
(EPG) DM/3*

(D 18 LundpoB pexxum, HaTucHete GUIDE.
e - .. [T e W= ey 2 MN3BbpLIeTe XenaHoTo AeNCTBUE KaKTo
ST .. [ e = € nokasaHo B Tabnuuara no-aosny unu Ha
S T — eKpaHa.

008 1TV 2 The Ri...|Trisha Sally Jessy...
007 BBCTHREE | This is BBC THREE

#o
e Mudopmanus 3a yciyrarta Iie ce MosiBi, CaMo aKo
TeJICBU3NOHHATA CTAHIMS 5 Ipe/iaBa.

009 Teletext No Event Information
010 BBC FOUR This is BBC FOUR
011 Sky Travel

Yyvvvvvivvyy

Undercove... | Luton Airp... | Entertainm. ..
012 UKTV History | Children of... | Secret Agent

013 More 4 Er Carry On Up The Khyber
——

Cneasawa +1 nen

Hacrpoiika: @3 Onuwi

ENeKTPOHHEH CNpaBOoYHMK 3@ LMOPOBY NporpaMu
(EPG)

* Tasm (pyHKIMSI MOXKe [a He € HaJIMYHa B HAKOH J{bP>KaBH/PErHOHM.

3a pa HanpaseTe TOBa

IhenaTe nporpama Harucuere {/¢/<7/5>, 3a ja n36epere nporpama, ciej TOBa
Hatucuere .

Mzkmounte EPG Hatucuere GUIDE.

#
* AKo e u30paHO Bb3pacTOBO OTpaHUYEHHUE 3a IIPOrpaMy, Ha eKpaHa 1ie ce MOsIBU choOleHne, n3ucksamo PIN
Kxof. 3a moBeue nHGpoOpManus, BxkTe “Pomurencku KOHTpox” Ha cTpaHuna 34.
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U3nonsBaHe Ha cnucbKa lNpeanoyntaHu

D\/3*

Hactpoiika npeanouutatn BbBeaete Homep Ha nporpama -

©® 004  K3/300

dynkuusTa [IpefnoynTann B MO3BOJISBA fla
cb3AafeTe 10 YETHPH CIIICHKA C BAILINTe
JIIOOMMU IPOTPaMu.

18 LMPPOB pexxum, HaTucHeTe .

2 M3BbpLlueTe XenaHoTo AENCTBMNE KaKTO
€ nokasaHo B TabnvuaTa no-gony unu Ha
eKpaHa.

W3beperte: Watpuit npeanouutatute @3 Hasan: GEIED

Cnucbk MNpegnovnTaHm

* Ta3u yHKIMSI MOKeE J1a HE € HAJIMYHA B HSKOU JI'bP>KaBU/PETHOHU.

3a pga

HanpaBseTe TOBa

C’L3J18.J16Te Ballludg CIIUCBK C
Hpe}IHO‘H/ITaHH 3a I'bpPBU II'bT

1 HaTtucHete ©, 3a aa usbepete “[a”

2 HaTucHeTe XbnTua 6yToH, 3a Aa usbepeTte cnucbka c
MpegnoyntaHu.

3 HatucHeTe {/V/<a/5>, 3a na nsbepeTe KaHan, KOWTO UckaTe
na pnobaeuTte, cnen Toea HatucHeTe (.
KaHaJ’II/ITe, KOHUTO Ca 3alla3€HU B CIIUCBKa Hpe)IHO‘{I/ITaHI/I, ca
oT6esI3aHu ChC CAMBOJI §.

4 HatucHete RETURN, 3a ga 3aBbplunte HacTpomnkara.

Iiremare xaHan

1 HaTucHeTe XbNTMA 6YTOH, 3a Aa ce NPUABMXKUTE Npe3
cnmcounTe C I'Ipe,u,nquTaHM.

2 HartucHete /¥, 3a na nsbepeTe KaHan, crneq Tosa
HaTucHeTe .

W3kmounTe cnuchbka ¢
IIpennounTanu

HaTtncHete RETURN.

JJo6aBuTe niIM MaxHeTe KaHalHu B
penakTHpaHus CIUCHK C
IIpennounTanu

1 HatucHeTe cuHmA 6y TOH.

2 HaTucHeTe XbnTua 6yToH, 3a Aa usbepeTte cnucbka c
MpennountaHun, KONTO NCKaTe Aa pefakTvpare.

3 HatucHete 4/V/<a/5>, 3a na nsbepeTe KaHarn, KOMTO Uckarte
na nobaBuTe NN MaxHeTe, cneq ToBa HaTucHete O.

MaxHeTe BCUUKH KaHalIHl OT
HACTOSILIUS CIUCBK C
ITpenounranu

1 HatucHeTe cuHmA 6yTOH.

2 HatucHeTte xbnTua 6yTOH, 3a Aa usbepeTte cnucbka ¢
MpennountaHun, KONTO NCKaTe Aa pefakTvpare.

3 HartucHeTe cuHMA By TOH.

4 HatucHete <°/=>, 3a na nsbepete “[1a’; cnen ToBa HaTUCHETE
®, 3a ga noTebpAUTE.

2050



Usnon3BaHe Ha gonbaHUTENHO 0bopyaBaHe

CBbp3BaHe Ha AONB/IHUTENHO
obopynBaHe

MoskeTe ga CBBpsKeTe TolIsM Gpoil ROIBIHUTETHO 000pyABaHe K'bM TejeBu3opa. CBbp3BaluTe
KabeJy He ca JOCTaBEHU.

KDL-32S55xx/KDL-32P55xx/KDL-32P35xx/KDL-26S55xx/KDL-26P55xx

DVD ycTponcTBO ¢ —————— ( DVD ycTpoiicTtBo
KOMMOHEHT U3xon L PC (HDMI uaxon)
Blu-ray disc
[~ yCTpOWCTBO
Lindpposa
% BMAeoKamepa
L]
a )
HDOIm|l IN
\@ ‘
c
e /(S Hi-Fi ayavo
_O ¥ e o6opyasaHe
\ J
D)
Buaeo vrpa
DVD —
yCTPONCTBO |
Hexkoanpaiio
YCTPONCTBO
E |
DVD sanucsatyo X CAM kapra
yCTPOWNCTBO
VCR —~
[exkoavpallo —J =
YyCTPONCTBO Il Uudposa suaeo kamepa/
2> [}— undposa kamepa/USB
yCTPONCTBO
: PC/L
2. m, — ngposa
B sl W eOKaMED
I
] @«'——%
g l Bu
E 1l neo urpa/DVC
8%, 3 © T Kamepa
Tz ¥ et
o o c @ i Cnywanku
——
N lpoabmxaBa
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KDL-22S55xx/KDL-22P55xx

DVD ycTpoiicTBo C
KOMMOHEHT U3xop,

DVD ycTpoiicTBO
L PC (HDMI uaxon)
Blu-ray disc
YCTPOWNCTBO
Lincposa
Buaeokamepa

HODImjl IN

Hi-Fi ayavo
o6opyasaHe

Buaeo vrpa
DVD
YCTPOWCTBO
Hexoanpaluo
YCTPONCTBO

a
DVD 3anucBawo
ycTpomcTso ~ |
VCR —-
,D,eKo.umpau.lo_J
YCTPOWCTBO

T

v
=

CAM kapTta

Lindposa Bnaeo kamepa/
undgpposa kamepa/USB
YCTPOWCTBO

— [N PC/Uucposa

0 R-9©-Lwono) -2 HDMI 2 IN

B BUgeoKamepa

B Bupeo vrpa/DVC
- Kamepa

Cnywankm

228G
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lNpernen Ha
n3obpaxeHua oT
CBbp3aHoO
obopynBaHe

BkntoyeTe cBbp3aHOTO 060pyaBaHeE,
cnep ToBa U3BBLPLUETE €4HO OT CReaHnTe
nencTeuA.

3a aBToMmaTn4HO HactoeH VCR (cTpaHuua 8)
B ananoros pexum, Harucaere PROG +/- nnn
HOMepHpaHuTe GYTOHW, 3a 1a n3depere
BHUJEOKaHaa.

3a gpyro cBbp3aHo o6opyaBaHe
Harucuere &), 3a a ce NOSIBH CIUCHKBT ChC
cBbp3aHOTO 060pyABaHe. Hatuchere £/7, 3a 1a
nzbepere XeJlaHus BXOJ, CJIe]l TOBa HATUCHETE
®. (ITomyepraHoTO OGOPYABAHE € N3GPAHO, AKO
W3MHHAT ABE CEKYHAM 6e3 1a € U3BBPIICHO
JIeNCTBUE CIIEe]l HATUCKAHETO Ha {/¥.)

3a USB ycTtpoiictBO
BwxTe crpanuna 25.

CumBon Ha
eKpaHa

OnucaHue

-5 Component 3a ja BuuTe 060PYABAHETO,
cebp3ano kbm .

3a KDL-32S55xx/KDL-32P55xx/KDL-32P35xx/
KDL-26S55xx/KDL-26P55xx

-=3) HDMII1, HDMI IN 1, HDMI IN 2 nnn
- HDMI2 wimm HDMI IN 3
- HDMI3 3a pa BuguTe 000PY/BAHETO,

cebp3ano kbM [, [@ w WL
udpos Bugeocurnan u ayquo
CHTHAJIU BIIU3aT IIpe3 BXoja Ha
CB'BP3aHOTO 00OpPY/BaHE.

Axo obopyaBaneTo uma DVI
rHe3f0, cebpxkere DVI
rae3goro ¢ HDMI IN 2
rHe3poTo uype3 DVI-HDMI
apanTep (He ce OcTaBsi) U
CB'BpXKETE ayAno W3XO/ia Ha
000pyBaHETO K'bM ayAUO
rue3ngata B HDMI IN 2.
Csbpxere c HDMI IN 3
THE3JI0TO, 3a Jla IperiefiaTe
CHUMKU WK U300paxKeHus OT
PC nnu uudposa Bueokamepa.

CumBon Ha OnucaHue

eKpaHa
3a KDL-22S55xx/KDL-22P55xx

-<)HDMI1 nnimu HDMI IN 1 mim HDMI IN 2

- HDMI2 3a jja BuguTe 0060PY/BAHETO,
cebp3ano kbM [ nn [N
udposu Buseo u ayauo
CHTHAJIU ce MofaBaT OT
CB'BP3aHOTO 00OPY/IBaHE.
Axko o6opynBaHeTo uma DVI
THe3f0, cbpxkere DVI
rae3goto ¢ HDMIIN 1
rHe3poro ype3d DVI-HDMI
amanTep (He ce ITOCTaBsl) U
CBBpXKETE ayAro W3XOfia Ha
000pyABaHETO K'bM ayJHO
rae3fgata B HDMI IN 1.
Ceppxere ¢ HDMI IN 2
THE3/I0TO, 32 Aa IperjeaaTe
CHUMKU WA N300pakeHNs OT
PC nnu uudposa Bugeokamepa.

£) AVI/-9
AV1/S-5+) AV1

3a na BuguTe 060pyABAHETO,
CB'BP3aHO K'BM [B]).

5 AV2/-)
AV2/S-5 AV2

3a f1a BuguTe 000PY/BAHETO,
CBBp3aHO K'BM 5.

- PC 3a na BusiuTe 060pY/IBAHETO,

CBBP3aHO K'bM G

¢ [IpenopbYHTENHO € Jla
u3non3Bate PC kaben ¢
depuTeH GUITHP KaTo
“Connector, D-sub 15” (ped.
1-793-504-11, KOATO MOXKE J1a ce€
HaM€pu B CEPBU3HUTE HEHTPOBE
Ha Sony), UM HETOB
€KBHBAJICHT.

=+ USB 3a j1a BuguTe 060pY/BAHETO,
cebp3ano ksM Bl

3a fa pasriexaaTe CHUMKY WK
ciymaTe My3uka oT USB nmamer,

CB’bp3aHa K'bM TEJIEBU30DA.

-5) AV3 3a j1a BuguTe 060pY/BAHETO,
CBBP3aHO K'BM (K

Korarto cBbp3BaTe MOHO
o6opyaBaHe, CBbpKETE IO KM
—%) AV3 L KOHTaKTHOTO

THE3JIO.

#o

* YBepere ce, ye U3M0aA3BaTe caMo ogooper HDMI
ka6en ¢ HDMI noro. IIpenopbuBaMe B fa
n3non3sate Sony HDMI kaGed.

¢ TeneBU30PBT NOANBPKA KOMYHHKAIUS ChC
CBBP3aHOTO OOOPYABAHE, AKO TO € CHBMECTHMO C
ynpasnenne no HDMI. Bikrte Ha cTpaHmia 25 Kak
7Jla HaCTPOWUTE Ta3M Bpb3Ka.

lpoabxaBa
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3apga

HanpaBeTte TOBa
cBbpXeTe

Monpyn 3a
yCIIOBEH
AOCTBII
(cAM) [

3a a u3nos3Bare mwiaTeHn
ycayru (Pay Per View).
IToBeue unopmanus noTbpceTe
B P'bKOBOJICTBOTO 32 ynoTpeoba,
npepocraseHo ¢ Bamust CAM. 3a
na uznonszBate CAM, maxHeTe
uMHuTanoHHaTa Kapra or CAM
crora. MI3kirovere TejaeBu3opa,
korato ciarate CAM B CAM
ciora. Koraro He n3non3pare
CAM, npenopbyBame
UMHUTALMOHHATA KapTa ja 0'bie
rmocraBeHa u ocraBena B CAM
ciora.
&>
e CAM He ce nopbpKa B HIKOH
AbpxKaBu/pernonu. I[Tposepete
TOBA IIPY BALIUS YI'BIIHOMOIIECH
JOCTaBYHK.

Hi-Fi aynuo
obopy/BaHe
F

CBBbpKETE K'bM THE3/IATA 32
aymmo mxop (53—, 3a f1a uyeTe
3ByKa oT TejeBu3opa Ha Hi-Fi
ayuo o0OpyABaHETO.

Crymanku CBBbpKETE K'BM ) rresnoro, 3a
1a yyeTe 3ByKa OT TeJIeBHU30pa Ha

CIIyHIQJIKUTE.

HdonbnHutenHa pyHKUMA

3a na HanpaBeTe TOBa

Ce BbpHeTe K'bM  Hatucnere DIGITAL unu
HopmaiieH pexum  ANALOG.
Ha TeJIeBU3US

24 ec

MN3non3BaHe Ha meHto Tools

Harucuere TOOLS, 3a 1a ce mokaxkaT cJIeTHUTE
OMIINY, JOKATO IIIelaTe KAPTUHU OT CB'BP3aHOTO

o0opy/BaHe.

Oonuuu OnucaHue

3aTBopu 3aTBaps meH10TO Tools.
Pexxum Ha BuxTe crpanuna 27

KapTHHaTa (C
M3KIIOYCHUE Ha
curnanu ot PCu
USB Bxop)

Pexxum Ha gucnen
(caMo mpu curHaI
ot PC Bxopn)

Buxre crpanuna 27

3BYKOB eekT

Buxre crpanuna 28.

Tosopuren

Buxre crpanuna 28.

XOpU30HTAIHO
oTMecTBaHe (caMo
npu curxai ot PC
BXOJ)

Buxre crpanuna 29.

Bepruxkamnuno
oTmecTBaHe (camo
mpu cursan ot PC
BXON)

BuxTre crpanuna 29.

Taiimep 3a
U3KITI0YBaHe (¢
U3KJTIOUCHUE Ha
curnan ot PC Bxop)

Buxre crpanuna 30.

EHepFOCHeCTﬂBaHe

BuxTe crpanuna 29.




Bb3npoussexaaHe
Ha ®oTto/My3uka
npe3 USB

OT TeneBu3opa MOXe fja ce HaclaguTe Ha
chailiioBeTe ¢’bC CHUMKI/MY3UKa, ChXpPAaHEH! Ha
Sony nugpos poToanmapaT uiu Kamepa mnpes3
USB ka6en unn USB mamer.

1 CebpxeTe KbM TENEBM30PA
nogabpxaHo USB ycTponcTso.

2 HatucHete MENU.

3 Hatuchere {/%, 3a pa nsbepete
“CHumKkn / Mysuka”, cneg ToBa
HaTucHete ©.

4 Hatucrete £/%/<a/2>, 3a pa nsbepete
(1)al7lﬂ nnm nanka, cnepg TtoBa HATUCHeTe
®.

Cnepn kaTo n3bepere nanka, n3depete ai,
ciey| ToBa HaTucHeTe .
Bb3npon3BekaHeToO 3a0YBa.

#o

e KayecTBOTO Ha KapTHHATa MOXeE Jia € JIOMIO,
Korato u3noi3sate “CHUMKHU”, 3aI[0TO
M300paKeHMsITa MOTAT Jia ca yroJIeMeHH B
3aBUCUMOCT OT (paiina. ChIo Taka n300paxkeHUsITa
MOTaT fia He U3II'bJIBAT LIEJINSl €KPaH B 3aBUCHMOCT
OT pa3Mepa Ha N300paskeHNETO U CHOTHOUICHUETO
MeXX1y IIMPOYNHATA U BUCOYMHATA HA 0Opasa.

e Moske fla MIHE H3BECTHO BpeMe, JOKaTO HIKOH
¢paittoBe ¢’hC CHUMKH ce TIOKaXaT, KOraTo
u3nomnspare “CHUMKH.

e TlommbpsKaT ce nMeHa Ha (hailioBe ¥ MATKH caMo Ha
AHTIINIICKY €3WK.

e Koraro TeiaeBU30pbT NpHeMa HHOPMALHS OT
USB ycrpoiicTBO, cria3BaiiTe CllelHUTE paBuiIa:

— He n3knrouBaiiTe TeneBU30pa Uil He
n3BaxpanTe cBpp3anoTo USB ycrpoiicTso.

— He u3Baknante USB ka6ena.

— He maxaiire USB ycrpoiictBoTO.

B nporusen ciayyait nHpopmanuara Bepxy USB

YCTPONCTBOTO MOXKE J1a CE TIOBPENH.

¢ Sony HOCH OTTOBOPHOCT 3a KaKBaTO U jia € TIOBpefia
M 3ary6a Ha MHOpPMAIUs OT 3aliCaHsT HOCUTE,
B CIIC[ICTBHE HA HEU3IPABHOCT HA KOETO U /ia € OT
CBBP3aHHUTE YCTPONICTBA WIIH TEIEBU30PA.

e Ba3npoussexpane ot USB ce mognbpxa 3a
crefHATE (haiIoBN hopMaTH:

— JPEG (JPEG dopmMart Ha cpaitna ¢ pa3mmpenue
“.jpg” u cvorBercrBaiy Ha DCF 2.0 min Exif 2.21)

e Koraro cebp3Bare 1u¢pos oToanapat Sony,
3apaiite pesxkuM Ha USB Bpb3ka Ha anapaTta Auto
nnn “Mass Storage”. 3a mosede naopmanus
otHocHO USB pexxnma Ha CBbp3BaHe, BIDKTE
P’BKOBOJICTBOTO, IIPEOCTABEHO C BallaTa IuppoB
amapar.

¢ Br3mpomssexpane ot USB ce mopbppka 3a
cinepHUTe (hOpMATH My3HUKaIlHU haiiioBe:

— MP3 (¢aitnose ¢ pasummpenue “.mp3”, KOUTO He
ca 3allUTEeHN C aBTOPCKH 1paBa)

e USB Photo Viewer noggspska FAT16 u FAT32
¢aitoBu cucreMu.

* B 3aBucuMOCT OT TOUHUTE crenu(pUKaln Ha
¢paitna, HIKOU (haIoBe, BKIIIOYNTEIHO TE3H,
mopudunupanu Ha PC, He moraT fia ce
B'B3IPOU3BEXKNAT BBIPEKH, e (POPMATHT Ha
aitna ce mopbpxKa.

¢ TIposepsBaiiTe yeb cTpaHUIAaTa MO-10Jy 32 HOBA
nHpopMarms OTHOCHO chBMecTuMuTe USB
ycTpolicTBa.
http://support.sony-europe.com/TV/compatibility/

N3non3BaHe Ha
ynpaBrieHue npes

HDMI

dyuknuara Ynpasinenue npez HDMI
M03BOJIIBA Ha TeJIEBU30Pa, mocpeacrsom HDMI
CEC (Consumer Electronics Control), fa
KOMYHHKHpa CbC CBbP3aHO 00pyABaHe, KOETO €
cbpBMecTuMO ¢ pykuusara. Hanpumep, upes
CBBp3BaHe Ha 00opyaBaHe Sony, KOETO €
cbBMecTUMO c yrpasieHue npe3 HDMI (¢
HDMI ka6enn), Bue moxkere fia ru
yIPAaBISBaTE €IHOBPEMEHHO.

YBepere ce, ue cTe CBbp3alu 000pyBaHETO
MIPaBUJIHO U HallpaBeTe HEOOXOUMUTE
HaCTPOUKH.

HacTpouku Ha YnpaBneHue npe3
HDMI

HacrpoiikuTe Ha Ynpasienue npes HDMI
TpsiO6Ba fja O'bJAT HAIIPABEHU U OT CTPaHa Ha
TEeJIEBU30pa, ¥ OT CTpaHa Ha CBbP3aHOTO
ob6opynsane. Bizkre “HDMI HacTpoiikn” Ha
cTpanuia 31 3a HACTPOWKHM Ha TeJieBU30pa. 3a
HacCTPOUKHM Ha CB'bP3aHOTO 00Opy/BaHe,
00'bpHETE CcE K'bM P'BKOBOACTBOTO Ha TOBA
obopy/BaHe.

®dyHKUUM Ha YnpasneHue npe3 HDMI

¢ M3kiIi0YBa CB'BP3aHOTO OGOPYABAHE, 3a€/THO C
TeJeBU30pa.

¢ BkiiouBa TejieBU30pa 3a€IHO ChC
CBBP3aHOTO 00OPY/ABaHE M ABTOMATHYHO
npeBKmqua BXoaga TeIIeBI/I30pa KBM
000pYyIBaHETO, KOTATO TO 3aMOYHE J1a
BB3MPOU3BEXKA.
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N3non3BaHe Ha pyHkynute ot MENU

NpemnHaBaHe npe3
MeHIoTa

Oynkuuara “MENU” Bu no3BousiBa fja ce
HaclafuTe Ha pa3HOOOpa3HUTE U YIOOHM
(pYHKIIMM Ha TO3M TelIeBU30p. MoKeTe JIECHO fia
n30upaTe KaHAIH WM BXOJISIIIIY CUTHAIIM U J1a
MIPOMEHSITEe HACTPOUKUTE Ha TEICBU30PA.

- [PA0)

DIGITAL ANALOG SCENE AUDIO

O%g}

=D 1
o

HatucHete MENU.

N =

HatucHete /¥, 3a na nsbepete onuus,
cnep ToBa HaTUcHeTe ©.

3a fa u3ne3HeTe OT MEHIOTO, HATUCHETE
MENU.

AHanorosa TB
Lucdposa TB
Lucdpos EPG
Bxopose

CHumKM / My3uka

PIOEED

HacTpouku

N360p: Notebpxa: €D Wsxon: CED

© NpeanounTaHu*
ITokasBa cnucska c [Ipepnountanu
(crpanuna 20).

© Ananoroesa TB

Bpwiia nocnenaHo rieganns aHaIoOroB
KaHaj.

©® Uudgposa TB*

Bpwma nocnenno rieganns nudpos
KaHajl.

26 BG

O Uudgpos EPG*
IToka3Ba eJIEeKTPOHHHS CIPABUYHKK Ha
mudposure nporpamu (EPG)
(crpanuna 19).

© Bxopose
M36upa cBbp3aHOTO OGOpY/ABAHE C
TeJIeBU30pa.
® 3a ja riefaTe KeJIaHUS BHHIIEH BXOJ,
n3bepeTe BXOJSIIYSI CUTHAIL, CIIE]] TOBA
natucuere ©.

0O CHumku / My3suka
IToka3Ba “Cuumku / My3uka” MeHIO
(crpanuna 25).

© HacTtpoiiku
IToxasBa MeHI0 “HacTpoiiku”, OT KBAETO
ce MPAaBsIT MOBEYETO OT IO-CIOKHUTE
HaCTpOJKH Ha TEJIEeBH30pa.

1 HaTucHete {/V, 3a na usbepete
MKOHa OT MEHIOTO, Crnef ToBa
HaTucHeTe © .

2 HatucHeTe 4/¥/</>, 3a pa
V|36epeTe onumAa nnu 3agageTte
HaCTpOVIKa, cnepg ToBa HaTucHeTe
.

3a noseve mH(pOpMAIHS, BIDKTE

crpanuna 27 o 34.

#o

® QyHknuuTe, KOUTO MOXETE a
HanOIjIBaTe, BapupaT B 3aBUCUMOCT OT
curyanusita. PyHKIEuATE, KOUTO HE ca
HaJIM4YHH, Ca B CHBO MJIX HE Ca IIOKa3aHU.

* Tas3u (PyHKIMS MOXKE Jla HE € HAJIMYHA B HIKOU
I'bpKaBU/PETUOHN.



s HacTpouku

m Pe>xum Ha KapTuHaTta

Pe>xum Ha M36upa pexxuM Ha KapTUHA OCBEH B CIIyyauTe, KOTaTo € U3TOYHUK'BT Ha
KapT"HaTa cur"ai e PC BXoja .
“sfpBK’: 3a ycuiIBaHe Ha KOHTPACT U OCTPOTA HAa KapTHHATA.
“CranpapTen”: 3a cTaHfapTHa KapTuHa. IIpenoppuBa ce 3a JOMAIIHO
3a0aBJICHHE.
“Kuno”’: 3a rieiane Ha (pWIMOBO ChbpkaHue. Hai-ynoGeH 3a riefaHe B
00cTaHOBKa Hanofo0sBallla KHHOCAJIOH.
“CaaMKn”’: 32 CHIMKH.

Pe)xum Ha gucnen Mz6upa pexxuM Ha JUCIUIES PH BXOMSIL CUTHAI OT KOMITIOT'BP.
(CaMO npu curHan “Bupmeo’: 3a Bujieo I/I306pa)KeHI/I$l.
“Teker’: 3a TEKCT, CXeMH M TaOJIMIIN.
ot PC Bxo ’
A) “CauMKH”: 3a CHUMKH.

MoacseTka HacrpoiiBa spkocTTa Ha mojCBETKAaTa.

KoHTpacTt YBenunuaBa 1 HaMajsiBa KOHTpacTa Ha KapTHHATA.
ApkocTt SIpKocT Wi ThMHUHA HAa KapTHHATA.

LiBeTHOCT YBenuuaBa WiiM HaMaJIsiBa HACUTEHOCTTA Ha I[BETA.
HroaHc YBenunuaBa ¥ HaMaJjsiBa 3€JIEHUTE M YEPBEHNUTE TOHOBE.

e “TonanHocT:” MOXe fia 6'bjie 3aganeHo camo 3a NTSC uBereH curnan (Hanpumep,
BUjieoKaceTu, npefHaunayenn 3a CAIL).

OcTpoTa M3ocTps nin oMeKkoTsiBa KapTUHATA.

LiBeTeH TOH HacrpoiiBa Genure 1BeTOBE B KAPTHUHATA.
“Crypen”: [IpuaBa cuH OTEH'BK Ha O€JIUTE IIBETOBE.
“Heyrpanen”: [IpuaBa HeyTpajieH OTEH'bK Ha GeJINTE I[BETOBE.
“Tonmbx’: [IpunaBa YepBeH OTEH'BK Ha OEJIUTE IIBETOBE.
.g-
e “Tomsn” He MOXKe fa O'bJe U30paH, Koraro 3agajere “Pexxum Ha KapTHHaTa” Ha
“SApbK”.

LWymonoaTuckaHe Hamanspa myma Ha KapTHHATa (KapTHHA HA CHEXXUHKM) IIPU c1a6
BUJIEOCHUTHAIL.
“Cuneno/Cpenno/Cna6o’: [Ipomens epekta Ha HaMalIsIBaHE Ha IIyMa.
“M3ka.”’: M3kmousa pyskiuaTa “lllymononruckane”.

MPEG cuntbp Hawmsiisia myma Ha Kaprunata mpu MPEG KoMmpecupaHo BHJIEO.

lpoabxaBa
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HynupaHe Hynupa Benuku “HacTpoiiky Ha KapTHHATa” ¢ H3KIIIOUeHne Ha “PexiM Ha
kapruHaTa” ¥ “Pexum pucmiein” (camo B peskuM PC) k'bM pabpuyHO
3aJjafleHuTe HaCTPOUKH.

#o

e “Sdpkoct”, “LiBeTHOCT”, “HI0oanc” u “OcTpoTa” He ca JOCTBIIHY, KOraTo 3a “PexumM Ha KapTuUHaTa” € 3a/jajicH
“SIpBpK” nnm KoraTo 3a “Pesxum pucnieinn” e 3aganex “Tekcr”.

‘ ))HacTpoiika Ha 3ByKa

EdpekrT:

M36upa pexxnum Ha 3BYK.

“ImpamMuden”: 3acuiBa sICHOTaTa ¥ MPUCHCTBUETO HA 3BYKa 32 apTHKYJIAIINS
U MYy3UKaJIEH PEealIu3bM.

“CranpapTen’: YBellluaBa sICHOTATa, [eTalllIiTe U IPUCHCTBUETO HA 3ByKa.
“SIcen raac”: [IpaBu rimacoBeTe MO-SICHU.

O6emeH 3BYK

N36upa pexxum Ha 06eMEH 3BYK.

“QO0emeH 3ByK”: 3a 0GeMeH 3BYK (caMo 3a CTepeo Nporpamu).

“Cumy. crepeo”: [1o6aBst epeKT Ha 06eMeH 3BYK K'bM MOHO IIPOTPAMH.
“M3K1.”: 3a HOPMAJIHO CTEPEO WU MOHO Bb3IpPHEMAHE.

Bucoku HacrpoiiBa 3ByI# ¢ MO-BUCOKH CT'BITKH.

Huckwm HacrpoiiBa 3Byl ¢ HO-HUCKH CTBIIKH.

banaHc IToguepraBa GanaHca Ha JIeBHs WIK JJECHUSI TOBOPUTE.

HynupaHe Hynupa Bcnuku HacTpoiiku Ha “HacTpoiika Ha 3ByKa” K'bM (haGpu4HO

3aJlaICHUTE HACTPOUKH.

N360p Ha 3BYK

M36upa 3ByKa OT rOBOPUTEJIS - CTEPEO WK IBYE3MYHH IpeIaBaHMs.
“Crepeo”, “MoH0”: 3a cTepeo BUIEOCUTHAIL

“A”/[“B”/“Momno’’: 3a [Bye3nuHHu npefaBanust n3depere “A” 3a 3ByK OT
kaHan 1, “B” 3a 3ByK OT KaHai 2, uiu “MoHO” 32 MOHO KaHaJ, aKo € HaJInyeH.

* Axo m3bepete Apyro o60pysBaHe, CBbP3aHO K'bM TEIIEBU30Pa, 3afaiTe “M360p Ha
3ByK” Ha “Crepeo”, “A” unu “B”.

ABT. HUBO 3BYK

3ama3Ba MOCTOSTHHO HMBO Ha CWJIa Ha 3YBKa, IOPH KOraTo Ce MOSIBST AYIIKU B
HHBOTO Ha 3ByKa (HalpuMep, peKJIaMUTe Ce 4yBaT I10-BUCOKO OT
Iporpamure).

FoBoputen

BKJ'[IO‘{Ba NI U3KJIIOYBa B%Tpeumm*e I‘OBOpI/ITe.TlI/I Ha TCJ'IEBI/BOpa.

“TB rosopuren’: ['oBopuTenuTe Ha TEIEBU30pa ca BKIIOUEHH, 3a la ce UyBa
3BYyKa OT TeJIeBU30pa Ipe3 TsX.

“Aynuo cucrema”: 'oBopuTeuTe Ha TeJ€BU30pa ca U3KIIIOUYEHH, 32 1a MOXKe
TEJIeBU3MOHHMS 3BYK Jla Ce UyBa caMo Ipe3 BBHHIIHO ayAno o0opy/iBaHe,
CB'bP3aHO K'bM ay[0 U3XOJUTE.

£

e “Edgexr”, “O6emeH 3ByK”, “Bucokn”, “Hucku”, “bananc”, “Hynupane” n “ABT. HIBO 3ByK” HE ca AOCTBIIHH,
korato 3a “I'oBopuren” e 3afiafgeHa “Aypguo cucrema”.
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kﬂ) Eko

EHeprocnectABaHe WMs30upa eHeprocnecTsBalius pexXuM, 3a la HaMalll KOHCyMallusTa Ha

TeJIEBU30pa.

“Cranpaptao”: Hactpoiiku o nogpasoupase.

“Ilonmxkeno”: [ToHn:kaBa KOHCyManusiTa Ha TEJIEBU30pA.

“Kapruna m3k1”’: MI3kimiouBa kapTtuHaTa. MoxeTe fla ciymiaTe 3ByKa pu
U3KJIOYEHA KapTUHA.

ABTOMAT. U3KJ1.,
ako TB He ce
n3nonassa

M36upa onpepenen nepuoy ot Bpeme (“1 w.”, “2 4.” mim “3 4.”), 3a fja
IPEBKIIIOYHN TEJIEBU30Pa B PEXKUM Ha TOTOBHOCT, aKO HE T'O MOJI3BATE.

PC

Korato e nocraBeno Ha “Bki1.”, mpeBKiII0OYBa TEJIEBA30PA B PEKAM HA

eHeprocneCTHBaHe TOTOBHOCT, aKO HE € C€ IToJIy4aBa CUT'HAJI OT PC. Camo xoraTo ce u3moia3sa

PC Bxoq.

Hynupaxe

Hynupa Bcnuku HacTpoiiky Ha “Eko” KbM (paOpHuHO 3aafieHuTe
HACTPOUKH.

E XapakTepucTuku

dopmaTHa ITpomens hopmaTa Ha ekpaHa. 3a noBeyde nH(pOpManus OTHOCHO (popmaTa Ha
eKpaHa eKpaHa, BILKTe cTpaHuna 18.
.g-
e “ABToMar.” e Hamm4eH camo 3a curHaiuTe PAL u SECAM.
dopmart Ha “Hopmainen”: [Toka3Ba KapTHHaTa B OpUIHHAIIHUTE I pa3Mepu.
eKpaHa (camo B “II'nien”: YBenn4aBa KapTUHATA, 34 J1a 3aI'bJIHU 30HATA Ha JIUCILIES.
PC pexxum)
RGB UeHTBpP HacrpoiiBa XOpr30HTalIHATA TIO3UIUSITA HA KAPTUHATA, TAKa Y€ TS J]a € B
cpeflaTa Ha eKpaHa.
.g-
e Tasu onnus e HanuyHa caMo, ako RGB n3To4HuK € cBbp3aH K'bM Scart KOHEKTOPHTE
(&> /=9/8-59 AV1 wu (&> /=) /S-59) AV2 Ha rbp6a Ha TeleBU30pa.
KomnioTbpHU Perynupa Ha TeneBu3noHHus ekpana kato PC MoHuTOp.
HacTpOWNKu &

e Taswm omius € HaIMYHA caMo, aKo € TIOJTY4EH PC curna.

‘“d@aza’: HactpoiiBa ekpaHa, KOraTo 4acT OT MOKa3aHUs TeKCT WIH
n300pakeHne He ca SICHHU.

“CrpIKa”: YBenuJapa WU HaMallsiBa XOPU30HTAIIHO pa3Mepa Ha eKpaHa.
“Xopu3onTanno ormecrsane”: [Ipemecta o6pa3a HaJsIBO WM HAJISICHO.
“Beprukanno ormectBane’’: [IpemecTBa 06pa3a Harope uid HajoIy.
“Hynmpane”: Bppina haObpuyHuTE HACTPOUKH.

lpoabxaBa
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Tanmep 3a

3apaBa epuop OT BpeMe, clie] KOUTO TeJIeBU30PbT aBTOMAaTHYHO IPEMUHABA

U3KJn4yBaHe B PEXKMM Ha rOTOBHOCT.
Korato e aktuBupas “TaiiMep 3a n3kirouBane”, @ (Taiimep 3a H3KITIOUBaHE)
MHMKATOP'BT Ha NPEJ{HIS aHE Ha TeJIEBU30pa CBETBA B OPaHXEBO.
.Q-
e KoraTo U3KIIIOYNTE TEIEBU30PA ¥ TO BKIFOUNTE OTHOBO, “TaiiMep 3a n3kirouBaHe”
ce Hyiupa. [Ipemunasa B “M3ki.”.
e Ha €KpaHa c¢ nosiBsiBa C'LOGHlCHI/IC €/1Ha MUHYTa peJiyu TEJIEBU30PbT 1a IPEMUHE B
pe)KI/IM Ha 'OTOBHOCT.
ﬁ HacTtponka
HavanHo Craprupa mbpBOHaYaIHATA HACTPONKA, 32 U300p Ha €3WK, ' bp>KaBa/pernoH
YCTaHOBABAHE M MECTONOJIOXEHHE I HACTpOBA BCUYKHU HAJIMYHU HU(PPOBU U aHATIOTOBI
kaHanu. OOMKHOBEHO He ce HyXKaeTe OT Ta3u HACTPOHKA, 3alI0TO €3UKBT U
I'bpKaBaTa/pernOHBT Beue ca N30paHu U KaHAINTE Bede ca HAaCTPOESHH IPH
I'bpBOHAYAITHATA HHCTANIALNS Ha TeeBu3opa (crpaHuna 8). Bbnpekn ToBa,
Ta3M OIIYSI BA O3BOJISIBA [1a MOBTOPHTE Mpolieca (Hanpumep, 1a IPeHACTPOUTE
TeJIeBU30pa CJIe]] KaTO CTe Ce MPEMECTUIIH B JIPyra K'bIlia).
E3uk N36upa e3uka, Ha KOHTO 111e O'bJAT MOKa3BaHU MEHIOTATA.
ABTOMaTU4YHa HacrpoiiBa Bcuuky HaJTMYHM aHAJIOTOBU KaHAIH.
HacTonka OOWKHOBEHO HE Ce Hy>XJIaeTe OT Ta3M HACTPOIHKA, 3alI0TO KaHAJIMTE ca Beue
(Camo B HACTPOCHU NPH I'bPBOHAYAITHATA MHCTANANMS HA TeJleBu3opa (cTpanuna 8).
aHaNOroB BbIpeku TOBa, Ta3M OIIIMS BY MMO3BOJISIBA [la TOBTOPUTE Mpolieca (Hanpumep,
7a IpeHaCTPOUTE TelIeBU30pa CJIefl KaTo CTe ce MPEeMECTHIIU B pyra K'bIIja Uin
pexwm) lla THPCUTE HOBU M3JI'HbUBAHU KaHAIN).
Moape>xaaHe Ha Ilpomens pefa, B KOMTO aHAIOTOBUTE KaHAJIM CE 3aIla3BaT B TEJIEBU30PA.
nporpamm 1 HarucHete /¥, 3a na nsbepete KaHan, KOMTO UCKaTe Aa NpemecTuTe
(Camo B Ha HOBa MNo3uuuWA, cnen ToBa HAaTUCHETE 5.
aHanoros 2 HatucHete /¥, 3a na nsbepete HoBaTa NO3NLMA 3a M3BPaHWA KaHan,
peXxxuvum) cnep ToBa HaTucHeTe (O .
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AV HacTpoukm

JlaBa uMe Ha BcIKO 000py/iBaHe, CBbP3aHO K'bM CTPAaHUYHUTE U 3aJHUTE FHE3J1a.
Mmero 1mie ce mokake 3a KpaTKO Ha eKpaHa, KOraTo € n30paHo ChbOTBETHOTO
oGopyyBaHe.
1 HatucHete {/¥, 3a na nsbepeTe xenaHua BXof, Cnef ToBa HaTUCHeTe
@.
2 HatucHete £/, 3a na usbeperte HAKOA OT onuMKUTe NO-A0My, crea ToBa
HaTucHeTe (.
¢ AV1 (uu AV2/AV3/HDMI1/HDMI2/HDMI3 (camo 3a KDL-32S55xx,
KDL-32P55xx, KDL-32P35xx, KDL-26S55xx u KDL-26P55xx)/Component/
PC), VIDEO, DVD, CABLE, GAME, CAM, SAT: U3noa3Ba efHO OT
NIpeaBapUTEIIHO 3ajaJCHUTE UMEHA, 3a UM€ Ha CBbP3aHO 060pynBaHe.

CRIN

* “Pepakrupaii”: Cb3/1aBa UMe ONPENIENIEHO OT Bac.
1 Hatucrete {+/¥, 3a na nsbepete xenaHara 6yksa unm Homep (“_”
3a NpasHo MACTO), cfief ToBa HaTUCHETE 5>,
Ako BbBefeTe rpelieH CUMBOJ1

Haruchere <+/5>, 3a na u36epete rpeurdus cuMBodl. Ciieli TOBa HATHCHETE
£/¥, 3a ja u3bepere NPaBUITHUSI CHMBOIL.

2 MNoBTOpeTe NpoueaypaTta oT CThbMKa 1 4OKaTO He NOMb/IHUTE UMETO,
cnep ToBa HaTUcHeTe (.

HDMI
HacTPOMKHU

ITo3BounsiBa Ha TeneBU30pa ja KOMyHHKHUPa ¢ 060pyABaHe, KOETO € ChbBMECTHMO
¢ pynkuusita Yupasinenue npe3 HDMI u ecbp3ano kM HDMI ruespara Ha
TeneBu3opa. Vimaiite npefBup, ye TpSBOBa 1a HACTPOUTE KOMYHHUKAISTA U OT
CB'BP3aHOTO OOOpY/IBaHE.

“¥Ynpasnenne npes3 HDMI”: 3anasa fnanu fa ce cBbpKaT (pyHKIUHUTE HA
TEJIEBU30pa C TE3H Ha CB'bP3aHOTO YCTPOHUCTBO, KOETO € chBMecTuMo ¢ HDMI
yIIpaBJIEHAETO.

“Ypenu - apromar. m3ki.”’: Korato 3a Ta3u ¢yHkius e 3agageno “Bki.”,
CB'bP3aHOTO 00OpyfBaHe, KoeTo e cbBMecTuMo ¢ HDMI ynpasnenueto, ce
M3KII0YBA, KOTATO IPEBKIIIOYUTE TEIEBU30pa B PEKUM Ha TOTOBHOCT
HOCPEJICTBOM JUICTAHIIMOHHOTO.

“TB - aBTromaTnuno BK1.”’: KoraTto 3a Ta3u ¢yHKIus e 3afgafgeHo “Bki.”,
TEJIeBU30PBT C€ BKIFOUBA, KOraTO BKIIOUYUTE CB'bP3aHOTO O0OpYyABaHE, KOETO
€ CbBMeCTHMO c ynpasienne npe3 HDMI.

“Cnncek - onpecussane”: Ch3nasa unn o6HoBsBa “Cnucbk Ha HDMI ypenn™.
o 11 ceBMecTuME ypenia oT 060pY/IBAHETO MOTAT J1a CE€ CB'bP3KAT 3a€JJHO U JIO
5 oT Tax Ha effHO rHe3x0. O6HoBsBanTe “Crnuchbk Ha HDMI ypenn” Bceku nsT,
KOraTo MPOMEHATE BP'b3KUTE UM HACTPOHKUTE.

“Cnucsk Ha HDMI ypenn”: IToka3Ba cliuchbK Ha CB'bP3aHOTO OOpY/IBaHe,
KOETO € ChbBMECTHMO ¢ ynpasieHue npe3 HDMI.

OTmecTBaHe Ha
3ByKa

3anaBa HE3aBHCHMO HUBO Ha 3ByKa 3a BCSIKO OGOPY/IBaHE, CBHP3aHO K'bM
TeJIeBUu30pa.

lpoabxaBa
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Mporpama
pbyHa
HacTpoika
(Camo B
aHanoros
peXxum)

IIpomeHnst HacTpoiiKaTa Ha HAJIMYEH aHAJIOrOB KaHall.
HarucHere 4/, 3a 1a n3bepere HOMepa Ha Iporpama, KOUTo UCKaTte Jia
npomenuTte. Cieyi ToBa HaTUCHETE (D) .
Cucrtema
HacroiiBa nmporpaMHuTE KaHAJIU PBYHO.
1 HatucHete {/¥, 3a na nsbepete “Cuctema’, crieq ToBa HaTucHeTe @ .
2 HatucHete /¥, 3a na nsbepete eaHa OT CNeHUTE CUCTEMM 3a
TeNeBU3VOHEH BUAEOCUTrHaN, Cnef ToBa HaTUCHeTe <A.
B/G: 3a 3anagHoeBponeiicku bp:KaBu/perioHn
D/K: 3a n3T0YHOEBpONENCKN b PKaBH/PETHOHN
L: 3a ®pannua
I: 3a O6enuHEHOTO KPAICTBO

#o

* B 3aBHCHMOCT OT ['bp:KaBaTa/peruoHa, n3opaH 3a “II'bpxkasa” (crpaHuna 7), Ta3u
onoudg MO2K€E 1a HEC € HaJIM4YHa.
KaHan
1 HatucHete {/¥, 3a na usbepete “KaHan’, cnen ToBa HaTUCHeTe (3 .
2 HatucHete {/¥, 3a na nsbepeTe “S” (3a kabenHn kaHanm) unm “C” (sa
edvpHU KaHanu), cnef ToBa HaTUCHETe 5.
3 HacTponte kaHanuTe KakTo cnegsa:

AKoO He 3HaeTe HOMepa Ha KaHana (4ecToTa)
Harucuere /¥, 3a 1a Tppcute cnefsalus Hanu4yeH kaHai. Korato e HamepeH
KaHaJ, ThPCEHETO 1€ cupe. 3a Jja NPOJbJIKUTE ThbPCEHETO, HATUCHETE £/T.
AKo 3HaeTe HOMepa Ha KaHana (4ecToTa)
Hatucuere HOMEpUPAHUTE 6yTOHI/I, 3a 1a BbBEIETE HOMEpPA Ha U3JI'bYBaHUSA
KaHal, KOHTO MCKATE f1a TJICAaTe WM HOMCPa Ha KaHalla Ha BallIeTO BUJICO.

4 HatncHeTte ©, 3a Aa otugeTe Ha “INoTBbPXAEHNE’, cneg ToBa
HaTucHeTe (© .

HOBTOpCTe TOpHaTa npoueaypa, 3a ia H366p€TC APYTUTE KaHaJId p'bYHO.

ETuker
3apaiiTe Ha U30paHKsl KaHaJl, €TUKET 110 Balll U360p, 10 eT OYKBU U IUQPH.

®. HacTp.

ITo3BounsiBa 1a HampaBuTe p'bYHO MpELU3Ha HACTPONKa Ha n36paHaTa
Iporpama, ako BY Ce CTPYBa, Ue MaJlka IpPOMsIHA B HACTPOUKHUTE I1ie TORO0OpH
Ka4Ye€CTBOTO Ha KapTHUHAaTa.

Ayauo chuntbp

ITomoOpsiBa 3ByKa Ha OT/ETHU KAaHAIH B CIIyYail Ha N3KpUBSIBAHE IPH MOHO
n3nbuBafe. [Touskora HECTAaHJAPTHO U3JI'bYBAaHE MOXKE 1a IPUYUHA
M3KPUBSIBAaHE WM BPEMEHHO NIPEK'bCBaHe Ha 3BYKa JJOKATO TIIeflaTe MOHO
MPOTrPaMH.

Axo HsIMaTe npo6IieM ¢ U3KPUBSIBAHETO Ha 3ByKa, BU MpernopbhuBame fia
OCTaBUTE Ta3u (PYHKIMS KaKTO € 3ajafeHa pabpuyno - “U3ki1.”.

#o

* “Ayano ¢unTsp” He e AoCT'hIeH, KoraTo 3a “Cucrema” e n3bpano “L”.
MponycHu

IIponycka HeM3NOI3BaHU aHAJIOTOBY KaHanu, korato HatucHetre PROG +/-,
npu u360p Ha KaHau. (Bue Bce mak 1mje Moxere aa u3bepere U3IMyCcHAT KaHal,
KaTO M3IOJI3BaTe HOMEPHUPAHUTE GYTOHM.)

MoTBbpAM

3ama3eTe IpOMEHNTE, HAIIpaBeHH B HacTporkuTe Ha “Ilporpama pbyHa HacTponKa”.
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mt LinppoBu HacTponku

HacTtpoiika Ha

uucppoBa
TensensnAa

ABTOM. Uncposa HacTp.

HacrpoiiBa B HanuyHUTE LU(POBU KaHAIIH.

Ta3u onuust B NO3BOJIsIBA 1a IPEHACTPOUTE TEIEBU30Pa Cle]] KaTo ce
IIPEMECTHTE [1a XUBeeTe Ha APYro MSICTO HIIH 1a THPCUTE HOBU KaHAJIM, YAETO
n3TBbuBaHe € 3anounano. Hatucuere O.

PepnakTupaHe Ha nporpamu

HpOMeHﬂ pe;[a n HpeMaXBa BCUYKHU HEXKEJIaHU I_[I/Iq)pOBI/I KaHaJIu 3allaME€TECHU

B TeJIEBU30DA.

1 HatucHeTte {/¥, 3a na usbepete KaHan, KOMTO UCKaTe [a MaxHeTe Unu
NnpeMecTuTe Ha HoBa NO3ULINA.

Harucuere HOMCPUPAHUTE GyTOHI/I, 3a 1a BBBEACTE ’I‘pI/II_[I/ICIL)pCHI/IH HOMCEDP Ha
u3JI'b4YBaHa Nporpama, KOATO KeJIa€Te J1a riiegaTe.

2 MaxHeTe unu NpoMeHeTe pefa Ha UMpoBUTE KaHanu, KakTo cneaga:
3a npemecTBaHe Ha LUndpoB KaHan

Harucrere 3. Crex kaTo ce mosisu MOTBBPANTEIHO CHOOIICHNE, HATUCHETE <7,
3a fja n3bepere “Jla”, cien ToBa HaTHCHETE ®.

3a npomMAHa Ha peaa Ha UMPOBUTE KaHaNu

HatuchHete =, cine ToBa /¥, 3a ma n36epere HOBa MO3MIKS 32 KaHANA U
HaTHUCHETE <A,

3 HaTtucHete RETURN.

PbyHa uMcpoBa HacTpouka
HacrpoiiBa pbuHO DU pOBUTE KaHAIM.
1 HatncHeTe HomepupaHuTe 6yTOHW, 3a Aa M3bepeTe HOMeEpP Ha KaHan,

KOWTO WUCKaTe Aa HacTpouTe pbyHO, cned ToBa HaTucHeTe 4/, 3a na
HacTpouTe KaHana.

2 KoraTo HannyHWTe KaHanu ca oTKpuTu, HatucHeTe (O, 3a Aa 3anasute
nporpamuTe.
IToBTOpETE MpOIEfypaTa Mmo-rope, 3a ia HaCTPOUTE P'BYHO APYTUTE KaHAIH.

Lundposu
HacTPOMKHU

HacTtpouka Ha cy6Tutpute

“Hacrpoiika Ha cyotutpute”: Korato e u36paHo “YBpefieH clIyX”, Hapefi CbC
CcyOTHTpUTE Cce OKa3BaT ! BU3yaJIHU IIOMOIIHYU CPECTBA, aKO
TeJIeBU3MOHHUTE KaHAJINTE M3II'UBAT TaKaBa MH(OpManusl.

“E3uk Ha cyoTuTpure”: 11306upa e3uKk’pT, Ha KOUTO jja 6'b1aT CyOTUTpHTE.

HacTtpowka Ha 3ByKa

“Aynuo Tun”: ITpeBKit0o4YBa Ha U3I'bYBAHE 3a TPaXJ|aHN C YBPEJIEH CIIyX,
Koraro € n30paHo “YBpefeH ciyx”.

“Aynmo e3uk’’: M1361pa Ha KaK'bB €3UK Jia € nporpamara. Hsikou nugposu
KaHaJIi Morart fia IpefiaBaT HsIKOJIKO ay[iio €3UKa 3a e[jHa Iporpama.
“3BykoBo omncanne’’: [Ipenocrasst ayauno onrcanue (pa3kas) Ha BU3yaHa
uH(pOpMalus, aKO TeJIEBU3UOHHUTE KaHAJIUTE IpeflaBaT TakaBa
uH(pOpMaIHSL.

“HuBo Ha cMmecBane’: HacTpoiiBa U3XOHUTE HUBA HA OCHOBHHUS 3BYK U
3BYKOBO OIUCAHHE.

Q.

e Tasm onmusi e HaJMYHA CaMo, KOraTo 3a “3BYKOBO omucanue” e 3ajjafeHo “Bki.”.

lpoabxaBa
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NHdopmaumoHeH 6aHep

“Ocnoen”: [Toka3pa uHopmManus 3a nporpamara c uudpos 6aHep.
“II'enen’’: [Toka3Ba nHpopmanums 3a mporpamara ¢ ugpoB GaHep 1 MOKa3Ba
noppo6Ha nHGopManus 3a Iporpamara Ioj To31 OaHeD.

Popautencku KoHTpon

3afaBa BB3pacToOBO OrpaHUUEHUE 3a MporpamuTe. Besika nmporpama, KosiTo
HaJIXB'BPJISl B3PAacTOBOTO OrpaHUYeHNe, MOXe fia O'bie TIIeflaHa caMo ClIef
npaBuiHO BBbBexyane Ha [TMH ko

1 HatucHeTe undpposuTe 6yTOHW, 3a Aa BbBeaeTe cbluecTByBawma MNH
Kog.
Ako npepBapuTenHo He cre 3aganu [TMH, me ce nosiBu npo3oper 3a
BBBexyane Ha [IMH kop. Cnepsaiite nHerpykuuute 3a “ITMH xox” mo-gomy.

2 HartucHete {/¥, 3a na nsbepeTe Bb3pacToOBO OrpaHuUyeHue unm “Hama”
(3a HeorpaHun4eHo rnepaHe), cneq Toea HaTucHeTe .

3 HatucHete RETURN.

MWH ko

3a pa HacTtpouTe BawuA NMWH 3a nbpBu NbT

1 HatncHeTe undpposuTe 6yToHN, 32 fa BbBeaeTe HoBuA MANH kopa.

2 HatncHete RETURN.

3a pa npomeHuTe Bawma NMAH

1 HatucHeTe uncpposute 6yToHW, 3a Aa BbBeaeTe cbluecTByBawma MVH
Koa.

2 HaTucHeTe umdpposuTe 6yTOHK, 3a fa BbBedeTe HoBusA MNH kopa.

3 HatucHete RETURN.

e JIMH xox 9999 ce mpuema BUHATH.

TexHu4ecka HacTpoinka

“AxTyanmsanus Ha yeayrure”: Io3sossiBa Ha TejeBU30pa a pasno3HaBa U

3alaMeTsiBa HOBU LU(POBHU YCIIyTH, KOTaTO T€ CTAaHAT HAJMYHHU.

“O0HOBsIBaHE HA CHCTEMAaTa’:

To3u TV anapar e B chCTOSIHHE [1a TIOJY4Yl OOHOBSIBAaHE Ha copTyepa upes

pajiuo curHai. 3a jja nojxy4u oOHOBsiBaHMs onuusiTa Ha Cucremara 3a

O6nossaBane (Update) B TexamdeckoTo (Setup) MeHIo TpsiOBa 1a 6'6/1e

BKiIIOuYeHa B “Bki.”. KoraTo ce koHcTaTupa npoliec Ha OOHOBsIBaHe,

noTpebuTes e 0'bie *H(OPMUPAH Upe3 IOPEAULA OT EKPaHHH JUCILIEU KaK

ma mporuenupa ¢ o6HoBsiBaHeTO. Clie[] KaTO OOHOBSIBAHETO € U3TEINIEHO, TO 3a

UHCTAJMPAHETO My HOTpeOuTeNd e 6'bJie IOMOJIEH 1a HHCTAIMPa HOBUS

codryep upe3 HaBUTHpaHe 70 (ailiia upg Ype3 HaTUCKAHE Ha JISICHUS OyTOH.

MouJst He U3KII0YBaiTe IPUEMHUKA OT MpexaTa 10 BpeMe Ha IIpoleca Ha

UHCTAJIALHs.

“HNugopmanus 3a cucremara’: [Toka3pa HalnnyHaTa Bepcus Ha copTyepa u

HUBOTO Ha CHTHaJA.

“Bpemesa 30Ha”’: Bu no3BousiBa pb4HO f1a M30MpaTe yacoBaTa 30Ha, B KOSITO

ce HaMupaTe, ako Tsl ce pa3jnyaBa OT THIIMYHATA YacoBa 30HA Ha BalllaTa

CTpaHa/pEeruoH.

“ ABTOMaTHYHO JIATHO BpeMe”’: 3a7jaBa Jajy IPEBKIIIOYBAHETO MEXKAY JISITHO

U 3IMHO BpeMe J1a CTaBa aBTOMAaTHYHO.

e “Bki.”: ABTOMaTHYHO NPEBKIIOYBA MEXKAY JISITHO U 3UMHO BpeMe CIIopef
KajieHnapa.

e “M3zki.”: BPCMGTO C€ ITOKa3Ba B 3aBUCUMOCT OT BpEMEBaTa pa3jiuKa, 3afjaficHa OT
“BpemMeBa 30Ha”.

HacTtpounka Ha CA moayna

Bu nosBoisiBa ja npueMeTe IIaTEHH TeJEBU3MOHHH YCIIYTH ClIe]l KaTO Ce CHaOuTe ¢
Monyn 3a yenosen foctsn (CAM) u Kapra 3a riefjane. Bikre crpannma 21 3a
Mecronosoxennero Ha (1Y (PCMCIA) KOHTaKTHO THE3/O.
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HdonbvnHutenHa nHgopmauna

UHcTanupaHe Ha akcecoapuTte (KoH3ona
3a MOHTUpaHe Ha CTeHa)

3a KnueHTtu:

3a 3amuTa Ha IPOAYKTa M ChOOPakeHNsI 3a CUTYPHOCT, Sony NpenopbyBa HHCTAINPAHETO
Ha Balllusl TeJNIEeBU30P fa O'bJe U3BBPIICHO OT Sony THProBUU UIIH JULEH3UPaHN
nocraBuniy. He ce onuTBaiiTe ja ro HHCTAINPATE CaMH.

3a Sony Tbprosuu u gocCTaBYMLIN:

OO6BpHETE TOIIMO BHIMaHNE Ha 6€30I1acHOCTTA 110 BpeMe Ha MOHTa X, IIEpUOAHIHA
HOAAPBKKA U MPOBEPKA Ha TO3U MPOAYKT.

BammsiT TeneBu30p MOKe fla ceé MOHTHpPA HOCPEACTBOM KOH30JIa 32 MOHTHpaHe Ha CTeHA

SU-WL500 mu SU-WL100 (mpopmaBa ce OTHeHO).

¢ BizkTe pBbKOBOJCTBOTO, IPEIOCTABEHO C KOH30JIaTa 32 MOHTHPAHE Ha CTEeHa, 3a [a
HaIlpaBUTe MPaBUIIHO MOHTaXa.

¢ Bizkre “OTjenere nocraBkaTa 3a Maca OT TejeBu3opa” (cTpaHuIa 9).

¢ Bumxre “Tabauia ¢ pa3Mepu 3a MOHTHpaHe Ha TejieBu3opa” (cTpanuia 36).

¢ Bumxre “[Inarpama/rabinia 3a MECTOIIOJIOXEHNE Ha 60aTOBe U Kyku” (cTpanuma 37).

#o

e [locraBeTe TEJIEBU30pa Ha IIOCTaBKaTa 3a Maca, KoraTo NpukpendaTe KykaTa 3a OKa4BaHE.

SU-WL500 3a KDL-32S55xx/KDL-32P55xx/KDL-32P35xx

BonT
(+PSW6 x 16)

KeagpaTtHa
aynka

Kyka 3a MoHTupaHe

SU-WL100 3a KDL-26S55xx/KDL-26P55xx/KDL-22S55xx/KDL-22P55xx

Kyka 3a MOHTupaHe

3a MOHTHUPAHETO Ha TO3U NPOAYKT CE€ N3NCKBA 3aHYUTEJICH OIINUT, ocobeHo 3a f1a ce onpenen gaan
3paBUHATa Ha CTEHaTa, 1€ U3JbPKU TEXKECTTA Ha TCIICBU30pa. Bw3noxere IIPUKPENIBAHETO HA
TO3U NPOAYKT K'bM CTE€HA Ha T'bProBIA NN JIMIEH3UPAaHU NOCTaBYMAIN Ha SOIly n oG"preTe 0COGEHO
BHUMaHUE Ha 6€30IMacHOCTTa IO BpEME Ha MOHTaKa. SOIly HE HOCH OTT'OBOPHOCT 3a ITOBpE€aa Win
HapaHsiBaHE, IPUYMHECHU OT HENIpaBUJIHA MaHUITYJIallds NI HETTPABUJICH MOHTAaXK.
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KDL-32S55xx/KDL-32P55xx/KDL-32P35xx
® (E]

©
(D]
5 .4 P. =
/ | .
Touka B LleHTbpa Ha eKpaHa
KDL-26S55xx/KDL-26P55xx/KDL-22S55xx/KDL-22P55xx
® (]
© o
| ©
Touka B LieHTbpa Ha eKpaHa
EaovHuua: cm.
Pasmepwu ot [AbrKuHa OT BCEKU brbn
Pa3mepu Ha ekpaH LieHTbpa Ha
Wme Ha mopena ekpaHa brun (0°) brun (20°)
® © (o} (£
KDL-32S55xx/KDL-32P55xx/
KDL-32P35xx 80,7 50,8 17,2 43 15,4 30 48,5 46,6
KDL-26S55xx/KDL-26P55xx 67,9 43,5 11,4 33,4 15,4 25,2 40,9 33,8
KDL-22S55xx/KDL-22P55xx 55,8 37 13,3 33 14 21,9 35 32,9

Ilucdpure B ropraTa Tabauma MoraT fja ce pa3janvyaBaT MajKo B 3aBUCHMOCT OT MOHTaxKa.

NPEAYNPEXAEHNE

CrenaTa, Ha KOSITO I1ie O'bjiec MOHTUPAH TEJIEBU30PBT, TPSIOBA fla MOXKE a U3[[bp>Ka TeKeCT MOHe
YeTHpH II'bTH HO-TOJISIMA OT Ta3u Ha TeEeBU30pa. 3a HeropaTa TexkecT BIkTe “Crnenudukaniun’
(ctpanuua 38).
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KDL-32S55xx/KDL-32P55xx/KDL-32P35xx

Wme Ha mopena MecTononoxeHue Ha 6onToBete | MecTononoxeHue Ha Kykute
KDL-32855xx/KDL-32P55xx/KDL-32P35xx

e g c
* Tlo3unmu Ha KyKa “a” u “b” He Morar fa ce H3IOJI3BAT 3a MOJiela B TAGIUIaTa IIO-TOpe.

MecTonono)xeHue Ha 6onToBeTe

MecTononoxeHue Ha KykuTe
a

—
= [d]

KDL-26S55xx/KDL-26P55xx/KDL-22S55xx/KDL-22P55xx

Wme Ha mogena MecTononoxeHue Ha a
b
KDL-26S55xx/KDL-26P55xx | a
KDL-22855xx/KDL-22P55xx | b [C:0_ G0 00 0:0]
TT TT
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Cneundukauum

WUme Ha mopena

KDL-32S55xx/
KDL-32P55xx/

KDL-26S55xx/
KDL-26P55xx

KDL-22S55xx/
KDL-22P55xx

Cucrema

KDL-32P35xx

ITanenna cucrema

LCD (Ekpan ¢ Teunn kpucranu) Ianen

TB cucrema

B 3aBucumocT oT n360pa BH Ha JI'bp>KaBa/pEerunoH
Amnanorosa TB: B/G/H, D/K, L, 1
Hudposa TB: DVB-T

LseTHOCT/BUpeo cucrema

Amnainorosa TB: PAL, SECAM, NTSC 3.58, 4.43 (camo 3a Bxop Bupieo)
Hudposa TB: MPEG-2 MP@ML

IToxkpuTne Ha KaHaIN

Amnanorosa TB: 48.25 - 855.25 MHz
Hudposa TB: VHF Band I1I (177.5 - 226.5 MHz)/UHF E21 - E69 (474 - 858 MHz)

N3xop 3a 3ByKa

10 W + 10 W (RMS) | 8W +8 W (RMS) | 5W +5W (RMS)

BxoaHu/M3axoaHu 6ykcu

AHTeHa

75 ohm BBHIIEH TepmuHan 3a VHF/UHF

G_,/_,a /S_@ AV1#1 21-pin SCART konekTop ¢ ayauo/suneo Bxos, RGB Bxop, S-Video Bxop 1 ayano/Bueo u3xoxn
3a QaHAJIOTOBa TEJICBU3MSL.
G_./_,a /3_8 AV2*2 21-pin SCART xonekTop ¢ ayauno/supeo Bxos, RGB Bxop, S-Video Bxoj n aynno/Buieo n3xo.

- COMPONENT IN

Hopnwpxann popmarn: 1080i, 720p, S76p, 5761, 480p, 4801
Y: 1 Vp-p, 75 ohms, 0,3V orpunarenno sync/Ps/Cs: 0,7 Vp-p, 75 ohms/
Pr/CRr: 0,7 Vp-p, 75 ohms

— COMPONENT IN

Aynuo Bxoj (poHO Gyken)

HDMIIN 1, 2, 3*4

Bupeo: 1080i, 720p, 576p, 5761, 480p, 480i

Aynuo: Jluneen PCM c iBa kaHana

32,44,1 n 48 kHz, 16, 20 u 24 Gura

PC (Buxrte cTp. 39)

Amnajoros 3Byk (MuHmKaK) (camo HDMI2) (KDL-32S55xx, KDL-32P55xx, KDL-32P35xx,
KDL-26S55xx, KDL-26P55xx)

Aynmo aHanorosa TeneBusust (MuHnOykca) (camo HDMIT) (KDL-22S55xx, KDL-22P55xx)

-5) AV3 Bupeo Bxop (oHO kak)

—£) AV3 Aypno Bxoy ((hoHO KaKoBe)

C» Aynuo nzxon (JIss/[Iecer) (poHO KkakoBe)

PCIN -5 PC Bxop (15 Dsub) (BuxTe crpanuua 39)
G: 0,7 Vp-p, 75 ohms, non Sync on Green/B: 0,7 Vp-p, 75 ohms/
R: 0,7 Vp-p, 75 ohms, H/V Sync: TTL nuso
—&) PC aynmo Bxop (MuHHOYKCa)

0 2Kak 3a ciymanku

e USB nopt

() Monyu 3a yenoser gocrsn (CAM) cior

MowHocT u apyru

W3uckBaHus 3a MOIITHOCT

220-240 V AC, 50 Hz

Pasmep Ha ekpan

22 uH4a
(ITpu6nusurento 54,8 cm.
M3MEpPEH IO [InaroHai)

26 nHYa
(ITpuGnusurenHo 66,1 cm.
U3MEPEH M0 IaroHai)

32 uHya
(Mpu6auzurento 80,0 cm.
M3MEpPEH IO INaroHan)

Pesomronus na €KpaHa

1 366 mukcena (XOpH30HTAIHO) X 768 pena (BepTHKAIHO)

Koncymanusi Ha MOIIIHOCT

135 W 110W 60 W

Koncymanus Ha MOIIHOCT B
PpeXMM Ha TOTOBHOCT*3

0,5 W miu no-manko 0,5 W miu no-mManko 1 W uiu nmo-Manko

Pazmepu (c mocraBka) IIpuGnusureano IIpu6nausureaHo ITpu6ausurenno
(m x B x 1) 80,7 x 55,7 x 22,2 c™m. 67,9 x 48,5 x 22,2 cM. 558 x41,7x 21,5 cm.
(6e3 IIpuGnusureano IIpu6nausureaHo ITpu6ausurenno
HOCTaBKa) 80,7 x 50,8 x 9,4 cMm. 67,9 x 43,5 x 9,3 cm. 55,8 x37 %79 cm.
Terno (cmocraBka) | HpuGnusurento IIpu6nausureaHo ITpu6ausurenso
12,7 xr. 10,0 kr. 6,9 Kr.
(Ge3 IIpuGnusureano IIpu6nausureaHo ITpu6ausurenso
MOCTaBKa) 11,4 xr. 8,7 Kr. 6,1 kr.

HpeI[OCTaBCHI/I aKcecoapu

Buxre “1: [IpoBepka Ha akcecoapuTe” Ha CTpaHuIa 4.

HOH'])JIHI/ITCJIHI/I akcecoapu

Buxre “VIHcTanunpaHe Ha akcecoapuTe KOH30J1a 32 MOHTHpaHe Ha CTeHa)” Ha cTpaHuia 35.

38 BG




*1 P3x00bT AV1 U31p4Ba caMO aHAIOrOBa TEJIEBU3KS.

*2 3xopThT AV2 H31p4Ba TOBa, KOUTO ce riiefia B MoMeHTa (¢ u3kiatoderne Ha PC, HDMI, Component 1080i).

*3 [TocoueHaTa MOILIHOCT B PEKUM Ha FOTOBHOCT Ce JIOCTHIa CJIeJ] KATO TeJIeBH30PBT 3aBTPILH HEOOXO[IMHUTE
BBTPEIIHA MPOIECH.

* HDMI3 e nanmnuen camo npu KDL-32S55xx, KDL-32P55xx, KDL-32P35xx, KDL-26S55xx 1 KDL-26P55xx.

Ju3afin’bT u cenuUKaIUUTe ce IPOMEHST 6e3 MpefynpeKieHue.

PC Tabnuua 3a BxogHu curHanu 3a PC IN -=3, HDMIIN 1, 2 n 3*

Curnanu XopusoHTtaneH BeptukaneH |XopusoHTasnHa| BepTukanHa CraHpapTeH
(Mukcen) (Pepn) yectoTa (kHz) |yectoTa (Hz) P
VGA 640 480 31,5 60 VGA
SVGA 800 600 379 60 VESA
YmrbpTBaHe
XGA 1024 768 48,4 60 VESA
YmbpTBaHe
WXGA 1280 768 474 60 VESA
WXGA 1280 768 478 60 VESA
WXGA 1360 768 477 60 VESA

* To3su renesusnoneH Bxof 3a PC He nognspxka Sync on Green miu Composite Sync.
¢ Tosu renesusnoneH Bxoy 3a PC He mombp:ka npe3peioBy CUTHAIIH.

60 Hz.

To3su TeneBu3nOHEH BXOJT 3a PC oAA'bp2Ka CUrHaJINA, I/I36p06HI/I B TaGJTI/ILIaTa IIO0-TOp€ € BEPTUKATIHA YECTOTA

* HDMI3 e nanmuuen camo 3a KDL-32855xx, KDL-32P55xx, KDL-32P35xx, KDL-26S55xx 1 KDL-26P55xx.
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OTcTpaHABaHe Ha
npo6nemu

Mpoeepete nann () (pexxum roToBHOCT)
WHOMKATOPBLT CBETU YEPBEHO.

Korarto cBetu

(I’yHKHI/ISITa 3a CaMOJIMarHOCTHKa € aKTUBUPaHa.

Harnucuere () orcrpany Ha TesieBn3opa, 3a 1a ro
U3KITIOYNTE, pa3KaueTe 3aXpaHBalys Kabem u
yBeflOMeTe BaIllHs THPrOBeIl I CEPBU3CH
LEHTHP Ha Sony.

Korato He cBeTU

1 TlposepeTte npuunHute B Tabnuuara no-
nony.

2 Ako npobnembT BCe OLle € Hanuue,
3aHeceTe TeneBn3opa Ha nonpaska oT
KBanuuumpaH cepsuseH nepcoHarn.

KapTuHa

HAma kapTuHa (eKpaHbT € TbMeH) U 3BYK

e TIposepeTe Bpb3KaTa ¢ aHTCHATA.

e Cebpxere TENICBA30PA C 3aXPAHBAIIIA Kaben n
narucuere (D orcrpann Ha Tenesnzopa.

o Axo () (pexum FOTOBHOCT) WHAMKATOP'BT CBETH
uepseno, natucuere I/,

HAma kapTuHa unm meHio ot o6opyaBaHeTo,

CB'bpsaHO KbM scart KOHeKTopa
Hatucuere _8 3a J1a CE€ MOABHU CIIUCBKBT CHC
CBBP3aHOTO OOOpYy/ABaHe, Cllefl ToBa U30epeTe
2KEJIaHus BXO/.

° HpOBepeTe Bp’b3KaTa MEXNY NOII'BJIHUTEIIHOTO
000opy/BaHE U TEIEBU30pa.

[BOWHU U306pa>KEHUA UITU CEHKMU

¢ IIpoBepeTe Bpb3KaTa C aHTEHATA.

° HpOBCpeTC MECTOIIOJIOKEHUETO HA aHTEHAaTa 1
ITocoKara.

Ha ekpaHa ce noABABaT CaMO CHEXXNHKU U WyM

* Ilposepere fanu aHTEHaTa HE € CUyNEHa WK
nperbHara.

* Ilposepere anu aHTEHAaTa BEUE € HETOJjHA 3a
ynoTpe6a (TpH O IIeT TOAUHE IPY HOpMaIHa
ynorpe6a, eiHa /10 iBe TOANHA Kpail MOPCKH OpsT).

N3KpuBeHa KapTUHa (peaoBe Ha TOYKU UMK

painera)

° Hp"b}KTS TeJIEBU30pa J1ajied OT U3TOYHUIYA Ha
eHeKTpI/I‘{eCKVI H_IyM KaTo KOJIn, MOTOIIUKIICTH,
cenroapy Uiy OnTuIEeCKo 060pynBaHe.

e KoraTo MOHTHpaTe JON'BIHATEIHO 000pyABaHE,
OCTaBETE U3BECTHO PAa3CTOSIHUE MEXKTY HETO U
TEJIEBU30pa.

¢ [IpoBepeTe Bpb3KaTa C aHTEHATA.

L4 Hp"b)KTe kabeja Ha aHTeHaTa Aajed OT Apyru
CBbp3Balliy Kabenn.
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Llym Ha KapTuHaTa unu 3BykKa no Bpeme Ha

rnepaHe Ha TeNieBM3NOHEH KaHan

e Hacrpoiite “®. HacTp.” (ABTOMaTHYHO NPEUUZHO
HacTpoliBaHe) 3a MOJTyYaBaHe Ha MO-100BP MpUeM
Ha KapTuHa (cTpaHuna 32).

Ha ekpaHa ce noABABaT HAKOJIKO Y€pPHU TOYKM U/

WY APKMU TOYKMU

e KapruHara Ha eKpaHa € ChCTaBeHa OT IIMKCEIH.
MaJKy YepHU TOYKHA U/UIIN SIPKH TOYKY (IIMKCEIIN)
Ha eKpaHa He ca MHAMKAIs 32 HeM3MPaBHOCT.

Jlunca Ha uBeTHOCT Npu Nporpamu
e M36epere “Hynupaune” (crpanuna 28).

Jlunca Ha UBeTHOCT UK HenpasUIiHa LIBETHOCT,

KoraTo rneparte CUrHasn OT KOHTaKTHUTe rHesfa

-=) COMPONENT IN

¢ TIposepere BpBh3KaTa Ha KOHTAKTHATE THE3/A
—-=JCOMPONENT IN u anu BCSIKO OT TAX €
37]paBO Pa3MOJIOKEHO B ChOTBETHOTO HE3IO.

3ByK

Bes 3ByK, HO f06pa KapTUHa

e Harucuere 1 + wim 82X (Be3 3ByK).

¢ IIposepete nanu “I'oBopuTen” € HACTPOEH Ha
“TB rosopuren” (crpanuia 28).

KaHnanu

YXenaHuAT KaHan He MoXke Aa 6bae n3bpaH
e TIpeBkiroyeTe MEXXAY (P POB 1 AHATIOTOB PEXKUM 1
I/I366peTe 2KeJIaHusA I.U/I(prOB/aHaJIOI‘OB KaHall.

HAakou kaHanu ca npasHu

e CamMmo npu KoiupaHn/aG0OHaMEeHTHH KaHaJH.
AGoHnpaiiTe ce 3a IUIaTEHATa TEIIEBU3NOHHA
ycnyra.

e KanansT ce n3moi3Ba camo 3a urgopmarms (6e3
KapTHHA U 3BYK).

e CBBpXKeTe ce C JocTaBYMKa Ha CHT'HAJ, 32 fia
TIONTyYHTE JIETAlIN 32 N3 bYBAHETO.

LiucdbpoBu kaHanu He ce nokassart

L4 CB"bp)KeTe C€ C MECTEH MHCTAJIATOP, 3a 1a BU KaXe
nanya uMa HH(ppOBO HU3JI'bYBAaHC B'bB BalllUd paﬁOH.

¢ l3non3Baiite ¢ mo-epeKTUBHA aHTEHA.

O6wWwK nonoXxeHua

TeneBM30pbT Ce U3KJTIOYBA aBTOMATUYHO
(TeneBU3OPBLT Ce BKIOYBA B PEXUM Ha
rOTOBHOCT)

e IIposepere fanu “Taitmep 3a U3KIIOYBaHE”
(crpannua 30) uiam “ ABTOMAT. U3KIL., ako TB He ce
n3non3sa” (crpaHuua 29) He ca aKTUBHPAHH.

® AKO HsIMa CHTHAJ U HE Ce N3BBPIIBA HUKAKBa
HEHOCT B PEXKUM TeJIeBU3UsI B IPOA'bIKEHUE Ha
15 MuH., TENEBU30PBT aBTOMATHYHO IPEMIHABA B
PEKUM Ha TOTOBHOCT.

AncTaHUMOHHOTO He (hyHKLUUOHMpa
* 3ameHeTe GaTepHUTE.

HDMI o6opynBaHe He ce noABABa B “CNUCHK Ha

HDMI ypean”

¢ TIposepere fanu BameTo 00Opy/BaHE €
CBBMECTHMO ¢ ynpasieHue npes HDMI.



AKo “Pe)xum Ha KapTuHaTta - Mara3suH: Bkn.” ce

noKa)ke Ha eKpaHa

e Bammsar TeneBu3op e B pexxuM “Marazun”. Tpsi6sa
OTHOBO Jla cTapTupare npoueaypata “HavyamHo
yCTaHOBSIBSIHE” U Jla 3afafeTe “Y noMa” 3a
“MecToHaxoxpienue” (crpanuna 8).
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